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El primer trabajo que tuve la osadia de dar
al publico, alcansé la honra de ser dedicado
d V. E,, que habia elegido para Magistral de su
Cabildo d un desconocido alumno de Teologia
de otra didcesis, Desde entonces, cada dia que
pasaba me traia nuevos y mds poderosos moti-
wvos de gratitud, no siendo el menor de ellos el
haberme proporcionado ocasién, con vivir en su
Palacio, de admirar, va que no de imitar, ejen-
plos heroicos de todas las viviudes. Dispénsenie,
pues, el honor de que le dedique también la
ultima obrilla que escribt siendo subdito suyo,
ultima quizd de mi vida, porque nuevas ocupa-
ciones, superioves infinitamente d mis mere-
cimientos, wveclamardn toda mi atencion v
exclusivo empleo de mis escasas fuevsas inte-
lectuales. Aunque nada vale v es indigna del
talento de tan preclaro Mecenas, me atrevo d
esperar que no serd desdeniada de su benevo-
lencia, viendo en ella solamente el afecto entra-
nable que le profesa el mds ferviente de Sus
admiradores,

Antolin Lépez Peldez
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INTRODUCCION

Como don precioso del cielo—divino favente
numine inventa—saludé la Santa Sede (1) la
aparicion del admirable invento de Gutenberg
y Faust; primicia suya fué la impresién de la pa-
labra divina; proteccién especialisima, privilegios
sefialadisimos tuvo en Roma; y protegida y aliada
de la religién contribuyé eficacisimamente 4 di-
fundir sus luces y 4 propagar sus verdades. Pero
tal abuso se ha hecho de este medio de comunicar
las ideas, que en ocasiones se siente uno tentado
4 deplorar que se hubiese descubierto esa «rueda
terrible gracias 4 la que giran los siglos y se
cambia todo sobre la faz del mundo», como la lla-
maba el cardenal Alimonda (2).

(1) Ledn X, decreto inter sollicitudines.
(2) Conferencia 12, si la Iglesia tiene devecho d censuvar la
Prensa.
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No hay exageracién en decir que el pecado ca-
pital de los tiempos actuales consiste en haber
convertido en instrumento de perdicién lo que la
bondad divina concediera para iluminar y santi-
ficar las almas. Muchos bienes ha traido la im-
prenta, y un sacerdote, Balmes en su revista La
Sociedad, los puso como nadic de relieve; pero
no compensaron ni de lejos los males que ahora
causa. Los libros buenos que salen de las prensas
son en nimero insignificante al lado de los malos.

Al compds que sube de punto el perfecciona-
miento de las médquinas impresoras, va aumen-
tando el mal uso que de ellas se hace; el espiritu
de la irreligién y de la inmoralidad hdse apode-
rado casi por completo de estas maravillas de la
mecdnica moderna, empledndolas como arma te-
rrible para vencer y conquistar infinitas almas
cristianas.

De los centros editoriales mds importantes,
como de las fuentes de los abismos, brotan con
impetu de catarata diluvios de tinta venenosa; la
inmensa ola negra, que lleva en su seno fuerza
de explosivo, crece, sube y avanza sin cesur, lle-
nando los mas hondos valles, escalando las mds
empinadas alturas, sumergiendo el orbe en sus
impuras heces y en sus amargos posos y corrom-
piendo la atmésfera con sus deletéreas emana-
ciones.

No hay medio de librarse de la importunidad
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tentadora de las publicaciones perversas: los
vendedores nos las meten por los oidos en la via
publica y los libreros por los ojos en los escapa-
rates; tropezamos con ellas en los viajes, y las
encontramos @& nuestro lado en los asientos del
ferrocarril; llaman 4 todas las casas, se deslizan
por debajo de las puertas, y alli donde no se deja-
ria entrar 4 predicadores corrompidos y falaces,
suele permitirse la entrada al papel que predica
sus ideas disolventes y repite sus propias frases
corrosivas.

El genio del mal ha encontrado en los dimi-
nutos movibles tipos de imprenta un auxiliar po-
derosisimo. El escdndalo que produce un orador
no pasa mas alld de donde su voz llega; pero
llega su voz 4 todas partes, recorre del uno al
otro confin del globo, se deja oir en todos los pun-
tos del espacio, y resiste 4 la accion del tiempo
mejor que grabada en marmol y bronce, si la pa-
labra, retrato del pensamiento, se fotografia 4
su vez en una débil hoja que se lleva el aire.

Cuidnto dafio cause la estampa con tal, ibamos
4 decir, sacrilego abuso 4 que se presta, no hay
expresiones suficientes para declararlo, y no lo
Horarian bastante las ldgrimas que 4 Jeremias
arranco la vista lastimosa de la destruccion de la
ciundad santa y del templo. El corazén mas duro
chorrea sangre y el alma mds tibia siente escalo-
frios de espanto cn presencia de tantas ruinas
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como siembra en su camino el paso avasallador
de los voliimenes impresos.

Los esfuerzos mds generosos para la propaga-
cién de la fe y el mejoramiento de las costumbres
hallan fuerte obstdculo en las reproducciones de
la imprenta. La palabra de Dios ¢ no es escu-
chada 6 se oye por muchisimos con desfavorable
prevencion 4 causa de las calumnias que contra
sus dogmas y sus ministros 4 todas horas por
este medio se esparcen; y si arraiga en el espi-
ritu, antes que crezca y madure la sofoca la ci-
zana que el hombre enemigo copiosamente siem-
bra valiéndose de los 1ltimos adelantos de la
industria tipografica.

Por eso, llena de indignacién el alma y con el

corazén verdaderamente apenado 4 vista de la
creciente desconsoladora difusién de odiosos es-
critos, aunque tan importante asunto merecia
pluma mds habil y mas docta, no nos resistimos
al deseo de exteriorizar nuestros temores y tris-
tezas con las siguientes mal pergeiadas lineas,
que quiera Dios Nuestro Sefior sirvan de algo
para su gloria.

En nuestra iltima obrita La censura eclesids-
tica, probamos, contra herejes ¢é incrédulos, el de-
recho de la Iglesia para prohibir las malas lec-
turas; ahora, al discurrir sobre los dafios y peli-
gros de las mismas, nos dirigimos 4 nuestros her-
manos catélicos conjurdndolos con todas las veras
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de nuestra alma por la salvacién de la suya y por
la sangre de Nuestro Sefior Jesucristo, que oigan
y sigan la voz infalible de la Iglesia, madre tan
tierna y carifiosa como solicita y vigilante, que
s6lo busca el bien de sus hijos, asi temporal como
eterno.
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LOS DANOS DEL LIBRO

CAPITULO PRIMERO

Obras doctrinales

La lectura de obras irreligiosas ante la Biblia. — Poder de la
palabra escrita. — Razones de condenar los Santos Padres la lec-
cién de tratados impios. — La lectura, comida del alma, — Magis-
terio de los libros. — La propensién al mal. — Las disposiciones
del lector, — Variedad de asuntos en las obras anticristianas, —
Ingenio de sus autores. — Cardcter seductor de sus doctrinas. —
Obras heréticas.—Obras de catélicos, que pueden ser perniciosas.

La necesidad de huir, como de la vista de una
serpiente, de las obras publicadas por los docto-
res de la impiedad, tan magistralmente descritos
y anunciados en las cartas de San Judas (1) y del
Apdstol (2), por esos que en frase del Principe de
los Apéstoles velan el libertinaje con el nombre
de libertad (3) y al predicarla favorecen tan sélo
el deseo de la carne (4), lobos con piel de oveja,
como los apellidé el Redentor (5), escribas de

(1) Vers. 4.

2 2 Tim., 3.

(8) 2Petr.,2, 19.

4) Gal. 5,13,
(6) Math. 7, 15,
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pluma mentirosa, que dirfa Jeremias (1), se dedu-
ce de infinidad de pasajes de la Sagrada Escritu-
ra; donde se dice refiriéndose 4 los herejes, 4 los
autores de disensiones, 4 los perversos, que ten-
gamos mucha cuenta no sea que con las contra-
dicciones de una falsa ciencia (2) nos seduz-
can (3), que nos apartemos de su lado (4), que
evitemos su compaiiia (5), que no comamos con
ellos (6), ni aun les saludemos siquiera (7)., pues
son destructores de las almas (8), 4 las que poco
4 poco corrompen (9) como maligno cincer (10),
y asi se les debe tener por malditos y execra-
dos (11). Pues si de esta manera quiere el Espiri-
tu Santo que nos hayamos con los herejes ¢ im-
pios ¢de qué otra podemos habernos respecto 4
sus producciones literarias? Si tan peligroso es
oirlos ¢(cudnto no serd leerlos? Las palabras pa-
san; las letras permanecen: la impresién causada
por aquellas serd mds viva, pero no suele durar
mucho mds que el sonido: un discurso es una tem-
pestad después de cuyos truenos y relampagos
vuelve 4 lucir el sol en el azul del cielo; las pagi-
nas de un libro empapan en sus pensamientos el

(1) 8, 8

2 1Tim. 6,20,

(8) 2Thes. 2 3.

(4) Rom. 16, 17.

(5) Tit. 8, 10.

(6) ICor. 5. 11.

(7 2 Joan 1, 10,

(8) Act. 15, 24.

(9) 1. Cor. 15, 83.

(10) 2 Tim, 2, 1T.
(11) Gal. 1, 8,



alma como la lluvia menuda poco 4 poco se infil-
tra en la tierra: la palabra hablada, dice Zacca-
ria en la Storia polémica della proibisione dei
libri (1), es la saeta que hiere al pasar volando;
la palabra escrita es el dardo clavado profunda-
mente en el alma: lo que se¢ escribe puede una y
otra vez leerse y, como el fruto del arbol prohi-
bido en el Paraiso, estd de continuo tentando la
vista. El libro, escribié Clemente XIII en su
Constitucion Christiane Reipublice (2), se ha-
lla siempre con nosotres, viaja en nuestra com-
pania, permanece en nuestras habitaciones y
llega adonde 4 ningtin mal consejero se permiti-
ria la entrada; 4 lo cual se afade, segun noté el
P. M. Vigil (3), que «no hiere nuestra suscepti-
bilidad, no suscita ninguna de las objeciones que
el amor propio, en defensa de la razén, opone
casi siempre 4 las afirmaciones de un interlocutor
viviente, y por eso, escudado con su impersonali-
dad, logra muchas veces su objeto». Sin contar
que, como dice Suarez (4), la palabra hablada se
limita & un lugar, y la palabra escrita corre por
muchos. Y tampoco es de omitir que aquella
suele ser [ruto del momento, de ocasién; y en
ésta, obra de intencién y considerada como mds
trascendente, se pone mayor esmero y mas soli-
cito trabajo, 4 fin de lograr la persuasién y el

(1) Lib, 2, cap. 3.

(2) Afio de 1766.

(8) Los libros prohibidos, Pastoral del 97.

(4) Disput. de mediis Ecclesise contra hereses.
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convencimiento, Entre los que propagan el error
por medio de la palabra y los que se emplean en
propagarlo por medio de la pluma hay la diferen-
cia que Louis Proal en el prefacio de La crimi-
nalité politique sefiala entre los malhechores
vulgares y los malhechores politicos: aquéllos no
matan ni roban m4s que 4 determinadas personas
y el ntimero de sus victimas es limitado, al paso
que éstos causan sinntimero de catdstrofes y ade-
mas corrompent et ruinent des nations entidres.

No hay que admirarse de que la Iglesia ful-
mine airada contra los lectores de obras de here-
jes donde se defienda la herejia, los rayos de sus
mds severos anatemas; y los predicadores true-
nen contra su proceder desde la catedra santa; y
los Padres hagan uso, para reprobarlo, de las
expresiones mds fuertes y enérgicas, llegando 4
decir Origenes (1) que «es tan grande crimen
leer los libros heréticos como alimentarse con
las ofrendas de los dioses gentilicoss, y no du-
dando en afirmar nuestro San Isidoro, que <no es
menos grave pecado leer dichos libros que ofrecer
incienso al mismo demonio»; y los moralistas
convengan en afirmar con el P. Gury (2), que la
propaganda de malas lecturas es «diabélica inven-
cién, la mds eficaz de todas para precipitar las
almas en los abismos infernales» Sélo podra ex-
tranarse de ello el que no haya advertido bas-
tantemente lo incalculable de este dafio de la

(1) Hom, 20 in Num.
(2, Tom, I, pAg. 182, ed, Barcelona, 1902.



pérdida de la fe, 4 que se expone quien se dedica
4 tales lecciones. El hombre que tiene su alma
manchada por el pecado, pero conserva en ella
la luz sacrosanta de la religién, puede compa-
rarse 4 un 4arbol tronchado por el vendaval y
caido en tierra, cuyas raices, si vuelven 4 ser
regadas con la lluvia del cielo, brotardn de nue-
vo fuertes tallos y ramas floridas; 6 4 las cenizas
de un incendio que alld en su fondo conservan
todavia un resto de calor capaz de producir llama
al soplo mds suave. Pero cuando se ha perdido la
fe, «principio de la humana salud y fundamento de
toda justificacién», como la denomina el Concilio
Tridentino (1), entonces las raices de la virtud
secas y agostadas necesitan, para reverdecer, la
porcién mis eficaz del rocio divino; y el fuego
del amor de Dios sélo volverd 4 encenderse por
uno de los mayores y mds estupendos milagros de
la omnipotencia y de la gracia.

Dios mismo con hechos milagrosos ha manifes-
tado mds de una vez el enojo que le causan los que
sin motivo suficiente se ponen 4 peligro de perder
su religiosidad por la lectura de obras irreligio-
sas. Surio en la Vida de San Pacomio (2) refiere
que dos anacoretas que iban 4 visitarle, despidie-
ron en la celda hedor extraordinario ¢ intolera-
ble, con lo cual entendi6 el Santo, ilustrado por
revelacién divina, que eran lectores de las obras
heréticas de Origenes; y narra Juan Moscho en

(1) Ses, 6, cap. 8.

(2) DiaddeMayo.

2
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su Prado Espirvitual (1), que el abad Ciriaco,
presbitero de la Laura junto al rio Jorddn, vié en
suefos 4 la Virgen Santisima, resplandeciente de
hermosura y de gloria, y acompafiada de otros
dos moradores de los palacios del cielo, de pie 4
la puerta de su habitacion; suplicéles el ermitafio
que se dignaran honrar su aposento pasando 4 él,
4 lo cual la Sefiora con semblante desapacible le
contesté enojada: «Tienes en tu compaiiia un
enemigo mio y osas rogarme que entre?»: habes
intra cellam inimicum meum, et vis ut ingre-
diar? Comprendié el buen solitario lo que se le
queria decir, y arrojando los libros de Nestorio
que en su poder guardaba, obtuvo el consuelo de
ver dentro de la celda 4 la Madre de su Dios.
Ninguna mala ocasién mds prdxima, inminente
y casi irresistible, que las lecturas malas. Ellas
son, como dijo San Basilio, cibus animarum,
comida del alma, que se nutre, por decirlo asi, y
se desarrolla y crece en la perfeccién de sus
operaciones intelectuales con el alimento espiri-
tual de las ideas; y asi como el sustento corporal,
4 pesar de lo grosero y bajo de sus principios
constitutivos, se convierte en sangre de nuestras
venas y da sensibilidad & nuestros nervios, vigor
4 los musculos, luz 4 los ojos, movimiento al
corazén y sonidos @ los labios; del mismo modo
las ideas de los malos libros, endulzadas y colo-
radas por la imaginacion, y conducidas 4 lo més

(1) Cap. 46.



intimo del alma por la voluntad 4 la que deslum-
bran y seducen con apariencias de bien, excitan
6 infunden la vida del mal en el entendimiento,
que por fin acaba identificindose en absoluto con
ellas. Y 4 la manera que el alimento, cuando se
toma con repugnancia 6 4 la fuerza, no es bien
admitido por el estémago, que algunas veces lo
arroja, pero si se come con gusto, parece que
mds facilmente se digiere y mis pronto se asi-
mila; asi también son aceptadas con mayor segu-
ridad las doctrinas de aquellos libros que se leen
con mayor deleite.

«Hay venenos para el alma como hay venenos
para el cuerpo, dice Proal en La criminalité
politique; las falsas mdximas producen una muer-
te tan segura como las substancias venenosas. El
nimero de venenos intelectuales es tan grande
como el de venenos fisicos.»

El que lee un libro, por este solo hecho se
torna, en cierto modo, discipulo del autor, 4
cuyo magisterio, por lo general, se confia y se
entrega. Y asi como era lema de la escuela
pitagérica esta célebre conclusién: El maestro lo
ha dicho, luego es verdad: Magister dixit, ergo
ita est, del propio modo el vulgo y, hoy que tanto
se lee, hay mucho vulgo entre los lectores, cree 4
pie juntillas todo lo que estd en letra de imprenta,
como crey6 el Hidalgo de la Mancha todo cuanto
lefa «de claro en claro y de turbio en turbio» en
los disparatados libros de Caballeria, hasta que
«de tanto leer se le sec6 el cerebro». El autor
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predilecto de un lector, escribia la Givilta Catto-
lica, ejerce sobre éste una fascinacién semejante
4 la que la mujer amada suele ejercer sobre el
hombre: le insintia sus ideas, sus gustos, sus ca-
prichos, hasta precipitarle en cualquier abismo:
no otra fuéla causa de prohibir el Sefior que
los israelitas se uniesen 4 mujeres extranjeras;
porque, se dice en el libro III de los Reyes,
«infaliblemente pervertirdn vuestros corazones
para haceros servir 4 sus dioses». Y aunque
uno se proponga no seguir al escritor en sus
extravios, el corazén humano no sabe detenerse
4 la mitad del camino en sus afectos, y seguird
sus huellas por los senderos del error. Paul
Bourget, en el prefacio. de Le disciple, dice
hablando de la fascinadora influencia de la lectu-
ra: «il w'est aucun d'entve nous, qui, descendu
aw fond de sa conscience, ne veconnaisse qu'il
waurait pas eté tout d fait le méme, s'il n'edt
pas lu tel ou tel ouvrage.»

Aun los mismos que poseyendo mds altas
dotes intelectuales disciernen con exactitud lo
verdadero de lo falso, no es dificil que corran
igual infausta suerte que los demds sus compa-
fieros de malas lecturas. El hombre estd incli-
nado al vicio desde que se cometié la primer
falta, y experimenta la verdad de aquel verso de
Ovidio:

" Video meliora proboque, deteriora sequov;

conoce ¢l bien, y sigue el mal no obstante, por-
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que una cosa dicta la razén y otra cosa persua-
de la concupiscencia:

Aliud cupiditas, mens alind suadet.

El lector de un trabajo anticatélico llevara
toda la sana intencién que se quiera en aceptar
lo bueno y rechazar lo malo que en ¢l encuentre,
pero el resultado practico estara muy lejos de
corresponder 4 este deseo que raya en la sim-
pleza. Tal vez, si, en un principio tenga horror
4 las impiedades que le salen al paso, y tal vez
por un momento apartard de ellas la vista con
enojo. Pero asi como el canto de las sirenas de
Homero atraia 4 los nautas hacia sirtes y vord-
gines y vértices, donde encontraban su tumba
por las olas con rdpidez vertiginosa arrebatados,
siendo la influencia de su acento hasta tal punto
grande, que el prudente Ulises s6lo pudo subs-
traerse 4 ella en las costas de Sicilia haciendo
que sus marineros se taparan los oidos con cera,
y atdndose €l mismo al mastil del bajel; y asi
como el inocente pajarillo, fascinado por la vista
brillante de la serpiente y magnetizado por el
lustre vivisimo y deslumbrador de los colores de
la piel, detiene el vuelo, se posa en el drbol
vecino, y bajando de rama en rama, sin movi-
miento para escapar, ni accién para defenderse,
va 4 caer en la boca sangrienta del venenoso
reptil; asi, de idéntica manera, el fulgor operis
y €l sermonis pulchritudo, que decia Origenes,
la galanura de la frase y el brillo de la elocuencia
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seducen al lector, le adormecen dulcemente con
sus arrullos engafiadores, y como Ddlila 4 San-
s6n, le cortan la cabellera del temor santo, para
entregarle, sin fuerzas ya, en manos de sus ene-
migos. Estard algin tiempo indeciso en abrazar
doctrinas que pugnan con su fe; mas luego, como
asegura un testigo de mayor excepcion, un he-
reje, Abraham le Moine, «sobrevendrdn las
dudas, huirdn los escriipulos y se hard incrédulo
sin sospecharlo siquiera».

Para nosotros, es una verdad rayana 4 la evi-
dencia que la leccién continuada y habitual de las
obras anticatélicas concluye arrancando del alma
la fe, si no siempre, al menos la inmensa mayo-
ria de las veces. Hdse de presuponer que no tie-
nen fe grande aquellos que apacientan el enten-
dimiento en lecturas que la fe anatematiza, ni se
distinguen por el amor 4 la Iglesia los que hallan
gusto con los libros malvados donde se escarne-
cen sus dogmas, se impugna su moral y se piso-
tea y horriblemente se maltrata lo mds santo de
su culto y de su disciplina. No puede ser buen
hijo el que oye con agrado, y busca quien se los
diga, los denuestos € invectivas mds atroces, al
par que las calumnias mas infames y mds viles,
contra aquélla que le di6 el sér. A esta mala pro-
pensién y disposicién de la voluntad juntase, des-
graciadamente, en la mayor parte de los lectores
de tales escritos, la ignorancia mds crasa y mds
supina en materias religiosas. Ya se quejaba el
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Cardenal Inguanzo (1) de que «no se ha cuidado
ni se cuida de lo principal en la educacién de la
juventud». Hoy la generalidad de las personas se
precian de no ser tedlogos, como dicen; se hace
gala de ignorar el catecismo, y alguien hay que
pesa los astros, mide la tierra, calcula el nimero
de las arenas de los mares, escribe, como Salo-
mén, acerca de todos los séres de la naturaleza
desde el cedro del Libano hasta el hisopo de las
paredes y habla de omni scibili aliisque pluri-
nus, y 4 pesar de eso, tratdndose de cosas
de religion, se ve forzado 4 sellar los labios y
posar la pluma so pena de incurrir en cuantiosos
dislates.

Con semejante estado de dnimo se lee, por lo
comiin, lo que seria capaz de seducir 4 quien estu-
viese mds arraigado en la fe y adornado de ins-
truccion en asuntos religiosos mads sélida y mas
vasta; porque, es preciso confesarlo, muchas
obras anticristianas estdn hechas con exquisito
arte y condensan los esfuerzos, los desvelos y
vigilias de largos afios, 6 la vida entera de un
hombre: en ellas se reunen argumentos tomados
de todas las ciencias, se resucitan las mds des-
lumbrantes falacias de los antiguos filésofos, se
maneja el latigo sangriento y burlén de los poe-
tas gentiles, se saca de la obscuridad y del silen-
cio de sus tumbas 4 todos aquellos miembros de
la Iglesia que la deshonraron con una vida licen-

(1) Sobre las malas doctrinas ¥ libros perniciosos, 1827,
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ciosa, se desciende 4 las entrafias de la tierra
para examinar los fésiles, y se sube con la consi-
deracion 4 los cielos 4 fin de observar las leyes
que presiden 4 sus giros, y de todo se hace arma
de combate contra la doctrina cristiana.

Por otra parte, la exposicién de los pensamien-
tos en semejantes libros se halla 4 las veces real-
zada y enriquecida con todos los primores de una
elegancia varonil y subyugadora, donde lucen la
pureza de una diccién sin tacha, la estructura
galana y castiza de la frase, los giros mds dono-
sos del idioma y las preseas mds resplandecien-
tes del estilo. No se puede negar, por ejemplo,
que Rousseau poseia todos los resortes de la
elocuencia que acerté 4 derramar 4 torrentes en
varios de sus escritos, y que los de Voltaire, aun
siendo una oruga, en frase de De-Maistre, descu-
bren en algunas de sus paginas un poeta de alto
vuelo y de arranques verdaderamente liricos.

Agréguese al ingenio de los corifeos de la im-
piedad la naturaleza misma intrinseca de los mis-
terios de nuestra religién, que por estar fuera de
los alcances naturales de la inteligencia humana
se prestan de suyo 4 cavilaciones y sutilezas: tén-
gase presente, ademds, que las doctrinas contra-
rias al catolicismo halagan todas las concupis-
cencias, ofrecen pdbulo 4 todas las pasiones y
dejan suelta la rienda 4 los apetitos mds violen-
tos y desapoderados; y digasenos después si no
es hacedero que aquellos infelices que convierten
en ocupacién continua la lectura de obras anti-



DB

cristianas, navegando sin rumbo fijo, 4 guisa de
nao sin gobernalle, por el piélago proceloso de la
idea, sembrado de Scylas y de Caribdis, no den
con sus creencias contra la roca de la impiedad,
estrelldndose y manifestando visiblemente con el
naufragio de su fe los deplorables efectos de los
tales libros, escritos con dafiada intencién y con
las peores artes.

Y si tan peligrosas son las obras de los enemi-
gos de la revelacion, el peligro sube de punto en
las que, profesando el cristianismo, sé6lo en algtin
dogma se apartan de la Iglesia romana; porque
en ellas la mentira usa el lenguaje de la verdad,
ostenta sus vestidos € imita sus maneras, para
que, diferencidndose en tan poco, se las llegue 4
confundir. Una palabra, homousios, separaba a
los arrianos de los catélicos, y por no admitir la
palabra Zheotocos dejaron de pertenecer los nes-
torianos 4 la ortodoxia. Las protestas de cristia-
nismo, de adhesién 4 la Iglesia verdadera, y el
defender ardientemente buen niimero de articulos
de nuestro credo, son parte para que no se des-
confie de unas obras en que es tan subido el per-
fume religioso, y para que no se vea la serpiente
de la herejia entre las flores de fingida piedad:
en muchas luteranas, 4 pesar de hallarse todas
informadas por el /ibre examen, principio del ra-
cionalismo, se aparenta gran amor 4 Jests y en
el celo por su honra se quiere fundar todo el sis-
tema; y qué amafios emplean en las suyas los
jansenistas lo descubre el autor del Bowrg-
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Fontaine, poniéndolos en la picota de la infamia.

Hay libros de doctrina teol6gica que seria difi-
cil poder tachar de ciertamente hereticales, y
cuya lectura, sin embargo, no deja de ofrecer
serios peligros. La ambigiiedad de las expresiones
y la obscuridad de los razonamientos contribuyen
d hacer formar ideas equivocadas y conceptos
falsos en puntos capitales, dando 4 la inteligen-
cia una direccién torcida dificil de enderezar por
el buen camino, y sembrando gérmenes morbosos
que costard destruir cuando sea conocida su da-
fiosa influencia, los que, si no apagan la llama de
la fe en el alma, serdn por lo menos parte para
turbar el reposo del espiritu y robarle la sereni-
dad con nubes de inquietud 6 de duda.

Hasta en obras de autores catélicos publicadas
con fin recto y sanas tendencias puede haber
peligro, porque se dé a4 sus expresiones mas
alcance del que en realidad tienen, 6 porque
estén escritas con demasiada libertad extremando
el espiritu critico y combatiendo los abusos de
modo que parece van contra las mds santas ins-
tituciones, con lo que arrancan el trigo cuando
s6lo se proponen extirpar la cizafia. Muy lauda-
ble fué la intencién que 4 Feijéo puso la pluma
en la mano y pureza acrisolada de doctrina res-
plandece constantemente en sus escritos: con
todo, no fueron siempre buenos los efectos que
su lectura produjo, aunque algo los aumenta
Salas Quiroga, y no poco de ponderacién y de
exceso hay en estas palabras con que el apdstata



Leocadio Doblado, describe la impresiéon que en
él hizo: «Si, por efecto del encanto de la mara-
villosa ldmpara de Aladino, me hubieran impen-
sadamente transportado 4 los subterrdneos sober-
bios descritos en las Ml v una noches, no habria
podido experimentar el enajenamiento que senti
al tomar en mis manos este tesoro intelectual.
Mi razén, que semejante al pajarillo en su nido,
no habfa notado ain que tuviese alas, se vié
repentinamente lanzada en una regién de encan-
tos extraordinarios... Saliendo al punto de la
pesadez de una vida meramente fisica, conoci
que tenia la facultad de pensar. No sé si el alma,
elevindose después de la muerte 4 una regién
superior y recibiendo nueva existencia, notard
tanto su poder... Todos mis conocimientos se
reducian, es cierto, 4 un reducido nimero de
hechos de fisica y de historia; pero habia apren-
dido para siempre 4 raciocinar, 4 examinar, 4
dudar. Algunas semanas mds tarde era yo escép-
tico con gran sorpresa de mis amados padres.»

No basta que un libro no sea malo para que
deje de causar males. Hay muchos de suyo
6ptimos, y para ciertas personas itiles y aun
necesarios, que 4 otras por su especial simplici-
dad 6 fragilidad pueden servir de escindalo: entre
ellos por via de ejemplo cita Arndt (1) muchos
decretos del Concilio Tridentino sobre reforma-
ci6n, los tratados de Teologia Moral, la Historia

(1) Delibris prolhibitis, n.° 80,
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Eclesidstica, por mds fielmente que se narre, si
no se tiene cuenta con oportunas advertencias de
precaver que v. gr., un indocto leyendo la caida
de San Pedro 6 el miserable fin de Judas, se
escandalice por no parar mientes en que la ca-
beza del Colegio Apostélico es Cristo, cuya
virtud brilla mds con la flaqueza de los hombres.
Los libros en vulgar donde los apologistas im-
pugnan los errores contempordneos, pueden ser
perniciosos, mayormente dice Lacroix (1), «para
los menos firmes en la fe, 6 los m4s sencillos», 4
los cuales, en frase de la Sagrada Congregacién
del fndice (6 de Octubre de 1650), se ha de
suministrar la doctrina en forma de leche dige-
rible, no de alimento tan sélido que no lo sepan
deglutir: fuera de que en lo posible cabe que
algunos que nunca habfan oido hablar de estas
controversias se entibien en sus sentimientos re-
ligiosos, 6 sean tentados 4 leer los libros de los
herejes para juzgar por si mismos, 6 por su mala
disposicién les hagan mas fuerza en los de los apo-
logistas las objeciones que las pruebas m4s con-
vincentes. Tales escritos, aconseja Heymans (2),
no se dejen en manos de quienes no tengan noti-
cia de las disputas religiosas,

(1) VII, 887.
(2) De Eclesiastica librorum prolibitione, pdg. 201, ed. 1849.



CAPITULO II

Malas artes de los escritores impios

Supuestos conflictos entre la fe y la razén. — Hipocresias de
los sectarios. — Fingen ser de los suyos los mayores ingenios. —
Falsifican la historia. — Adulteran los textos de los escritores
catélicos. — Su tono doctoral. — Aire de conviccidn. — Ejemplos
de esto. — Criterio falaz. — El método en la discusidén, — La for-
ma. — Las citas de 1a Escritura.

Cuanto cuidado haya de ponerse en evitar la
lectura de obras anticristianas, se colige del mal
fin que 4 los autores guia y de las malas artes
que para conseguirlo usan.

Algunos blasfemando de lo que ignoran, cual
los impios coetdneos de San Judas (1), 6 fal-
seando 4 sabiendas y maliciosamente la doctrina
que rebaten, presentan por dogmas del cato-
licismo las alucinaciones de sus inteligencias
exaltadas y confusas y los delirios monstruosos
de sus febriles cerebros pretendiendo después,
arrogantemente, que la razén yla fe son anti-

(1) Epist. cat. v. 10.
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téticas, y la religién y la ciencia no pueden en
manera alguna hermanarse: que este y no otro?
dice la augusta Asamblea Vaticana (1), es el ori-
gen y principio de las contradicciones aparen-
tes entre el dogma y los progresos del espiritu
humano: (/nanis autem hujus contvadictionis
species inde potissimum ovitur, quod vel fidei
dogmata ad mentem Fcclesie intellecta et ex-
posita non fuevint, vel opinionum commenia
pro rvationis effatis habeantur.)

Por maravilla descubren 4 las claras estos hi-
pocritas el fin ultimo que persiguen en sus encar-
nizados y rudos ataques contra el cristianismo.
Si se les ha de creer, tnicamente combaten 4 los
ultramontanos y 4 los retrégrados, 4 aquellos
discipulos de Jesiis, que, no comprendiendo su
amplio espiritu de libertad, de progreso y de
tolerancia, enarbolan la bandera agujereada y
polvorienta de ideales que pasaron para no volver
como las edades barbaras que les prestaron calor
y vida. Podrdn afirmar sin rebozo, que deben
arrumbarse algunas creencias de la Iglesia; pero
pocas veces aparecerdn atacando paladinamente
su institucién misma. El filosofismo, escribfa Au-
gusto Nicolds, se lisonjeaba en sus comienzos de
conjurar las consecuencias, sin combatir mds que
las doctrinas; pero todos sus defensores coinci-
dieron en atacar 4 la Iglesia, limitando 4 ésta la
destruccion. Para que no se vea su odio satdnico

(1) Constit. Dogmat. Dei Filius, cap. IV.



contra el catolicismo, lo que pudiera prevenir 4
los lectores en contra suya, afectan de ordinario
zaherir por igual 4 todas las religiones reveladas;
pero, de hecho, asestan todos sus tiros y dardos
contra nuestra religién santisima, bien convenci-
dos de queella es la tnica que tiene vitalidad
bastante para oponerse con fortuna 4 sus revolu-
cionarios intentos. Por eso, como escribe el
apologista francés antes citado, la Iglesia es la
destinada 4 recibir, hasta el fin de los siglos, los
golpes de todos cuantos quieran llegar al corazon
de la sociedad, de que ella es baluarte. A mas de
un escritor impio se le ha escapado esta confesion
elocuente, como, y baste el ejemplo por los mu-
chos que se pudieran aducir, al profesor neoyor-
kino que escribi6 los célebres Conflictos entre la
Giencia y la Religidon, cuando en el prélogo dice:
«Al hablar de la cristiandad me refiero 4 la Igle-
sia Romanas.

Nunca, 4 no ser por rara excepcion, citan con
aplauso 4 los sabios catdlicos: muy lejos de eso
omiten el mentarlos, 6 si lo hacen es para poner-
los cual no digan duefias; de lo que da buena
muestra Voltaire, cuando, escribiendo 4 su gran
amigo el filosofastro Condorcet, le inculcaba re-
pitiese incesantemente, que 4 Pascal, después de
la caida del puente de Neully, se le habia resen-
tido el cerebro; y es de advertir que 4 datar de
este golpe fué cuando el insigne pensador con
animo mds levantado y mds redoblados esfuerzos
volvi6 por los fueros sacrosantos de la verdad re-
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ligiosa injustamente conculcados por una filosofia
indigna de ser asi llamada. Los hombres de ta-
lento mds claro y de ingenio m#As agudo y pene-
trante aparecen todos en las obras de los impios
como enemigos declarados de Jests, cual si fuera
la impiedad patrimonio exclusivo y cualidad pri-
vativa de los espiritus nobles y de las inteligen-
cias grandes. Newton, Leibnitz, Bacén, Euler y
otros fueron presentados por el enciclopedismo
como contrarios 6 poco afectos 4 la religion,
Pero sobre todo, donde es de observar la mala
fe y laarteria de los adversarios de la Iglesia, es
en las ciencias histdéricas: cual si estuvieran en
terreno conquistado, entran 4 saco la verdad, se
parapetan tras de los errores mds absurdos y
establecen 4 granel las monstruosas invenciones
de su delirante fantasia, que presentan como rea-
lidades de las que 4 un buen criterio no es licito
dudar. Si no fuera esto un hecho incontrastable,
sobre el cual no pueda existir controversia, no
seria, ni mucho menos, dificil y trabajoso corro-
borar la asercién con abundantes ejemplos. Aun
sin salir de nuestra hoy malaventurada patria, y
en la misma Universidad Central, el autor del
Catecisino de los textos vivos mostrarianos hom-
bres 4 quien la impiedad coloca sobre el pedestal
de la ciencia y tributa el incienso de la fama, ka-
ciendo la historia, como ellos dicen, para su uso
particular 6 fines de escuela, y devorando hasta
los mds inverosimiles anacronismos, 4 trueque
de poner 4 salvo sus ideas malsanas y hetero-
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doxos principios: de donde resulta que desde hace
algiin tiempo la historia, segun frase de De-Mais-
tre, no es mds que una conspiracién contra la
verdad.

Entre otros innumerables, no debe omitirse un
ardid de los impios que basta por si solo para po-
ner fuera de duda su ningin escripulo en ma-
teria del octavo precepto. Cuando no se atreven
4 calumniar 4 los mds excelsos escritores presen-
tindolos como adeptos suyos, consecuentes con
su costumbre de mentir, cercenan con el mayor
desenfado aquellos trozos, pasajes 6 libros que
de una manera mds saliente favorecen 4 la reli-
gién. Asi, por ejemplo, de Locke (1) suprimieron
los enciclopedistas el tratado sobre el cristia-
nismo razonable, 6 sea la Harmonla del cristia-
nismo con la razén humana, Condorcet omitié
y quité de las Cartas d una princesa de Alema-
nia, escritas por Euler, aquellos pasajes que
mds claramente probaban la existencia de la re-
velac¢ién divina, diciendo luego con sin igual fres-
cura, que <habfa purgado los escritos de aquel
sabio de algunos lunares que desdecian de su
ilustracién». Los sectarios volterianos de la ve-
cina Francia tradujeron en Dijén el afio 1779 las
obras de lord Bacén, truncando y corrompiendo
cuantos textos les pudieran perjudicar, hasta el

(1) Aungue pasa este filésofo inglés por el padre del moderno
materialismo, creia en Dios y en la espiritualidad del alma, y sus
ultimas palabras fueron estas segiin Debreine (Pensamientos,

capitulo 2.°) «Muero persuadido de que no puedo salvarme sino
Por Nuestro Sefior Jesucristos.

3
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extremo de hacerse necesario que De-Luc publi-
cara en Berlin en 1800 su obra Bacon tal cual es
para poner en su punto la verdad.

No es de las malas artes menos usadas, ni de
las que tienen mds secundario interés y menor
importancia en la empresa diabélica de obcecar
y pervertir el entendimiento de los lectores, el
estilo dictatorio y el tono magistral de que hacen
frecuentemente alarde los autores incrédulos en
sus obras literarias.- Cual si estuviesen dotados
de la prerrogativa de la infalibilidad, hablan siem-
pre ex cathedra y pronuncian autoritativamente
fallo decisivo sobre las cuestiones mds abstrusas
y materias mds dificiles de la religién, 4 manera
de la famosa Sibila de Cumas, cuando, subida so-
bre lo alto de su tripode con la mirada olimpica,
el entrecejo arrugado y el continente desdefioso,
dirigia con voz solemne palabras misteriosas 4
la multitud, que las tenia por ordculos de los
cuales no era licito dudar; y este modo de decir
ampuloso, enfatico, sesquipedal y rimbombante
es el mejor argumento y la demostracion mds
irresistible y contundente para los necios, cuyo
niimero es infinito segin la frase del real hijo de
David (1). «Por qué, me preguntara alguno, es-
cribia Nicolds Jamin, cuando los incrédulos pro-
ponen las paradojas mds extravagantes, hablan
con un tono magistral? Porque saben que para los
tontos € ignorantes este tono es una grande prue-

(1) Eclle, 1, 15.
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ba; pues, dicen éstos para consigo: «Este autor es
hombre de entendimiento y si no tuviera grandes
razones para pensar asi, no hablaria con tanta
confianza»; y con este trampantojo triunfa el se-
ductor de la sencillez de los que no le conocen.»

No hay de tales escritores, segiin decia uno de
ellos, Rousseau (1), «<quien por la propia gloria no
engafie de buena gana al género humano». Pero
como la palabra se di6 al hombre para manifes-
tar sus pensamientos y la escritura no es otra
cosa ‘que el archivo y la reproduccién del len-
guaje, se precisa hacerse cierta violencia natural
para admitir el dolo y el fraude literario, mayor-
mente cuando no se descubre ningtin interés en
ello; pues no son, por fortuna, muy comunes los
hombres «que mienten precisamente por mentir»,
de los cuales hablaba Pascal en sus Pensamien-
tos; y asi en presencia del candor, sinceridad,
conviccién y buena fe que aparentan y fingen,
no es facil distinguir al lobo debajo de la piel de
oveja, ni 4 la serpiente en su nido de flores, y
oprimido y fascinado el entendimiento entre una
lluvia de afirmaciones sonoras y vibrantes, se
acaba por tragar el anzuelo y caer en las redes
tendidas por el engafio.

Ejemplos sinntimero cabria aducir de la tal
indigna astucia de los bellos espiritus de lain-
credulidad. En la epistola que escribi6 al arzo-
bispo de Paris acerca de la coexistencia de los

(1; Emilio, libro I1I.
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dos principios, decia Rousseau: «Es conveniente
advertir que la cuestioén de la eternidad de la ma-
teria, que tanto atormenta 4 nuestros teélogos,
no inquietaba nada 4 los Padres de la Iglesia, no
muy distantes de la sentencia de Platén. Omitien-
do 4 Justino mdrtir, 4 Origenes y otros, Clemente
Alejandrino defiende en sus Hypothyposis tan
acérrimamente la opinién afirmativa, que Focio
juzga por la misma causa, que este libro fué co-
rrompido; pero esta misma opinién se lee enla
obra de los Stromata, en la cual refiere la teoria
de Heré4clito, sin desaprobarla, etc.» En este pa-
saje casi hay tantas inexactitudes como palabras,
segin puede verse en los tedlogos catdlicos, cuan-
do al escribir de la creacién desatan las objecio-
nes tomadas de la autoridad: esto no embargante,
el lector incauto, que de ordinario no tendrd
vagar ni humor para evacuar las citas, fiando por
otra parte en la honradez del que lo advera, con-
cluird por admitir que los Santos Padres cayeron
en un error de gravisima cuantia y de trascen-
dencia suma.

Voltaire que, aun cuando en frase del mismo
Rousseau (1) no raciociné nada, y, al decir de
otro autor, no pensé nunca, es sin disputa el prin-
cipede la incredulidad moderna que de él recibe
el nombre y tuvo por reliquias sus forros de pie-
les, no cede ventaja 4 nadie en el escribir doctoral
y sibilino, Después de hacer escarnio de los que

(1) Ep. 5. De la Montaia.
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abrazan como dogma de la religion revelada y
axioma de la natural, que s6lo piensan las subs-
tancias espirituales, exclama (1): «;Qué dirian és-
tos si se vieran convictos de impiedad? Y cierta-
mente, (quién serd el que se atreva 4 decir sin
impiedad suma que no puede suceder que el Cria-
dor comunique juntamente con la materia el pen-
samiento y el sentido?» Y ¢(quién, diremos noso-
tros, al leer esto con tanta seriedad escrito, y
respirando todo el aire dela indignacién mds na-
tural y espontdnea, no creeria mirar en el pa-
triarca de Ferney un profeta de la verdad hasta
lo sumo convencido de sus aseveraciones, y tni-
camente deseoso de que se conozca con exactitud
la naturaleza del pensamiento humano? En el
mismo lugar dice: <El divino Platén, maestro de
Aristételes, y el divino Sécrates, preceptor de
Platén el divino, juzgaban al alma corpérea y
eterna. Por lo que hace 4 los Padres de la Iglesia,
muchos en los primeros siglos, muchos, repito,
creyeron que el alma humana y los dngeles eran
de cuerpo. Muchos escoldsticos, como el doctor
irrefragable, el doctor sutil, el doctor angélico, el
doctor serdfico y el doctor quertibico, se persua-
dieron mds adelante que conocian clarisimamen-
te al alma; pero, en realidad, hablaron como si
quisieran que nadie los entendiese. Descartes na-
ci6 para extirpar los errores de la antigiiedad,
pero substituyendo en su lugar los propios. Male-

(1) Ep. 13 sobre M, Locke.



— 38 —

branche en sus falaces contemplaciones cree que
vemos todas las cosas en Dios, etc.» Este pasaje
revela un error crasisimo y vilmente calumnia 4
los doctores de la Iglesia, como puede verse en el
sobre toda ponderacién sapientisimo Petavio (1),
y sin embargo, el que tales invenciones se atreve
4 escribir, llama con la mayor formalidad y el aire
mds petulante 4 los que no opinan como €l «reba-
fio de necios y de locos que no saben absoluta-
mente nada» concluyendo por apellidarlos «hom-
bres débiles que, desempefiando en la sociedad el
mismo papel que los soldados cobardes en el ejér-
cito, temen ellos y ponen el espanto en el corazén
de los demds».

Los incrédulos de nuestros tiempos no van en
zaga 4 los anteriores en arrogancia y osadia.
El trabajo de Draper, Historia del conflicto entre
la Religién y la Clencia, en cuyo elogio se han
hecho lenguas los krausistas espafioles, diciendo
unos, como V. D. Montoro (2), que este libro, asi
como los de Ambereay, Kant, Hegel, Strauss, Ve-
ra, Hartmann y Stuart Mill, promueve honda uni-
versal agitacién y va de pueblo en pueblo dejando
luminosas huellas en la conciencia humana, y
asegurando otros, como don Nicolds Salmerén en
el prélogo de la traduccién de Augusto T. Arci-
mis, que «contribuir 4 su propagacién es trabajar
en la obra de la redencién humana», es pasmoso
ejemplo de temeridad y petulancia desmedidas,

(1) De Deo Deigue propriet, lib. 2.° cap. 5.°
(2) La Revista Contempordnea, tomo 5.° pag. 236,
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segtin lo han evidenciado los PP. Cornoldi, Cai-
mara y Mendive y los Sres. Mir y Rubié y Ors.
No hay sino abrirlo por cualquiera de sus hojas,
y la verdad de lo que vamos diciendo saltard 4 la
vista. Asi, v. gr., en el principio del capitulo 6.°
escribe muy formal y seriamente: «Ideas de la
Escritura sobre el mundo: la tierra es una su-
perficie plana». Pues bien, como dijo el tltimo
Prelado de Salamanca (1); «Con las concordan-
cias de la Biblia en la mano podra cerciorarse el
" lector, que de tres mil y tantas veces que en
_ diferentes sentidos sale la palabra #ierra, nunca,
ni por asomo ni por sonsonete, la Vulgata indica
semejante desatino geogrifico.» En el hebreo se
designa 4 la tierra con la palabra 7ébol, la cual
se traduce por globd, y de su rodondez se habla
en no pocos lugares de la Escritura.

Rendn en la tristemente célebre Vida de Jesiis,
que, aun cuando no es otra cosa que una simple no-
velaescrita como el mismo autor dice «<en las altu-
ras de Ghazir, mientras la mar, las aldeas, las
bahias, las montafias se esparcian bajo sus pies»,
por el dafio que pudiera hacer con la seductora
elegancia de sus formas y el ruido de sus anun-
cios obtuvo una refutacién seria por parte de
hombres tan eminentes como Brunner, que la
examina cientificamente, Haneberg, que la con-
sidera desde el punto de vista exegético, y Cami-
nero, que la sujet6 4 la piedra de toque de la criti-

(1) Contestacion 4 Draper, pig. 234, ed, 3.2, Valladolid 1888,



T,

ca histérica, Rendn, ibamos diciendo, hace coro
a4 sus concolegas de impiedad en esto del desen-
fado y procacidad en el escribir. Después de ha-
ber advertido que no gusta de largas discusiones
criticas, inmediatamente afade: «un sistema con-
tinuado de observaciones pondrd al lector en es-
tado de examinar exactamente todas las asercio-
nes del texto por las fuentes»: 4 lo cual responde
el Dr. J, R. Michelis en su Contestacidn alema-
na dla blasfemia francesa (1): «Yo digo que eso
es charlatanismo » Y ciertamente, de la multitud
de notas que el académico francés pone debajo
del texto, tres cuartas partes, segtn de su mismo
sistema se desprende, no tienen valor alguno
cientifico; de la dltima cuarta parte, mds de la
mitad no pertenece al asunto, y las demds son de
todo en todo indiferentes. Sin duda el discipulo
de Strauss quiso hacer vano y ostentoso alarde
de erudicién talmudica teniendo en cuenta aque-
llos conocidos versos:

<El mentir de las estrellas

Es muy seguro mentir,

Porque ninguno ha de ir
preguntarselo 4 ellass.

Pero el hecho es, por lo que 4 nuestro asunto
respecta, que con esta aparatosa exhibicién de
conocimientos se deslumbra y seduce traidora-
mente con harta frecuencia 4 los lectores.

(1) Pdg. 2, traduce, de D, Pedro de Armiiio.



Entre los medios reprobables y muy peligrosos
de que echan mano los sectarios para atraerse y
arrancar del seno de la Iglesia 4 sus hijos, no
puede dejar de mencionarse el método falaz y
traidor con que disputan de los dogmas (1).

Es una verdad tan repetida como evidente,
que en materia religiosa no hay ni puede haber
en el fondo sino estas dos capitalisimas cuestio-
nes: Primera, si Dios ha hablado. Segunda, cudl
es la sociedad que instituyé para custodiar y dar
interpretacién genuina 4 sus infalibles palabras.
Porque repugnando 4 su sabiduria infinita el
equivocarse, y no pudiendo consentir su bondad
inmensa, que los hombres necesariamente sean
engafiados, siguese que si fundé la Iglesia, todas
las objeciones que se presenten contra la misma
han de ser meros paralogismos. Pero muy lejos
los librepensadores, no menos que los hetero-
doxos, de acudir 4 este terreno que es el verda-
dero lugar del combate, escaramucean por el
campo de la doctrina catélica, siguiendo un ori-
ginal sistema de guerrillas.

Unos, v. gr., para destruir la cosmogonia mo-
saica y acusar de error al caudillo de Israel,
en lugar de ceflirse ante todo 4 las palabras
del texto explicadas por la Iglesia de acuerdo
con la critica, interprétanlo arbitrariamente y
en su sentido mds estricto, 4 fin de presentarle
incompatible con los adelantos de la ciencia, com-

(1) Véase la doctisima obra De fundamentis Religionis,
DpAg. 534, traduccidn de Venecia en 1767.
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batiéndolo hasta con las conchas marinas que
pevegrinan por los montes, en frase de Tertulia-
no, lejos del mar, procul a pelago, que decia Ovi-
dio (1). Otros enarbolan la bandera del ridiculo,
y agitando el latigo sangriento de la sitira fusti-
gan acerbamente las costumbres de los cristianos,
y sin detenerse 4 probar lo que dicen, confunden
los consejos con los preceptos evangélicos y las
exageraciones de algunos moralistas con la mo-
ral de la Iglesia, y la vida perfecta y voluntaria
del monje con la vida comiin y obligatoria del
cristiano. Algunos, pretextando que los misterios
del cristianismo se oponen 4 la razén humana, en
lugar, como nota Delauro-Dubez (2), de traer 4
examen los motivos de credibilidad en que se fun-
dan, exageran las dificultades que al primer gol-
pe de vista se ofrecen, discurren nuevas antilo-
gias, hinchan y agrandan sofismas de puro viejos
olvidados, y dan cuerpo 4 objeciones fantdsticas
4 manera del manchego Hidalgo que convertia
en gigantes desaforados los pellejos de vino y los
molinos de viento.

Enemigos del método escoldstico, al que miran
como rémora del progreso del espiritu, diciendo
que dentro de sus 6rbitas estacionarias voltea el
pensamiento humano necesariamente, constrefiido
en giros inmutables, al controvertir con los escri-
tores catélicos en lugar de sujetarse 4 principios
ciertos, aceptando por base de la discusién defini-

(1) Metamorph; lib. 15, vers. 263,
2} Los incrédulas y los creyentes, p. 110, ed. 2,
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ciones claras y generalmente admitidas, pasan
sin orden alguno de unas materias 4 otras las
mds incoherentes & inconexas, cual salta de flor
en flor la inconstante mariposa, para que no se
note el lado flaco de sus argumentos, y, como
diria el P. Alvarado en las donosisimas cartas
que escribié bajo el nombre de El Fildsofo Ran-
cio, «para divertir al gato con cascabeles», Ja-
més declaran con franqueza y lucidez el estado de
la cuesti6n; traen tan sélo los raciocinios que se
oponen 4 la verdad, callando cuidadosamente los
que la comprueban, y, segiin advirtié el autor de
las Epistolas filosdficas al refutar 4 los deis-
tas (1): «No parece sino que tnicamente apren-
dieron en cualquiera tesis las objeciones hasta la
respuesta exclusive»; aludiendo 4 las obras de los
escoldsticos donde se ponfan en cada proposicién
antes de todo las dificultades. Si alguna vez, por
maravilla, hacen ostensién de las razones que
contra los propios sistemas existen, sélo es de las
més débiles y menos claras; por lo general, in-
ventan contra sus teorias sofismas los mas vanos
y fitiles que hacen pasar ante los ojos de los lec-
tores como la demostracién principal, como el
Aquiles de los adversarios, para que se tenga por
incontrastable una sentencia contra la que no
hay observacién que victoriosamente no se re-
fute. Son como aquel que hiciese un gigante de
cartén para tener el gusto de cortarle la cabeza

(1) Ep. 41
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de un tajo 6 levantara un castillo de naipes por el
placer de derribarlo al suelo con un solo golpe.

No siempre blasonan, con la falacia que hemos
notado, de método cientifico, discursivo y racio-
nal. Muchas veces se valen de la forma novelesca
que, por su misma traza € indole, se presta mas
facilmente y con mayor disimulo 4 recibir el ve-
neno de la seduccién bajo multiples y por todo
extremo variadas formas. Frecuentemente tam-
bién echan mano de las descripciones de viajes,
con el objeto de intercalar virulentas, mordaces
y malignas declamaciones contra los dogmas
augustos de la religion. Esta arma fué muy usada
en la nacién vecina allende los Pirineos por la
época que precedi6 inmediatamente 4 la de la
Enciclopedia. De ello hay ejemplos que no nos
dejardn mentir en la Descripcion de la Isla de
Borneo, por Fontenelli; en las Cartas Persas, de
Montesquieu; en la Historia de Severambes, es-
crita por Vairesse; en la Vida de Mahoma, dada
4 luz por el conde de Bouill6n-Villers, y en el
Viaje v aventuras de Jacobo Maria, compuesto
por Simén Tissot de Palol.

Aunque parezca raro en hombres que tanto
abominan del estudio de los Sagrados Libros, no
pocas veces combaten 4 la Iglesia con textos de
la Escritura, y se entrometen audazmente 4 inter-
pretar y hacer el comento de los lugares mds
intrincados y dificiles: todo con el fin torcido
de escarnecer y desprestigiar la revelacion; lo
cual no debe sernos de extrafieza, puesto caso
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que los impios son hijos del demonio, serpiente
antigua (1), padre de la mentira, y quieren cum-
plir sus deseos, segtin de los de su época decia el
Salvador (2), ya que manifiesta una predileccién
especial en abusar del sagrado texto, y asi,
cuando tenté 4 Jests, le cit6 estas palabras (3):
«Mandar4 sus dngeles que te custodien» aplica-
bles 4 los justos, mas en ninguna manera 4 Aquel
cuya humanidad era regida y sustentada inme-
diatamente por la persona divina. Cudn bien los
escritores anticristianos imitan esta treta de su
infernal pedagogo, pénelo de relieve Voltaire en
varios de sus libros y de una manera especial en el
Diccionario filoséfico, como v. gr. cuando afirma
que, segiin el Génesis, coloc6é Dios en la entrada
del Paraiso un buey, para que la defendiese con
una espada de fuego, traduciendo torcida y ridi-
culmente la palabra cherub, como explica el abate
Nonnote en la obra que escribié en impugnacién
de ésta.

(1) Apoc. 12,09,
(2) Joan, 8, 44.
(8) 61,90, 11.






CAPITULO I

Daiios producidos por las obras impias

Ejemplos en paises extranjeros.—Idem en Espafia.—Causas de
la impiedad en Inglaterra —La revolucidn francesa y la litera-
tura irreligiosa.—Influjo particular de Voltaire y Rousseau.—Las
dos siguientes revoluciones francesas.—La corrupcion de costum-
bres en la sociedad actual.

Si las razones desarrolladas en los capitulos
anteriores no hubieran puesto de relieve, y 4 las
claras, el peligro, sobre toda ponderacién gravisi-
mo ¢ inminente, que de pervertirse y extraviarse
corren los que leen obras de mala doctrina, los
tristisimos ejemplos que en mayor 6 menor
nimero cada uno de nosotros habri tenido oca-
sién de observar, y los que abundantemente nos
suministran todos los tiempos y paises, conclui-
rian de convencernos, sin dejarnos lugar 4 duda,
de la veracidad del precitado aserto. Recorriendo
atentamente las severas pdginas de la historia,
en cada una de ellas anchos surcos de sangre y
montones informes de escombros nos sefialardn
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los efectos de las malas lecturas. Alli es de llorar
cudntas increibles defecciones de los vigilantes
de Israel, y cudntas caidas estrepitosas de las
columnas de la casa del Sefior se han debido
unica y exclusivamente 4 un vil librejo 6 4 una,
al parecer, baladi hoja suelta. Hombres de inne-
gable clarisimo juicio se han dejado enredar y
envolver en las telarafias de afiejos y ya pulveri-
zados visibles sofismas que tal vez no presentaban
otra novedad que la de venir en libros nuevos
que nos traen 4 la memoria, como si para ellos
tnicamente fueran escritas, aquellas palabras del
Quijote: <Encomendados sean 4 Satands y 4 Ba-
rrabas tales libros que asi han echado 4 perder el
ingenio mas delicado de la Mancha».

Son casos asaz conocidos, pero nada se pierde
en recordarlos. Bardesano, cuya elocuencia y
talento poético, al tenor de antiguas tradiciones,
eran por todo extremo brillantes, después de
haber abrazado ardorosamente la fe cristiana,
renegd de ella, muy probablemente, por la lectu-
ra de las obras que defendian el sistema gnésti-
co de Valentino. Segiin San Dionisio de Alejan-
dria, los comentarios torcidos y siniestros del
obispo Nepote sobre el Apocalipsis fueron la
causa mds cficaz de la propagacion del quilias-
mo, cuya herejia llegé 4 inficionar medio Orien-
te. Eutiques, aquel archimandrita de Constantino-
pla, que en la controversia contra el patriarca
Nestorio despleg6, no obstante sus afios, un celo
tan vivo, una solicitud tan ardiente y activi-
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dad tan prodigiosa, cayé en una herejia antité-
tica de la que impugnaba, y desgarré, para
muchos siglos, la tinica inconsutil de la Esposa
del Cordero, por haber manejado los escritos de
los adeptos de Manes: éste 4 su vez habia caido
miserablemente por leer 4 Scitiano.

El célebre Julio de Halicarnaso, 4 consecuencia
de haber leido una de las producciones del gnos-
ticismo egipcio, vino 4 convertirse en hereje y
padre de herejes, fundando la secta llamada de
los funtasiastas. Wicleff, por mas esfuerzos que
hizo en sus pldticas para extender y propagar
el suco virulento de la herejia que lleva su nom-
bre, sélo consiguié infiltrarle en el estrecho
y limitado circulo de sus amigos; mas luego que
expuso su doctrina por escrito, y Hus la ley6 con
avidez, avidissime legit, que dice Vouters (1), y
se le tradujo al alemdn, toda la Bohemia se
aparté de su antigua fe, para seguir las novedades
del pdrroco de Lutterworth. Bullingero, presi-
dente de la iglesia de Zurich, cuando, deseoso de
perfeccién mas encumbrada, iba 4 trocar su borla
de doctor por el humilde sayal de los cartujos,
tuvo la desgracia de que cayera en sus manos
un libro de Meldncton, y hecho ya otro con su
lectura, fué, juntamente con Gaspar Grossmann,
Leén Judac y Guillermo Farel, el perturbador
religioso de la Suiza, el que, como dice Alzog (2),
sucedi6 4 Zuinglio, quien es sabido que perdi6

(1) Historia Eccles, tomo 2.°, pagina 117.
(2) Tomo 3.°, pAgina 404, edicidn tercera espafiola

4
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igualmente la fe en la invocacién de los santos
por haber leido una obra de Erasmo.

En nuestra Historia no es, por desgracia,
donde hay que llorar menos perversiones de no-
bilisimos y piadosos ingenios, ocasionadas, cuasi
tnicamente, por las malas lecturas, 4 las cuales
tal vez se entregarian obcecados con la misma
tentacion didbolica que seduce 4 muchos cristia-
nos de nuestros tiempos, por creer que saben
distinguir en ellas lo bueno y lo malo, y tendrdn
fuerza bastante para abrazar lo primero y recha-
zar lo segundo. La falta de originalidad, «la
pobreza de espiritu propio», que descubre el
sefior Menendez Pclayo en los heterodoxos espa-
fioles (1), es debida, 4 no dudarlo, 4 la influencia
de literaturas extrafias. Al revés de lo que se
observa en otros paises, en los herejes de Espafia
no es ovdinarviamente la corrupcién del corazon
la que ha engendrado los extravios del entendi-
miento. Muchos han vuelto la espalda 4 la Iglesia,
no por sacudir la coyunda de los preceptos ecle-
sidsticos, sino por haberse dejado seducir con las
doctrinas exéticas de los libros extranjeros. Ci-
temos sélo dos casos. Avito se perdi6 por leer
ciertas obras de Origenes, aunque al mismo
tiempo tenia delante su refutacién, siendo de ad-
vertir que estaba ya avisado por San Jerénimo,
de que se precaviera de los errores en ellas conte-
nidos, y las estudiaba con el fin santo de sacar

(1} Tomo 3. discurso, preliminar.



oo B s

de alli armas para rebatir la ‘herejia que por
aquel entonces levantaba en nuestro suelo su or-
gullosa cabeza.

La secta priscilianista que, dicho sea de pasa-
da, tampoco nacié a'quI, sino que llegé 4 nuestra
tierra por obra del egipcio Marco, hizo en la
grey cristiana una riza desastrosa, mds que con
los sermones elocuentes de Prisciliano, con los
libros de sus secuaces, segiin narra el solitario
de Belén (1): siendo esta aseveracién en tal punto
exacta, que Santo Toribio no duda en escribir 4
San Leén, 4 Ceponio y 4 Itacio, que los malos
libros fueron la causa tinica de la corrupeion de
la Iberia y la Galia Narbonense. En la época del
nacimiento del protestantismo se formé, con muy
buen acuerdo de higiene intelectual, un riguroso
cordén sanitario al rededor de Espaiia, por el que
se libré de la peste que inficionaba el resto de
Europa; pero algunos libros que lograron salvar
la frontera hicieron estragos no pequefios. Juan
Diaz, Francisco de Encinas y Miguel Servet,
perdieron la fe en la religién catélica, abrazaron
fervorosamente el protestantismo y se dedicaron
& propagar sus perversas doctrinas, por haber
leido las obras de Melancton. Usoz y Rio se hizo
cudkero con leer la Apologia de Barclay, que le
llevé un librero de viejo.

En presencia de los referidos ejemplos y otros
muchos que podriamos, si no fuera prolijo, enu-

(1) In Isaiam, lib. 18, cap. 64.
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merar o debemos formar juicio de que estdn
privados de él en absoluto, los que, fiando teme-
rariamente en las fuerzas propias, se enfrascan
en las malas lecturas por creerse 4 cubierto de
los dardos del error?

Y lo que sucede con los individuos sucede con
los pueblos, y lo que se verific6 antes se repite en
nuestros dias. Inglaterra, esa nacién 4 quien el
impiisimo Voltaire apellidé modelo y espejo de
Europa (1), y 4 la cual celebraba con grandes ala-
banzas (2), no menos que el autor de las Carfas
Judias (3), por su amplisima libertad de imprenta
y por el poco escriipulo que hacen sus habitantes
de leer los partos del librepensamiento, ha lle-
gado al punto mas subido de inmoralidad ¢ irreli-
gibn, precisamente, como decia Woodwart, por-
que la «impiedad se publica con descaro y se
recibe con aplausos»; 6 en frase del Obispo angli-
cano Hedmond Gibson,en Carta Pastoral dirigida
4 sus diocesanos de Londres, «por las redes ten-
didas 4 la inocencia en libros infandos, cuyo solo
nombre causa horror».

En Francia, la muerte de Luis X1V, cuya exa-
gerada censura civil, sobre toda clase de libros,
habia sido no poco depresiva para la Iglesia, se-
fial6 el principio de un desbordamiento general
de la imprenta. La prostitucién de la corte de
Versalles, el libertinaje mds que pagano de que

(1) Epitafio de Mademoiselle Lecouvreur.
(2) Discurso 6, Del Hombre.
(3) Epist. 159.
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hacian gala los nobles durante la Regencia, re-
flejdbase en la literatura liviana de aquel tiempo;
y la incredulidad, que es natural consecuencia de
la corrupcién de costumbres, inundé pronto el
suelo francés con un verdadero diluvio de escri-
tos impios. El mismo Rousseau no pudo menos de
gritar en un famoso discurso pronunciado en la
Academia de Dijén: «Pluguiese 4 Dios que la
~ mayor parte de nuestros escritores hubiesen per-

manecido ociosos. Las costumbres serian hoy
mds puras y estaria mds pacifica la sociedad...
Al considerar los horrorosos desérdenes que la
imprenta ha causado ya, y si hemos de juzgar
del porvenir por los progresos que el mal va ha-
ciendo de dia en dia, no es dificil prever que los
soberanos no tardardn mucho en arrepentirse de
haber introducido este arte terrible en sus Esta-
dos». Cémplices unas autoridades, atentas otras
unicamente 4 gozar de los fastuosos placeres en
que se consumian las contribuciones de la nacién,
desoidas las que daban la voz de alarma, dejaron
propagar y cundir por doquiera las ideas mas
peligrosas, sin conceder importancia 4 los prime-
ros rugidos de la tempestad que en aquella atmés-
fera viciada y pestilente se iba formando sobre
sus cabezas; y s6lo salieron del letargo cuando
estallé el volcdn y todo el pais fué inundado en
torrentes de lava que arrasaron los altares y vol-
caron el trono.

La Iglesia por todos los medios y en todos los
tonos habia predicho la horrible hecatombe que
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habia de anegar en sangre 4 Francia si se la
dejaba anegar en la tinta que como un manan-
tial de podredumbre saltaba de las plumas co-
rrompidas de los filésofos; pero se hizo de ella el
mismo aprecio que de Casandra Troya cuando le
anunciaba inminente ruina. Los obispos, en la
Memovia presentada al Rey en 6 de Mayo de 1770,
exclamaban: «Cémo! ¢Por no contener los pro-
gresos del entendimiento humano, serd preciso
permitirle que lo destruya todo? {Con qué no po-
dr4 ser el hombre libre sino cuando nada haya
sagrado para ¢ll... Esta fatal libertad es la que ha
introducido en los ingleses, nuestros vecinos, esa
multitud confusa de sectas, de opiniones y de
partidos, ese espiritu de independencia y de rebe-
lién que tantas veces ha conmovido y ensangren-
tado el trono; y €sta misma produciria entre nos-
otros efectos acaso mds funestos, pues en la
misma actividad de la nacién y pueblo hallaria
medios para suscitar las mds extraordinarias
revoluciones, y precipitarlo todo en los horrores
de la anarquias. Sus reclamaciones no fueron
atendidas; y no habian transcurrido cuatro lus-
tros cuando los tristes presagios tuvieron tan fiel
como espantoso cumplimiento.

Aungue la Sorbona y el Parlamento las habian
condenado, no se hizo cosa eficaz para impedir
la difusién de las obras de Helvecio, en las que,
segtin el propio marqués de Argens, se ensefiaba
suna filosofia desastrosa que con la hacha en la
mano y una venda sobre los ojos derriba, abate,



trastorna y lo destruye todo sin edificar nadas.
Se propagé abundantemente la Historia filosd-
fica del abate Rainal, donde hay pdrrafos como
éstos: «LLos que gobiernan estdn demasiado acos-
tumbrados 4 mirar 4 los hombres como esclavos
abatidos por la naturaleza, cuando es cierto que
no lo estdn sino por el hdbito. Pero guardaos no
se levanten con furor, y no les hagiis recordar
que ellos tienen el derecho de mandar... Dos me-
dios hay para libertarse de un tirano, 6 la expul-
sién, 6 la muerte... Desde el punto en que el es-
clavo del despotismo haya roto su cadena y
abandonado su suerte 4 la decisién del acero, esta
forzado 4 asesinar 4 su tirano y exterminar su
raza y posteridad. Si no osa 4 tanto, tarde 6 tem-
prano habra de sulrir el castigo de no haber sido
valiente sino 4 medias.» Condorcet, autor y vic-
tima de la revolucién, la habia preparado con sus
escritos, donde hay frases como ésta del Bosquejo
de un cuadro historvico de los progresos del
entendimiento humano: «l.legard un dia en que
el sol no alumbrard en la tierra mds que 4 hom-
bres libres que no reconozcan mds sefior que 4 su
razén; un dia en que los tiranos y sus esclavos,
los sacerdotes y sus estipidos 6 hipéeritas agen-
tes no existirdn sino en los libros 6 en los tea-
tros.» Se habfa dejado 4 Holbach poner en molde
que los desgraciados «no tienen otro recurso que
hacer la guerra 4 la sociedad y vengarse con sus
delitos, ya de la dureza del Gobierno, ya de su
negligencia»; se permitic 4 La Mettrie, después
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de comparar 4 los principes tiranos con los tigres
que saborean la sangre de las victimas, decir en
el Discurso sobre la felicidad: «Te compadezco
al quejarte de las calamidades piblicas; pero
¢quién no se quejaria atin mas de un Estado don-
de no se encontrara un hombre bastante virtuoso
para librarle,aun 4 costa de su vida, de monstruos
semejantes?s Se viésin espanto impresas las ho-
rribles frases que Diderot puso en verso:

«La Nature n’a fait ni serviteur ni maitre:

Je ne veux ni donner ni recevoir des lois. ..

Et ses mains ourdiraient les entrailles du prétre
A defaut d’ un cordon pour étrangler les roiss;

y €l resultado tenia que ser el que era de esperar.
Hasta tal punto es ello exacto, conexién tan inti-
ma y tan estrecha existe entre la propaganda de
los hombres de la Enciclopedia y los crimenes
de los hombres del Terror, que conforme 4 las
observaciones de La Harpe refutando el libro
Del espiritu, se ve palpablemente la aplicacién
de cada género de sofismas 4 cada género de
delitos.

Voltaire, decian sus discipulos al estallar como
volcén hirviente la fevolucién, no vié todo cuanto
hizo, pero hizo todo cuanto vemos. El primer au-
tor, decia el Mercurio de Francia de 7 de Agos-
to de 1790, «el primer autor de esta grande revo-
lucién que asombra 4 la Europa y esparce la
inquietud y el sobresalto en las Cortes, es sin
contradiccién Voltaire. El es el primero que hizo
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caer la barrera mds formidable del despotismo:
es decir, el poder religioso y sacerdotal. Sino
hubiese quebrantado el yugo de los sacerdotes,
jamds se hubiera roto el de los tiranos... El pen-
samiento de los sabios es el que prepara las revo-
luciones: el brazo del pueblo es el que las realiza»;
y el ciudadano Gossin, en un informe dadodla
Convencién en 30 de Mayo de 1791 en nombre de
la Comisién de Constitucién, se expresaba asi:
«Voltaire es el que ha hollado el fanatismo... Los
pueblos del monte Jura le habfan visto conmover
el arbol antiguo que vosotros habéis desarrai-
gado.» Con razdn se ha advertido que el principio
revolucionario,/a insurreccidn es el wnds sagrado
de todos los deberes no es mds que una abrevia-
cién de aquellas palabras de Rousseau: «El hom-
bre nace libre, y por donde quiera se mira entre
cadenas. [nterin un pueblo que se ve precisado 4
obedecer, obedece, obra bien; pero si en el mo-
mento que puede sacude el yugo, obra mejor».
Mallet-Dupan refiere en su Mercurio britdnico,
que encontré 4 Marat en 1789 en un paseo pu-
blico explicando el Contrato social de Rousseau 4
la muchedumbre revolucionaria que le rodeaba.
Los discursos de los legisladores de 1789, de los
constitucionales de 1791, de los republicanos del
92, y de los niveladores del 93 no son mds que
comentarios de las obras de este filésofo. Muy
justamente Luis X VI, preso en el Temple, que
habia sido la cuna de la filosofia de su siglo,

exclamaba contristado mirando los retratos de

e v/
I - e
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Rousseau y de Voltaire: «Estos dos hombres son
los que han perdido 4 Francia.»

Asi como Federico II de Prusia decia que para
castigar una provincia la daria por gobernadores
a fil6sofos como Voltaire, Napoleén I de Francia
repetia muchas veces: «No me siento bastante
fuerte para gobernar un pueblo que lea con asi-
duidad tales autores», su espada, para enfrenar el
genio de la revolucién, atajo los pasos del genio
de la literatura revolucionaria: en su tiempo no
se hizo ninguna edicién de Voltaire, y al finalizar
su dominacién apenas existian ejemplares de las
obras de aquel mal llamado fil6sofo. Pero la Res-
tauracién no comprendié sus intereses: aflojé las
riendas 4 la impiedad, y ésta se precipité desbo-
cada por los campos de la literatura hollando lo
mds sagrado: como si esto fuese poco se trabajé
con verdadero furor sin dar paz 4 la mano para
sacar nuevamente 4 luz los escritos mds pernicio-
sos y demoledores: en diez afios se hicieron en
Francia 35 ediciones de Voltaire; y en 30 de Abril
de 1826 pudo decir La Gaceta de Lydn: «Anda-
ran en las manos de los hombres cuatro millones
y doscientos mil volimenes de solo Voltaire, que
respiran en cada pdgina, en cada frase, en cada
linea el horror al fanatismo y 4 la opresién», 6,
como debiera mejor haber dicho, 4 la religién y
4 la monarquia. Sucedio lo que tenia que suce-
der. «La Restauracién, dice Ortiz de Urruela,
que dejé sembrar estos vientos, recogié las tem-
pestades que arrojaron en tres dias tres genera-



ciones de reyes al destierro». En el reinado
siguiente de Luis Felipe publicaron los impreso-
res lo que les vino en gana, y hasta parece que el
Gobierno subvencionaba 4 Eugenio Sué y 4 otros
escritores no menos dafiosos: resultado, un nuevo
destronamiento. La prensa pudo decir personifi-
cada en Alejandro Dumas en un famoso mani-
fiesto: «Yo hice la revolucién de Julioy la de
Febrero, y haré todas las revoluciones que se
necesiten; porque yo soy el que soy.» La propa-
ganda literaria de la lujuria y de la mentira
prosiguié después su marcha con mds avasalla-
dor empuje; y hoy esa nacién es la mds corrom-
pida é incrédula porque es donde mds libros se
publican contra la religién y las buenas costum-
bres. Las infiltraciones kantianas y protestantes
entre algunas personas obligadas & velar por la
pureza de la fe, las absurdas concesiones hechas
al racionalismo por varios apologistas catélicos,
la excesiva libertad de la critica biblica y el
peligroso apartamiento de la manera tradicional
de explicar y defender el dogma, provienen asi-
mismo en gran parte, como nota Magnier, en su
Critique d‘une nouvelle exégese critique, de que
no se tiene bastante repugnancia y horror 4 los
libros heréticos.

Mientras Espafia, donde el Santo Tribunal de
la Inquisicién ejercia rigor saludable y vigilancia
suma sobre todo lo concerniente 4 la fe, se con-
servd ilesa de los estragos producidos por la hi-
dra del protestantismo, en aquellos pueblos don-
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de la libertad de expresar los pensamientos y por
consecuencia de leer los publicados no tenfa fre-
no, ni limite, ni medida, se arraigaron y exten-
dieron su sombra mortifera las plantas veneno-
sas de la herejia y de la incredulidad. Es una
verdad que salta 4 la vista, que el indiferentismo
que hoy corroe las entrafias de nuestra patria
infeliz, tiene como una de sus principales causas
ese nimero incalculable de libros que introducen,
sin que se les vaya 4 la mano, en la biblioteca
del sabio y en los hogares del iliterato, la ponzoiia
y el virus de todos los errores y badomias en
materias religiosas.

La corrupcién intelectual y moral, espantosa
sobre cuanto es imaginable, que se extiende por
el mundo todo en proporciones verdaderamente
alarmantes, y se propaga con rapidez increible
y sube sin cesar y llega ya con su gangrena al
coraz6n mismo de la sociedad presente, halla
como 4 nadie se le oculta, uno de sus origenes
mds copiosos en esos infames libros que 4 diario
se publican, y son arrebatados de las manos de
los vendedores por la temeridad inconsciente 6
maligna de tantos infelices.




CAPITULO IV

Los crimenes del anarquismo

Empefio de los lernos impios en hacer ver que ninguna
idea es perjudicial.—Diferente modo de pensar de los escritores
antlgunos.—La experiencia ha abierto 4 muchos los ojos,—De las
malas ideas provienen Ias malas acciones.—Influencia dafiosa del
positivismo.—Idem del determinismo.—Idem del darwinismo.—Fi-
liacidn del anarquismo cientifico.—Relacidn entre la propaganda
anarquista y los crimenes de los anarguistas.—Literatura anar-
quista.—Idem socialista.—Los anarguistas no son malhechores
de derecho comiin: ni criminales natos.—Se hallan sugestionados
por lecturas acriticas: 6 por otras igualmente perniciosas.—Le-
yes especiales contra la propaganda anarquista.—Necesidad de
prohibir y castigar la publicacién de escritos libertarios,

El famoso autor de la Sociologia criminal,
Ferri, cuya clasificacién de factores del delito,
aunque no merece ser aceptada, y ha sido com-
batida por los mismos criminalistas de su escuela,
se ha hecho famosa, en los tres grupos en que
distribuye las causas que pueden ocasionarlo y
modificar 6 hacer desaparecer la imputabilidad y
responsabilidad del delincuente, llamdndolos 4
unos factores antropdlogicos (cardcter personal,
temperamento, etc.), 4 otros fisicos (clima, esta-
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ciones, fecundidad del suelo); y 4 los terceros
sociales (religién, costumbres, legislacion, alco-
holismo, etec.), no incluye las lecturas, 4 pesar de
su extremada importancia.

Es ya achaque aiiejo en los que mds dafio cau-
san con la pluma, tener por inocentes sus trazos
sobre el papel. Hobbes fué quien dijo que no se
hacia mal 4 los hombres proponiéndoles ideas. Si-
guiendo sus pasos, insistia el autor del Sistema de
la naturaleza (1): «Ninguna obra puede ser peli-
grosa aun conteniendo principios evidentemente
contrarios 4 la experiencia y al buen sentido:
¢qué resultaria de un libro donde se dijese que el
sol no es luminoso, que el parricidio es legitimo,
que el robo es permitido, que el adulterio no es
crimen? Estas no son mdximas que convenzan i
los hombres.» Semejante es el modo de discurrir
de La Mettrie en el discurso preliminar de sus
Obras filosdficas: «.os materialistas se complacen
en decir que el hombre es una miquina; pero el
pueblo, el vulgo, no lo creerd nunca. Nuestros
escritos no son para la muchedumbre otra cosa
que cantares... Nuestras hipétesis no son peligro-
sas, no tienen influencia ninguna préctica... Las
verdades filoséficas no son sino sistemas diversos,
de los cuales cada uno puede tomar lo que mds
le guste... He creido poder demostrar que los

(1) Aunque esta obra, titulada también De legibus mundi
phisici et mundi moralis salié con el nombre de Mirabeau, y fué
atribuida 4 Lagrange, 4 Diderot y 4 Naigeau, consta que es del
alemdn Dietrich Holbach.
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remordimientos son s6lo preocupaciones de la edu-
cacién y que el hombre es una miquina goberna-
da por el fatalismo absoluto... Todas estas cues-
tiones pueden ser consideradas como el prato
matemético, que no existe mds que en el cercbro
de los geémetras, como tantos y tantos problemas
de geometria y de dlgebra, cuya solucién clara
¢ ideal demuestra toda la fuerza del espiritu hu-
mano: fuerza que no es enemiga de las leyes:
teorias inocentes y de pura curiosidad.» No es
menos admirable el aplomo con que en el Pre-
facio del Hombre criminal escribe Lombroso
para defender la inocencia de su daiflino sis-
tema: «Las doctrinas se quedan en los libros, los
hechos siguen su curse. La cosa estd demos-
trada.» :

Los fil6sofos antiguos solian tener més sentido
comiin 6 menos impudencia, por no ignorar la
relacién entre la teoria y la prédctica, y la dife-
rencia notabilisima entre los errores morales y
los demds absurdos. Plutarco, escribiendo De la
supersticion, refutaba anticipadamente los sofis-
mas de Holbach con la observacién siguiente:
«Si alguien cree que estos pequefios cuerpos in-
visibles que se llaman 4tomos y el vacio son los
principios del universo, ‘es una opinién errada la
que profesa, pero sin que le cause llaga alguna,
ni le dé calentura, nile produzca dolor. Al con-
trario, si alguno sostiene que la riqueza debe ser
el supremo bien del hombre, esta falsa opini6n es
una enfermedad que le roe el alma, que le tiene
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fuera de si, que no le deja un momento de reposo,
que le aguijonea sin cesar.»

Los escritores depositan en el libro las ideas
envueltas en las palabras; pero pronto las erisi-
lidas se convierten en mariposas que vuelan por
todas partes, y legiones de orugas roen en el jar-
din de la sociedad las hermosas plantas de la
virtud. Una gota de tinta puede producir arroyos
de sangre. Cada linea que se escribe es un surco
que se traza en los cerebros de la muchedumbre.
Todo pensamiento lanzado 4 la publicidad es se-
milla que cayendo en terreno preparado arrai-
gard profundamente y dard frutos abundantes:
grano imperceptible de mostaza que puede con-
vertirse en drbol corpulento. Los tratadistas sue-
len quedarse 4 la mitad del camino en sus deduc-
ciones; pero el pueblo es l6gico terrible y saca de
cada premisa hasta la tltima consecuencia. Los
hechos contempordneos hablan tan alto que son
pocos los que no hayan oido su voz. Durante mu-
cho tiempo, escribe Bourdeau (1), se consideré
en Alemania que eran inofensivas las teorias de
Hegel, de Biichner y de Strauss; pero ya se ve
que «las ideas de los filésofos bajan lentamente
hasta las masas agitadas, y que hoy cuentan
aun los barrios pobres de las grandes ciudades
con discipulos aventajados, con demagogos en
mangas de camisa y delantal de cuero, que han
jurado la ruina de todas las instituciones socia-

(1} Revue des dewx mondes.
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les». Siempre habia juzgado, dice Julio Favre (1),
que estas cosas eran pura declamacién, «que so-
cialmente no eran peligrosas; y me he equivo-
cado».

Faltando el amor 4 Dios falta la base para
amar al hombre. Si se quita 4 la autoridad su
origen divino y al principio de los poderes socia-
les su cardcter sagrado, no es ilégico clamar
como Espronceda:

«/Quién al hombre del hombre hizo juez?s

Suprimida la fuerza del derecho no resta mds
que el derecho de la fuerza. No habiendo cielo
hay que hacer de la vida un paraiso, cueste lo
que cueste; y de no existir la cdrcel eterna del
infierno, seria una simpleza dejar de quebrantar
las leyes humanas con tal que pueda hacerse de
modo que se evite el ir 4 sus carceles. Los re-
mordimientos no tienen razén de ser cuando un
poder superior no ha grabado sus leyes indiscu-
tibles en la naturaleza humana. «No quisiera yo,
decia Voltaire, estar al servicio de un principe
ateo, porque sin el menor escriipulo me haria
machacar el crianeo en un almirez tan pronto
como le conviniese». ¢A qué, por otra parte,
preocuparse de responsabilidad moral ninguna,
puesto que sin alma espiritual la libertad es un
fantasma y el mérito y el demérito desaparecen?
Con estas creencias se da oido facilmente 4 con-

A} Informacién sobre el 18 de Marso.
5
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sejos como aquél de Holbach: «Trabajad para
vuestro bienestar, gozad sin daros punto de re-
posos; y parece de perlas lo que otro materialista,
La Mettrie, dice en su infame Arie de gozar.
«Luchar con la naturaleza, rebelarse contra ella,
jvaya una comedial» Ya Descartes en el Discurso
sobre el método advertia que «nada hay que
aparte mds del camino de la virtud 4 los débiles
que el suponer que nada tenemos que temer
ni que esperar después de esta vida, ni mds ni
menos que Jas hormigas y las moscas», y hasta
el propio d’Alembert (1) llamaba la atencién so-
bre los peligros que encierra el desconocer «la
diferencia que el Creador establecié entre el
hombre y la bestia».

Littré (2) hizo ver cémo los obreros se adhie-
ren mds y mas cada dia al positivismo; y esto
cabalmente explica que faltdndoles la fe y la
esperanza concluyan por no tener caridad, y su
desesperacion ante los obstdculos y dificultades
que se les presentan en la vida los lleve 4 los
crimenes mds inauditos. Mallok habia dicho (3)
que el positivismo causaria los mayores estragos
en la juventud, y los hechos, comprobados por re-
cientes estadisticas del crimen, han venido 4 darle
la razén. No es posible tener respeto 4 la vida
ajena ni formarse alta idea de la dignidad del pro-
jimo, cuando se opina, con los evolucionistas, que

(1) Lxplicaciones sobre los elementos de filosofia.
(2) Estudio sobre los progresos del positivismo.
(8) La vida gvale la pena de vivir?



— =

es un mal la asistencia 4 los viejos y 4 los enfer-
mos, porque segiin se expresaba Herbert Spencer
(Introduccion dla ciencia social) «toda sociedad
desciende, en su aspecto fisico, con la conserva-
cion artificial de sus mds débiles miembros».

A compds del crecimiento y auge de la mala
imprenta ha ido creciendo el nimero de delitos:
el aumento en la difusién de las doctrinas per-
versas ha coincidido con el aumento en la crimi-
nalidad. Cuando se ha leido (1) que <lo que es
ilegal en virtud de nuestras relaciones sociales y
politicas, es natural y normal en virtud de la ley
universal de la necesidad; y fuera del organismo
social no existe delito»; cuando uno de los culti-
vadores de la antropologia criminal, hoy tan en
boga (2), osa sostener que toda vez que la inmen-
sa mayoria de los organismos es indudablemente
anormal, los hombres criminales son indudable-
mente normales, no habiendo en la naturaleza
mds seres anormales que los hombres honrados,
que son maltratados y degollados por los llama-
dos delincuentes en castigo de no quererse dejar
normalizar», no hay que admirarse de que los
predispuestos al crimen se decidan 4 ejecutarle
cometiendo los mds escandalosos atentados con-
tro la honra, la propiedad, y la vida, sin que tal
predisposicion, como queria Régis en Les Régi-
cides, sea, sin embargo, preciso para que las
lecturas causen su efecto.

(1) Notovich, La iibertad de la voluntad,
(2) Albrecht, Actas del Congreso de Romu, de 1885,
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En las obras de los criminalistas se echa de
ver por numerosos ejemplos la relacién intima,
préxima, inmediata, que suele existir entre las
malas lecturas y las malas acciones. Macé, en el
Museo criminal, atestigua que muchos criminales
se determinaron 4 cometer sus delitos 6 4 excu-
sarlos funddndose en el sistema de la lucha por
la vida. El homicida Abadie repetia con frecuen-
cia: «La vida es una batalla: yo mato al que me
pone obstdculos: los fuertes derriban 4 los débi-
les». El estudiante Lebier, poco antes de asesinar
4 la viuda Gillet, di6 una conferencia sobre el
darwinismo diciendo: «Todo sér tiende 4 ocupar
su puesto bajo el sol; pero en el banquete de
la naturaleza no hay sitio para todos los conyi-
dados ni plato para todo el mundo: cada uno
lucha para ocupar un puesto: el mis fuerte tiende
4 aplastar al mas débils.

Rousseau ha escrito: «El que come en la ocio-
sidad lo que no ha ganado ¢l mismo, roba; y un
rentista 4 quien el Estado paga para no hacer
nada, 4 mis ojos no difiere mucho del salteador
que vive 4 expensas de los transeuntes.» Puesbien,
Proal refiere (1) que preguntando €l al ladrén
Clarenson el mévil de sus robos, le contesto:
«Yo no soy un ladr6n, soy un restaurador.» Y
como en sus explicaciones coincidiese con las teo-
rias de Rousseau, interrogado si le habia leido,
respondié con gran entusiasmo. «Si, sefior; y

(1) Eidelitoy la pena,
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ahora mismo acababa de leer su discurso sobre
El origen de la desigualdad entre los hombres.
{Qué libro m4s hermoso! Rousseau era un verda-
dero socialista, como Jesucristo, como Robes-
pierre.» Macé cuenta que habiendo oido 4 un
procesado razones parecidas 4 las del filssofo
ginebrino, le replicé: «Y dejdis que vuestros
hijos roben?» obteniendo por contestacién: «decid
mejor si les dejo que se diviertan».

La l6gica no se queda 4 la mitad del camino:
cuando un sistema establece un principio, otro se
encargard de sacar las conclusiones, y no faltardn
personas que se junten y organicen para llevar-
las 4 la prdctica. Rousseau habia dicho: «La na-
turaleza hace bueno al hombre y la sociedad le
pervierte: el hombre de la naturaleza posee
todas las virtudes, el hombre social todos los
vicios: en el estado natural el hombre es libre,
independiente; el hombre civil nace, vive y muere
en la esclavitud. Sabed de una vez, oh pueblos,
que la naturaleza ha querido libraros de la cien-
cia, como una madre arrebata de las manos de
su hijo un arma peligrosa.» Los hombres, segtin
€l, se asociaron libremente en virtud de un pacto
6 contrato en que cada individuo quiso ceder una
parte de sus derechos personales en beneficio de
lo comunidad. Los anarquistas se proponen traer
los felices tiempos cantados por el maniatico fil6-
sofo de Ginebra y devolver al individuo lo que le
quité la sociedad. «Nuestra organizacién, escribe
uno de ellos, Grave, en su La societé au lende-
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main de la vevolution, no tiene leyes, ni estatutos,
ni reglamentos 4 los cuales deba el individuo so-
meterse bajo pena de un castigo cualquiera: no
tiene ningtin comité que la represente; los indivi-
duos no le estin sometidos por la fuerza; son li-
bres y pueden abandonarla cuando quiera aquella
arrebatarles su iniciativa.»

El positivismo materialista en que, apoyado
por las teorias darwinianas, ha venido 4 resolver-
se el antiguo panteismo, di6 por fruto natural el
anarquismo cientifico. El sistema social de Spen-
cer, escribié el Sr. Posada, «con su pobrisimo
concepto del derecho, con su idea materialista
del gobierno, con su opinién acerca del cardcter
perturbador del Estado, con su nihilismo admi-
nistrativo, entrana una verdadera sugestion del
anarquismo doctrinal corriente», La idea anar-
quista apenas es mas que el resultado l6gico de
las leyes del transformismo aplicadas 4 la ciencia
social como puede verse en la obra del anar-
quista Tandy rotulada La lbre concurrencia:
bosquejo de los principios del anarquismo filo-
sdfico.

El anarquismo habiase ya manifestado como
sistema cientifico en la Asamblea internacional
de Londres de 1864 donde dominaren las ideas de
Carlos Marx: en el Congreso de la Paz de 1867,
sugestiond 4 los asambleistas Bakounine con sus
brutales teorias de la destruccién violenta del
Estado y de toda la organizacién social existente,
La ruptura de relaciones entre los partidarios



=5 =

de la evolucién y los de la revoluciéon estallé rui-
dosamente en el Congreso de la Haya de 7 de
Septiembre de 1872: desde esta fecha en que
Bakounine y Caffiero se dedicaron febrilmente
4 exponer el plan del anarquismo terrorista,
principia la lista inacabable de espantosos aten-
tados de secta tan criminal.

En 1873 se recrudeci6 de una manera alar-
mante su propaganda; y las consecuencias no
tardaron en tocarse. Aquel mismo afio, en 5 de
Febrero, los anarquistas hicieron asesinar por
medio de la joven Vera Tassouhtz al genera]
Trepoff, jefe de la policia rusa. Hoedel, en 11 de
Mayo, y Nobiling, en 2 de Junio, atentaron 4 la
vida del emperador de Alemania:en 26 de Agosto,
un anarquista dié de pufialadas al jele de la poli-
cia de San Petersburgo, general Mentzenzoff; en
29 de Octubre, Moncasi disparé sobre el rey de
Espafia; y en 17 de Noviembre, Passanante inten-
té matar al de ITtalia é hiri6 al ministro Cairoli.
Y el afio siguiente no fué menos fecundo en
famosos crimenes anarquistas: el 8, el 22 y el 29
de Marzo fueron, respectivamente, los asesinatos
del general Kropotkine, gobernador de Kharkow,
del coronel Knopp, jefe de la policia de Odessa,
y del general Drentelen, jefe de la gendar-
meria de San Petersburgo; en 14 de Abril, los
disparos de Solovieff contra el czar; el 17 de
Agosto, asesinato del general Metzenseff, jefe
de la gendarmeria de San Petersburgo; en 30 de
Noviembre, atentado de Hartmann contra Ale-
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jandro II; en 30 de Diciembre, disparos contra
Alfonso XII.

Arfios después se hizo mds extensa y activa la
propaganda de estas criminales ideas. «Fandti-
cos, decia el Fiscal del Supremo, Sr. Martinez
del Campo, en Circular de 17 de Noviembre
de 1894, fandticos secuaces de doctrinas servidas,
en nuestra nacién y fuera de ella, por criminales
empefios colectivos de desarraigar por el fuego y
por el terror condiciones perdurables de la so-
ciedad, llevan su audacia hasta hacer gala en la
prensa periédica de sus reprobables designios y
de propésitos exterminadores de cuanto vive al
amparo del derecho positivo: validos de escritos
propios 6 de conferencias 4 la imprenta destina-
das, se atreven unas veces 4 dar al publico el elo-
gio de crimenes perpetrados y el ensalzamiento
de sus autores, y llegan otras 4 excitar sin re-
bozo y 4 provocar, sin respeto de la moral ni de
la ley, 4 la ejecucién de esos gravisimos delitos
que execra la conciencia humana.» A este aumen-
to en la propaganda literaria del anarquismo ha-
bia correspondido aumento terrible en la propa-
ganda por el hecho. Del afio 1886 al 1892 regis-
tr6 Flor O'Squarr en Les coulisses de I’ Anarchie
1,123 crimenes cometidos por los anarquistas en
Europa y 502 en América.’

Ha habido numerosos casos en que 4 la provo-
cacién ha seguido inmediatamente el hecho, en
que la excitacién de la imprenta dcrata se tra-
dujo por modo rédpido y visible en horrendo aten-
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tado anarquista. Le Pére Peinard, de 19 de
Octubre de 1893, en un articulo intitulado Le
Bateau Russe, atacé violentisimamente la alian-
za francorusa; al dia siguiente, un individuo dis-
par6 dos veces su revélver contra los oficiales
rusos en el Circulo Militar de Paris. En el mismo
nimero habfa una ldmina con esta inscripcién:
El fusilamiento de Barcelona, donde aparecian
en lo alto, con la aureola luminosa de los mdr-
tires, los cuatro anarquistas agarrotados en Je-
rez, y en la parte inferior, de rodillas delante del
pelotén de soldados, el asesino Pallas, cuyas tlti-
mas palabras, la venganza serd terrible, servian
de orla al cuadro: en el mes siguiente, con efec-
to, se ejecut6 terrible venganza con las bombas
arrojadas al teatro del Liceo barcelonés. En 7 de
Diciembre de 1892, aparecieron en la capital de
Francia grandes carteles encarnados, diciendo:
«Hace pocas semanas, hablaba la dinamita, y su
voz poderosa, agradable 4 nuestros ofdos, hacia
desfallecer 4 toda la alta pégre de directores y
explotadores... Sila Comisién parlamentaria no
arroja todos esos ladrones que se la designa, ha-
brd que hacerlos saltar con la dinamita»; al afio
siguiente, casi en el mismo dia, se tir6 un petar-
do en medio del Parlamento. La relacién entre
los inspiradores en la prensa y los ejecutores,
escribi6 Tarde (1), mostrése con evidencia en
Ly6n: dos atentados se registraron en 1882; el

(1) Foules et Sectes.



— 2=

uno en un café, que algunos dias antes habia
sido designado en un diario anarquista; el otro
en una oficina de reclutamiento que acababa de
ser igualmente sefalada por la misma publica-
cién, El autor de estos atentados, lector del
periédico anarquista Le droit social, era, dice
Berard (1), «un joven extraviado por las lecturas
acrdticas».

La literatura del anarquismo es ya muy copio-
sa. Nettlau da 4 conocer cudn grande es el ni-
mero de obras anarquistas extranjeras,y R. Mella
cita las siguiente espaitolas: Siefe sentencias de
muerie, Estudios sociales, La moral del pro-
greso, El Estado, Anarquistas literarios, A las
hijas del pueblo, Notas sociales, Fuera politica,
La ley de la vida, Acracia 6 republica, El catoli-
cismo v la cuestion social, El proceso de un
gran cvimen, sDonde estd Dios?, Sinopsis so-
cial, ;Como nos diezman!, Evolucion y revolu-
cion, Consideraciones sobre el hechoy la muerte
de Pallds, Los sucesos de Jeres, A las madvres.
Hace poco tiempo se enumeraban estos periédi-
cos libertarios: El Productor, y el Espartaco,
en Barcelona; Tierra y libertad, y la Revista
blanca, en Madrid; E!l Corsario, y Juventud,
en Valencia; El Perseguido, en Gijén; La Lu-
cha de clases, en Bilbao; La Emancipacion, y
El Combate, en La Corufia; La Voz del Terruiio,
en Morén; Redencién, en Carmona; La Aurora

(1) En el drchivo de Antropologia criminal.



social, en Oviedo; El despertar del Terruito, en
La Linea; Sociedad futura, en Sevilla; El Faro
de Andalucia, en Mélaga; El Rebelde, en Las
Palmas; y Bl Obrero, en Santa Cruz de Tene-
rife. En Barcelona hay un grupo denominado
Juventud libertaria, que se dedica 4 la publica-
cién y propagacién de trabajos anarquistas; y
por cada periddico que desaparece se fundan mu-
chos mds.

La literatura socialista es mucho mds abun-
dante que la anarquista. Ya hace afos pudo de-
cir el P. Félix, en el libro El socialismo ante la
sociedad (1): «La prensa socialista constituye
todo un cjército de literatos ¢ semiliteratos que
trabajan como un solo hombre para el triunfo de
una misma causa, y que, 4 fin de conseguirlo,
ponen en préictica todos los medios que puede in-
ventar el genio del odio, haciendo de la palabra
humana el uso mds abominable que nunca se hizo
en la humanidad... Es hoy como el animal miste-
rioso del Apocalipsis: no tiene s6lo una voz, sino
~ cien y mil, aun contando tnicamente nuestro
pais de Francia. :Puedo haceros oir las voces que
hace hablar en todos los paises del mundo, y las
predicaciones antisociales que hace retumbar en
todos los confines de la tierra? Todas estas voces,
bajo formas indefinidamente varias, dicen la mis-
ma cosa: dicen contra la sociedad lo que Catén
decia contra Cartago: «Es preciso destruirla!

(1} La conspiracidn socialista



|Es preciso destruirlal» El fin de la prensa socia-
lista es el mismo que el de los anarquistas, si bien
los tltimos, como dice el P. Vicent en el Secia-
lismo y Anarquismo (1), «quieren llegar cuanto
antes y para esto echan mano de todos los me-
dios de destruccion»: en los escritos de los socia-
listas hay las maldiciones mais terribles contra el
orden actual existente, y ni una palabra de exe-
cracién contra los crimenes de los que le pertur-
ban y atacan con la violencia.

Algunos escritores, como Berard, no ven en los
anarquistas otra cosa que «malhechores de dere-
cho comin que tratan de disimular sus atentados
bajo la mdscara de teorias sociales». Pero estos
son los falsos anarquistas, los que adoptan un
nombre que no les pertenece. El anarquista, de-
cfa don José Carvajal, informando ante el Jurado
en defensa de Juan Maria Debats, «es un idedlo-
go, un sofiador, que aspira al gobierno de la hu-
manidad sin gobiernos, y que niega el progreso
y anula el tiempo en la ambicién de realizar un
ideal de finalidad inaccesible». Para lograr sus
utépicas aspiraciones tienen por legitimos todos
los medios, y de sus criminales actos hay que
echar la mayor culpa, no al brazo que los ejecuta,
sino 4 la cabeza que los dispone, al que sugiere la
idea, no al que obrando 4 su impulso la lleva 4 la
practica.

César Lombroso en El delito politico v las ve-

(1) Parte 1.%, cap. VL,
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voluciones, que escribié en colaboracién con Las-
chi, y sobre todo en Los anarquistas, busca en
estos malvados el hombre criminal caracterizado
por rasgos fisionémicos verdaderamente tipicos,
los considera como enfermos irresponsables de
sus actos, dignos s6lo de que se les ponga en cura,
y atribuye sus delitos 4 la herencia, 4 la epilep-
sia, al histerismo, 4 causas patoldgicas y agentes
fisiol6gicos. Sin embargo, pide (1) la prohibicién
de sus peri6dicos y de la publicidad de sus pro-
cesos. Y la verdad es que los hechos hablan més
alto que las teorfas y en muchos tipos anarquis-
tas estudiados por él se ve la aficién 4 malsanas
lecturas. De Oliva, el que atenté contra Alfon-
so XII, dice el mismo Lombroso: «Se dedicé con
aficién apasionada 4 la lectura de libros y peri6-
dicos ultraliberales»; y de Casserio: «No dedicaba
las horas que su trabajo le dejaba libre, 4 otra
cosa que 4 la lectura de libros y folletos anar-
quistas»; y de Santiago Salvador: <El anarquismo
que alguien le inculeé en sus comienzos, €l luego
concluyé de desarrollarlo con la lectura de perié-
dicos y optisculos de propaganda revolucionarias.

Recordamos haber leido que las sociedades
secretas para fanatizar 4 los ilusos 4 quienes
querfan convertir en instrumentos de muerte, co-
menzaban por proporcionarles obras de Tolstoy,
luego de Kropotkine, etc. Es de advertir que casi
todos los anarquistas de accién eran de escasa

(1) Los anarguistas, pig. 184, trad. Madrid, 1894,
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capacidad intelectual, y por ende terreno abona-
do para creer 4 pie juntillas en las primeras le-
tras de molde con que topasen, y mds si en éstas
se exaltaba su débil fantasia con empresas reden-
toras de la humanidad, de las cuales ellos mis-
mos, lo mas despreciado del mundo, podian ser
gloriosos protagonistas. Un ejemplo bastar4 por
muchos: el pope Gapony, que en el presente afio
declaré condenado 4 muerte al Czar y al frente
de millares de obreros fué el alma de la abortada
revolucién rusa que sélo se pudo ahogar con to-
rrentes de sangre, era, seglin un escritor peter-
burgués (1), «<hombre de escasa cultura, al cual
han medio trastornado el cerebro las lecturas...
Habla como poseido de los espiritus; y sus labios
pronuncian sentenciosamente, pero sin orden ni
concierto, frases en que van mezclados Tolstoy,
Kropotkine... apareciendo unas veces como loco,
como cuerdo otras, y siempre como un hombre
que ha leido demasiado para que sea bien asimi-
lado en un cerebro enfermo y poco preparados.

En las indagaciones hechas por Hammon entre
los anarquistas para averiguar cémo habian lle-
gado 4 cometer 6 intentar tan atroces delitos, se
vi6 que su espiritu de rebelién y de venganza es-
taba <«provocado por especiales lecturas». No es
preciso que éstas para producir los mismos fu-
nestos resultados se llamen y declaren propia-
mente andrquicas: «Lei 4 Victor Hugo, confesa-

(1) La Correspondencia de Espasia, n.° 17,159,
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ba un anarquista, y mi espiritu se sublevé contra
la opresién actual.» La historia, en ganos de
ciertos autores, es igualmente arma terrible para
combatir el orden social y hacer asesinos 4 hom-
bres honrados. «Qué es toda nuestra educacion,
escribia Guillermo Ferrero en La Riforma So-
ciale (1), sino una continua glorificacién de la
violencia en todas sus formas? Una muy impor-
tante parte de aquella es la instruccidén cldsica, y
ésta no puede resolverse mas que en un himno 4
la fuerza brutal, que comience con la apoteosis de
los asesinatos de Codro 6 Aristégenes para lle-
gar 4 los regicidios de Bruto, 4 través de la histo-
ria de todos los crimenes horribles cometidos por
el mas brutal de los pueblos, el pueblo romano.
Y toda la historia de la Edad Media, y toda la
historia moderna, y aun la historia misma de
nuestro renacimiento, tal como hoy se ensefian
«;qué son sino la apologia, hecha desde un punto
de vista especial, de actos brutales y violentos?»
Ha habido alguno, decia ya el Mariscal de Ta-
vannes en sus Memorias, que chubiera querido
ser César para trastornar el estado de las nacio-
nes: otros habrian deseado ser Brutos 6 Timo-
leones para matar 4 los tiranos».

En Espaiia, lo mismo que en las otras naciones,
en los explosivos que han ensangrentado las ciu-
dades habia mucha tinta de imprenta. El sefior
Cadalso, director de la Cdrcel celular de Madrid,

(1} Adio de 1894,
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en su obra El anarquismo en Espana, hizo notar
el funestisimo influjo que aqui ejercen las traduc-
ciones de los mds cclebrados anarquistas extran-
jeros; y el antiguo juez de Barcelona Gil Maestre
en su libro rotulado como el anterior, dice de las
producciones de la prensa andrquica: «Ella fué la
que principalmente perturbé la débil inteligencia
de Casserio y puso en sus manos el pufial homici-
da; ella la que di6 alientos & Ravachol, Vaillant
y Ascheri; ella la que perturbé 4 obreros como
Pallds y Borrds; ella la que abri6 el camino 4 los
malos sentimientos de Salvador.» Pero no es
preciso amontonar autoridades cientificas y lite-
rarias, pues los mismos anarquistas como Emilio
Henry atribuyen 4 la accién de los libros de la
secta el origen de los crimenes que cometen. Vai-
llant afirmé que su atentado habia sido ademis
consecuencia prdctica de los estudios del positi-
vismo moderno.

A pesar del sistema dominante de represion,
que castiga los atentados y no las causas que los
producen, que mete en la cdrcel al que, tal vez
inconsciente y necesariamente, los ejecuta, y deja
impune al que inspirdndolos es acaso mds respon-
sable de ellos que el autor material, no ha podido
menos de dictarse contra la propaganda anar-
quista la ley de 10 de Julio de 1894, reformada en
sentido de agravar la penalidad por la de 2 de
Septiembre de 1896, castigdndose, segun la circu-
lar de la Fiscalia del Supremo, fecha 13 de Agos-
to de 1897, no sélo la propaganda directa sino la



que resulta de la descripcion de los atentados, ete.,
y enlos aflos posteriores, muy lejos de parecer
excesivo este rigor, ert la prensa y en el Parla-
mento se ha pedido que se aumente.

Es lo gue decia Cinovas del Castillo en la
sesi6n inaugural de la Academia de Jurispruden-
cia en 1892: «Jamas debe suponerse rota la rela-
cién intima que sin cesar existe entre la voluntad
inteligente de una parte y de otra la acci6n libre...
Dejemos correr libremente las doctrinas antiso-
ciales y creed que, al fin, serd cosa corriente,
entre muchos, cuando no entre el mayor nimero,
la conviccion de que el simple burgués, cuanto
mas el rico, por sélo serlo, representan tanta per-
versidad como cualquier ladrén 4 homicida.»
Como escribié J. Lagardére en La femme con-
temporaine, bajo el titulo lmportance du choix
de nos lectures, «las facultades intelectuales nun-
ca permanecen inactivas: la idea que se les confia
por medio de la memoria, esti uno y otro dia
pidiendo ser puesta en ejecucion, brillar fuera,
traducirse por efectos.» Siempre ha seguido el
hecho 4 la idea como el fruto al germen, como
la consecuencia 4 las premisas: Ribot lo explica
asi, dentrode su criterio materialista, en el libro
La psicologia de los sentimientos (1): «Si algu-
na ley psicol6gica hay bien establecida por los
hechos y el razonamiento, es que toda represen-
tacién intensa de un acto tiende 4 realizarse: lo

4} Cap. 10.
f
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que es inevitable; puesto que la imagen viva de
un movimiento es un movimiento que comienza,
es una reviviscencia de l8s elementos motores
incluidos en la imagen.» Siempre se ha dicho que
el ejemplo es la mejor exhortacién; pero también
es verdad que la exhortacion se traduce pronto
por ejemplos.

Es un contrasentido y una iniquidad manifiesta
castigar al autor material y no al autor mo-
ral, al que pone bombas explosivas en las ca-
lles y no al que pone ideas explosivas en el ce-
.rebro, al que mueve el punal y no al que mueve
al asesino. Francis Magnard en Le Figaro, des-
pués de consignar que las provocaciones de la li-
teratura anarquista obtienen inmediato efecto
llevando 4 los dnimos exaltados la luctuosa con-
viceién de que el tinico remedio para los males
de la sociedad es hacer desaparecer la sociedad
misma, y que los excitadores y provocadores
como Félix Pyat tienen buen cuidado de no eje-
cutar lo que aconsejan, exclamaba indignado con
razén sobrada: «;No os parece que esto es senci-
llamente abominable; que tal abstencion de dilet-
tante, que este puesto de abogado consultor de la
dinamita, tiene algo particularmente vil, de mas
cobardia que los atentados mismos, cuyos autores
se exponen 4 graves riesgos?»

La absoluta libertad de pensamiento debia
traer los libertarios, el desorden intelectual pro-
ducir el desorden social, la anarquia en las ideas
engendrar la anarquia en las acciones. Los me-



dios de represién mds severos y fuertes no bas-
tan para contrarrestar la invasora ola de las
ideas anarquistas. Asi lo confes6 Zola mismo,
afiadiendo, en una entrevista con un redactor del
Journal des Débats, después del atentado de Vai-
llant contra la Cdmara francesa: «Yo que tanto
he combatido 4 favor del positivismo, después de
treinta afios de luchas me encuentro fuera de
asiento en mis convicciones. La fe religiosa hu-
biera impedido la propaganda de esas teorias.»
Pero una libertad absurda permite arrancar de
las muchedumbres por todos los medios la fe,
tinica que puede salvar esta sociedad amenazada
de muerte por enemigos implacables.
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CAPITULO V

Solucién de algunas objeciones

Para defender la religidn no se precisa por lo comun leer las
abras 4 ella contrarias.—Funestos efectos de la curiosidad.—No
hace falta 1a lectura de libros donde se combate la fe, para que
sea razonable el asentimiento prestado & ésta,—Ni leyendolos se
puede formar juiclo sobre la solidez de los sistemas opuestos al
catolicismo.—Aun llevando buena intencidn es dificil que no per-
judiguen tales lecturas.—Nada prucba el gue & algunos no les
hayan hecho dano.

Procedamos ya 4 desatar las dificultades y re-
solver las dudas que 4 la tesis que venimos sus-
tentando se oponen.

¢Se puede llegar 4 la posesion de la verdad,
dicen algunos, sin convencerse de que lo contra-
dictorio es falso? Aun sin eso, ¢no conviene tener
sabidos los argumentos que contra la Iglesia se
aducen? Y ¢c6mo se sabrdn, sin leer los libros de
sus adversarios?

Algunos quieren enterarse de las tales argu-
mentaciones para mejor refutarlas cuando alguien
se las presente; pero este buen deseo no justifica
la perjudicial lectura de las obras malas. Es cierto,
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s, que los catélicos amantes de su religién no
pueden consentir que sea impunemente zaherida
y ultrajada; no hay duda que, cuando la ocasién
se ofrezca y lo exija, debemos hacer confesion de
nuestra fe y salir 4 la defensa de sus dogmas
desfigurados 6 combatidos por la procacidad im-
pia; imposible no desear que todo cristiano sepa
y entienda la doctrina por él profesada, los fun-
damentos en que se apoya y las pruebas que la
abonan y la asisten, para que su obsequio sea
rasonable segin las palabras del Apéstol (1), y
pueda estar siempre preparado 4 dar contestacién
4 todos los que le pregunten los motivos de sus
creencias y de sus esperanzas, segtin el mandato
de San Pedro (2). Mas no es 4 los simples fieles,
ordinariamente hablando, 4 los que en especial
incumbe la obligacién de conocer de una mane-
ra cientifica la religion cristiana, y vindicarla
por extenso de las imposturas de sus enemigos;
béstales saber bien ese libro de oro que se llama
Catecismo, y admitir la infalibilidad de la Iglesia,
principal argumento y razén la mds obvia de
todas sus doctrinas. Lo expresé admirablemente
San Gregorio Nacianceno en su homilia De la
moderacién en las controversias diciendo: «;Con-
serva con tenacidad aquellas palabras con que has
sido alimentado & la vez que con la leche; mas
deja para los instruidos y eruditos el cuidado de
hablar y de disputar. Te basta y sobra tener el

(1) Epist. 4d Rom., cap. 12, v, 1.°
(2) 1Petr, 3, 15.
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fundamento: edifique sobre él el arquitecto. Te
basta saciar con pan tu corazon; deja las viandas
mds delicadas para los mds ricos y los que las
tienen en mds abundancia. Ningtin hombre pru-
dente y de recto juicio te acusard porque no
prepares la cena con aparato de esplendidez y
profusién, mas si no pusieres pan sobre la mesa
4 cualquier discipulo de Cristo 6 4 cualquier otro,
6 no le alargases un vaso de agua, permitiéndo-
telo tus facultades, entonces si que con mucha
razon serds condenado.» Sihay quien se conoce
con mds fuerza para la lucha, y recibio del cielo
un entendimiento ricamente abastecido de armas
poderosas, que anhela esgrimir en pro de la santa
causa contra la hidra monstruosa del error, no
necesita leer las obras de los impios para ente-
rarse de los sofismas que quiere desbaratar: en los
controversistas catélicos se encuentran presen-
tados con todo su viger y muchas veces con las
propias palabras de los adversarios, como puede
observarse en los escritos apologéticos de San
Jerénimo contra Vigilancio, en los del Obispo de
Hipona combatiendo 4 Fortunato, Segundo, Fé-
lix, Fausto, Mdximo y Juliano y en los de Santo
Tomés en ambas Sumas. En el caso de que real-
mente alguno, sin peligro, con luces bastantes ¢
intencién recta, necesitara leer escritos heterodo-
x0s, la Santa Sede se lo concederia amorosa y
benigna.

En la generalidad de los que desean saber
las objeciones de los impios, no es la intencion
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de combatirlas lo que los excita 4 su lectura,
¥ por eso, ademds, corren gran riesgo de perder
la fe, hundiéndose en el abismo de la indiferen-
cia, 4 semejanza del Principe de los Apdéstoles
que, al decir de San Lorenzo Justiniano (1), cayo,
porque no entré al atrio de la casa de Caifds para
defender 4 su Maestro sino con otro fin muy dis-
tinto. La curiosidad los impulsa y los pierde como
4 nuestros primeros padres. (Por qué, decia la as-
tuta serpiente, por qué os prohibié Dios la fruta
del arbol de la ciencia del bien y del mal, que es
tan dulce al gusto, tan deleitosa 4 la vista y tan
agradable al tacto? No moriréis aunque la co-
mdis, contra lo que él os ha dicho; y os la veda
porque sabe que si llegdis 4 probarla se abrirdn
vuestros ojos, y conociendo el bien y el mal seréis
tanto como El: prestaron oidos déciles (2) y en
vez de la ciencia universal y de la felicidad sin tasa
y sin medida que se les prometiera, perdieron la
sabiduria sobremanera grande que adornaba su
espiritu, las gracias riquisimas infundidas en su
alma, las dotes privilegiadas de su cuerpo y la
paz colmada de su conciencia, encontrindose
desnudos totalmente en medio de una tierra que
les negaba el homenaje antes 4 su realeza pres-
tado. No es otro el fruto que de su curiosidad
temeraria recogen aquellos espiritus imprudentes

(1) De trinwmph. cap. VIII. Ingressus est et foriasse deo
caorruit, guoniam wuon ut pugnarel sed, wt finem viderel ac-
cessit.

12) Génesis, cap. III, vers, 7.9



que, por la fitil razén de saber de bueno y de
malo, como ellos dicen, precipitanse anhelantes
sobre las fuentes de la impiedad para apagar su
sed ardorosa de conocer de todo. Recuérdese
que no hay que saber mds de lo que conviene (1),
ni con sabiduria que pueda calificarse de terre-
na (2) 6 carnal (3), y que, en expresién de Tertu-
liano (4), todo lo sabe el que no sabe nada contra
la Iglesia.

Los sectarios defienden que se necesita leer las
obras donde se impugna la religion cristiana; por-
que sélo asi es como dejamos de prestarle asenti-
miento ciego y estipido; sélo asi podemos com-
pararla con las otras innumerables que le disputan
encarnizadamente en campal batalla el dominio
sobre las conciencias; y asi tnicamente, llegare-
mos 4 quedarnos convencidos de su verdad, pues,
como escribia el autor del Ensayo sobre la liber-
tad de imprenta, publicado en la republica veci-
na (5), «ninguna proposicién puede tenerse por
demostrada, mientras haya argumentos que séli-
damente la impugnen; y solamente podremos sa-
ber que contra una proposicién no existen argu-
mentos ineluctables leyendo las obras de los
adversarios en que se hallan expuestos.» Ver-
glienza da confesarlo; pero ello es una verdad
tan triste como evidente, que semejante modo

(1) Eceli. c. 7. v, 17

(2) Philip.c. 8, v. 11.

3) Rom.c.8, v,5.

@) Adversus regulam nihil scire, omnia scirs est.
%) Cap. 11,



s Y e

de discurrir, si de discurso merece el nombre,
semejante criterio subversivo de todo cristianismo
es aceptado con aplauso y defendido en todos los
tonos con frecuencia por quienes no renuncian &
su filiacién catélica, imitadores de aquellos israe-
litas, contra los que vibraba sus encendidas pala-
bras el ardoroso profeta del Carmelo, porque,
cojeando hacia dos lados (1), pretendian herma-
nar el culto legitimo del Dios verdadero con la
adoracién supersticiosa del idolo Baal. Esta obje-
cién no es nueva, es la de los antiguos maniqueos,
triturada ya y reducida 4 menudo polvo por el
dguila de Hipona, principalmente en su libro De
utilitate credendi, y presentada contra los cato-
licos bajo distinta forma por Fréret en su Exa-
men critico; pero nunca como en los aciagos y
misérrimos tiempos que atravesamos ha estado
mis en boga, ni subido 4 punto tan alto de predi-
camento.

Fué principal empeiio de J. J. Rousseau, al que
consagrd de una manera preferente las mds per-
gefiadas producciones, demostrar que en la edu-
cacién de los nifios no debe inclindrseles el dnimo
@ priori hacia ninguna religién determinada, bas-
tando proponérselas todas en la edad convenien-
te (2), para que, después de un maduro examen

(1) III Reg., cap. XVII, v. 21,

(2) Hay muchos que defienden este principio, pero se guardan
muy bien de aplicarlo 4 su familia, Littré concertd con su esposa
que €sta Instruyese 4 1a hija en la religién hasta los 15 afios y €1
Ia ensefiaria después el materialismo; pero se guardd de hacerlo.
El librepensador Legouvé decia: « Yo también he tenido y tengo
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comparativo, elijan, en todo caso, aquella que 4
la razén sea mds conforme. A este delirio, le plus
odienx d'un sophiste sans intelligence et sans
ceenr, como en su obra De Ueducation lo califico
Dupanloup, se ha repuesto que con semejante
educacién no se admitiria jaméds religién positiva
alguna, 6, en el caso de hacerlo, seria en la tltima
edad de la vida; pues tal examen precisaba, de
ser cabal, que se aprendieran todas las lenguas
se registraran las bibliotecas todas, se resolviesen
problemas los mds intrincados, se pusieran 4
contribucién todos los ramos del saber, y se
examinaran en sus fundamentos més hondos y en
sus consecuencias m4s remotas con atencién pro-
funda y detenida todos los sistemas religiosos.
Esta misma contestacién, que evidentemente no
tiene vuelta de hoja, puede y debe darse 4 los que
cohonestan la lectura de libros impios con el estu-
dio de las objeciones contra la religién, para cer-
tificar de la verdad de ésta. Porque, en efecto, la
vida de un hombre no bastaria 4 conocer todos
los argumentos que contra la Iglesia se han in-
ventado y se propalan, aun cuando 4 ningin otro
objeto se la quiera consagrar., Se ha echado
mano, para combatirla, de todos los medios ima-
ginables; se interrogé 4 las piramides y 4 las
esfinges; buscése la clave con que descifrar y
€n mi hogar almas creyentes y, como Littré¢, me tendria por cri-
minal si alguna vez cayese en la tentacidn de turbar con mis du-
das 1 ofender con mis argumentos esas conyicciones religiosas

ﬁe_la‘s cunles las personas que amo con tanta ternura SAcan
comunmente su consuelo y su virtud.»
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leer los caracteres geroglificos, simbélicos, hiera-
ticos y cuneiformes, que la antigiiedad trazé so-
bre el polvo amasado, hasta convertirse en ladri-
llo, con las lagrimas, el sudor y la sangre de
parias y de esclavos; se han seguido las huellas
que sobre la arena movediza de los desiertos im-
primiera la planta salvaje de tribus nomadas,
errantes y vagabundas; transportindose con el
espiritu & millones de siglos atrds, se asiste 4 la
formacién de los mundos siderales y 4 la cons-
titucion sélida de la tierra, separada de los focos
igneos como una hebra de luz desprendida de la
rubia cabellera del sol; y en todo se busca argu-
mentos contra la Iglesia de Cristo. El que qui-
siera, de consiguiente, tener noticia cabal de
cuantas observaciones se la han opuesto, deberia
saber todas las ciencias, especialmente las fisicas
y exactas, pues de ellas, por principal modo, se
ha valido el espiritu de la mentira y del error
para anadir nuevos sofismas 4 los ya pulverizados
por la pluma de los apologistas primeros.

Si los enemigos de la Iglesia estuviesen entre
si conformes y sustentaran unas mismas teorias
¢ idénticos principios, apareceria menos dificil
conocer los fundamentos de los sistemas anti-
catdlicos con la lectura de sus obras; pero basta
echar una ligera ojeada sobre ellas para conven-
cerse de que no hay uni6én alguna, 4 no ser en la
mera y absoluta negacién del principio de au-
toridad en materia religiosa. Se da alli el mismo
espectdculo que dieron los primeros impios en las
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llanuras de Sennaar, cuando su temerario y loco
empefio de construir una torre mds alta que las
nubes, superior 4 las tempestades y vencedora
de los siglos, fué humillado por Dios, confun-
diendo sus lenguas y permitiendo que no se en-
tendiesen, hasta producir en ellos la separacién
m4s absoluta. Lo que decia Job al final de su
capitulo X, cuadra como de molde 4 las escuelas
anticristianas, que son, en efecto, tierra pedre-
gosa y miserable cubierta de obscuridad y som-
bra de muerte, donde no hay orden, nul{us ovdo,
sino un desconcierto horroroso y continuo. Como
cada sectario pretende para si el primer lugar
en virtud de aquella soberbia que es raiz de todos
los errores teolégicos; como todos aspiran 4 la
originalidad y al lauro de la invencién; como no
hay fuerza cohesiva, ni principio de autoridad 6
norma solida, ni criterio seguro que enlace y
vincule en una sola y comiin aspiracién los es-
fuerzos individuales y privados, resulta de esto
Ja mayor divergencia entre los diversos escri-
tores (1) qus patrocinan por separado los mds
monstruosos delirios.

Y no exponen sus sistemas con la calma de
espiritu propia de quien se halla en posesién de la
justicia, dentro de los limites de la discusi6n ra-

(1} Los Santos Padres ya notaron este cardcter de volubili-
dad del error. San Irenco decia: fnconsonanter et {nconsequen-
tey dispersa sunt vestigia doctvine ipsorum; vy San Hilario:
Quortan sevnio in orbem semiper el civculum ervoris inflexus
nikil tenens et in nullo consistens, indefinite sententie cursi
recursugue factatny.
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zonada y en la regién serena y altisima de las
ideas y de los principios: descienden con sobrada
frecuencia al bajo terreno de los insultos, hacen
de las teorias cuestién personal, y luchando, no
porque la verdad se esclarezea y triunfe, sino
para imponer el criterio propio, convierten su
campo en un campo de Agramante, y revolvién-
dose unos contra otros, con la safiuda furia de un
Animo enconado, llevan 4 la préctica en el orden
cientifico aquella contradiccién que, en tiempos
no distantes, hizo funcionar incesantemente la
sangrienta guillotina, 4 saber, como dijo nuestro
satirico autor de La Marsellesa:

<El pensamiento libre
Proclamo en alta voz:
Que muera el que no piense
Igual que pienso yo.»

El que lea sus obras para saber si la razén les
asiste, apenas traspasa los dinteles de esta man-
sién nefanda, aun no toca los limites de este te-
rreno vedado, de este campo de ruinas, cuando
ya escucha los gritos del combate y percibe 4
los contendientes luchando con arrojo por el
triunfo de sus preocupaciones privadas. Mientras
los ateistas niegan la existencia de Dios, y los
deistas admiten 4 Dios pero niegan la Providen-
cia, y los naturalistas creen en Dios y en la Pro-
videncia, mds desechando lo que su razén no
alcanza, cada una de las infinitas y pequenisimas
fracciones en que estos grupos se dividen, se
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atacan mutuamente con un enardecimiento digno
en verdad de mejor causa, siendo lo mds notable,
que por 1o poder estar en paz (1), no solamente
se hacen la guerra unos 4 otros, sino que se ha-
Ilan en guerra perpetua consigo mismos, comba-
tiendo hoy lo que defendieron ayer, afirmando
en una obra lo que negaron en otra, y cayendo
4 veces en contradicciones manifiestas dentro de
las pdginas de un mismo libro.

El excepticismo, cuyos principios informan el
deseo de saber los reparos que se oponen 4 la re-
ligién, es, en tltimo término y con todas sus con-
secuencias, el funesto resultado que proviene de
llevar 4 la prdctica semejante voluntariedad. El
gue se entregue 4 la lectura de obras sectarias
para conocer la verdadera religién, no solamente
perderd de ordinario la fe en la religién cristiana
por su temeridad indisculpable y como castigo
de su desobediencia, sino que, metido en el in-
trincado dédalo de la impiedad, no encontrando
salida razonable por ningin sistema, y cegado
por el polvo del combate en que los incrédulos
sin compasion se hostilizan, desmayara de poseer
la verdad religiosa, y juzgadas todas las confe-
siones y todos los sistemas por igual, tenidos
todas por extravagantes suefios, acabard por ten-
derse, cansado y sin fuerzas, sobre el lecho de
agonia del mas lamentable indiferentismo.

Yo leo los libros irreligiosos, tomando de alli

(1) Isaias, cap. LVII, v. 11.
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inicamente lo que haya de razonable: si me hi-
cieran abandonar mis creencias, esto lo que pro-
baria es que no son ellas tan sélidas como al
presente las juzgo. He aqui uno de los argumen-
tos especiosos con que el infernal enemigo de
nuestras almas ciega 4 muchisimos, para que no
vean la sima sin fin de males y de perdicién en
que, de pendiente en pendiente, como por plano
inclinado en gran manera, se precipitan sin re-
medio, si se dan 4 tales lecturas. Este pretexto
que, como luego habremos de ver, es mera frus-
leria, fué presentado con toda la fuerza aparente
de una demostracion ineluctable por Bayle y Hel-
vecio, En el fondo es el mismo sofisma tan célebre
de Zimmerman, cuando escribia, haciendo la de-
fensa de la tolerancia (1): «Los ateos en sus li-
bros no hacen sino raciocinar ; no arrancan por
fuerza®el asentimiento. Los lectores pueden siem-
pre rechazar 6 no sus raciocinios.»
Aquel poeta espafiol 4 quien, como dice don
Fernando de la Vera é Isla,
«La fe en seiial de victoria

Palma divina le ofrece,

Que realza en su memoria

Al lauro humano que crece

En los campos de la glorias.
aquel vate madrilefin, al que, seglin terminaba
Laverde Ruiz un lindisimo soneto,

...se vuelven estrellas las coronas;

(1) Camsas de la tncredunlidad, par. 12, nam. 8.
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Calderén de la Barca, en una palabra, escribié
la siguiente redondilla:

«Del méas hermoso clavel,
Pompa del jardin ameno,
El 4spid saca veneno,

La oficiosa abeja miels,

donde se condensa un pensamiento verdaderisimo
y de la mayor importancia. Es evidente que el
mal 6 el beneficio que se recibe con la lectura
depende en mucho de las disposiciones del lector,
4 las cuales dice relacién intima y directa.
Es, pues, evidente también que nunca miel de
provecho, y si siempre veneno y dafio saca de las
obras perversas el que las lee sin el necesario
permiso, porque no serdn las disposiciones de
su dnimo muy favorables, cuando principia
desoyendo la voz de la Iglesia, poniendo bajo
los pies uno de sus preceptos mds terminantes y
rigorosos, y perpetrando uno de los pecados que
mayor malicia y gravedad revisten. Aungue, se-
gin advirtié Paulo IV en su Breve Quia in fu-
nerum de 21 de diciembre de 1588, algunos se
pervirtieron por leer libros de luteranos con el fin
de combatirlos, y aunque abundan los ejemplos
de personas caidas en los errores de las mismas
obras que leian para refutarlas, no se discute
que, cuando tales lecturas obedecen, teniendo
licencia, 4 la necesidad 6 4 la obligacién, cabe
conservar ilesa é inmaculada la fe, 4 guisa de la
salamandra que, en opinién de los antiguos, pa-

7
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saba por el fuego sin sentirle; puédese, empero,
aseverar, sin temor de equivocarse muchas ve-
ces, que no sucederd lo propio en los demds casos.
Téngase también presente que, segiin se nota en
el folleto publicado por un obispo lombardo con
el titulo Doveri d'ogni womo in faccia alla
stampa odierna (1), se incurre en pecado grave
exponiéndose, sin proporcionade motivo, al peli-
gro proximo de engafio y de seduccitn.

Que algunos han lefdo numerosos libros mal
sanos, y supieron preservarse de su infeccién:
bien; sea. Pero sé6lo el que haya uno que nau-
fragé en estos procelosos mares ¢no serd motivo
mas que suficiente para poner temor, y retraer-
nos de dirigir hacia alli sin necesidad la proa? Si
nosotros nos perdemos, ¢de qué nos servird el
que no se perdieran otros, y hayan, si se quicre,
aprovechado? No se dé al olvido aquella hermosa
prolepsis del fénix de los ingenios:

«Dirds que muchas barcas,

Con el favor en popa,
Saliendo desdichadas
Volvieron venturosas.
No mires los ejemplos «
De las que van y tornan,
Que 4 muchas ha perdido
La dicha de las otras.»

+Es, acaso, que se trata de medir las fuerzas con
los enemigos de la verdad ensayando si con las
luces del ingenio propio pueden desatarse las

(1) Cap.X.
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objeciones aglomeradas en sus libros? ¢O se los
lee, tal vez tinicamente, para experimentar si es
factible leerlos sin dejarse seducir?

Seria la mds rematada de todas las locuras,
mayor atn que la de quien entrara en aguas peli-
grosas y profundas, 4 fin de saber si sabe nadar
en aquellos parajes precisamente donde han pere-
cido los nadadores mds expertos; pudiéramos asi-
milarla 4 la estulticia apenas concebible de quien
tomara un tésigo mortal para conocer experi-
mentalmente la resistencia de su estémago. Si,
como decia Carlos V de Alemania y I de Espana
en el hermosfsimo Edicto Imperial que di6 en
Bruselas el afio de gracia de 1550, las mejores
comidas, cuando se sospecha que tienen una sola
gota de veneno, son inmediatamente rechazadas,
¢quién habrd tan falto de seso, que, por hacer
experiencia de su robustez intelectual, tome la
abundante y mortifera ponzona de los malos
libros que quitardn la vida, no ya 4 su cuerpo,
sino, lo que es mds de sentir, 4 su misma alma?
¢Habria alguno que embarcara en fragil, desven-
cijado y roto esquife, para aprender 4 evitar el
naufragio?

La experiencia de todos los dias viene acredi-
tando sin género de duda, si de acreditarse estu-
viere necesitada, aquella sentencia del Salvador,
segun la cual los hijos de la luz son menos pru-
dentes que los hijos de este siglo, que los hijos de
las tinieblas (1). En esta lacha desigual con los

(1} Lue. cap. XVI, v. 8,
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libros anticatélicos, casi siempre los lectores su-
fren la derrota de sus creencias, y, quedando pri-
sioneros de los enemigos de sus almas en los
lazos 4 su piedad y candidez tendidos, 6 pierden
la hermosa virginidad de la fe, llevando clavado
en su espiritu el puiial de la duda, incompatible
con el firme asentimiento que se debe 4 las ver-
dades reveladas,



CAPITULO VI

Biblias protestantes

Adulteraciones de la Biblia hechas por Lutere y Calvino, -
Fundacldn de las Sociedades Biblicas.—S5us trabajos en Espafia.-
Traducelones que reparten en nuestra nacién.—Frutos funestos
gue producen.—Razén de no leer la Biblia sin notas.—Obseuridad
de las Sagradas Escrituras.—Necesidad de que sean intéerpreia-
das,—Qué cua'idades ha de tener la interpretacidn.

La Constitucién Officiorum ac munerum dada
por Ledn XIII en 26 de Enero de 1896 prohibe (1),
menos 4 los que se dedican 4 estudios teolégicos
y biblicos, el leer las ediciones del texto original
¥ de las antiguas versiones catélicas de la Sa-
grada Escritura, aun las de la Iglesia oriental,
hechas por cualesquiera escritoves no catdlicos,
faunque parezcan fiel ¢ integramente editadas».

Cudn prudente sea esta cautela y saludable
este rigor, sélo podra desconocerlo quien ignore
el constante perverso modo de proceder de los

(1) Tit. 1, cap. 2.
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heterodoxos. Ya dijo Tertuliano de los Marcio-
nistas, que rechazaban unos libros sagrados y
otros no los admitifan integros. San Ireneo not6
que esta sacrilega costumbre de mutilar 4 su
gusto la Sagrada Escritura era propia de todos
los herejes; y 4 todos los llamaba San Cipriano
corruptores evangelii,

Tal fué la practica de los subsiguientes innova-
dores de la doctrina de la Iglesia; pero nadie
llevé la osadia al punto que los protestantes.
Calvino viendo ser los libros que mds se oponian
4 sus novedades los deuterocanénicos del Nuevo
Testamento, 6 sea la Epistola de San Pablo 4 los
Hebreos, la de Santiago, la de San Judas, la se-
gunda de San Pedro, la segunda y tercera de San
Juan y el Apocalipsis, los rechazé como apéeri-
fos. Lutero, menos escrupuloso aun, dej6 de admi-
tir los deuterocanénicos del Antiguo Testamento,
esto es, los de Baruch, Tobias, Judith, Sabiduria,
Eclesidstico y los Macabeos. Los protestantes
posteriores, mds influidos cada dia por el espiritu
racionalista, apenas hay libro santo cuya inspira-
cién no nieguen. Si, como confiesa el pastor gi-
nebrino Moulinie en su Notice sur les libyres apo-
cryphes, la causa de excluir del cdnon de las
Sagradas Escrituras ciertos libros, es el no aco-
modarse sus ensefianzas 4 las ensefianzas de la
Reforma, la misma razén habria para suprimir
de los admitidos todos los pasajes que 4 ellas se
creyesen contrarios; asi es que, con descaro
inaudito, estos reformadores de nuevo cufio no
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temen reformar la misma palabra de Dios ta-
chando y truncando todo lo que en ganas le
viene.

En cuanto @ lo que reconocen por inspirado,
como los originales de la Biblia no se conservan
y en la infinidad de copias que se hicieron hay
tantas variaciones que en sélo el Nuevo Testa-
mento hall6 treinta mil el célebre Milio, y aun se
qued6 muy corto, los enemigos de la Iglesia y de
su version vulgata escogen la que mejor cuadra
4 sus perversos designios y 4 sus particulares
doctrinas; de donde resulta que en las distintas
ediciones hechas por los diversos sectarios hay
una diferencia inmensa entre unas y otras. Sien-
do tan dificil como lo es, por multiples causas
que los mismos exégetas protestantes reconocens
la inteligencia del texto hebreo y griego de la Bi-
blia, se prestan unas mismas frases 4 las mas va-
riadas interpretaciones, de las cuales eligen los
novadores aquellas que mds directamente pueden
favorecer 4 sus erréneos sistemas. Y como si
esto no fuera bastante, cuando aun se les figura
insuficiente para sus depravados intentos, no
ballan reparo en trocar unas frases por otras 6
en afiadir palabras que varian totalmente el sen-
tido.

Lutero tiene en ello pocos que le igualen: hay
quien ha contado los errores dogmaticos que mds
de bulto se destacan en su traduccién alemana de
la Biblia, y los encontré 4 millares; hasta secua-
ces de la Reforma, como Osiandro y Bucero, se
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escandalizaron de tamafas y tan repetidas falsi-
ficaciones. El P. Querubin de San José, y Audin
en cuanto 4 las primitivas versiones de los pro-
testantes alemanes; Cotén, Chardou, Niquet y
Veron 4 las francesas; v Ward, Emser, Horne
y Milner por lo que toca 4 las publicadas en in-
glés han demostrado en sendos libros que el ejem-
plo de Lutero tuvo muchos y muy aprovechados
imitadores.

Especialmente debe evitarse las versiones edi-
tadas por las Sociedades biblicas,

Los reformados, que acusaban de espiritu de
proselitismo 4 los papistas y decian que ellos no
iban 4 convertir infieles 4 paises barbaros porque
los tenfan mds cerca 6 sea en la Iglesia Catdlica,
después, contradiciendo sus propias doctrinas so-
bre la tolerancia religiosa, dedicdronse con celo

‘digno de mejor causa 4 hacer propaganda me-
diante el reparto de ejemplares de la Sagrada Bi-
blia. Instituyéronse al efecto multitud de asocia-
ciones que se juntaron formando la Gran socie-
dad biblica de Londres, ¢l 7de Marzo de 1804, la
que sostiene millares de personas encargadas de
distribuir libros por todos los paises y cuenta con
la cooperacién de miles de sucursales; y enun
solo afio, en 1838, recaudd la enorme suma de
79.454,137 reales. Posteriormente, convencidos
de su ningiin éxito, fué decayendo mucho el entu-
siasmo de los protestantes por esta obra; pero
hasta el afio de 1889 habianse repartido 124 mi-
llones de Biblias vertidas 4 doscientas setenta y
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cinco lenguas (1). Aprovechdndose de’las revuel-
tas politicas de Espafa, de la tolerancia 6 de la
timidez de los Gobiernos, y de los gérmenes de
aversion al catolicismo traidos por la invasion
francesa, trabajaron con esfuerzo digno de tan
mal propésito las sociedades biblicas por esparcir
en nuestra tierra el veneno claborado en sus ta-
lleres tipogrificos. Borrow, anglicano, fué el
primero que acd vino subvencionado por ellas
con fin tan reprobable: tradujo por si mismo al
cald de los gitanos el evangelio de San Lucas ¢l
hizo que el médico Oteiza lo vertiera al vascuence;
pronto le siguicron Rule y otros metodistas.

Al principio encontrése gran dificultad para di-
fundir Biblias adulteradas, de lo cual se quejaba
el pastor Caballero; mas no por eso se desanima-
ron los metodistas, quienes solo desde Septiembre
4 Enero de 1841 repartieron 100,000 ejemplares
de Biblias espafiolas: estableciése una imprenta
en Barcelona para publicarlas; James Thompson,
emisario de las Sociedades Biblicas, fundé en 1854
en Madrid la Sociedad Evangélica Espafiola de
Edimburgo; y se hicieron traducciones al valen-
ciano, al cataldn y 4 otros dialectos. La libertad
de cultos traida 4 Espafia por la revolucién del
68, hizo sus primeras manifestaciones con la
abierta propaganda de la Sociedad biblica de
Londres, ayudada por la Britdnica, la Ameri-

(1) Contando las versiones hechas por catélicos y por protes-

tantes, resulta que la Biblia ha sido traducida 4 cuatroclentas len-
guas,
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cana, la Escocesa y la Libreria nacional y ex-
tranjera.

Conforme decia el pastor protestante Mestral
en una famosa epistola publicada en L'Univers,
€l 25 de Marzo de 1873, las Sociedades Biblicas
propagan y recomiendan una Biblia <falsificada
y en mds de un pasaje tocada de arrianismo», y
sin embargo, al repartir por Espaiia 4 precios los
mas econdmicos y 4 veces hasta de balde sus mis-
tificaciones biblicas, aseguran de ordinario al
frente de ellas que son la fidelisima versi6n del
P. Scio: mafia muy afieja entre los sectarios, y en
la que salieron maestros los pseudo-reformadores
alemanes, haciendo pasar entre el vulgo, para
mejor engafiarle, como obras de ilustres catélicos
las traducciones en que inoculaban el virus de la
herejia.

Las Biblias que la Bibel Society reparte con
mayor abundancia en Espaiia, son las de Casio-
doro de Reina y Cipridn de Valera, traducidas en
Francfort el 1569 y en Amsterdam el 1602 res-
pectivamente. Desde el punto de vista literario
no parece exageracion lo que de estas versiones
y las del Nuevo Testamento por Juan Pérez y el
burgalés Francisco de Encinas, trabajadas tam-
bién en el siglo de oro de las letras castellanas,
dicen los anotadores espafioles del Apurato bi-
blico de Lamy (1), que «estdn tan bien desempe-
fiadas, que hacen un grande honor 4 la nacién

(1) Ed. Madrid, 1825,
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espafiola, y la colocan por esta razén en un grado
superior 4 todas las naciones cultas de 1a Europa;
pues todos saben que dichas versiones forman una
de las épocas mds gloriosas de la literatura espa-
fiola de aquellos siglos. En ellas, segiin contestan
todos los inteligentes, se hallan claridad, propie-
dad, exactitud, majestad, y un lenguaje el mais
puro y elegante, conviniendo todos en que son,
por decirlo asi, uno de los mejores textos de la
lengua.»

Pero si los protestantes nuestros conterrines
traductores de Libros Sagrados manejaban bien,
Valdés particularmente, la lengua castellana, no
asi las que traducian. De Casiodoro, que fué
quien puso en romance la Biblia completa, dice el
sefior Menéndez Pelayo en los Heterodoxos es-
pasioles (1): «Como trabajo filolégico no es el
suyo ninguna maravilla. Sabia poco hebreo y se
valié de la traduccion latina de Santés Pagnino...
Segiin Ricardo Simén, las notas de Casiodoro es-
tan tomadas casi siempre de la «Biblia Zuinglia-
na» de Leén de Judd, 6 de las antiguas de
Ginebra.»

De Cipriano Valera forma este juicio el mismo
escritor: «Es lo cierto que Valera ni de docto ni
de hebraizante tenia mucho. Los veinte afios que
dice que emple6 en preparar su Biblia deben de
ser ponderacién é hipérbole andaluza; porque su
trabajo, en realidad, se concret$ 4 tomar la Bi-

(1) Tomo II.



blia de Casiodoro de Reina y reimprimirla, con
algunas enmiendas y notas que ni quitan ni ponen
mucho... A esto se reduce toda la labor de Valera,
que, sin embargo, pone su nombre y calla el de
Casiodoro en la portada.»

Aunque los autores de estas Biblias se propo-
nian hacer falazmente propaganda con ellas entre
los catélicos, no pueden disimular su odio al cato-
licismo ni los principios 4 €l por entero contra-
rios en que se inspiraban. El mismo Casiodoro
en la Amonestacion al lector, declara «no haber
seguido en esta traslacion en todo y por todo la
vieja Traslacion latina que estd en el conitin 1so,
porque aungue su autoridad por la antigiiedad sea
grande, ni lo uno ni lo otro le excusan los muchos
yerros que tiene apartdndose del todo innumera-
bles veces de la verdad del texto hebraico, otras
aiiadiendo, otras trasponiendo de unos lugares 4
otros.» Conforme se multiplican, para difundirlas
en los paises de lengua castellana, nuevas edicio-
nes de la Biblia de Casiodoro y Valera, al retocar
el estilo anticuado han ido las Sociedades Bibli-
cas afiadiendo nuevos errores. Han repartido
también por Espaiia, con efecto, Biblias del Padre
Scio, pero alteradas y corrompidas por Wite, 6
séase el candnigo apdstata Don José Maria
Blanco.
< Muy justamente ya los Romanos Pontifices
predecesores de Leon XIII (Pio VII, 1 Junio y
4 Septiembre 1816; Leén XII, 3 Mayo 1824,
Pio VIII, 24 Mayo 1829; Gregorio XVI, 11 Agos-
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to 1840 y 8 Mayo 1844; Pio IX, 1846) prohibieron

contribuir pecuniariamente ni cooperar en modo
alguno 4 las sobredichas sociedades. Con sélo re-
partir biblias entre los paganos, de esperar
fué (1) que no se los atrajese al cristianismo;
pues ni las leen, ni entienden su lenguaje, ni al-
canzan su verdadero sentido, ni aun penetrandolo
seria fdcil que sin ofrecérseles motivo ninguno
de crédito admitiesen que su religion era falsa
y debian seguir la de los libros de los extranjeros;
ni después de convencidos de que alli se contiene
la palabra de Dios estarian seguros de que se ha-
llaba bien traducide, maxime siendo tan opuestas
entre si las versiones protestantes.

Lo tnico que logran (2) los agentes de tales
‘sociedades, pomposamente llamados misioneros,
es encender el odio de los idélatras contra el nom-
bre de Cristo, dificultar los admirables progresos
de la doctrina catélica, y exponer los ejemplares
de las Santas Escrituras 4 las mds irreverentes
profanaciones; en cuanto 4 los catélicos, los fru-
tos que producen son igualmente frutos de perdi-
cién; pues no consiguen que abracen el protes-
tantismo, pero si que se apodere dg muchos la
duda y la indiferencia, y que, escandalizados los
poco firmes en la fe ante tales discrepancias reli-
giosas, concluyan por no tener religién ninguna.

(1) Perrone. <El protestantismo y la regla de fes parte I, sec-
cidn 2. cap. 1V.

(2) Asi aparece demostrado en la Historia de las misiones
cN's{:'anas que en 1832 publict Marshal,
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Wix, en la obra que escribié contra las socie-
dades biblicas, prueba que por su pretension de
obrar de concierto con personas de todas Sectas,
conducen 4 propagar la indiferencia religiosa; y
Lamennais, en £l Conservador, predijo que no
s6lo la anarquia religiosa, pero ademds la anar-
quia politica serfan consecuencia del estableci-
miento de tales sociedades.

En otras ediciones protestantes, los libros ca-
nénicos, que ellos no admiten, iban como de
apéndices en concepto de apéerifos; en las de las
sociedades biblicas ni aun eso se hace (1): por lo
que respecta 4 lo que publican, no sélo cortan y
rajan 4 su talante los traductores, omitiendo 6
cambiando lo que se les antoja, sino que suelen
descuidar en absoluto todas las reglas de una
buena versién, atentos tnicamente 4 cobrar los
sueldos. Ya Perceval, Capellan del Rey de Ingla-
terra, en su obra Rasones por las que no soy
miembro de la Sociedad biblica, después de decir
que, hasta su tiempo, habian costado las diversas
traducciones 150,211,765 reales, las califica de
efercicios de nifios de escuela, y manifestados
sus garrafales defectos y monstruosos desatinos,
concluia: «Sepan, pues, los pobres engaifiados de
Inglaterra, con qué fin se emplean sus cuotas se-
manales. Seguramente que es para helarse la
sangre en las venas de un cristiano al pensar en

(1) Principid 4 suprimir estos libros Steinkop! por indicaclén
del Supremo Consejo de la Sociedad biblica de Londres, la cual,
en 1826, lo puso como condicidn para todas las futuras ediciones.
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la presunci6n sacrilega de una sociedad que asi se
atreve 4 burlarse de la revelacién del Todopode-
roso.» Como este autor, opinan muchos de los més
ilustres miembros de la llamada Iglesia angli-
cana, y contra las sociedades biblicas han escrito
los protestantes Bretschneider, Carlisle, Hook y
Prettisman: y el ex pastor Bon Rodriguez en su
Historia de las Sociedades blblicas, sacé 4 la ver-
glienza publica las artimanas y manejos de las
mismas en Espafia. Bueno serd advertir de pasa-
da que, aqui como en todas partes, muchos de los
viajantes de las Sociedades biblicas han sido pro-
pagandistas de ideas revolucionarias y agentes
encargados de promover conflictos y suscitar re-
beliones de conformidad con los deseos ¢ intereses
de los Gobiernos de sus respectivos paises. La
gran propaganda biblica de 1860 en Andalucia
favorecio la propaganda de la repuablica y del car-
bonarismo, segiin hace ver el sefior Lafuente en
la Historia de las Sociedades secretas (1). Los
separatistas de Cuba y de los Estados Unidos la-
boraban en la Peninsula con el pretexto de distri-
buir ejemplares de la Sagrada Escritura. Los su-
cesos de 22 de Junio del 66 se prepararon con el
millén que la Sociedad biblica di6 4 los progresis-
tas, comprometidos 4 implantar la libertad de
cultos si triunfaban... En las cuentas publicadas
por dicha Sociedad figuran gruesas sumas, con
que se subvencionaba 4 los periédicos revolucio-

(1) Tomo II.
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narios. Algunos agentes biblicos conspiraron en
los clubs socialistas.

El no permitiv la biblia sin anotaciones esta
en un todo conforme con la razén y con la ex-
periencia.

Cuanto mayor es hoy, por desgracia, que en
los primeros tiempos la ignorancia religiosa de
los fieles y su desvio respecto de las ciencias
sagradas y de las explicaciones catequisticas del
sacerdote, tanto es mds preciso ilustrar con notas
el Sagrado Texto. «5i no conocierais la poesia,
escribia San Agustin (1), no os empefiariais en
leer 4 Terenciano Mauro sin ayuda de maestros.
Precisos son Aspero, Cornuto, Donato y otros
infinitos comentadores para entender 4 cualquie-
ra de los poetas aplaudidos en el teatro. ¢Y os
arrojdis sin guia ni intérprete 4 leer los sagrados
libros, considerados por todos como santos y
llenos de cosas divinas, haciéndoos jueces atrevi-
dos de ellas, sin doctrina de maestro’» Todas las
herejias (2), como confiesa el propio Calvino (3),
se creyeron fundadas en la Biblia, y de inter-
pretarla privadamente nacieron, segin hicieron
notar los Santos Padres. Tertuliano hasta se atre-
ve 4 decir, en su magnifica obra de las Prescrip-
ciones, que «los libros sagrados fueron por dispo-
sicién divina escritos de suerte que suministraren

(1) De wtilitati credendi.

) Ya al fin del siglo xvi, habia 540 herejfas. De entonces
acd se cuentan por millares.

‘8) Epistolce ef responsa.
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4 los sectarios materla para sus aberraciones,
puesto que en ellos se lee: Es necesario que haya
herejias, las cuales no podrian existir sin la
Escritura.»

Cudnta sea la dificultad que ofrece la inteli-
gencia de las paginas sagradas, por las doctrinas
sobrenaturales y misteriosas que contienen, por
los sucesos desconocidos que narran & por los
que anuncian para tiempos aun no llegados, por
las alusiones que hacen & usos y costumbres muy
diferentes de los nuestros, por los extrafios mo-
dismos y expresiones figuradas y simbdélicas, por
la variedad de sentidos de una misma locucion,
por las aparentes contradicciones, por la excesiva
coneision, por la falta de orden sistemdtico en la
exposicion y de enlace entre las materias, por las
diferencias de asuntos y de estilos y por otra
infinidad de causas, demuéstranlo sin género de
duda los autores de Hermanéutica Sagrada; y
praeba de ello son los infinitos comentarios y las
muchas disputas 4 que su interpretacién ha dado
lugar entre los mismos catclicos: . «Yo podria es-
coger, predicaba Wiseman (1), los pasajes mds
conocidos de la Escritura Santa, y os mostraria
cudn dificil es, con todo eso de ser tan conocidos,
el descubrir su verdadero y preciso sentido... Os
pondria 4 la vista los extensos y muy trabajados
comentarios, las opiniones contradictorias y va-
riadas hasta lo infinito, de los exégetas 6 expo-

() Conferencia IT.
B
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sitores protestantes acerca de esos mismos textos
que muchos de vosotros tal vez habréis leido y
releido sin percataros de que tuviesen la menor
obscuridad... Fijad un momento vuestra atencién
en las colecciones de los comentaristas ¢ expo-
sitores; contad el prodigioso nimero de sus voli-
menes; medid la extension de lo que han escrito
acerca de cada versiculo de la Escritura en par-
ticular, y fdcilmente os convenceréis de que la
Biblia no es un libro tan ficil de entender.» :A
qué fin, en otro caso, decia San Francisco de
Sales 4 los hugonotes (1), tantos comentarios de
los antiguos y tantos comentarios de vuestros
mismos ministros? Si, efectivamente, fuera tan
clara como los protestantes afirman, no andarian

tan discordes en entenderla: sélo la expresién

hoc est corpus menum, ha sido interpretada por
ellos de doscientos distintos modos; Thiess ha
contado las explicaciones que de pardbola tan
clara como la del administrador, villicus iniqui-
tatis, han dade, y la suma arroja el nimero 83;
y del versiculo 20 del capitulo III, en la carta 4
los Gdlatas, ha hallado 150 interpretaciones dife-
rentes hechas por los mismos.

Después de tanto pregonar la claridad de la

palabra de Dios, muchos de los reformadores no

han podido menos de reconocer todo lo contrario,
llegando alguno— Flaco Illyrico, en su Catalogus
testinm veritatis—a aducir ciento v un argu-

(1) Les controverses, parte I, chap. I, art. 10,

i
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mentos en pro de suobscuridad. El mismo Lutero,
que puso por principio de la reforma la absoluta
sencillez de los Libros Santos, confesé mds tarde(1)
que «profundizar los sentidos de las divinas Es-
crituras es imposible... comprender su sentido
serfa una maravilla. Apenas nos es permitido
conocer su alfabeto... Entender la palabra divina
serd siempre una empresa superior 4 nuestra
inteligencia.»

Siendo, pues, la Escritura tan trabajosa de en-
tender, como ella misma lo declara (2) y prueban
los Santos Padres, de los cuales trae Serario
un niimero tan sinnimero de testimonios, que
Bonfrer creyé preciso clasificarlos distribuyén-
dolos en veinte grupos, ¢puede discutirse, por
nadie que tenga razén, la que tuvo la Iglesia
para disponer lo que dispone en orden 4 las notas
de las Sagradas Escrituras? Aun los que consi-
deran la Biblia como un documento puramente
humano, no deberian criticar el que se hiciese
con ella lo que con todas las obras clasicas, lo
que se hace, por ejemplo, con Homero, Virgilio
y Dante. La historia biblica es mds antigua que
otra alguna; sus locuciones distan mds de los
modernos idiomas que las de otro cualquier libro;
la vulgata, version declarada auténtica por la
Iglesia, imita la brevedad y concisién del texto
original, y como advierte el Sr. Mateos Gago (3),

(1) Audin Vida de Luterot. 2
2) Salm. 118. Lue. 24, 27; id., id., 15; 2 Petr. 8,16
(3) Andlisis filosofico, ete., pag. 226,
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«es muy dificil que un traductor pueda transmitir
con propiedad los idiotismos y los tropos 6 figuras
de diccién y de sentencia que tanto abundan en
el original».

Ademads, dice un insigne escriturario francés:
Jcudntas cosas nos repugnan al pronto, vy pare-
cen naturales, buenas y loables luego que se nos
da la verdadera significacion de ellas! Cudntas
dificultades propuestas por Voltaire y otros fil6-
sofos se disipan con una simple observacién de
critica 6 de historial Estas consideraciones han
movido 4 todos les traductores capaces de com-

prender el espiritu de la Iglesia 4 afadir siempre

4 sus versiones las explicaciones necesarias para
penetrar el verdadero sentido de nuestras Santas
Escrituras, defendiéndolas por este medio de los
temerarios asaltos de la impiedad.

Mas para que se pueda leer traducciones de
la Biblia vulgata no basta que tengan cuales-
quiera comentos ¢ notas: es preciso, no tratdn-
dose de versiones aprobadas por la Sede apost6-
lica, que dichas aclaraciones, segtin antes queda
expresado, «estén sacadas de los Santos Padres
de la Iglesia y de doctos y catélicos escritores
bajo la vigilancia de los obispos».

«Por las historias consta, escribia el arzobispo
Fray Bartolomé Carranza, que mientras la Es-
critura estuvo sin el agua de las glosas de los
Santos y declaraciones de la Iglesia, se levanta-
ron las méds herejias que hasta ahora sabemos.
Y las nuevas que en nuestros tiempos han nacido




= i =

& se han renovado, no se podrian sustentar si
quisiesen los herejes admitir las expresiones de
Santos Concilios y Doctores.»

Si para cuidar de la salud nos confiamos 4 los
médicos, si para estudiar un arte acudimos 4 los
en €l peritos, si en cualquier negocio se busca el
consejo de las personas que mejor lo conozean,
¢eémo tratdndose de la inteligencia de las Sagra-
das Escrituras se podria prescindir de los encar-
gados de explicarlas? Nadie sea osado 4 entrar
en ellas enseiia San Jerénimo (1), si no hay quien
vaya delante mostrando el camino.

A este Cédigo de leyes divinas debe acompa-
nar la jurisprudencia del Tribunal encargado de
aplicarlas. Los pasajes mds obscuros € importan-
tes precisan la interpretacion auténtica dada porla
autoridad que instituy6 Jesueristo para continuar
su misién sacrosanta en el mundo, para ensenar
el evangelio 4 todas las gentes, para dirimir entre
los eristianos las disputas religiosas.

La palabra escrita de Dios debe explicarse por
su palabra hablada que deposité en la Iglesia. En
ayuda de la Escritura ha de venir la tradicion
divina, que constituye parte de la revelacién y
otra regla de fe, pues no todo lo ensefiado de viva
voz por Jesiis fué escrito por sus discipulos.

<A la manera que desde el tiempo de los Apds-
toles, dice Moehler (2), se buscaron ya armas en
la palabra de Dios para combatir esta misma

(1) Epist. 103
(2) La Simbélica. 1ib, I, cap. 5.
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palabra, asi ha sucedido en todos los siglos. {Cémo
proceder en semejantes circunstancias? (Cémo
preservar la doctrina de los errores que podrian
alterarla? Entonces decide la creencia comiin
contra el sentido privado; el juicio de todos con-
tra el individuo; la sociedad de los fieles interpre-
ta la Sagrada Escritura... Este sentimiento
comiin, esta conciencia de la Tglesia es la tradi-
cién en su sentido objetivo.»

Y lejos de reprocharse esto con razén, es mu-
cho para agradecer; pues como advertia Hettin-
ger en las Cartas d un joven tedlogo (1), «aban-
donada 4 sus fuerzas la humana inteligencia, se
pierde en la investigacién del Sagrado texto;
mas para nosotros es consuelo grande el saber
que en la Iglesia tenemos un guia oficial y seguro
-gque nos introduzca en este Santuario, puesto que
en ella habita el mismo Espiritu que tan altos
misterios dict6.»

(1) Pag. 479, de la edicidn espafiola



CAPITULO VIl

Biblias en lengua vulgar

La Iglesia no teme nada de la lectura de la Biblia,—Lo gue la
preocupa es el bien espiritual delos fieles.—Las herejias nacieron
deinterpretar malel Sagrado Texto.—Causas de las primeras pro-
hibiciones de leer la Biblia en vulgar.—La lectura de la Biblia y
los excesos del protesiantismo. — La prohibicidn tridentina.—La
leccidn de 1a Biblia es punto dedisciplina,—Legislacién vigente.—
Peligros de la lectura de Ia Biblia para algunas personas.—Condi-
clones que exige su lectura.—Necesidad de proceder con consejo
en ella.—Traducciones recomendables.

La Iglesia, amiga siempre de la luz, nada por
sus dogmas teme del estudio de las Santas Escri-
turas, que precisamente les sirven de fundamento
0 por modo clarisimo los demuestran; tan con-
vencida estd de la utilidad de su lectura para los
fieles, que volimenes enteros podrian llenarse
con las exhortaciones que en todas las épocas se
les hizo: el inmortal Pontifice Leén XIII conce-
di6 indulgencias 4 los lectores; Pio X que feliz-
mente gobierna la nave de San Pedro, socorre y
ayuda con todas sus fuerzas 4 la Sociedad de San
Jerénimo fundada para propagar los libros sa-
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grados y que ha hecho ediciones tan econémicas
como la de los cuatro Evangelios y de los hechos
de los Apéstoles, en un tomo, con planos y gra-
bados, que se vende 4 veinte céntimos.

Lo que preocupa 4 nuestra madre es que los
cristianos, no entendiendo bien el sentido de las
cartas que Dios se ha dignado dirigirles, convier-
tan en fuente de lamentables errores lo que es
manantial de salvadoras ensenanzas: «Muchas
cosas hay, escribia San Agustin, que aunque de
suyo buenas y establecidas para un fin provecho-
so, no son ttiles para todos, sino solamente para
los que bien usan de ellas: una misma luz se de-
rrama en los ojos sanos y en los enfermos, siendo
para aquéllos auxilio y para éstos dolor; un mis-
mo manjar alimenta 4 unos y dafia 4 otros; una
misma medicina 4 unos cura y d otros perjudi-
ca... Pero ;qué me canso en contar lo que termi-
nar no puedo? :Qué cosa hay en el uso de los
hombres buena y licita de que no pueda seguirse
dafio?» Ninguna cosa hay, escribia Fr. Luis de
Granada, tan buena y tan perfecta de que no
pueda usar mal la malicia humana. «Qué doctri-
na mds perfecta que la de los Evangelios y Epis-
tolas de San Pablo? Pues todos cuantos herejes
ha habido, presentes y pasados, pretenden fundar
sus herejias en esta tan excelente doctrina. Por
donde el Apédstol San Pedro, haciendo mencién
de las Epistolas de San Pablo, dice que hay en
ellas algunas cosas dificultosas de entender, de
. que tomaron ocasién algunos malos hombres




para fundar sus escritos. Y afade mds: que de
todas las Santas Escrituras pretenden ayudarse
los herejes torciéndolas y falsificindolas para dar
color A sus errores».

Es sabido que de la lectura de la Biblia, por
malicia 6 por ignorancia, sacaron los novadores
sus despropositos teologales. Origenes dice que
de su inteligencia carnal habjfan provenido las
herejias todas. San Juan Criséstomo advirtié que
todos los herejes, desde los primeros tiempos,
pasando en silencio unas palabras y cambiando
otras, acudian al Sagrado Texto para cohonestar
sus errores. San Hilario de Poitiers afirmaba en
particular de Marcelo, de Iotino, de Sabelio, de
los Maniqueos, de Marcién y de Montano, que
apoyaban sus mentiras en la verdad de la palabra
de Dios. San Jerénimo asegura que para los he-
rejes y perversos los pasajes todos biblicos estdn
llenos de escdndalo, San Gregorio Magno escri-
bi6 que €l trigo de Dios, y el vino, el aceite, la
plata y el oro que espiritualmente se encierran en
la Sagrada Escritura, lo ofrecen 4 Baal los here-
jes, convirtiéndolo en sacrificio del diablo, por
pervertir con su mala inteligencia los corazones
de los discipulos y sacar errores de discordia en
las palabras de paz; y nuestro San Isidoro nota
también que las herejias nacieron de que al
leer los libros santos no se los interpreté espiri-
tualmente y no se alcanzé su verdadero sentido.

A pesar de ello, como advierte Fenelén en su
Carta sobre la lectura de la Biblia en lengna
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vulgar, en los doce primeros siglos no hubo pro-
hibicién alguna eclesidstica acerca de la leccién
de los sagrados libros. Estos se escribieron en
lengua vulgar, y cuando otras vinieron 4 ser mas
usadas, la Iglesia se apresuré 4 traducirlos 4
ellas; pero el dafio producido por el abuso de
algunos lectores llegé 4 ser extraordinariamente
grande y extenso en el siglo xn. Pedro Waldo,
cabeza de una secta muy numerosa, hizo traducir
por Esteban de Emsa los Evangelios y otros de
los libros canénicos en donde pretendia apoyar
sus errores, no menos contrarios 4 la sociedad
que 4 la Iglesia; aunque sus secuaces, verdadera-
mente socialistas, eran en su mayor parte, como
dice Graverson (1) «completamente iliteratos,»
se atribufan la misién de predicar la palabra di-
vina. Si algtn sacerdote catélico, escribe €l pro-
testante Hurter en la Vida de Inocencio 111 (2),
les queria explicar las Escrituras, le contesta-
ban con arrogancia: «Las conocemos nosotros
mejor». Bl mal fué en aumento con la aparicién
de los Albigenses que tanto abusaban de los libros
Santos. «Estas herejias, exclamaba Raimundo,
Conde de Tolosa, en el capitulo general de la
Orden del Cister de 1177, han prevalecido de
manera que han dividido el marido y la mujer, el
padre y el hijo. Han seducido 4 los mismos sacer-
dotes, y asi estdn abandonadas y medio en ruinas
las iglesias: ni siquiera se bautiza 4 los nifios.»

(1) T. 4 part. 2, cap 8.
2y T.8 1814,
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Por eso, muy rectamente, 4 imitacién de lo que
17 afios antes habia hecho Inocencio 1II respecto
4 los fieles de la Diéeesis de Metz (1), no viéndose
otra manera de calmar los dnimos, segiin opina
Fleury (2), el Concilio provincial de Tolosa,com-
puesto de varios Arzobispos y Obispos de Nar-
bona, de Aix y de Burdeos, prohibis 4 los legos
stibditos suyos la lectura de la Biblia en lenguaje
vulgar,

La disparatada versién de Vicleff, quien impo-
nia 4 sus secuaces la obligacién estricta de
leerla, fué causa de que el Concilio de Oxford
de 1408 vedase de hacer tales traducciones sin
autorizacién de los respectivos Prelados. Y cuan-
to fuere el dafio que se seguia de leer el vulgo
los libros divinamente inspirados, lo confirman
FEr. Spiritu Rotero, De non vertenda Scriptura
Sacra in Unguam vulgarem, y Gérson, Contra
heresimn, atribuyendo 4 esta causa todos los erro-
res de la edad media. Es muy de advertir, sin-
embargo, con Tomds Moro, que no fué la Iglesia
sino los Gobiernos Civiles quien primero quit6
de manos del pueblo la Biblia con la que se le
fanatizaba y exaltaba rebeldndole contra toda
soberania. Para poner remedio 4 este mal, que
atacaba 4 la sociedad en sus cimientos, pidi6 4 la
eclesidstica auxilio la autoridad civil.

El protestantismo aument6 increiblemente y
extendi6 4 toda Europa los males que en algunas

() Ep. 141.
@ Lib. 72,
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épocas y pafses habia ocasionado la lectura de la
Biblia contra las prohibiciones eclesidsticas. En
su odio 4 la Iglesia no admite otra regla de fe
que las solas Escrituras, interpretadas segtin el
espiritu privado de cada persona. Una verdadera
bibliomania se apoderé de los nuevos herejes,
Cada cual interpreta la palabra de Dios 4 su ca-
pricho. Los hombres mds ignorantes querian ser
jueces de lo que los sabios no entendian. Hasta
las mujeres predicaban piblicamente creyén-
dose con autoridad para exponer cuanto Dios
habia revelado. Hombres legos, analfabetos,
como Jorge David y Gaspar Zuenefeldio, con la
Biblia en la mano fundaron sus sectas. Carlosta-
dio, Oecolampadio y otra infinidad de heresiar-
cas, con repartir entre el pueblo traducciones
biblicas, lo sublevaron contra la jerarquia ecle-
sidstica.

No solamente los hombres mds indoctos, escri-
bia el franciscano celebérrimo Alfonso de Castro
en su obra De justa hereticormm punitione,al
capitulo rotulado De quinta heresum causa,
qux est translatio sacre Scrvipture in linguam
vulgarem, sino las mujerzuelas disputaban acerca
de la fe catdlica, desvergonzandose hasta querer
contender con los varones mds instruidos. Por
estas versiones, daba testimonio Ambrosio Cata-
rino tratando An expediat Scripturas in mater-
nam linguam transferri, por estas versiones en
Alemania los hombres plebeyos y rudos se han
heche déciles al diablo y no & Dios. Leyéndolas,



escribia 4 su vez Pedro Soto (1) se han hecho
muchos censoresy despreciadores de todo, ridi-
culizando la sencillez de la Iglesia romana. En
28 de Agosto de 1527 el Real Senado de Paris
atesticuaba como por esta lectura muchisimos
celebraban reuniones secretas, despreciaban los
preceptos de Dios y sus ministros y causaban
grandes males y escdndalos. Hasta las costureras
y criadas de servicio, decia Santiago de Ledesma
en el libro De divinis Scripturis quaris pasim
lingua non leyendis, creyéndose profetisas, apds-
tolas y doctoras inspiradas, interrumpian 4 los
predicadores, acusdndoles de no conocer bien la
palabra divina. Las antiguas asechanzas del
diablo, exclamaba Liret en el didlogo De sacris
lbris in vulgare eloquinm minime veriendis,
estdn hoy al descubierto: el dano que hizo 4 los
de Metz y 4 los de Bohemia en otros siglos con
las versiones de la Sagrada Escritura los produce
ahora entre innumerables gentes,

En la famosa obra Constitutio Unigénitus theo-
logice propugnata, advierte su autor el Padre
Fontaine (2), que si en Alemania, Polonia, Bélgica
¥ Francia cundié tanto la herejia de la Reforma
fué por no establecerse la Inquisicion, y la causa
de que no fuera establecida, el espiritu de desme-
dida libertad y de apego al juicio privado que se
foment6 con las corrompidas traducciones de la

() Defensia catholice confesionis c. 28 de transferenda
Scriptura in vuigares linguas vel non,
(2) T.3, pag. 721.



=405 =

Escritura; de aqui, continuaba, dimanaron tam-
bién guerras civiles ¢ intestinas, sediciones y re-
beliones sinntimero, so color y con capa de li-
bertad de conciencia. Por este modo, anotaba
Coehleo (1), Lutero precipité la Alemania en
guerras y sediciones y se vié pelear ciudades
contra ciudades, gentes contra gentes, provincias
contra provincias, y 4 la plebe contra el Senado
en una misma poblacion, y al pueblo contra el
principe, y al principe contra el Emperador.

Los crimenes inauditos de Harlem y Juan de
Leyde, las inverosimiles extravagancias de Hac-
ket y David Jorge, el fanatismo de Fox, de Wes-
ley v del barén de Sweedenborg, innumerables
motines, rebeliones y guerras intestinas, y hasta
el suplicio de Carlos 1 de Inglaterra, atribiiyen-
los 4 la lectura inconsiderada de la Biblia en
lengua vulgar los mismos protestantes: uno de
ellos, O'Callaghan, después de describir los in-
creibles horrores 4 que el espiritu de secta impe-
li6 4 sus correligionarios en los primeros tiempos
de la Reforma, hace esta advertencia: «l.as ma-
yores atrocidades se las justificaba por la Sagrada
Eseritura; en las transacciones mds ordinarias de
la vida se usaba el lenguaje de la Sagrada Eseri-
tura; de los negocios interiores de la nacién, de
sus relaciones exteriores, se trataba con frases
de la Escritura; con la Escritura se tramaban
conspiraciones, traiciones, proscripciones; y todo

(1) Ad annum 1522,
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era no s6lo justificado sino también consagrado
con citas de la Sagrada Escritura.» «No habia
nadie, dice Walton, que no tomase sus suefios
por palabras de Dios.» ;

El peligro se extendia de los paises luteranos %
aquellos mds opucstos & la Reforma, y como es-
eribié Fr. Luis de Ledn en su libro De los nom-
bres de Cristo (1) hablando de leer en la lengua
vulgar la Biblia: <Esto que de suyo es tan bueno
y fué tan util, la condicién triste de nuestros si-
glos ¥ la experiencia de nuestra gran desventura
nos ensefian que nos es ocasién ahora de muchos
dafios. Y asi los que gobiernan la Iglesia, con
maduro consejo y como forzados de la misma
necesidad, han puesto una cierta y debida tasa en
este negocio, ordenando que los libros de la Sa-
grada Escritura no anden en lengua vulgar de
manera que los ignorantes los puedan leer; y
como 4 gente animal y tosca que, 6 no conocen
estas riquezas, ¢ si las conocen no usan bien de
ellas, se las han quitado al vulgo de entre las
manos.»

La Iglesia habfase apresurado 4 utilizar el ma-
ravilloso invento de la imprenta para difundir
mds entre el pueblo la palabra divina; no pasados
aun cincuenta afios después de la invencion tipo-
grifica se contaban ya doscientas ediciones de la
Vulgata. Antes de Lutero se habia impreso ocho-
cientas veces la Biblia y corrian doscientas edi-

) Libro L
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ciones en‘lengua vulgar. Pero viendo los Padres
del Concilio Trento, que ¢consta por experiencia
que si los Sagrados libros se permite leer 4 todos
en lengua vulgar sin diferencia alguna, por la te-
meridad de los hombres, se sigue de ahi mas dafio
que provechos, redactaron la Regla TV del [ndice
aprobado por Bula de Paulo IV, de 24 de Marzo
de 1564, ordenando que «se esté en esta parte al
juicio del Obispo 6 del Inquisidor para que de
consejo del Parroco 6 del confesor puedan per-
mitir la lectura de la Biblia traducida en lengua
vulgar por autores catélicos, 4 los que entendiesen
que de esta lectura puedan sacar, no®dao sino
aumento de fe y de piedad; la cual licencia tengan
por escritos. Los Papas Sixto V' y Clemente VII
aumentaron el rigor reservando 4 la Santa Sede
la concesién del permiso para leer el texto sagra-
do en lengua vulgar, visto que el dafio iba en au-
mento y exigia remedio mds eficaz,

La prohibicién de leer la Biblia se ha referido
siempre, dice Hettinger en la Teologia funda-
mental (1), «4 los casos en que tal lectura envuel-
va peligro para la fe y las buenas costumbres;
prohibicion que se funda en un derecho natural 4
la vez que divino, reconocido hasta por muchos
protestantes». Este proceder de la Santa Sede
miraba tan sélo al bien espiritual de sus hijos y
el evitar 4 la sociedad graves dafios, como prueba
Velte en La lectura de la Biblia en lengua vil-

(1) Parte 2.®, libro 2.°, seccion 2.0
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gar, y Malou en su extensa obra Lecture de la
sainte Bible en langue vulgaire, y Carlos Mallet
en el Traité de la lecture de ' Ecriture sainte,
Se ve, pues, cudn neciamente se ha dicho que
entre las obras condenadas figura la revelacion di-
vina, y que los Soberanos Pontifices querian mono-
polizar la palabra de Dios para abusar de la sen-
cillez del pueblo manteniéndole en la ignorancia.

Punto es de disciplina, variable con las circuns-
tancias de los tiempos y de conformidad con lo
que mejor 4 los fieles convenga, el permitirles
traducciones de los libros inspirados; Dios no im-
puso 4 los fieles la obligacion de leer la Biblia.
La frase del Evangelio de San Juan scrutamini
scripturas, que tan mal interpretan los jansenis-
tas, 6 se halla en indicative y no en imperativo,
O expresa un consejo y no un mandato, y de cual-
quier modo referiase 4 los doctores de la ley y
tenia por objeto aquellos pasajes solamente por
donde se probaba la misién divina de Cristo. Los
Santos Padres recomiendan, si, esta lectura; pero
los mismos que con mayor empeiio 4 ella exhor-
tan y de cuyos testimonios, reunidos por Van-Ess,
tanto se abusa, manifiestan clara y terminante-
mente que no es necesaria; y que para entenderla
se precisa una autoridad que la explique: tales
son, por no citarlos todos, San Jerénimo (1), San
Juan Cris¢stomo (2) y San Agustin (3).

(1) Comment in Epist. ad Galatas.
(2) Homilia IV in 2 Thes
3} De doctrina christiana.

9



En cuanto se aminoré, mudadas las condiciones
de los tiempos, el peligro que solia haber para
muchos en la lectura de Biblias puestas en vulgar,
y ceso entre los protestantes 6 se disminuyd no-
tablemente aquella su contagiosa mania de justi-
ficar con gratuitas interpretaciones biblicas todos
los crimenes y todos los absurdos, Benedicto IV
confirmé en 1757 un decreto de la «Congregacién
del fndice», ratificado también por Pio VIII en
1829, permitiendo la lectura de las traducciones
que estén aprobadas por la Sede Apostélica 6
impresas con notas tomadas de los Santos Padres
¢ de autores sabios y catélicos. Esta misma be-
nignidad se halla hoy vigente, y es muy conforme
4 razén, pues, segiin advierte Kaisiewicz, no hay
tanto peligro ahora de que se explique errénea-
mente la Sagrada Escritura como de que se re-
chace su origen divino, dejindose llevar de las
modernas corrientes racionalistas.

El derecho eclesidstico no prohibe mds que
esto, el leer Biblias no aprobadas por la Iglesia
en la expresada forma; el derecho natural va
mds alld, y en virtud de él ni aun esa lectura
permitida por la Iglesia serd licita 4 algunas per-
sonas; pues ella misma, con todo y ser de si tan
santa, podrd servirles de ocasién para perder la
santidad. En los libros Santos, dice Vigouroux (1)
«no se debe buscar mds que la edificacion y el
bien del alma; los fieles no deben por tanto leer-

(1)" Manual biblico.
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los m4s que en condiciones de sacar de ellos al-
gin provechos.

El mejor alimento, recibido en estomagos dé-
biles 6 tomado en malas condiciones, viene 4 cau-
sar no pequenios males. Aun en los lugares mds
obvios de las Escrituras vendrdn 4 tropezar y
caer algunos. «:Qué cosa mis sencilla, escribia
Balmes (1), que el sermon de la montania? Y sin
embargo, (no hay algunos pasajes que leidos por
personas indiscretas pueden prestarle ocasion
para entregarsc 4 extravagancias y hasta 4 cri-
menes?»

Toda la Sagrada Escritura es util, escribia
San Pablo 4 Timoteo, pero esto, conforme nota
Ubaldi (2), ha de entenderse per se et absolute,
sin que de ahi se colija que lo bueno de suyo no
puedan convertirlo en dafioso los que lo usan.
jCudntos por su ignorancia y temeridad, reco-
rriendo sin guia el extenso y variadisimo campo
de las Santas Escrituras, leerdn cosas que les
confunden y perturban en sus creencias dejdndo-
les perplejos y dudosos! ¢No cabe también, y se
ve mds que posible, que algunos cristianos car-
nales se escandalicen interpretando torcidamente
algunos lugares del Sagrado Texto, 6 que aluci-
nados por la pasion quieran cohonestar sus vicios
trayendo 4 mala parte el sentido de ciertas expre-
siones biblicas? Origenes, San Basilio, San Jeré-
nimo, San Gregorio Nacianceno, San Gregorio

(2) La Sociedad, vol. 2, pag. 211,
8) Iutroductioin Sacram Scripturam.



Magno y otros padres dela Iglesia muestran c6mo
hay en la Biblia no poco que 4 ciertos lectores,
al contrario de servirles de edificacién, les produ-
cird escdandalo.

«Habria, dice Glaire (1), grandisimo peligro
en poner la Biblia entera en manos de los jo6-
venes, porque indefectiblemente hallarian muchas
cosas que pondrian su virtud 4 pruebas terribles.
Por eso los judios cuidaban de prohibir la leccion
de una parte de los Libros Santos 4 la gente moza,
reservandola para edad mds madura. Esta edad
la fija San Jerénimo en los treinta afios y San
Gregorio Nacianceno en los veinticinco. En su
vista ¢quedard todavia algin pretexto de entre-
gar la Biblia 4 la juventud? ¢No hay en el dia el
mismo peligro indicado por los judios antiguos?
¢No tenemos las mismas razones para ser tan se-
veros como ellos en una materia tan importante?s

Las Escrituras dadas por Dios mismo 4 los
hombres son sagradas, y por consiguiente, dice
Cornely (2), «cual cosa sagrada han de tratarse».
Los Santos Padres contestan en asegurar que
para su provechosa leccion se requiere fe firme y
profunda humildad, y que debe preceder la devota
oracién. La humildad recomendaba especialmente
mucho 4 sus religiosas Santa Teresa (3): «Nos-
otras, decia, con llaneza tomar lo que el Sefior
nos diere; y lo que no, no tenemos para que nos

(1) Introduccisn histérica y eritica, tomo I.
(2) Imtroductio in utrinsque Testaments libros sacros
(8) Conceptos del amor de Dios.



cansar, sino alegrarnos considerando que es tan
grande nuestro Dios y Sefior, que una palabra
suya tendrd en si mil misterios, y asi no la enten-
demos nosotras bien... Siempre os guardad de
gastar el pensamiento ni cansares... Cuando Su
Majestad quisiere ddrnoslo sin cuidado ni tra-
bajo, nosotras lo hallaremos sabido; en lo demis
humillarnos y, como he dicho, alegrarnos que
tengamos tal Sefior, que aun palabras suyas
dichas en nuestro romance no se pueden en-
tenders.

Preciso se hace también, dice San Basilio (1),
oir con temor las palabras divinas y recibir con
piedad lo que en ellas se expresa. Monte es la Sa-
grada Escritura, advierte San Gregorio el Gran-
de; y por eso sepamos que cuando en el monte
suena la voz del Sefior se nos manda lavar los
vestidos, y limpiarlos de toda mancha carnal si
queremos llegar pronto 4 él. Segiin comparacion
de otro Padre, 4 la manera que el que va 4 escri-
bir en cera, primero la allana y luego imprime
en clla cuantas figuras quiere, asi el corazdn en
ique claramente se han de estampar las palabras
de Dios, conviene que antes quede limpio de todo
contrario pensamiento.

En asunto, finalmente, tan importante y arduo
no es razén proceder por el vulgo sin consejo.
«No 4 todos los ficles, escribia el propio Den Joa-
quin Lorenzo Villanueva en su obra De la lec-

(1) ddversus Eunonivn.



cidn de la Sagrada Escritura en lenguas vilga-
res (1), es licito leer indistintamente cualquiera
de los libros sagrados. Necesario es que emprenda
con método esta lectura. Y porque en esto no ati-
nan de ordinario ni tiecnen ojos para cllo los rudos
y poco advertidos, 4 estos tales obliga en cierta
manera el derecho natural 4 que en tan grave ne-
gocio procedan con consejo de directores sabios
y piadosos, que enterados de su necesidad espi-
ritual les digan qué libros ¢ qué lugares de ellos
han de leer antes, y cudles por ventura no deben
jeer. De manera que aun después de haberse res-
tituido al pueblo la facultad de leer en su lengua
la Escritura, no debe tenerse esta licencia por
tan ilimitada que nadie pueda ser excluido de ella,
ni por tan indiscreta que & cada uno de los fieles
dé libertad para leer todos los libros Sagrados
sin guardar orden ni tasa en esta lectura. Reco-
mendable es y se encarga mucho 4 los adultos la
frecuencia de la Sagrada Eucaristia; pero con
estas condiciones que se dejan entender aunque
no se expresan: que no la reciban sino los dignos,
y aun ¢stos en aquellas condiciones en que les ha
de ser provechosa; y cuando no lo haya de ser, no
la reciban, goberndndose por consejo de un pru-
dente director.»

En esto se ha de imitar la prictica prudente de
los primitivos eristianos. «<Porque no nos hemos
de imaginar, reparaba el Obispo de Segovia

(1) Pagina 226,
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Fr. Felipe Scio (1), que en los primeros siglos,
todo aquel que entendia las lenguas sabias en que
se escribieron las Escrituras, 6 los otros idiomas
en que fueron después trasladadas, podia incul-
pablemente ¢ sin reprensién leerlas, disputar
sobre ellas, revolverlas y manejarlas... Las per-
sonas legas usaban de ellas con temor y reveren-
cia, leyendo con particular atencién aquellas
partes 6 capitulos que mds conducian 4 la buena
vida y costumbres, no entrando en la profundidad
de los misterios, ni en los lugares de mayor difi-
cultad, porque todo esto estaba reservado para
tratarse en la escuela 6 en el pilpito, y esto se
hacia con mucha moderacién. Y de aqui resulta-
ba el grande provecho que experimentaban las
almas leyendo las Escrituras: porque buscaban
en ellas las historias que presentan sefialados
ejemplos y modelos de castidad, de humildad, de
obediencia, de fortaleza, de clemencia, de pobre-
za y de menosprecio del mundo: notaban y medi-
taban con todo cuidado aquellos textos y pasajes
que infundian en sus corazones ¢l odio del pecado,
el temor de los juicios de Dios y la alegria y con-
suelo espiritual: y en los obscuros se sujetaban 6
recurrian al sentir de los antiguos padres, sin atre-
verse jamds 4 discurrir, y mucho menos 4 contra-
decir 6 ensenar, segiin su opinién y fantasia».
Hay muchas traducciones de toda la Biblia en
espafiol; pero unas fueron hechas por judios 6

()] I Sobre la traslacion de los libros Santos d la lengua
castellana,
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protestantes y otras 6 no se han impreso 6 no se
han vulgarizado. Las mds recomendables son las
del escolapio P. Scie y del Obispo de Astorga
sefior Amat. Acerca de ellas se expresa asi ¢l
doctisimo Caminero (1) «La primera tiene en
discursos preliminares y en multitud de notas las
doctrinas comunes entre los expositores catéli-
cos, sin ofrecer hoy ningtn otro mérito cientifico,
antes cs floja en este punto y repetidas veces
necesita rectificaciéon. ILas notas son sobradas,
muchas initiles, otras demasiado vulgares y aun
inexactas. Una Biblia en vulgar no debia tener
mds que las necesarias para prevenir una falsa
inteligencia del texto, conciliar los pasajes al
parecer opuestos y hacer resaltar los particular-
mente interesantes; de otro modo embarazan y
hacen muy voluminosa la obra. En cuanto 4 la
traduccién es harto rastrera, y pide que otra
mejor la deje olvidada, cosa que se conocié bien,
cuando, pasados apenas veinte afios, se mandé de
Real orden hacer otra. La version de Amat es me-
jor sin disputa; lleva en cursiva las palabras que
no estin en el texto latino y sirven para aclarar
el concepto valiendo cada una por una nota. Por
€so son escasas ¢stas, y aunque lleva un diccio-
nario biblico que puede suplirlas, ¢l lector lego
necesitaria tenerlas al pie en cada caso, pues es
mucho pedir.que estudie antes el diccionario y
sepa tener presente sus doctrinas siempre que

(1) En el Diccionario de Ciencias eclesidsticas,
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las necesite en la lectura del texto. Seria de
desear que se publicara anotada razonablemente
y conforme @ las necesidades actuales por perso-
na competente.» La empresa editorial La ver-
dadera Ciencia espaiiola, publicé en 1886 una
edicion de la Biblia con el texto de Torres Amat
y las notas de Scio de San Miguel; pero esta
obra, aunque laudable, dice el Sr. Miagica (1),
no satisface 4 todos los escriturarios y teélogos
espafioles; por lo que, «mereceria bien el que con-
servando por punto general el texto de Torres
Amat y algunas notas del P. Scio, formara una
nueva edicién con mis ricas notas y comentarios
y vindicias.»

1) Cursus Scripture, t. L.






CAPITULO V1II

De las novelas en general

Popularidad de la novela.—Su importancia en la moderna so-
ciedad.—Su influjo sobre los lectores.—Causas de éste.—Casos de
sugestién.—Opinidn de Ferrl.—Ln novela y la mujer.— La novela
¥ log nifios. —Trastornos (isioldgicos producidos por las nove-
las.—Las novelas y la timidez,—Las novelas y la locura.—Las
novelas y el raciocinio.—Las novelas y Ia sensibilidad.—El amor
én las novelas.—Las novelas y la lujuria.—Las novelas y la irre-
ligidn.

Si para la forma métrica no ha llegado la ulti-
mahora,como aseguranProsper Merimée y otros,
es lo cierto que la aficién de los lectores estd hoy
més, incomparablemente, por la novela que por la
poesia; y que detodas las variedades de obras lite-
rarias es aquélla la mds leida y la mds cultivada
por lo mismo. «Salvo el teatro, afirma D. Juan
Valera, lo mas popular en ¢l dia, de todo cuanto
se escribe, es la novela. La novela es lo mds im-
portante de la amena literatura. Puede decirse

“que es el tnico libro que lee la generalidad de los
que leen.» De todas las obras que hay en los es-
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tantes de las librerias publicas, obverva cl inglés
Gualtero Besant, bien cabe asegurar sin temor
de equivocarse mucho que novelas son las cuatro
quintas partes, y que de cada ciento que se venden
serdn novelas las noventa y cinco. M4s razén que
Gil y Zirate, cuando relega la novela a lugar
secundario, tiene sin duda, atendido el gusto lite-
rario que hoy priva, la Sra. Pardo Bazan (1), al
decir que es «cl género mds comprensivo é im-
portante en la actualidad, y mds propio de nues-
tro siglo, que reemplaza y llena el hueco produ-
cido por la muerte de la epopeya.» Es, como nota
el Sr. Mufioz y Pefia (2), «una manifestacion
artistica que tiene su origen y fundamento en la
naturaleza misma del hombre»; y el gusto por su
lectura dice Bac6n que se explica por la aspi-
racion & lo ideal, por la nobleza del espiritu
humano que no se satisface con la pequeniez y
miseria de esta triste vida en que estd cautivo (3).
El género novelesco en forma de fdbula, de cuen-
to, de romance, de fubliaux y de libro de caballe-
ria tuvo siempre y en todos los pueblos mucha im-
portancia; pero no alcanzé nunca la que en la
edad moderna. «LLa complejidad y riqueza de su
vida, advierte D. Manuel de la Revilla (4), la
organizacién que en ella tiene la familia, fundada
en un régimen de libertad ¢é igualdad que no co-

(1) La cuestidn paipitante, p. 176, ed. 1.*

(2) Literatura preceptiva, p. 932

(8) Accomodando reruwm simulacra ad aning desideria,

no swmimittendo anintun rebus,
(4) Literatura, parte 3.* seccldn 1.*
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nocieron los antiguos, la importancia que ha al-
canzado la mujer, las faciles relaciones entre
todas las clases, los multiplicados lances y con-
flictos dramiticos 4 que da lugar la agitacion
estruendosa de las modernas sociedades, el valor
y alteza del principio individual en ellas, son
causas suficientes para explicar el portentoso
desarrollo de este género. A esto hay que agre-
gar que la novela ha reemplazado 4 la epopeya,
incapacitada para encerrar en sus moldes el ideal
v la vida de los pueblos modernos, y que ostenta,
por tanto, toda la importancia que alcanzo el gé-
nero €pico en los tiempos antiguos.» Su misma
vulgaridad, su fdcil comprension ysu cardcter
prosaico han contribuido asi bien 4 popularizarla,

Se ha llamado 4 la novela el guinto poder del
Estado, y no hay en-ello exageracién alguna.
«Los personajes de la novela, dice muy bien Na-
varro Ledesma (1), van metiéndose poco 4 poco
en el alma del publico, quien concluye por adqui-
rir la conviccién de que son seres reales y efecti-
vos de la vida, y alldi en sus adentros tal vez
concede m4s importancia 4 ellos y 4 las ideas que
expresan 6 representan que 4 los mismos hom-
bres del mundo. De esta manera la idea novelesca
va infiltrindose poco 4 poco en la conciencia
social, formando un criterio filos6fico 6 politico
6 lo que sea, y llegando 4 adquirir 4 veces fuerza
bastante para derribar lo que mds firmemente

(Iy Literatura. t, 11,
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parecia establecido.» La novela, son palabras del
Sr. Gomez de Andino (1), «ejerce en nuestros
dias mayor influencia que el teatros. Las come-
dias y tragedias causan impresion mas viva, pero
no tan duradera; obran sobre el sentimiento mds
que sobre la razén; tienen mds de artificioso, y
persiste menos su influencia en las realidades
prosaicas de la vida. La novela habla 4 la imagi-
nacién y al entendimiento, y reune el influjo del
tratado diddctico y de la forma poética. Leida y
releida en el retiro del hogar, observa un critico
«va labrando lenta pero seguramente en el Animo
del lector, y 4 veces sin que éste se dé clara
cuenta de ello; y el espiritu que al novelista ani-
ma se va apoderando del suyo.» Si con frecuen-
cia, en frase de Saint Albin, aun tratdndose de
otra clase de escritos «no somos sino lo que sus
autores quieren hacer de nosotros» ¢qué decir
de las novelas dénde suele ser todo sugestivo,
incluso las ldminas y la parte material de la
edicion?

Los didlogos vivos y rdpidos, la descripeion
brillante de los caracteres fisicos de los persona-
jes, el sutil andlisis psicolégico, las pinturas ani-
madas de los lugares en que la accién se realiza,
la trama y el nudo que gradual y légicamente
va desarrolldndose sin que por eso el desenlace
deje de impresionar hondamente, la diversidad
de lances y situaciones en que se coloca 4 los

(1) Literatura preceptiva, p. 250, ed. 2.
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protagonistas, las luchas entre los diversos en-
contrados intereses de los mismos, los muiltiples
conflictos de la vida individual, todo en la novela
ayuda 4 fascinar y sugestionar el dnimo del lector,
dejando en ¢l fuerte huella que con dificultad
puede borrar la mano del tiempo.

La novelista Jorge Sand, en la Histoive de ma
vie (1), hace esta preciosa confesion: «<Madame
Genlis publicé en tiempo de la restauracién una
novela que me parece es de sus ultimas obras.
Yo tenia al leerla diez y seis 6 diez y siete afios, y
aungue no me acuerdo bien de ella, sé¢ que me
impresioné fuertemente y que esta impresién ha
producido sus efectos en toda mi vida.»

Ayuda mucho 4 la eficacia de la accién de las
novelas la curiosidad y la atencién intensa que
suelen prestarles los lectores, gustando tanto de
ellas que como diria el cldsico «les parece que da
el reloj muy aprisa», y alld se pasan con eso
entretenidos, cual aquel otro gran aficionado
Don Quijote, «las noches de claro en claro y los
dias de turbio en turbio». Muy exactamente lo
pinta el Padre Doss en sus Pensamientos y con-
sejos diciendo: «¢Ves aquella joven absorta en un
libro durante gran parte de la noche? No ve, ni
oye; devora y es devorada. [Qué interés, qué
anhelo excita en ella el dramal Todas las pasio-
nes que se describen en el libro, se levantan en
Su corazon; el amor, el odio, la codicia, la envi-

1) Cap. 15.
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dia, la venganza, la colera, la desesperacion;
jqué caos de pasiones! jqué flujo y reflujo de
imdgenes siempre nuevas en un mundo ficticio!
Cuando la novela es inmoral jqué abominables
miasmas penetran en el corazon! [Qué negras
manchas recibe su fantasial (Cémo hierve la
sangre en sus venas! [Con qué viveza brilla en-
tonces la centella que amenaza convertirse en
devastador incendio! jAh! ¢l momento que su-
cede inmediatamente 4 estas impresiones, acaso
sea testigo de una lamentable caida y de una
resolucion fatals.

Es una verdad notada por Malebranche en el
libro Del descubyimiento de la verdad (1), que
<las personas apasionadas nos apasionan y causan
en nuestra imaginacién impresiones que se ase-
mejan por completo 4 las que ellas han recibido.»
Y 4 la manera que en una lente convergente se
aumenta en mucho la fuerza calorifica de los
rayos del sol, la pasién del novelista al pasar por
su pluma 4 los personajes en que €l la encarna
revistiéndola de formas apropiadas y abrillan-
tandela con los colores mds subidos, toma cre-
ces y alcanza mayor efecto que si se oyera hablar
al mismo autor.

Verdadera sugestion producen en algunas per-
sonas las novelas: tal fué el famoso caso de la
homicida Sofia Schneider, nifia de doce aiios.
Otra nifia, que refiere Marc en su obra De la

(1) Lib. I
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folte, atent6 con un cuchillo contra la vida de su
madre bajo la idea fija de que una joven, cuya
vida se contaba en una novela, habia clavado un
puial en el corazén de otra persona. El protago-
nista de Crimen vy castigo, de Dostoyeuski, Ro-
dion Romanovitch, que es arrastrado al crimen
por la sugestion de las malas lecturas, es un tipo
tan verosimil y tan real como lo demostraron los
estragos producidos por aquella misma novela.
«Le cupo 4 Dostoyeuski la gloria, si gloria puede
llamarse, decia dofia Emilia Pardo Bazdn en
La revolucién vy la novela en Rusia (1), de
pegar 4 sus compatriotas la enfermedad del alma
que sufria; y ast como el novelista afirmaba que &
veces, sobre todo después de sus ataques epilépti-
cos, se creia un gran criminal y sentia pesar sobre
su conciencia una accién inicua, después de la
lectura de su libro hubo estudiante que se juzgd
poseido del mismo impulso que el héroe y come-
ti6 un asesinato con los mismos pormenores y cir-
cunstancias.» Es famoso el caso que Morandon de
Montyel, en un trabajo publicado en los Annales
medico-psichologiques con el titulo Impulsions
homicides, aunque atenudndolo conforme 4 los
principios de la escuela psiquidtrica, refiere de
un joyero que leyendo la Bestia humana, de
Zola, se interesé tan vivamente en la descripcion
de la obsesion homicida experimentada por el
protagonista de la novela, que se persuadié debia

(1) Padgina 384,
10
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dar muerte 4 la mujer y 4 los hijos, para obede-
cer 4 la fuerza interior que se lo imponia; lo
cual hubiera ejecutado de no entrar 4 tiempo en
un manicomio, 4 donde le llevé dicha lectura,
segiin notaron los periédicos franceses de aquel

ano de 1890. Los crimenes de Chambidge, aun-

que otra cosa dijese entonces el prologuista de
las Causes criminelles et mondaines de 1888,
por Bataille, deben ponerse igualmente 4 la
cuenta de los novelistas que habia leido. El escri-
tor bonaerense don José Ingegnieros, trazando
la Psicologia de los simuladores (1), refiere la
historia de un joven literato que, sugestionado
por los novelistas franceses, se di6 4 simular los
refinamientos y vicios contados por éstos, vis:
tiendo trajes averiados y bizarros, fingiendo estar
ebrio aunque sentia repugnancia orgdnica por
las bebidas alcohélicas, y llegando, ya que no se
atrevia 4 cometerlos, 4 aparentar suicidios, ase-
sinatos y los mds repugnantes crimenes contra la
honestidad.

En El discipulo, imputa Paul Bourget d las ma-
las palabras de Sixto las malas acciones de Gres-
lou, escribiendo 4 este propdsito una novela tan ve-
rosimil que se confunde con la misma verdad; con
cuyo motivo observé el gran critico Brunetiére
que tan culpable como Greslou era Sixto, su
maestro, pues comete grave falta el que habla
sin curarse de las dafiosas consecuencias que pue-

1) La Lectura, 1905, pag. 990,



— 147 —

den traer sus razonamientos, y el escritor es res-
ponsable de todo lo que escribe. A lo cual repli-
caba Ferri que lo tinico que hacen las novelas es
determinar la forma de la impulsion en individuos
predispuestos 4 sufrirla por degeneracién heredi-
taria. Pero aunque fuese esto sélo, que 4 todas
luces no lo es, siempre resultarda cierto lo que
confiesa el mismo autor del Omicidio nell’ An-
tropologia criminale, «ciertamente existe la in-
fluencia de la novela.»

Sobre las mujeres, principalmente, tiene la no-
vela imperio y dominio casi irresistible, hipnético
en verdad: ataca 4 sus imaginaciones y las sefio-
rea; y ya se sabe, dice el doctor Paul Moreau, lo
facil que es entonces «hasta desordenar sus sen-
tidos y provocar, casi 4 voluntad, furores, arre-
batos y convulsiones: las antiguas sibilas de los
templos paganos no eran otra cosa.» Los efectos
de la novela en la mujer no son menores que los
de la elocuencia, de que tan numerosos casos
alega Jhon Chapman enla Historia de los Revt-
vals evistianos, de otro lado, conocido es el pro-
verbio latino: las palabras mueven, los ejemplos
arrastran; y la novela finge ser historia, es un
ejemplo viviente realzado con los colores de la
fantasfa. Y si todos propendemos 4 imitar lo que
vemos 6 creemos ver, en las mujeres la facultad
de imitacion, segiin prueba el doctor Rousell en
su Sistema fisico y moral dela mujer, «toma un
cardcter del todo mérbido. Las hay que no pueden
Presenciar un acceso espasmddico sin experimen-
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tar ellas mismas accesos semejantes,» Diderot
lleg6 4 escribir que las mujeres estdn sujetas &
un furor epidémico, y que el ejemplo las arrastra
por instinto irresistible de imitacién é involunta-
rio impulso de su espontinea excitabilidad. Por
eso, como se lee en La mujer gaditana, del doc-

_tor D. Federico Rubio y Gali (1), si mucho im-
porta evitar que las novelas hagan dafio 4 los
jévenes, mds cuidado se precisa en la educacién
literaria de la mujer, siendo de ello una razén,
que ¢posee un organismo mucho mds débil.»

Los nifios no es fdcil tengan paciencia para leer
una novela larga; mds 4 los cuentos, verdaderas
novelas cortas, muestran aficion muy grande,
que puede causar dafios gravisimos si se la deja
correr y satisfacerse 4 su antojo. Su entendi-
miento, escribié D. Prudencio Rovira, «en el pri-
mer desperezo de la razdn recibe con avidez toda
ensefianza. Es como tierra sedienta que implora
de continuo la ofrenda de las nubes. Lo mismo ab-
sorbe hasta las entranas el agua pura de los cie-
los que la infecta de los pantanos.» Justo es reco-
nocer que en los libros de imaginacién destinados
4 andar en manos de nifios se tiene mds cuidado
que en los que se dedican 4 los adolescentes, para
no presentar escenas inmorales 6 verter ideas
contrarias 4 la religion catélica; pero no por eso
se toman todas las precauciones para que no irro-
guen perjuicios. El alma de los nifios es extrema-

(1) Ed. Madrid, 1901,
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damente delicada, y con la mayor facilidad se la
dafia y hiere: es de cera para recibir impresiones
y de bronce para conservarlas; drbol tierno, la
direccién que se le da en los primeros anos, la
retiene toda la vida. Lo maravilloso y fantdstico
de ciertos escritos novelescos, consagrados 4 la
nifiez, la extravian funestamente apartdindola muy
lejos de los caminos de la realidad. Varios de los
mismos tan ponderados cuentos del dinamarqués
Andersén mds son, dice D.* Emilia Pardo Ba-
zdn, «para poner espanto en el dnimo de los chi-
quillos y apocarlos, y llenarles el cerebro de te-
larafias, de ahorcados y de espectros, que para
proporcionarles un rato de solaz y una disimulada
leccién.» No se tiene en cuenta que, como observa
Zamacois, «el miedo 4 las cosas ocultas es uno de
los tormentos mayores de la infancia; su influjo
perturba el acordado desarrollo de todas las fa-
cultades; continuamente el nifio se cree rodeado
de poderes dafinos y adversos que esperan 4 ha-
llarle s6lo para acometerle: es el terror 4 las
arafias, que pueden, por artes diabélicas, trocarse
en hombres; 4 los pdjaros que saben hablar; 4 las
flores, que guardan el espiritu inconsolable de al-
guna pastorcita encantada.» No es calculable
cudnto se dafia la voluntad y se la deprime y se
la paraliza hiriendo la imaginacién del nifio con
historias espantables: «la aprensi6n, dice Mosso,
el miedo, los terrores, quedardn para siempre fijos
€n su memoria, como una yedra fatal enroscada
€n su razén.» El P. Sarmiento en su Onomdstico
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etimolégico confiesa de si mismo que los relatos
de apariciones, de duendes y de fantasmas le hi-
cieron timido hasta la ridiculez toda la vida.

La lectura de novelas puede concluir por alte-
rar violentamente la regularidad del funciona-
miento de los nervios, produciendo trastornos
cerebrales muy profundos. Persona tan compe-
tente é imparcial en la materia como lo era
Tissot, ha hecho esta afirmacion: «de todas las
causas que han dafiado la salud de las muje-
res, la principal ha sido la multiplicacion de
las novelas en estos ultimos tiempos.» Las muje-
res, sobre todo, reciben intensas emociones con
sa lectura; y es una verdad, que, como escribe
don Rafael Salillas en La teoria bdsica (1),
«fisiolégicamente, la emocién produce constric-
ci6n 6 dilatacion de los vasos y espasmo de los
musculos orgdnicos... Por causa emocional se
producen igualmente exaltaciones y depresiones,
claridades y obscurecimientos de la mente». No
es raro que las mujeres entregadas 4 estas per-
turbadoras lecturas padezcan de histerismo, ten-
gan pesadillas, y prorrumpan por el menor moti-
vo en llanto nervioso; y algunas hay que al
concluir una novela que las ha impresionado
mucho, sienten que se les obscurece el entendi-
miento y les falta la memoria, quedando durante
algiin tiempo sin saber siquiera donde estdn,..

Los autores que han escrito acerca de la

(1) Pdgina 458, ed. Madrid, 1901,
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timidez, como Hartenberg (Los timidos y la
timides), Antén 'y Ferrandiz (El ovigen de la
timidez), Eusebio Blasco (La timides en Espa-
#ia), Echegaray (La timidez en generval), y Du-
gas (Timidité), dicen que esta pasion es propia
de los grandes artistas y escritores, sefialindose
en ella Rousseau, Sthendal, Montesquieu, Miche-
let, Benjamin Constant, Horacio y Virgilio; pero
no ponen en su etiologia la lectura de novelas.
Sin embargo, entre sus funestos resultados el
miedo es uno de los que enumera Descuret en la
Médecine des passions. Son frecuentes, debidos
al mismo origen, los terrores nocturnos, las alu-
cinaciones, los vértigos, los desvanecimientos,
los presentimientos vanos y los temores pueriles,
engendrando todo ello una timidez perjudicial y
ridicula. Y se comprende que asi sea; porque €l
abuso de la imaginacion produce el desgaste de
las células del cerebro, que es su 6rgano; el
exceso de trabajo mental ocasiona la debilidad
de los centros nerviosos; el repetido poner toda
la atencién en un sélo objeto es causa de que se
pierdan de vista todos los demds; y el constante
recogerse dentro del propio pensamiento 6 trans-
portarse 4 mundos imaginarios, como hacen los
aficionados con exceso 4 las novelas, les quita el
sentido de lo real, les priva del conocimiento
exacto de sus fuerzas, y los hace, 6 irreflexivos y
temerarios, ¢ pusilinimes'y cavilosos.

Cervantes comprendia bien la profunda herida
que en el cerebro dejan estas lecturas, cuando
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nos presenta al hidalgo de la Mancha tan suges-
tionado por ellas, que se le volvié el seso, y llegd
4 creerse el mismo caballero andante, endereza-
dor de entuertos y desfacedor de agravios. Decia
el autor del Didlogo de las Lenguas, que <los
que escriben mentiras, las deben escribir de suer-
te que se alleguen cuanto fuere posible 4 la
verdad, de tal manera que puedan vender sus
mentiras por verdades.» Los novelistas hacen
esto tan 4 lo vivo, y muchos lectores lo toman
tan en tonto, que no hay manera de sacarles los
errores que en tales fuentes una vez bebieron, y
tienen por principios incontrovertibles 6 hechos
histéricos demostrados, lo que no es en realidad
sino pura invencién de un ingenio ocioso. Muchos
casos pudieran referirse como éste, que el nueve
de Julio tltimo telegrafiaron desde Zaragoza:
«Un vendedor de periédicos que se dedicaba 4
leer las obras de Tolstoi, acometido de un rapto
de locura, se ech6 4 la calle desnudo, gritando
que era el apostol de la Verdad y causando el
escdndalo consiguiente. Los agentes de la auto-
ridad lograron sujetarle, tapdndole con una
manta.»

Si el exceso de actividad psiquica es una causa
de perturbacién mental, como nota Tardieu (1),
si la meditacion debilita tanto como varias eva-
cuaciones sanguineas en frase de Tissot (2), si el
aumento de calor producido por el trabajo cere-

(1) La locura.
12) Dela santé des gens de lettres.
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bral, segiin observacién de Davy, exacerba la
sensibilidad; si al decir de Feré (1), «la intensidad
de las representaciones tiene influencia patente
sobre el estado de las fuerzas», se comprende
cudn expuestos se hallan 4 perder la razén los
cerebros débiles de mujeres y jovenzuelos que se
entregan de tal modo 4 la lectura de las novelas,
" que en ella agotan sus energias intelectuales,
privdndose por su aficién hasta del recreo y del
suefio, y tan honda impresién reciben y tan gran-
demente se afectan, que lloran 4 veces 4 ldgrima
viva, produciéndoseles aumento notable en la
actividad de los instintos, sentimientos y movi-
mientos pasionales, con lo que se perturban mds
G menos las facultades animicas y se adquiere
una peligrosa predisposicion para la locura. No
es maravilla, pues, que todos los alienistas sefia-
len, con D. Pedro Mata (2), entre las causas énte-
lectuales de la enajenacion mental, la lectura de
novelas y demis obras «llenas de absurdoes, qui-
meras, maravillas, hipérboles, etc.»

Cuando menos, la excesiva lectura de novelas
viene 4 constituir un cemo suicidio espiritual,
porque no deja lugar al pensamiento propio:
quita el amor 4 la investigacion cientifica, amen-
gua el sentido de lo real, da nocivo predominio 4
la imaginacion sobre las otras facultades animi-
cas, puebla de initiles representaciones sensibles

W) Degeneracion y criminalidad, prefacio, ed. 1904,
(2) Tratado tedrico prdctico de Medicina legal y Toxicolo-
Efa, pagina 802, ed. 1908,
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el entendimiento, turba con sus imdgenes, que
causan impresién duradera y profunda, la aten-
cién, meditacion y reflexién necesarias para el
estudio, y debilita las energfas del espiritu para
llevar 4 cabo con ilacién légica el desarrollo de
una demostracién. No dice nada de mas Rollin al
decir que las novelas etouffent pew d pew l'amonr
et le gont du vrai. :

Un #scritor positivista, cual Herbert Spencer,
reprueba en su libro La moral de los diversos
pueblos v la moral personal (1) «la frecuente
lectura de novelas»: se funda para ello en que
tales disipaciones emocionales minan la salud
mental, pues fatiga y trastorna el seguir las
vicisitudes de personajes imaginarios, 4 quie-
nes la viva pintura de los caracteres da color de
realidad; y en que la simpatia exuberante que
sentimos por los héroes novelescos nos cuesta
cierta insensibilidad ulterior, porque «asi como
los ojos expuestos 4 una viva luz se incapacitan
momentidneamente para apreciar las luces mds
tenues 4 cuyo favor se distinguen los objetos cir-
cundantes, asi también después de derramar lagri-
mas por las victimas de imaginarios infortunios,
viene un instante de depresién en nuestros sen-
timientos de simpatia hacia las personas reales».

Potisima causa de la aficién 4 las novelas y de
la honda impresién consiguiente es la clase de
asuntos preferidos:

(1) Ed. Madrid, p. 280,
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«Porque 4 veces lo que es contra lo justo,
por la misma razon, deleita el gustos.
segin advertia Lope de Vega. El tipo alrededor
del cual se agrupan situaciones y caracteres,
el destinado 4 resumir el pensamicnto ¢ la idea
capital, escribia en uno de sus predmbulos Jorge
Sand, «representa la pasion del amor, puesto
que casi todas las novelas son historias amo-
rosas.» Pensadores ilustres han condenado este
modo de proceder de los novelistas, notando con
Manzoni, que el amor para abundar no nece-
sita que se le fomente, y al cultivarlo con la lite-
ratura no se hace mds que provocarlo alli donde
no se necesita; y execrando con Carlyle que se
constituya como principal objeto de la existencia
lo que «estd confinado 4 un pequefio niumero de
afios de la vida, y aun en esta fraccion insignifi-
cante de tiempo es tan sélo uno de Jos objetos de
la ocupacién del hombre entre una multitud infi-
nitamente mds importante.» Sin embargo, como
dice el filésofo francés Payot en La educacion
de la voluntad (1), <La literatura contempordnea
€s casi en su mayor parte una glorificacion del
acto sexual. A creer 4 muchos de nuestros no-
velistas, el mds elevado, el mds noble fin que
puede proponerse un sér humano, es la satisfac-
cién de un instinto comin con todos los anima-
les.» Tal es la razén de que haya tantos devotos
de este género literario y una de las principa-

(1) Lib. 4, cap, 1.°
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lectura.

Cuando los amorios constituyen el fondo y la
trama de una obra, no deja de haber en ella serio
peligro para la juventud, aunque la exposicién
esté bien distante del bestial moderno naturalis-
mo de lupanar y mancebia, y sin que se pinte tan
al desnudo como lo pintaban los poetas de Grecia
el ciego y alado hijo de Venus.

Aparezca en buena hora el amor platénico,
incierto, indeciso, indefinible, saturado de idea-
lismo, exento de contornos, cual si flotara vaga-
rosamente alld en las altas regiones € impalpable
atmoésfera de lo suprasensible y fantdstico, dis-
tando infinitamente de las groserias materialistas
de Pigault Lebrun y demds compaieros de inde-
cencia. _

Pero, no nos llamemos 4 engaiio: el entendi-
miento siente pereza en generalizar, y gusta
poco de seguir de cerca esas clucubraciones,
abstracciones y metafisicas, por cuyas asperesas
caminan las novelas que han dado en la flor de
llamarse psicoldgicas, y la voluntad siente de-
masiado aquel aguijon de la carne que abofeteaba
al Apéstol (1), como un dngel de Satands. El
amor que se presentard, tal vez, en las pdginas
literarias desligado de todo vinculo de carne, y
purificado en el crisol de la filosofia, despojarase
poco & poco ante los ojos del lector, sobre todo si

(1) Epist. 2,* ad. Cor., cap. X1l v. 7.
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éste es joven, del cendal de la pureza, perderd su
forma aérea, sutil y vaporosa, se concretard, en-
carnard en la materia, y tornarase determinado
y personal. Agréguese 4 esto la extrema versa-
tilidad de la imaginacién, esa loca de la casa,
como en pintoresca frase la apellidaba la virgen
Abulense, y su fuerza de aumentar las propor-
ciones de los objetos y acercarlos, por decirlo
asi, coloreados con mdgico pincel y bellas fasci-
nadoras tintas; téngase presente que el tentador
no se duerme en las pajas, segiin dice la frase
castellana, y anda 4 la continua 4 nuestro rede-
dor, espiando el momento propicio de arrojarse
sobre nosotros cual leén rugiente (1); anddase,
-en fin, la soledad y el ocio en que, como dice
Tassoni (2), se leen por lo comiin estos escritos;
y digase después quién se atreverd 4 contar el
sinnimero de borrascas que se levantardn en los
mares del corazén y las nubes de impureza que,
en revueltos giros, cruzardn en todas direcciones,
empafiindolo, por el cielo, antes limpido tal wvez
y sereno, del pensamiento de los lectores. «Es el
suefio de las pasiones tan vigilante y sutil, escri-
be Barcia Caballero en sus Cartas amistosas,
que aun cuando aparentan estar mds profunda-
mente adormidas, basta para despertarlas la im-
palpable & invisible huella que la palabra escrita
deja en la retina.»

Ya sabemos nosotros que hay algunos padres

(1) ‘San Pedro, Epist. cap. dlt. v. 7.
(2) Lib. 7.° cap. XI, Pensamientos diversos.
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de familia tan olvidados de su deber, tan enemi-
gos de la salud espiritual de su descendencia, tan
derrochadores de la sangre divina de Jests ver-
tida para la santificacién de las almas, que no se
creen obligados 4 evitar en sus hijos, cuanto les
sea dable, los malos pensamientos y deseos, con-
tentdndose con que no los pongan por obra. Pero
aun esos, silos apartan de las malas compaiiias,
con mayor razén deben apartarlos de las novelas
malas, porque no puede haber compaiiia peor.
Diderot que era autor de ellas, las arrancaba de
manos de sus hijos. Las malas palabras corrom-
pen las buenas costumbres, decia el Apostol (1);
el resultado de las conversaciones obscenas es la
prédctica de la obscenidad, notaba San Clemente
Alejandrino (2), porque, como ya advirtié Arists-
teles (3), del torpe hablar se sigue el torpe hacer.
Y no se debe dejar inadvertido que, segin en la
Filotea (4) lo reparaba San Francisco de Sales,
«son mucho m4s venenosas las palabras desho-
nestas cuando se dicen encubiertas con arte y
agudeza; pues si el dardo cuanto mas agudo, mds
facilmente penetra el cuerpo, la palabra mala,
cuanto mds aguda, tanto mds penetra nuestros
corazones». Pues lo que sucede con las conversa-
ciones reales, eso mismo ha de decirse de las
conversaciones fingidas en las novelas. La l6gica,

(1) I Cor. 15, 83.
(2) Strom, lib. II.
(3) Polit. Hb. VII.
4) Parte3d.®
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decia David enuna de sus Conferencias, «esa in-
flexible divinidad no retrocede, y la corrupcién
pasard del libro al corazén y se formard en €l
una asquerosa llaga, y si una mano valiente le-
vantase el velo, os horrorizariais 4 la vista de
esta ulcera gangrenada». El conocido y verdade-
ro adagio: «dime con quien andas y te diré quien
eres», puede modificarse de este modo: dime
lo que lees y te diré lo que haces; dime cudnta
es la malicia de tus novelas predilectas, y te
diré cudnta es la maldad de tus acciones ordi-
narias.

Y se explica que sea asi. Notorio es que como
el hierro se pone candente al fuego y frioen la
nieve, el corazén humano se identifica sin dificul-
tad con el medio que le impresiona; por otra par-
te, las pasiones en el hombre tascan con repug-
nancia el freno del apetito superior, y sélo buscan
un pretexto para rebelarse: son un voledn oculto
que, aunque parezca extinguido, al menor movi-
miento reventara produciendo horribles estragos;
un combustible que, 4 la mds leve imprudencia,
puede arder en abrasadora llama. La idea del
amor, aunque en la novela quiera llamarse ro-
mdntico, espiritual y puro, dejari de serlo pronto
en la imaginacion del que lee, para convertirse
en chispa que produce el incendio de la concupis-
cencia; luego, de este pozo ardiente, de este hor-
no, sube el humo (1), y se obscurece €l sol del

1) Apoc., cap. IX, v. 2.
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entendimiento: mds tarde, por hablar con don
Gumersindo Laverde Ruiz (1),

«Impura lava en desbordado rio
Por las venas circula embravecida,
Del corazén insano despedida
Como del fondo de volcan sombrio;»

y finalmente, abandonado el lector, por su teme-
ridad, verdaderamente en manos de su conse-
jo (2), cae de la euspide de la pureza, adorando al
espiritu de la lujuria, que, como decia otro poeta,

«.....le brinda
en miiltiple ilusién de raso y oro
pompas aéreas y livianos goces.»

Acostumbrado, el que se engolosina con esta
literatura, 4 tener constantemente ante los ojos
de su fantasia el amor, se familiarizard y encari-
fiard con tal idea; tendrd sus manifestaciones por
la cosa mds natural del mundo; juzgard sus de-
seos hacederos y obvia y prontamente realizables
aun los mds altos, viendo como los protagonistas
de sus lecturas hasta descienden del solio, con
cetro en la mano y corona en la cabeza, & buscar
el objeto de sus amorosas 4nsias en los tugurios
pastoriles 6 en rusticas habitaciones; y no creerd
insuperable ningtn 6bice, contemplando con qué
facilidad los personajes de su novela frustan la
vigilancia del hermano, se burlan de la autoridad

(1) La Tentaciin.
(2) Eccli. cap. XV, v. 14,

.J‘
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y de las canas del padre, 6 hacen indtiles los ce-
los y precauciones del suspicaz marido. Preten-
der que un joven que aprendié todos los resortes
del lenguaje de la pasi6n, todos los recursos del
arte de amar, todos los medios, ingenios y artifi-
cios conducentes 4 rendir las plazas con mds
armas y vituallas de pureza abastecidas y con
mayores precauciones de recato y mds fuertes
muros de modestia guardadas, y ha visto en el
ejemplo de aquellos héroes fingidos la facilidad
con que se prende y comunica la llama del amor,
y con la lectura sinti6 brotar en el alma fuego
ardentisimo de deseos impuros que le devoran y
consumen, pretender, deciamos, que, cuando la
ocasién le brinde con su melena, no ponga por
obra sus vituperables intentos, es punto menos
que buscar cotufas en el golfo, que pedir un im-
posible. Rodriguez Solis, en su libro Las extra-
viadas, no cuenta la lectura de novelas amorosas
entre las causas que determinan las caidas de la
mujer; pero no cabe duda que es una de las mds
influyentes, y que en pocos paises tendra la mujer
tanta aficién 4 este género literario como en Es-
pana, donde es casi lo tnico que lee. Plicenos
declarar nuestro pensamiento con palabras de
Fr. Luis de Le6n, el maestro incomparable de la
lengua castellana, quien lo expresa por este modo
en Los nombres de Cristo (1): «Es caso de gran
compasion, que muchas personas simples y puras

(1) Librol.
11
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se pierden en este mal paso, antes que se advier-
tan de €l; y como sin saber de dénde 6 de qué, se
hallan emponzofiadas, y quiebran simple y lasti-
mosamente en esta roca encubierta. Porque mu-
chos de estos malos escritos ordinariamente an-
dan en las manos de mujeres doncellas y mozas,
y no se recatan de ello sus padres; por donde las
mds veces les sale vano y sin fruto todo el demés
recato que tienen... Y, 4 la verdad, si queremos
mirar en ello con atencion y ser justos jueces, no
podemos dejar de juzgar sino que de estos libros
perdidos y de su leccién nace gran parte de los
reveses y perdicion que se descubren continua-
mente en nuestras costumbres.»

Los mismos novelistas se hallan contestes en
reconocer el peligro que para la castidad hay, de
ordinario, en este género de literatura, No es
casta, decia un testigo tan poco recusable como
Rousseau, no es casta ninguna joven que haya
leido novelas, jamais fille chaste #'a lu des ro-
mans. Los naturalistas, al describir como los per-
sonajes de sus obras van fatalmente perdiendo la
virtud de la pureza hasta caer en lo mds hondo
del inmundo lodazal del vicio, ponen entre los
elementos morbosos del miedio ambiente estas
lecturas. En Una pdgina de amor, pintando Zola
cémo FElena vino & pecar con un casado, dice:
«<El libro resbalé de sus manos. Sofiaba con las
miradas perdidas en el espacio... {Cudnto mentian
aquellas novelasl... Y sin embargo la seducian,
haciéndole pensar, 4 pesar suyo, en el caballero

== S
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Ivanhoe, apasionadamente amado por dos muje-
res: Rebeca, la hermosa judia, y Rowena, la no-
ble lady. Pareciale que ella habria amado con el
orgullo y la paciente calma de la iltima...» En
El primo Bastlio, del famoso portugués Ega de
Quelros quien, como escribié en La Lectura Ali-
cia Pestana, se complacia «en pintar casi siempre
torpezas», se dice de la esposa que habia de olvi-
dar muy pronto sus juramentos: «L.eia muchas
novelas, y tenia un abono por meses en un gabi-
nete de lectura. Cuando era mds joven, 4 los diez
y ocho anos, se habia entusiasmado con Walter
Scott y Escocia... Habia amado 4 Errandoloy &
Morton, aquellos héroes tiernos y graves, que
lucian en el birrete la pluma de dguila... Pero
hoy la cautivaba lo moderno... Burlibase de los
trovadores, y ponia por encima de las nubes 4
M. de Camors. El hombre ideal se le aparecia de
frac y corbata blanca... Desde algin tiempo atrds
su pasién se habia fijado en Margarita Gautier;
su amor desgraciado ddbale una melancolia va-
gorosa. Hallaba hasta en los nombres de los per-
sonajes— Julia, Arvmmando, Prudencia—el sabor
poético de una vida llena de amor...» Pero (qué
mas? noveladores hubo que daban la voz de alerta
sobre los riesgos que se corria leyéndolos 4 ellos
mismos. «Yo he puesto 4 esta obra, escribia en
el prefacio de ella el autor de La Nouwvelle Hé-
loise, un titulo bastante significativo, para que
al abrirlo sepa cualquiera desde luego 4 qué ate-
nerse; la joven que 4 pesar de ello se atreva 4



leer una sola pagina, es mujer perdida, est usne
Jille pevdue.»

Perdida la virtud de la castidad, la virtud de la
fe no anda lejos de perderse. La religion parece
entonces un estorbo, y sus leyes santisimas carga
insoportable. Se cierra los ojos del alma para
no ver el abismo de la maldad, se trata de amon-
tonar dudas sobre lo que no conviene creer, y
se llega 4 dar por no existente lo que las pasio-
nes no querrian que existiera. Los mds viciosos
suelen ser los mds contrarios al catolicismo,
que condena las rebeldias voluntarias de su
carne, excita los remordimientos de su concien-
cia por soltar el freno 4 vergonzosos apetitos, y
les amenaza con castigo eterno por perturba-
dores del orden moral y transgresores de la ley
divina.

Es muy comiin que los mismos que se emplean
en el trabajo de novelar conozcan y confiesen el
daito que 4 las almas creyentes hacen las novelas.
Por no multiplicar las citas, baste la de un testigo
nada sospechoso, Pio Baroja, en la muy sonada
novela durora Roja, que acaba de dar al publico,
Cuéntase alli cémo un seminarista dejé la carrera
v la religién, y se le hace decir: «Lef libros, y
pensé y sufri mucho, y desde entonces que no
creo... El primero que lei fué Los Misterios de
Paris; después El Judio errante y Los Misera-
bles.,. En Juan habian hecho las lecturas una
impresién tan fuerte, que recordaba todo con los
mds insignificantes detalles. Parecia haber vivido



con el Churiador y la Lechuza, con el Maestro
de escuela, el principe Rodollo y Flor de Maria..,
El humanitarismo declamador y enfatico del au-
tor encontraba en Juan un propagandista entu-
siasta (1).»

(1} Proélogo.






CAPITULO IX

De algunas especies de novelas

Las novelas de caballerias.—Las novelas picarescas.—Las nove-
las bandolerescas,—Las novelas histdricas.—Las novelas de
costumbres.— Las novelas cientificas.—I.as novelas religiosas.
—Las novelas morales.—Resumen.

Durante la edad media, época de misteriosas
aventuras y de colosales hazafias, de caracteres
independientes y de lucha contra el feudalismo
dominante, la novela revistié la forma de libros
de caballerias, donde casi siempre se admiran
espejos de honestidad, de valor, de verdadera no-
bleza, de religiosidad acendrada, de lealtad 4
prueba de sacrificios, de cortesia llevada al ex-
tremo, viéndose 4 la virtud triunfante de las ase-
chanzas que se le ponen y de los lazos que se le
tienden. «Su moral es buena» testifica y falla Coll
y Vehi (1). «La caballeria, escribe Amador de los
Rios (2), era una religion, y su sacerdocio el

(1) Literatura, pag. 262, ed. 1.*
(2) Histonia critica de la litevatura espanola, tomo V.



ejercicio de todas las virtudes; ¢l caballero, que
merecia por excelencia este nombre, tipo de per-
fecciones.»

Con todo, los moralistas de aquel tiempo y las
personas juiciosas clamaban contra la desmedida
aficién 4 tal lectura, que no dejaba, cierto, de
ofrecer serios peligros por miltiples razones que
no es del caso exponer ahora. Séanos permi-
tido traer aqui el testimonio que de experiencia
propia da Santa Teresa de Jests: «Paréceme que
comenzé 4 hacerme mucho dafio lo que ahora
diré. Considero algunas veces cuin mal hacen
los padres que no procuran que vean sus hijos
siempre cosa de virtud de todas maneras: porque
con serlo tanto mi madre, como he dicho, de lo
bueno no tomé tanto en llegando 4 uso de razon,
ni casi nada, y lo malo me dafi6 mucho. Era afi-
cionada 4 libros de caballeria... desto le pesaba
tanto 4 mi padre, que se habia de tener aviso 4
que no lo viese, Yo comencé &4 quedarme en cos-
tumbre de leerlos, y aquella pequenia falta, que
en ella vi, me comenz6 4 enfriar los deseos, y fué
causa de que comenzase a faltar en lo demds; y
parcciame no era malo, con gastar muchas horas
del dia y de la noche en tan vano ejercicio, aun-
que escondida de mi padre. Era tan extremo lo
que en esto me embebia, que si no tenia libro
nuevo, no me parece tenia contento: comencé 4
traer galas, y 4 desear contentar en parecer bien,
y con mucho cuidado de manos, y cabello, y olo-
res, y todas las vanidades que en’esto podia
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tener, que eran hartas por ser muy curiosa...
Ahora veo cundn malo debia ser.» Como Santa
Teresa opinaban de estas novelas Malon de Chai-
de, Vives, Venegas, y en suma, como dice Don
Pascual Gayangos, «en todas partes la opinién
de los doctos se pronuncié contra este género de
lectura, v en nuestra Espaiia, particularmente,
apenas se hallard moralista del siglo xvi que no
truene y declame contra las ficciones caballeres-
cas, considerdndolas perjudiciales en sumo grado
y como un germen de corrupcién para las cos-
tumbres. En los confesionarios, en las obras
ascéticas y morales, en los diferentes tratados de
dtica y politica publicados en aquel siglo, se
hallardn muestras patentes de esta especie de
cruzada religiosa vy literaria».

Tantos y tan poderosos elementos conjurados
contra estas disparatadas ficciones concluyeron
por hundirlas en total descrédito y por hacer que
les perdiesen la inclinacién las clases elevadas y
cultas: pero entre el vulgo aun, por desgracia,
subsiste. Muchos 4 quienes se les cae de las
manos Don Quijote, se deleitan extraordinaria-
mente con las extranas y portentosas aventuras
de los caballeros de quicn él es sublime parodia;
pueblos hay donde ni un ejemplar se conserva de
la inmortal obra de Cervantes y abundan, por lo
menos en extracto, las que ¢l flagelé con sdtira
despiadada creyendo haberles dado sepultura
entre las carcajadas del mundo; en los mercados
y ferias y donde quiera que concurren muchos



— 1705

.

aldeanos se oye referir las hazanas y se ve com-
prar las historias de los famosos caballeros an-
dantes, en cuya lectura se entrascaban y embe-
bian las pretéritas generaciones. Hoy pueden
parecer poco menos que inocentes; pero en lo an-
tiguo causaron daiios muy graves. Cuando Cer-
vantes dice que por su lectura se puso loco Qui-
Jano hasta convertirse en Quijofe, no dice cosa
que deba figurarse exagerada. En el estudio
Cultura literaria de Miguel de Cervantes y ela-
boracidn del Quijote, bebiéndolos en las mejores
fuentes, cita Menéndez Pelayo hechos parecidos,
entre los cuales estdn los siguientes: un caballero
portugués encontré un dia toda su familia lloran-
do, y al preguntar la causa obtuvo esta respuesta
entre gritos y sollozos: Sefior, hase muerto Ama-
dis; un sacerdote tenfa por verdaderas las fibulas
de Amadis y de Clarian, funddndose en que esta-
ban en letras de molde y tenian la aprobacién de
los superiores con privilegio real; un conocido de
Alonso Fuentes, aunque se sabia de memoria
todo el Palmerin de Oliva, no podia vivir sin
tener consigo el libro; un estudiante de Salaman-
ca que leia en un libro de caballerias «como
hallase en ¢l que uno de aquellos famosos caba-
lleros estaba en aprieto por unos villanos, levan-
tése de donde estaba y empuiiando un montante,
comenz6 4 jugarlo por el aposento, y esgrimir en
el aire, y como lo sintiesen sus compaieros, acu-
dieron 4 saber lo que era, y ¢l respondi6: Déjen-
me vuestras mercedes, que lefa esto y esto, y
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defiendo 4 este caballero. jQué ldastimal [Cudl le
tratan estos villanos!»; un caballero muy manso
y muy cuerdo sale furioso de la corte sin ninguna
causa, y comienza 4 hacer las locuras de Orlan-
do: «arroja por ahi su vestide, queda en cueros,
mata 4 un asno 4 cuchilladas, y andaba con un
bastén tras los labradores 4 palos».

Fueron los esparfioles, decia Lope de Vega, in-
geniosisimos en este género de composicién, sin
que en la invencion les haya aventajado nacién
alguna; y por eso aqui «la literatura caballeresca
alcanzé limites que hoy dia nos parecen casi in-
creibles». Pero el descubrimiento de América, los
viajes 4 la India, las guerras en ¢l centro de Eu-
ropa, dieron 4 la realidad el encanto de las anti-
guas ficciones maravillosas; los progresos del
brazo popular hicieron que al gusto por las aven-
turas guerreras de los caballeros sucediese el
gusto por las aventuras ordinarias de la gente
escuderil; y los libros de caballerias, clavados en
la picota de lo ridiculo por la sitira acerada de
Cervantes, fueron reemplazados por el género
picaresco, donde alcanzé su mds alta gloria nues-
tra literatura; pues en él, son palabras de don
Eustaquio Fernindez Navarrete, en el Bosquejo
histérico sobre la mnovela espaiiola, nuestros
compatriotas «dejando correr la fecunda vena de
su imaginacion y campear la abundancia de su
riquisima lengua, no habian de encontrar rivales
en nacién alguna.» Timoneda, don Diego Hurtado
de Mendoza, Mateo Aleman, Cervantes, Vélez
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de Guevara, Cristobal Sudrez de Figueroa, Que-
vedo, Vicente Espinel, Jerénimo de Alcald, Fray
Andrés Pérez, Alonso del Castillo y tantos otros
elevaron altisimos monumentos que perpetuarin
el glorioso renombre de la literatura espafiola.
Mas los hechos de los picaros, de los que picaban
la carne en las cocinas, tenian muy poco de edifi-
cante; y las descripciones, palpitantes y calientes

llenas de vida y de color, de la hampa, de la men,
diguez y de la granujeria andante no eran en
verdad elementos moralizadores propios para
engendrar pensamientos elevados.

Verdad que, como dice el sefior Moret (1), £l
lazarillo de Tormes es «libro sin modelo en su
género»; pero también lo es lo que creia Muna-
rriz compendiando 4 Hugo de Blair, que el honor
de nuestros autores de novelas cémicas seria mas
grande, si estuviesen «encaminadas 4 un fin moral
m4s seguro y determinado». Raras veces produ-
cirian el efecto moralizador que Tiknor y Lesage
se complacen en atribuirles, y en cambio para
muchos habran sido objeto de imitacién y escuela
de maldad. En la Celestina, en la Lozana Anda-
lusa y otras novelas de este jaez hay atrevi-
mientos capaces de hacer poner rojo 4 un guarda
cantén.

Por eso, conforme advierte Aribau (2) «dificil-
mente se combina la magistral gravedad de los
discursos con el tono de frescura, desenfado y

(1) Prdlogo al Bandolerismo de Zugastl,
(2) Enla Biblioteca de Autores Espafioles, de Rivadeneyra.
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aun jactancia en la narracién de las acciones mds
feas». En tales obras solia haber muy sensatas
disertaciones morales y sanisimos consejos para
que no se imitase lo que alli se describia, ni se
deleitaran los jévenes con la narracién de los he-
chos; mas, segin juiciosamente repara Zugasti, .
en su obra FEl bandolerismo (1), «el remedio es
completamente ineficaz, no sélo porque llega
tarde 6 4 destiempo, sino también porque los in-
centivos de ciertos cuadros contienen mas ali-
ciente, emergia y eficacia que todas las graves,
sesudas y frias declamaciones contra el efecto
producido, cuando ya el dafio esta hecho. Y como
entre dos fuerzas desiguales predomina la mayor,
y como cierto linaje de inducciones tiene més
fuerza que cierta clase de homilias, resulta que
el mal triunfa del bien, que el sermén es inttil,
que la inmoralidad es un hecho consumado, y que
la moralidad abstracta de algunas frases conde-
natorias queda reducida 4 palabras, sin eficacia
préctica ninguna».

Las novelas bandolerescas, con cuyos terribles
relatos han entretenido 4 una generaci6n los fo-
lletinistas franceses llevando 4 la cabeza 4 Javier
de Montepin, 4 Ernesto Capendu y 4 Ponson du
Terrail, y enlas que sobresalieron aqui Ortega y
Frias, Juan de Dios Mora y sobre todo Ferndn-
dez y Gonzilez, no son, ni mucho menos, tan ino-
centes como algunos se figuran; y 1o mismo cabe

(1) Tomo II.
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decir de las judiciales, cuyo iniciador fué Emilio
Gaboriau (1).

Observando D. Juan Valera que lo que es re-
flejo fantdstico de un estado social sucle conver-
tirse en causa, reflejandose 4 su vez en las accio-
nes y en el espiritu humano, concluia que esta
literatura <ha fomentado el bandolerismo en An-
dalucia y en la moderna Grecia». Cuando la
Guardia civil maté al famoso bandido Bizco de
Borja, refiriése que algunos de su cuadrilla lleva-
ban consigo la novela del no menos famoso Die-
go Corrientes. En los Tribunales, si 4 los acusa-
dos de bandolerismo se les pregunta por sus
lecturas favoritas, suele apreciarse que el roce in-
telectual con personajes fabulosos 6 fantdsticos
de presidio ha llevado 4 éste muchos hombres:
ejemplo elocuente de ello fueron Lemaitre y Mo-
risset y tantos otros citados en los Anales de hi-
giene v medicinag legal. En el famosisimo pro-
ceso Gouffé se vié comprobado que las novelas
habian influido mucho en la inmoralidad de Ga-
briela Gompard. Troppman, como se lee en los
Recuerdos de la pequeiia v de la grande Ro-
quette, confesé al abate Crozes la causa de su
profunda desmoralizacion: «A fuerza de vivir en
el mundo imaginario de estas novelas, habia per-
dido la nocién de lo justo y de lo honesto, y se

(1) Es curioso el caso de M. M. que «con una prosa inspirada
en novelas que le cautivaron y seducens, como decia La Corres-
pondencia de Espafta en 8 de Marzo de 1905, dirigia escritos al
Juzgado de Madrid acusindose de delitos no cometidos,
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dej6 dominar por la pasién hacia estos héroes de
presidio, que se forman una reputacién colmando
de favores 4 losque los rodean, con los despojos de
sus victimas, 6 que mueren siendo directores
de una oficina de Beneficencia después de haberse
formado un capital tirando de la navaja 6 em-
pleando ¢l veneno.» Su novela favorita era El
Judio ervante, y por imitar al héroe de ella come-
ti6_su crimen, segin declaracion de M. Lachaud.
Si no hay en el fondo de todos los hombres un
autémata que se mueve segun las impresiones
que recibe, es lo cierto que la propensién 4 imitar
tiene en todos considerable fuerza. Ciceron, en su
oracién Pro Archia, decia que si los escritores
griegos y latinos habian delineado magnificas
imdgenes de grandes hombres, era mds para que
sirviesen de modelos que de objetos de admira-
cién, y anade: «Cuando yo dirigia la Republica
los tenia siempre delante de mis ojos, y s6lo pen-
saba en estos hombres ilustres para dirigir asi
mi espiritu.» Y no solo los ejemplos reales, tam-
bién los fingidos estdn dotados de eficacia para
mover la voluntad 4 reproducir los mismos ac-
tos. Cervantes decia por boca de Don Quijote
que «el que quiere alcanzar nombre de prudente y
sufrido, imita 4 Ulises, en cuya persona nos pinta
Homero un retrato vivo de prudencia y sufri-
miento, como también nos pinté Virgilio enla
persona de Eneas el valor de un hijo piadoso y la
sagacidad de un valiente y entendido capitin, no,
pintandolos y describiéndolos como ellos fueron,
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sino como habian de ser, para dejar ejemplo 4 los
venideros hombres de sus virtudes», y afiade, dan-
do pruebas de perspicaz observador, que el caba-
llero manchego con tanto tener delante de los ojos
los imaginarios caballeros andantes vino & ser
como ellos «valiente, comedido, liberal, bien cria-
do, generoso, cortés, atrevido, blando, paciente
y sufridor de trabajos.» Pues si tanto pueden para
el bien los buenos ejemplos que se leen en los li-
bros, mucho mds pueden para el mal los malos.
Por eso Platén en el tratado De la Repiblica (1)
manifestaba que era peligroso para la moralidad
el relato de actos criminales que los poetas atri-
buian 4 los dioses; porque podian servirles de
ejemplo 6 de pretexto. Pero en las novelas de
bandidos no s6lo se despiertan € imprimen en el
espiritu imdgenes que pueden alterar el recto
criterio y mover al mal la voluntad del lector; el
ingenio del novelista discurre ingeniosos medios
" de cometer el crimen y de eludir la accién de la
justicia, y los tales libros vienen 4 ser de esta
guisa escuela de bandidaje y cartilla practica para
uso de facinerosos.

Se nos figura que es injusto calificar de un mal
género 4 lanovela histérica, aplicando 4 sus cul-
tivadores aquello que se lee en Diderot (2): «Vos-
otros engafidis 4 los ignorantes, hastidis 4 los
hombres instruidos, y estropedis la historia con la
ficcion, y la ficcién con la historia.» Al contrario,

(1) Lib, II1
(2) Clamde et Nevon,
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la novela histdrica podria ser un medio de que
aprendiesen algo de lo pasado muchos que de
otro modo se contentarian con saber de lo pre-
sente. Las obras del principe en este género, Wal-
ter Scott, que poseia como una segunda vista
para sorprender el secreto de la Edad media, fue-
ron conceptuadas por Villemain y por Tierry muds
verdaderas que la historia misma, si bien Cha-
teaubriand, otro rom4ntico de la historia, confie-
sa que al leerlas se ve uno eprecisado con fre-
cuencia 4 saltar didlogos interminables, y no
siempre se encuentra en €l esa naturaleza esco-
gida, esa perfeccién, esa originalidad, esos pen-
samientos y esos rasgos que se encuentran en
Manzoni y otros».

La Fabiola, del cardenal Wiseman; los Mdr-
fives, verdadera epopeya en prosa, de Chateau-
briand; el Quo vadis,de Sienkiewich; el NVerén,de
Ferreiroa; Emilia Paula, de Baraille; el Victor,
de Gay, y Virginia, de Villefranche, por no ci-
tar mds, reproducen con notable exactitud esce-
nas de los primeros tiempos del cristianisno. Las
novelas de Ebers denotan gran conocimiento de
la historia egipcia. En las arqueolégicas de algu-
nos naturalistas seria injusto negar que se reve-
lan prolijas investigaciones sobre Roma y Car-
tago. Espafia cuenta con novelistas que supieron
inspirarse en la realidad de lo pasado, trazando
cuadros llenos de vida y de color, como han hecho
Alarcon, Galdés, sobre todo en la primera serie
de Episodios donde tienen menos ocasion de des-

12



= e

cubrirse sus prevenciones anticlericales, Navarro
Villoslada, Patxot, Amés Escalante y Leandro
Herrero.

Mas no conviene exagerar la importancia de
tales novelas, considerdndolas como sélida base
de ulteriores investigaciones histéricas 6 como
fuente segura para adquirir noticia adecuada de
los tiempos pretéritos. Como muy bien noté Va-
lera en la Terapéutica social (1), «en elogio de
Walter Scott aseguran los criticos que en su
novela fvanhoe explicé, mejor que la historia lo
habia hecho hasta entonces, las relaciones entre
vencedores y vencidos, y como surgié de dichas
relaciones la nacién inglesa, y su interna constitu-
cién tal como ha llegado 4 ser en el dia, inspiran-
do al famoso Agustin Thierry para escribir la
Historia de la conquista de [nglaterra por los
normandos; pero de que una novela histérica
haya sido tan atinada, seria absurdo inferir que
nos conviene estudiar historia en las novelas».

Por desgracia, ademds, lo comin y corriente
es dejar muy lastimada y en sumo grado maltre-
cha la historia, presentando los tiempos medio-
evales como periodos de palpables tinieblas; los
reyes todos como monstruos coronados, los papas
como ambiciosos sin escripulos, los sacerdotes
como ignorantes, los monjes como fandticos, y
para concluir el cuadro, haciendo supersticiosos
y crueles 4 los conquistadores de América, dés-

(1) La novela profética.
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pota al rey prudente y al Santo Oficio Tribunal
de Sangre. Con anacronismos como el de presen-
tar al Cid entusiasmdndose ante las torres de la
catedral de Burgos, segin hizo Ferndndez y
Gonzilez, el fecundisimo escritor que misera-
mente derrochaba su talento, -apremiado por los
acreedores, dictando 4 la vez tres 6 cuatro nove-
las, se podrian llenar muchos y entretenidos vo-
limenes.

Y no se crea que en las mis de las novelas
histéricas, que no son novelas ni historias, se
pierda tan sélo el tiempo. Mds parte que las
calumnias del apéstata Llorente han sido, para
hacer aborrecible la Inquisicién, muchos esper-
pentos literarios como E! Tribunal de la sangre,
de Ortega Frias, y La Inquisicion y el Rey, de
Luis Parrefio. Esa «serie de rehabilitaciones
morales por medio de la literatura», de que
hablaba Luis Vidart (1), en las que se eleva 4 las
mis altas nubes y se corona con el nimbo de la
santidad y la aurcola del valor 4 los monstruos
mds repugnantes, 4 los mas sanguinarios verdu-
gos de la especie humana, 4 los que, en frase de
un escritor humorista, se hallaban condenados al
presidio perpetuo de la historia, no van sélo
contra la verdad y la justicia; son ademas ele-
mentos de parturbacionss sociales, gérmenes de
motines y revoluciones, y fomentan los crimenes
de la anarquia, en cuanto, como nota Garéfalo

(1) Lanovela en la Edad moderna.



e

en La supersticion socialista (1), «contienen la
glorificacién de los asesinos histéricoss. La Aca-
demia de ciencias morales de Francia en sus
Lecciones y Trabajos (2), hace constar, con datos
irrecusables, que el haber poetizado y glorificado
4 los hombres del Terror cred niimero incontable
de revolucionarios y agitadores; cuando fueron
detenidos los cémplices de Fieschi, Papin y Ali-
baud encontrironse en su domicilo las obras de
Saint- Just.

Tan imitiles como las histéricas para conocer
los tiempos pasados, son por lo general las de
costumbres para conocer los tiempos presentes.
Imposible desconocer que se hallan admirable-
mente retratadas las costumbres andaluzas en
las novelas de Ferndn Caballero (3), Arturo Re-
ves, Salvador Rueda y Mufioz Pavon; las vas-
congadas, en las de Trueba; las montafiesas, en
las de Pereda; las aragonesas, en las de Polo y
Peyrolon, las valencianas, en las de Blasco Ibdfez
aunque con espiritu sectario y descripciones por-
nogrificas; las catalanas, en las de Narciso Oller
y don Cayetano Vidal; las americanas, en las de
Legizamon, Oliveira, Ceballos, Ascasubi y Ga-
briel Ferry; las rusas, en las de Tourgueneff,
Gogol y Gorki, etc.; pero aun omitiendo los
inconvenientes de leer algunas de las nombradas,
hay en cambio infinidad de novelas de costum-

(1) Conclusidn,
(% Agosto y Septiembre de 1855.
3 Pseuddénimo de D.® Cecilia Boshl de Faber.
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bres que so6lo antifrdsticamente se pueden’ asi
Hlamar, y donde la vida real y los caracteres de
los pueblos se falsean en absoluto, cual suele su-
ceder siempre que en las francesas pasa la escena
en Espafia.

Pues si en las novelas de costumbres no se
aprende de ordinario nada bueno, otro tanto su-
cede con las cientificas. Julio Verne es el prin-
cipe de esta literatura, en que tan alto nombre
alcanz6 también Maine Reid; de aquél dijo don
José Barbany, que habia logrado <hermanar la
severa ciencia con la poesia risuefia», y buen fin
guié su pluma al proponerse popularizar y hacer
asequibles 4 todas las inteligencias las.ideas cien-
tificas. Pero jcudn peligroso es en estas novelas
donde la literatura y la ciencia se confunden y se
barajan, no distinguir de lo posible lo absurdo, de
lo pasado lo fingido, y de lo imaginario lo exis-
tente!

Las muy contadas instrucciones aprovechables,
—que con método, precision y abundancia se
hallan en libros técnicos—estdn alli como oprimi-
das bajo la hojarasca y balumba de otros pensa-
mientos que ninguna ensefianza importante con-
tienen: todo, por ejemplo, lo que relativo al arte
de beneficiar las minas trae la famosa novela
Brazo fuerte, de Alfredo de Brehat, «estd redu.
cido en el mds insignificante tratado 4 una pi-
gina», al decir de Villar-Grangel en las Crénicas
malignas.

Las novelas pueden servir para propagar y
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hacer atractivas las ideas religiosas; mas, des-
oraciadamente, en gran parte de las que fingen
religiosidad y devocién rediicese el cristianismo &
mera sensibleria poética 6 4 una brillante ficcién
artistica: las nihilistas rusas que tan impregna-
das parecen de misticismo, mds que & la religién
cristiana se asemejan 4 la de los Vedas y 4 la de
Budha, y su cristianismo serd el alejandrino,
pero no el del Evangelio cuyo espiritu no com-
prenden 6 de propdsito lo falsean. Como en las
naturalistas dominan el positivismo y el materia-
lismo, en otras de muy diferentes procedimientos
y factura no es dificil descubrir el influjo de la fi-
losofia panteista. Pero este pensamiento no po-
driamos desarrollarlo mejor que cl padre Bres-
ciani (1) cuyas son estas palabras: «:Quién no
reconoce al dios de los panteistas en este dios de
la religiosidad novelesca, que no sirve ni de Pro-
videncia, ni de Salvador, ni de Legislador, ni de
Juez? En esa misma ausencia de toda regla de
arte, que caracteriza la mayor porcién de las no-
velas de nuestros tiempos; en ese horrendo gali-
matias, medio {rancés, medio, alemdn, con que
nos aturden sus frases vacias, sus conceptos
vagos, sus palabras sin sentido fijo, en esa espe-
cie de nebulosidad en que envuelven todas sus
doctrinas y todos sus sentimientos, y aun los
mismos sucesos que describen 6 representan; en
esa confusién, en fin, con que aparece la mentira

(1) Awisos para conservar el fruto de la buena educacién,
traduccién por don Gabino Tejada.
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revuelta con la verdad, el mal con’el bien, lo de-
forme con lo bello, ¢quién no ve la huella y el re-
flejo de la filosofia panteista? ;Quién no descubre
que el autor de aguellas piginas no tiene ninguna
idea sana, ni fija, ni determinada, de Dios, ni de
la bondad, ni de la belleza, ni siquiera del len-
guaje? (Quién no ve claramente que, aunque este
desdichado inzenio no sepa s'quiera que existe
una filosofia pantaista, estd recibiendo su callado
influjo, y obedeciendo 4 la huella que en su inte-
ligencia y corazén han estampado las teorias
panteistas del moderno racionalismo.»

Trollop decia que las novelas son los sermones
de la época actual; y hay quienes, 4 imitacién de
Fray Gzrundio cuanlo «d:jo los libros y se metid
4 predicador», se ponen & sermonear en ellas
ddndoles el aditamento de morales; pero pueden
contarse los que como el P. Franco merecen re-
comendacién. Hay que reconocer con la autora
de La cusstién palpitante (1), que infinidad de
novelistas «que se erigen en moralizalores del
género humano escribiendo novelas docentes y
tenlenciosas, no pueden ser de mds funesta lec-
tura.» La redencién por el amor, que inspira el
drama francés La dama de las camelias, santifi-
cando asi los m1is bestiales instintos, suele ser la
moral de buen nimero de novelas, aun de las
posteriores 4 la época del romanticismo. En otras
se habla de la misericordia de Dios como si no

(1) Pdg. 149, ed. 1.%



tuviera también ¢l atributo de la justieia; 6 se-fa-
cilita con exceso el perddn de los pecados y cual
si nunca hubiese que hacer penitencia; 6 se ate-
nuan y disculpan las faltas mds graves inventando
inverosimiles conflictos de conciencia 6 rodeando
d los protagonistas de tal ambiente y ponié¢ndoles
en circunstancias tan escabrosas y resbaladizas
que la caida parezca necesaria y la fatalidad la
justifique.

En suma, de las mds de las novelas en sus dis-
tintos géneros lo que se saca es, usando de una
frase de Santa Teresa de Jests, «enfriar el cora-
zén y calentar la cabeza». No son casi todas sino
«simples frioleras fingidas por hombres ociosos y
manoseadas de ingenios corrompidos», como las
llamaba Melchor Cano (1), de donde viene 4 re-
sultar ser cierto lo que decia el terso y elegante
franciscano autor de la Vanidad del mundo (2);

«No ensefian virtudes, no reforman el hombre in- -

terior, no dan aviso para lo porvenir, ni se saca
de la leccién provecho alguno.»

(1) Delocis theologicis, 1ib, 11, ¢. 6,
(@) Pag. 104, ed. 1.2



CAPITULO X

La novela romdantica

Caunsas que favorecieron la aficién al romanticismo.—Principal
promovedor del movimiento romdantico.—La novela romdntica
y la locura; y 1a misantropia; y la extravagancia; y las revo-
luciones; y el adulterio; y el incesto; y el suicidio; y el tedio de
la vida; y el horror al cumplimiento de las obligaciones.

Cuando los espafioles dejamos de influir en la
politica, dejamos de influir en la literatura dc las
olras naciones; 4 las derrotas de la espada siguie-
ron las de la pluma; y cuanto mas ibamos deca-
yendo en el concierto de las potencias, mds nos
dejabamos influir por la lengua y las letras extra-
fias. La mayor comunicacién entre los pueblos
trajo mayor comunicacién y reciproca influencia
de las literaturas nacionales: la espafiola reflejo
sucesivamente cuantas modas literarias allende
los Pirineos han ido dominando.

Como protesta contra la frialdad, la aridez y la
tiranfa de la escuela neocldsica, y correspon-
diendo 4 la caida del antiguo regimen politico y



4 los desenfrenos de las libertades piiblicas, senté
sus reales por mucho tiempo en el ameno campo
de la novela el malhadado romanticismo con
sus miultiples variadas manifestaciones. Cudntas
culpas tenga sobre si lo dijo en pocas palabras
Diaz Carmona (1): «Calumnié 4 los -personajes
histéricos, falsificéd los principios de la moral; fué
impio, ateo, panteista, racionalista; introdujo en
las letras un lirismo insubstancial y falso; idealizé
las malas pasiones queriendo hacer simpditicos
4 personajes monstruosos; €l sirvié de medio
para propagar la mentira sobre la historia, las
instituciones, las clases mds respetables; €l hizo
llamar virtud al vicio, heroismo al crimen, pa-
triotismo 4 la rebelién; precipitd en el suicidio
4 muchos desgraciados; inicié la guerra san-
grienta entre las clases sociales; cre6 un mundo
fantastico de personajes inverosimiles y mons-
truosos; propagé el panteismo con sus raptos y
éxtasis liricos ante la naturaleza fisica. jOh! Ja-
mas se le detestard como merece por el gran
dafio que ha hecho 4 la sociedad pervirtiéndola,
corrompiéndola y extravidndola.»

Con saber quién fué el padre del romanticismo
se explica saliera éste tan desdichado engendro,
Un loco que andaba suelto porque su trastorno
mental tardiamente conocido no se manifestaba
en hechos que tirastornasen el orden publico,
alteré el funcionamiento cerebral de muchos lec-

(1) Lanovela naturalista.
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tores, engendrando una legién de eneurépatas,
egoistas, melancélicos y soberbios, inhédbiles para
la accién, consumidos miseramente por su propio
fuego, hastiados ¢ iludidos por las quiméricas
pompas de su espiritu, corrompedores de la sin-
cera vision del mundo, y homicidas lentos de su
propia conciencia y energia.» Rousseau, el mi-
sédntropo grosero, el adulador incorregible, el
hipéerita taimado que al descubrirse en sus Con-
Jesiones escandalizé 4 los menos pusildnimes, el
que fingiendo austeridad seducia y luego abando-
naba infelices mujeres, el que predicando amor
al préjimo arrojaba los propios hijos 4 la inclusa,
ese jurado enemigo del altar y del trono, de la
religion y de la sociedad, goza el triste honor de
haber sido quien hizo reflzjar en la literatura el

asequilibrio de sus nervios desatados, las visiones
monstruosas de su fantasia delirante, eso que se
Yam6 mal del siglo, de que tantos se habian de
quejar sin padecerlo,

La influencia de Juan Jacobo en las costum-
bres no pulo ser mayor ni més funesta. «No hay
ejemplo, escribe Menéndez y Pelayo, de mayor
complicidad entre un escritor y su tiempo. Lo
que hoy nos parece declamacion insensata, sensi-
blerfa, paralogismo y mala retorica, fué para los
contempordneos un torrente de lava hirviendo,
Esos libros que hoy se nos caen de las manos,
tuvieron {uerza para desquiciar el orden social
antiguo, para cambiar ‘el sistema de educacion,
para alterar todas las relaciones de la vida, para
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crear un nuevo tipo de hombres que duré dos 6
tres generaciones, y yo no sé si enteramente ha
desaparecido.»

Nohay que detenerse mucho & ponderar el dafio
inmenso causado por el progenitor del romanti-
cismo: ¢l propio lo dice por estas palabras: «Yo
no miro ninguno de mis libros sin estremecerme:
en lugar de instruir, yo corrompo; en lugar de
alimentar, emponzoiio; pero la pasién me arras-
tra, y con mis bellas frases no soy mds que un
malvado.» El también previ6 los desastrosos efec-
tos que habia de producir la literatura inspirada
por sus principios y en sus ejemplos, al decir de
las novelas: «Mostrando sin interrupcién 4 los
quelos leen los ilusorios encantos de un estado
que no es el suyo, los seducen haciéndolos mirar
con desdén su estado propio y codiciar €l que no
tienen... Queriendo ser lo que no son, llegan &
imaginarse que son otra cosa de lo que son, y he
aqui cdmo se convierten en locos.»

Cuando no la locura suelen producir las nove-
las romdnticas una -misantropfa funesta, una
hipocondria maligna, estimulando la irritabilidad
nerviosa, agriando el cardcter, sembrando en
el alma gérmenes de descontento y hacién-
dola terreno abonado para que arraigue ¥
fructifique la planta danina de toda protesta
y rebelién.

Hay de ellas muchas donde la revolucién social
se proclama sin rodeos ni disfraces, 6 en cuyas
piginas todas se aspira odio profundo contra el



— 189 —

orden existente; pero aun no siendo tan expli-
citas, el resultado suele ser el mismo. Las pintu-
ras exageradas de las injusticias sociales, de la
triste condicién de los trabajadores, de la exce-
siva desigualdad de las fortunas, del nada equi-
tativo reparto de los beneficios y de las cargas,
hacen pensar 4 muchos que el hierro y el fuego
son poco para destruir organizacién tan irritante
y. deficiente. No cabe negarlo: las novelas de
Victor Hugo, Souli¢, Sand y Eugenio Sué con-
tribuyeron 4 propagar el socialismo mds incom-
parablemente que los escritos serios de Luis
Blanc, de Cabet, de Léroux y de Reynaud. «Mora-
listas de los menos rigidos, escribié Menéndez
Pelayo en El romanticisno en Francia, dieron la
voz de alarma contra esa literatura demagégica y
‘encanallada que desde 1840 4 1848 fué una excita-
ciéncontinua y violenta 4 todas las malas pasiones
que hierven en el populacho de las grandes capi-
tales. La novela de propaganda socialista apenas
pertenece al arte; pero ha tenido accién eficaz en
la historia de las convulsiones morales de nuestro
5ig!0».

- La revolucién socialista del 48 en Francia tuvo
poderosos auxiliares en los noveladores roménti-
€os, quienes ejercieron también no pequefia in-
fluencia en los siguientes trastornos politicos
enardeciendo los corazones y perturbando las
cabezas. Julio Vallés, que conocia perfectamente
los sangrientos sucesos de la Commune, puso de
relieve la malhadada parte que en ellos tuvieran
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las novelas de Balzac. El romanticismo trajo al
arte la tendencia social que hoy domina 4 muchos
literatos, de los cuales algunos quieren resolver
¢l pavoroso problema con la implantacién de un
radical feminismo, como Beksis, 6 con el desarro-
llo de la ciencia, como Wells, ¢ por la evolucién,
como Halbe, siendo en ntmero muy grande
los que con Gorter, Holst y Bonyat no encuen-
tran mds remedio que una revolucién total. Se
han escrito novelas francamente socialistas del
peor género, como Un viaje d tierra libre, por
T. Hertzka; El trabajo, por Zola; El socialismo
después de la victoria, por E. Richter, y Looking
backward por Bellamy; pero nada mis revolucio-
nario y subversivo que la novela romdntica con
sus incendiarias pinturas de los dolores y miserias
de las clases trabajadoras.

Muchos de los lectores de esta suerte de fibu-
las, si no se arrojan con las armas en la mano 4
destruir el imperio de la ley, la eluden y la que-
brantan con sus costumbres. Familiarizados con
el tratode héroes como 4dolfo, René y Obermann,
para quienes la sociedad se hacia irresistible, con-
sideran rutinas estipidas, convencionalismos ab-
surdos, los m4s sagrados deberes, despreciando
toda autoridad, y poniendo los caprichos de la
voluntad propia por fuente de todo derecho y por
exclusiva norma de conducta.

No sélo los héroes sino las heroinas de tales
novelas dan ejemplos escandalosos, tanto como
de misantropia egoista, de insubordinacién con-

—
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tra todo lo que parezca sujecién y traba. La
Eleonora, de Benjamin Constant, tuvo muchas
continuadoras, sobre todo en las fdbulas noveles-
cas de la mujer (1) que firmaba Jorge Sand, verbi-
gracia, Lelia, La Condesa de Rudolstady tantas
otras. Esta despreocupada novelista al predicar
la independencia del sexo femenino y conceptuar
el matrimonio, como claramente le llama en Jac-
ques, une des plus odieuses institutions, alcanzé
muchos imitadores, alguno de los cuales llega,
con Federico Souli¢ en El consejero de Estado,
4 querer cohenestar ¢l adulterio con la defensa
que Cristo hizo de la mujer adultera. Varios de
estos novelistas reflejan en sus libros el orgullo
satdnico que les hacia no creer 4 nadie digno de
su amor fuera de ellos propios 6 personas de su
familia. Asi es que alli «se aspira el incesto» en
frase de Daniel Stern; lo que se nota en novelas
reputadas inofensivas como Pabloy Virginia, de
Bernardino Saint-Pierre, segiin advierte Prou-
dhon mismo, y en el René de Chateaubriand que,
4 pesar de formar parte del Genio del Cristia-
nismo en las primeras ediciones, con razon se ha
calificado de «la quinta esencia de los tdsigos mor-
tales mds homicidas.»

Fruto legitimo del romanticismo fué esa litera-
tura hipocondriaca, cariacontecida, que al revés
de contemplar la vida por el prisma de las ilusio-
nes juveniles dando realidad 4 los gratos ensue-

1} Amantina Lucila Aurora, marquesa de Dudevant.
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fios de los poetas del placer, la presenta con ata-
vios fuqerarios, tendiendo sobre la naturaleza
negro crespon y empapando en ldgrimas las pd-
ginas del libro, donde resuenan carcajadas de
histéricos y gritos de desesperados: literatura
que, como dice Pereda (1), «goza en descubrir en
las almas profundidades sombrias, muy som-
brias... negras si es posible, y en las cuales no
existe nada, absolutamente nada, de lo que hemos.
supuesto en ellas los simples mortaless, y donde
domina un Ahwumorismo que parece la risa de un
difunto, y un pesimismo agrio y escéptico que
obra sobre el corazén como un ligquido corrosive.
De ahi provinieron libros terrorificos como la
Galeria de espectros, de Hoffman, y la Galeria
JSunebre de espectros ensangrentados, de Pérez
de Zaragoza, y los novelones espeluznantes cual
la mayor parte de los ciento y pico de Téarrago y
Mateos, y tantos otros atestados de relatos horri-
bles, moralidades desconsoladoras y descripeio-
nes ligubres, de esas que crispan los nervios,
erizan el cabello, hiclan la sangre, oprimen el co-
razén y llegan 4 trastornar la sensibilidad, afec-
tando profundamente las funciones del sistema
Nervioso,

De las estadisticas de Balbi y de Prevost re--
sulta que es entre los literatos donde mas suicidios
se registran; y cudnta parte tenga en este cobarde
crimen el influjo de la novela lo han comprobado

(1) La novela vegionalista.
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Descuret en la Medicina de las pasiones, De-
breine en los Pensamientos de un creyente, y
Sicars en El suicidio juridicamente considerado,
no menos que el Dr. Pablo Moreau de Tours.

También en las novelas de otra clase (1) se des-
criben suicidios cuyos autores exclaman como
Madame Bovary: «La muerte: jah! es poca cosa
la muerte. Voy 4 dormirme y todo habrd con-
cluido.» Pero en las romdnticas es ésta una epi-
demia, una mania; y muchisimas hay como Lelia,
de Sand, donde un personaje, Stenio, dirige 4
Dios estas palabras: «He obedecido 4 la organi-
zacion que me has dado... pero si no existes... jah!
entonces, yo mismo soy mi Dios y mi duefio, y
puedo destruir el templo y el idolo»; 6 como el
Rafael, de Lamartine, donde Julia dice & su
amante: «{Oh! jmuramos! Si, muramos, porque la
tierra no tiene nada mds que darnos, y el cielo
nada nuevo que prometernos...»

Tipo y ejemplar de esta clase de novelas, que
tantas vidas segaron en flor, es el Werther de
Goethe. El padre Graciano Martinez (2), después
de presuponer que 4 fuerzadetratar concaracteres
melancélicos y disgustados de vivir, se torna uno
triston y descontentadizo, llegando 4 hastiarse
de cuanto le rodea y tener por insoportable la
vida, dice muy exactamente del Werther: «Aquel

{1) Al leer una de las novelas de Gabriel d' Annunzio en gue,
como dice Roncoroni, «se demuestra la infinita miseria de las dos
formas primitivas del amors, el literato americano Silva se le-
vantd la tapa de los sesos con un revolver de plata.

(2) Literaturas que muerven.

18
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joven que, enfermo de ideal, concibe la idea del
suicidio al arrojar un dia al rio un ramillete de .
flores y verlas desaparecer en el fondo de las
aguas, y que mds tarde realiza aquella idea al ver
que no puede satisfacer la ardiente pasién que le
arrebata en amores por Carlota, trastorné mu-
chedumbre de cabezas arrastrando en pos de si
al suicidio 4 una porcién de desgraciados que al
leer las pdginas del Aguila de Weimar creian
hallarse en las mismas circunstancias psicols-
gicas de su victima y dejar de ser hombres de
honor si no se levantaban como Werther la tapa
de los sesos. Sabido es que 4 raiz de la publica-
cion de esta novela, y por espacio de muchos
afios después, estuvo muy en boga la mania de
quitarse de en medio por la mas simple desven’
tura amorosa, enfermedad que la diagnosis de
entonces calificaba de Wertherismo.»

La novela de Goethe, por testimonio de Ma-
dama de Stael se sabe que ocasioné més suicidios
que todas las mujeres de Alemania. Pero sélo
Dios sabe cudntas de estas culpas sobre si tienen
las otras novelas de la misma indole. Hay algunas
que no haciendo la apologia de este delito, y ni
aun siquiera mentdndolo, vienen 4 ser su causa,
porque despiertan desapoderados apetitos impo-
sibles de acallar, y describen una vida de rosadas
ilusiones y pldcidos ensuefios que contrastan do-
lorosamente con las hondas multiples tristezas
que 4 cada momento se experimenta en este valle
de ldgrimas. En Septiembre del afio préximo an-
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terior, ante la Audiencia de Madrid, al ser pre-
guntado Jesis Campurano por qué dié muerte 4
su amada Maria Rold4n, presté esta declaracion:
«Ella era muy romdntica; habia leido muchas
novelas; y por eso me pidi6 que la matase.» Ca-
s0s como éste se refieren muchos en los anales
del erimen, siendo uno de los mds conocidos el de
Copillet y su prometida, en 1838. «Si los dobles
suicidios por amor, escribe Luis Proal en su li-
bro El deliton la pena (1), son hoy tan frecuentes,
es por este espiritu de imitacion, por esta clase
de contagio que de ello resulta, con la lectura
dramdtica,en espiritus sobrexcitados por la pasién
6 debilitados por el desorden. He visto 4 varias j6-
venes, después de un amor extraviado, asfixiarse,
vestidas de blanco, y puestas en sus cabezas las
coronas de desposadas, por el mero hecho de
haber leido este relato en alguna novela. Si pocas
Jévenes del campo atentan contra su vida después
de un desengaifio amoroso, es porque leen pocas
novelas; al contrario, si son frecuentes estos sui-
cidios en las clases elevadas y en las obreras,
debe atribuirse 4 estas lecturas», lecturas que, es
frase de don Ambrosio Tapia en el libro Los sui-
cidios en Espaiia (2), «hacen mds dafio que los
pedriscos en ¢l campo»; porque en ellas, como
dice don Rafael Altamira (3), se revelan «la pasion
loca y desesperada, el desengaiio brutal, el afec-

(1) Capftulo X,
(2) Pdgina 105,
@) Psicologia de la juventud en la novela moderna.



tado y enfermizo pesimismo amoroso, la licencia
y el desenfreno buscados como medios de evitar
sufrimientos 4 menudo exagerados € ilusorios, la
pesadumbre terrible con que estallan, al cabo,
ciertos amores destruyendo la vida toda y ani-
quilando las energias mds sanas».

En las novelas romdnticas donde mds se idea-
liza y exageradamente se embellece la vida, es
donde se la hace menos amable. «Esos j6ve-
nes desgraciados, dice Huguet, no ven ya la
vida real mds que 4 través del prisma que los
ciega; no encuentran 4 su alrededor esa perfec-
cién de sentimienfos 4 que podrian aspirar; no
ven ya ni las bellezas perfectas, ni los carac-
teres encantadores novelescos en que se habrd
recreado su imaginacién, y de ahi proceden
las decepciones, las tristezas y los disgustos
que arrastran con frecuencia 4 errores deplo-
rables.»

D. Manuel de la Revilla, 4 quien nadie recusar4
por fandtico ¢ intransigente, dej6 escrita (1) esta
advertencia saludable: «Casi todos se limitan &
considerar como perjudiciales las novelas que pin-
tan costumbres licenciosas 6 refieren aventuras
livianas, 6 4 condenar las que desenvuelven tesis
politicas, religiosas 6 sociales, que pueden entra-
fiar peligrosas consecuencias. Pero son muy po-
cos los que se fijan en el funesto influjo que pue-
den ejercer en espiritus débiles, impresionables,

(1) Literatura general, tomo 1.
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sofiadores ¢ inexpertos, ciertas novelas de indu-
dable pureza moral, que representan la vida con
un colorido romdntico & idealista, notoriamente
{also. El efecto de tales obras en espiritus del
temple antes citado, es hacerles perder todo sen-
tido racional y prdctico de la vida, y alimentar-
los con vanas ilusiones que engendran luego crue-
les desengafios.»

Acostumbrado el espiritu con la lectura de
ciertas novelas fantdsticas 4 bafiarse en esencia
de rosas, 4 soflar con un porvenir de dichas y a
llevar la nave de sus pensamientos viento en popa
por los bonancibles mares de una existencia feliz
de dulzuras y de placeres continuados y supre-
mos, al arribar 4 las tristes playas de la realidad,
al tocar la tierra ingrata y miserable del mundo
de lo positivo, fuerza es que se hastie de la vida
prosaica y metddica, y enferme de nostalgia, sus-
pirando por volver 4 aquellos paises encantados,
de idilios perpetuos y bienaventuranzas sin fin,
que veia y le parecia habitar al leer las novelas,
en compaiiia de sus héroes. Mds claro, y sin figu-
ras: el que se entrega en demasia 4 esta leccion
llega 4 hacerse inepto para todo lo serio, y aun
para cumplir sus mds esenciales obligaciones. La
experiencia de todos los dias lo viene acreditando:
¥ no podria ser de otra manera. :Cémo es posible
sino que un estudiante, por ejemplo, pueda con-
sagrar atencién intensa y profunda, y todas las
energias de su alma al examen de las abstrusas
lucubraciones filoséficas, 6 4 la resolucién de in-
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trincados problemas de matemdticas, después de
pasadas horas y horas sobre las novelas, después
de devorar v. gr. Las mil y una noches, y haber
recorrido, en compafiia de hadas y de genios, ciu-
dades encantadas y palacios maravillosos, que
surgian de la tierra 4 la luz de la ldimpara de Ala-
dino, 6 4 la voz creadora de algun omnipotente
mago?

No se olvide tampoco lo que observé Hettinger
en su Zimoteo(l): «Estas fantdsticas descripciones
las acepta facilmente la juventud inexperta; su
imaginacién estd de este modo en continuo estado
de embriaguez,la memoria se debilita por la aglo-
meracién de ideas representativas que no dejan
tras si una impresién clara, y el juicio y la inteli-
gencia se embotan, pues la fantasia alborotada
no deja lugar al ejercicio ordenado del pensa-
miento.»

La excesiva lectura de tales novelas dice un
elocuente autor (2) «ablanda el alma y la enerva;
quita la rigidez de principios y el cardcter de
vigor y de firmeza que acompafian y sostienen la
virtud; & inspira en el corazén de los jovenes una
vaga ¢ inquieta sensibilidad.» «Mds de una vez,
cuenta un escritor dedicado 4 la educacién de la
juventud, mds de una vez se han dirigido nues-
tros esfuerzos 4 combatir esa debilidad moral que
es el resultado de la lectura de las novelas, y mds
de una vez nos ha entristecido no encontrar en

(1) Carta 8.
2) Preservativo contra el veneno de los malos libros.



esas pobres naturalezas abortadas, ni fuerza, nj
profundidad, ni impetu... Porque es digno de no-
tarse que la profusién misma del sentimiento tie-
ne agotada su fuente, el entusiasmo estd amorti-
guado, las nobles aspiraciones del alma han sido
sofocadas bajo esa afluencia de sentimiento su-
puesto y ficticio. Es como un perfume que se ha
aspirado con exceso, como una planta que se ha
debilitado 4 los ardores anormales de una tierra
cilida; es como un vino generoso que la fermen-
tacion fortifica y la evaporacién disipa.»

Las novelas sentimentales suelen producir
mayor efecto en las mujeres j6venes. He aqui
cudn elegantemente lo declara un atento obser-
vador, mejor que el cual no lo habriamos de
expresar nosotros. «[Para qué ha de leer novelas
la joven, si luego no suefia, si no llora, si no
sufre, si no se aflige...; si no se parece 4 la flor
que se marchita...; al tallo que se mece en el
borde del arroyuelo...; 4 la rama de sauce que se
inclina sobre una tumba, 6 al pajarillo que sube y
se pierde en el espacio como un sueno...! Debe la
joven persuadirse de que para ser completamente
dichosa, necesita tener una carta que releer mil
veces...; le falta levantarse por la noche, palida y
vestida de blanco, para refrescar su frente abra-
sadora con la brisa, que gime como la joven...; le
falta esperar con angustia, esperar desesperando,
¥ pronunciar juramentos tomando por testigos 4
las estrellas amigas 6 4 la luna de rayos dulces y
argentados.. Con voz queda, se pregunta si no



— 900 —

tendrd que luchar, sola en ¢l mundo, contra los
prejuicios de la sociedad entera, 6 contra los
odios de una familia que no la comprende.... :No
estd destinada 4 defender 4 un desterrado, 4 un
proscrito, 4 un sér desconocido, 4 un sér miste-
rioso y fatal, que se imagina admirable 6 temi-
ble? (jno lo sabe con exactitud, tanto es lo que
divagan su espiritu y su corazén!) Y cuando la
madre, que nada adivina; cuando el padre, que
tampoco ve nada, quieran hacer bajar 4 su hija
de las alturas en que divaga dulcemente y en
continuo éxtasis, para mostrarle las realidades
de una vida fria y prosdica, se refugiard la mu-
chacha en los recuerdos de sus lecturas favori-
tas... jtal vez en un recuerdo absorbente! Sélo el
cuerpo estard en la realidad» (1).

(1) Feexanxpo Nicoray, Los minlos mal educados, tercern
edicidn, pags. 264, 265.



CAPITULO XI

Las doctrinas de la novela naturalista

Especial estudio que merece la novela naturalista, — El nom-
bre naturalismo. — Losinmediatos progenitores, — Concepto del
naturalismo.—Los antiguos y 168 modernos naturalistas —Obsce-
nidad de éstos. — Su transformismo. — Su materialismo. — Su
afdn por rebajar al hombre y elevar 4 las bestias. — Su determi-
nismo. — Su inferioridad respecto de los antigunos fatalistas.

Merece especial estudio la novela naturalista,
como la que mas en boga aun hoy se halla, y
por los infinitos estragos que en las almas ha
causado, y por ser sus tendencias las mas paladi-
namente contrarias 4 la doctrina catélica.

Hay notable confusién acerca de la palabra
naturalismo, que se presta 4 muchas interpreta-
ciones y es susceptible de ser entendida de muy
diversos modos.

Laporte escribio en su Emile Zola: I'homme
et Poeuvre: «Zola es escritor naturalista porque
necesita, para ganar dinero, que el piblico crea
que las cosas que escribe son nuevas...; de modo
que si ha llamado 4 su género naturalismo no lo
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ha hecho impensadamente sino con malicia y por
cdlculo.» Y el mismo pontifice mdximo de la s
cucla naturalista decia en carta al hierofante de
la misma Gustavo Flaubert: «Yo me burlo como

usted de la palabra naturalismo, y sin embargo

la respetaré, porque es necesario bautizar las
cosas para que el pablico las crea nuevas.»

Los inmediatos progenitores de la literatura
naturalista, opina Zola, en los Nuevos estudios
literarios, que son Balzac y Stendhal, si bien
Sainte-Beuve, en las Causeries diue lundi, lo nicga
en redondo. Es lo constante que vino como efecto
de la reaccién contra las exageraciones de la
literatura sentimental: fué, en expresién de Fa-
guet, una convalecencia de la imaginacién des-
pués de la fiebre del falso idealismo, del cual, sin
embargo, no se halla tan lejos como parece;
pues el romanticismo, segun la profunda obser-
vacién de un critico, puede compararse 4 un
liquido en el periodo de fermentacion tumultuosa,
y el naturalismo 4 los sedimentos groseros que
se van precipitando en el fondo del vaso,

Entendemos aqui por naturalismo en la novela
la manera de novelar preconizada por Zola, la
que defendi6é en multitud de articulos, prélogos y
obras de critica, y practicé en todas sus novelas,
si tal vez se exceptia Le Réve, escrita, aungue
en vano, para abrirse las puertas de la Acade-
mia (1), la que han popularizado con su innegable

(1) Max Nordau, escritor exaltadamente anticristiano, ade-
mAs de combatir el naturalismo, hasta triturarlo ¥y pulverizarlo,
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mal empleado talento Flaubert, los hermanos
Goncourt y, si bien con algunas atenuaciones,
Ernesto Daudet, la que ha dominado estos aiios
ultimos como soberana en los espacios del arte
francés, influyendo poderosisimamente en las li-
teraturas de todos los paises y poniéndose tam-
bién, por mala ventura, de moda en nuestra pa-
tria, aunque, segin observa Alberto Savine en
El naturalismo en Espana, es muy diferente
aqui del heterodoxo y materialista francés 4 cu-
yas doctrinas (1) habremos de referirnos.

En hecho de verdad .es, por desgracia, tan
antiguo como las bellas artes el naturalismo, si
por €l se entiende la descripcién exacta y viva de
la realidad, no excluyendo de la pintura nada que

en varias de sus obras, como Emilio Zola y el maturalismo,
Payris bajo la tercera repiiblica, y Cartas parvisienses escogi-
das, en 1a titnlada Degeneracidn prucha extensamente que Zola
era un desequilibrado digno del manicomio; que tenfa la locura
de la duda; que padecia de alucinaciones como demente; que su
pesimismo procedia de histerismo ¥ neurastenia; que le domi-
naba la mania blasfematoria y su predileccidn por las cosas
suclas era un fendémeno morbaoso, un caso de coprolalia en sumo
grado; que su inclinacidn al cald es un indicio de criminal nato;
que su confusién en el pensar, suinclinacion instintiva 4 deserihir
dementes, ysu antropomorfismo y simbolismo le caracterizan
suficientemente como un degenerado superior; que Ia lujuria que
se exhibe sin asomo ninguno de verglienza en sus novelas todas
indican un psicdpata sexual; ¥y que la importancia que en sus
obras da 4 los olores, hasta el punto de que L. Bernard pudo
estribir un libro Acerca de los olores en las novelas de Zola,
¥ el predominio de las sensaciones del olfato, junto con la perver-
sién del sentido olfativo, muestran un individuo anormal y tras-
tornado,

(1) En Espafia son bien conocidas las teorias de Zola porque
La Espaita Moderna tradujo las siguientes obras: Las Veladas
de Medan, Estudios literarios, Mis odios, Nuevos Estudios Ii-
terarios, El naturalismo en el Teatro, Estudios criticos y La
Novela experimental.
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en la naturaleza exista, bueno 6 malo, hermoso
6 deforme sin curarse de tender un velo sobre lo
que ella misma como avergonzada oculta, ni re-
parar en los dafios de todo género que de ahi
pudieran seguirse, «El naturalismo grosero,
segtin observacién de don Angel Lasso de la
Vega (1), es propio de los periodos de decadencia
moral en que se olvidan la dignidad y el pudor.»

En todo tiempo, escritores impudentes han ma-
nifestado la propia inmoralidad en los escritos,
derramando en ellos 4 manos llenas la inmundicia
de todas las fornicaciones y el cieno y la sangre
de todas las miserias y de todos los crimenes
para formar esa cadena de deshonor que, atrave-
sando la historia, tiene sus primeros eslabones en
el Satiricon, de Petronio, y enlas Fdbulas Mile-
sias y en las Sibariticas, modelo de libros co-
rrompidos, segtin el docto Mayans, y termina 4
lo presente en las manos impuras de Gabriel
d'Annunzio y Octavio Mirbeau.

En pleno cristianismo escribieron los descoca
dos Rabelais, Boccacio y Ariosto; y en nuestra
misma Espafia, Cervantes, el religioso terciario,
€l esclavo del Santisimo Sacramento, €l que de-
seaba se cortase su mano silo con ella escrito
«pudiera inducir 4 algin mal deseo 6 pensamien-
to» (2), y Quevedo, el grave y sesudo autor del
Gobierno de Dios y Politica de Cristo, y la ilustre
dama D.* Maria de Zayas y el fraile mercedario

(1) - El buen gusto en las obras literarias.
(2) Proélogo de las Novelas efemplares.
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Tirso de Molina, estamparon en sus obras mucho
que la moral y el decoro reprueban, y algo y
aun algos hay que reprender por tal concepto en
ciertas novelas contempordneas escritas por res-
petables y devotas personas de cuyo catolicismo
no cabe dudar.

Hay quien asegura que ninguna novela de
Adolfo Belot, de Flaubert, de Zola ni de Gon-
court, aventaja en pinturas escandalosas al Safi-
rvicén, de Petronio; al Decamerdn, de Boccacio;
4la Tia fingida, de Cervantes; 4 la Celestina ¢
4 La lozana andalusa; que ninguna obra de
Dumas puede emular con las producciones de
Aristofanes, de Plauto y de Terencio; que la oda
de Safo A la mujer amada, no pocas composicio-
nes de Anacreonte, la égloga virgiliana Formo-
sus pastor Corydon, y las poesias de los elegiacos
romanos no ceden, en la crudeza de la pintura y
en la infamia del pensamiento, 4 las novelas tan
execradas: Mademoiselle Givaud, Ma femme,
Mademoiselle de Maupin, La femme de feu y
Madame Béclard.

Mas lo feo, lo bajo, lo vulgar, lo grotesco y lo
lascivo de los antiguos modelos de literatura, por
lo comtin estd alli incidentalmente, como acceso-
rio y casi por descuido 6 casualidad, y queda
obscurecido por el resplandor de honestidad y
belleza que en las demds paginas brilla, 4 las que
sirve de contraste, para realzarlas mds, como
en los cuadros el claro obscuro y las sombras.
Y entre las frases més crudas y los episodios mds
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libricos con que algunas veces deslucen su estilo
los cldsicos, con cuyo amparo y ejemplo quieren
defenderse y antorizarse los naturalistas, no es
facil dar con mucho que de lejos se parezca 4
las groserias impuras de éstos, y particularmente
de Zola. Para hallar escenas comparables 4
las de Francisca con Juan y Buteau en La Tierra,
pintura de costumbres como la de Mouquete en
Germinal, aventuras como las de Eugenio con
la hermosa italiana en los Rougon Macquart,
plasticidades 4 la altura de las de Gervasia y su
hija en Nana, y sobre todo intimidades del carde-
ter de las de Aristides Saccard con la baronesa
Sandorff en El dinero, es necesario, dice Fati-
gati (1), «ir mds alld de la Celestina, de Rojas» (2).
En cuanto 4 Pot-Bouillé es, segiin frase de dofia
Emilia Pardo Bazdn (3), la pintura de un lupanar,
de un presidio y de un manicomio suelto, «todo
en una piezas.

Estaba reservado 4 los portaestandartes del
naturalismo erigir en sistema y proponer por
objeto todo lo mds abominable € inmundo que
antes de ellos manché alguna que otra vez las
paginas de la literatura. Como el cerdo, que gusta
de revolcarse en el fango, como el grosero esca-
rabajo que se cria ordinariamente donde hay
estiércol, como el Staphilimus de Linneo, cuyas

(1) LEas obras de Zola.

2 A pesar de la inmoralidad y cinismo en que abunda, dicen
los seflores Revilla y Alcantara (Historia de la literalura espa-

flola) que el fin de la Celestinag sera buenor,
18 Apuntes antobiogrdfices,
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especies, dice Galdo (1), «habitan por lo general
en los caddveres», estos desgraciados s6lo gozan
en presentar con subidos colores y circunstancias
detalladas y prolijas las manifestaciones mds
degradantes de la corrupcién y del vicio. Los
personajes de sus novelas no son ateos, porque,
como dirfa Tedfilo Gautier (2), tienen tres
dioses, el oro, la hermosura y el placer; la volup-
tuosidad es su religién, la carne su idolo, el de-
leite de los sentidos su culto, y la materia ¢l
término y la esfera de todos sus deseos y aspi-
raciones.

Rebuscadores de cloacas, revolcadores decieno,
no fotografian la realidad segin ellos se glorian,
ni forman con sus libros documentos humanos,
como neciamente pretenden, sino que 4 semcjanza
de los carros de la limpieza que por las mananas,
antes de salir las gentes de casa, recogen todos
los detritus arrojados 4 la via publica, coleccio-
nan y miran con Iéntes de aumento las degenera-
ciones, las anormalidades, las crisis nerviosas, los
casos patolégicos, las mil variedades morbosas
de la especie humana, el erotismo bestial, el
delirium tremens de la carne espoleada por la
violencia de los més bajos instintos, haciendo de
sus novelas sentinas de lujuria, clinica de enfer-
medades secretas, gusaneras del vicio, basureros
nauseabundos de la podredumbre social, de donde

hay que apartar pronto la asqueada vista porque

(1) Historia Natural, pig. 514, ed. 1888,
(2) Fortunio, cap, XXI.
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el estémago, por fuerte que sea, no resiste
mucho tiempo su hediondez.

El impiisimo autor de La muerte v el diablo,
Pompeyo Gener, lo reconoce asi diciendo de Zola
en los Estudios de patologia literavia contentpo-
rdnea: «Siempre uno se encuentra mal después
de la lectura de alguna de sus novelas: 6 tiene
escalofrios 6 nduseas... El cuerpo para Zola no
es mds que una maquina de funciones innobles...
Toma por actos racionales ¢ por pasiones lo que
s6lo son prédromos 6 sintomas de vesanias. Para
Zola la inteligencia es s6lo un funcionalismo com-
puesto de astucia 6 de vicio, movido por la locura
6 el egoismo (1). Muchas de sus obras son calum-
nias... No sabe sino rebajar y odiar, causar asco
6 espanto. El estémago le ha atrofiado el cora-
zén... El vientre, hecho animal, es el puerco...
hecho escritor, es Zola (2). Sélo avivé en el lector
los sentimientos groseros... Tal importancia se
di6 4 lo feo y 4 lo inhumano que vino 4 tener su
apoteosis en verdaderos arquetipos de los vicios.
El escepticismo, el tedio, el asco y el embriteci-
miento fueron el resultado de tales obras» (3).

El naturalismo, segtin el estigma que marcé en
su frente como con hierro enrojecido el insigne
Alarcén, esla mano sucia de la literatura, la
cual por su causa, como decia Putsage (4) «<ha
descendido de las altas regiones del bello ideal y

(1) Pag. %.

@ Pag. 104,

@ Pdg. 140
) Etudes de sciencie véelle.
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de los generosos entusiasmos de los tiempos pa-
sados hasta la cloaca impura donde se agitan las
inmundas pasiones.» Pero no es sélo esto el mo-
tivo de que no deban leerse novelas tan obscenas:
aun los partidarios mas decididos del arte por el
arte y de la mds absoluta impersonalidad en los
trabajos artisticos, tienden en esta secta 4 ense-
fiar sus doctrinas, que no pueden ser mds vitupe-
rables.

Zola, ese desdichado que en frase del mismo
Anatole France (1) no debiera haber nunca naci-
do, se revuelve contra los autores que basan sus
obras «en lo sobrenatural € irracional; que admi-
ten, en una palabra, formas misteriosas mas alld
del determinismo de los fenémenos»; y contra la
Metafisica que «sélo se alimenta de hipétesis y
de pura poesia»; y contra los filosofos, que son
«una especie de miisicos de genio que siempre es-
tdn cantando sin llegar nunca 4 encontrar una
verdad», y contra la Teologia, porque los natu-
ralistas «no profesan religién alguna... ni creen
en la revelacién», para seguir el método cien-
tifico que «proclama la libertad del pensamiento
y no solamente sacude el yugo filoséfico y teo-
légico, sino que rechaza toda autoridad cienti-
fica personal>. De entre los sistemas filos6fi-
cos, ¢l transformismo le parece que «se adapta
mejor al estado presente de las ciencias, y es
hoy el més racional y el que se basa mas direc-

(1) Wie littéraive.
14
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tamente en nuestro conocimiento de la natu-
ralezas. '

La filosofia panteista tuvo su literatura, el ro-
manticismo: el naturalismo es la literatura de la
filosofia materialista. Para €l son un mito la es-
piritualidad y la inmortalidad del alma: no existe
mds que la materia, ni otro método cientifico que
la experiencia y la observacion: eso que llamamos
pensamiento y voluntad debe estudiarse como
todas las funciones nerviosas que estudia la fisio-

logia. «Somos, decia Zola en la Novela experi-
" mental, analistas del hombre en su accién. Con-
tinuamos fatalmente con nuestras observaciones
y experiencia la obra del fisi6logo, que ha conti-
nuado la del fisico y la del quimico... Debemos
obrar sobre los caracteres, las pasiones, los he-
chos humanos y sociales, como el quimico y el
fisico sobre los cuerpos brutos, como el fisiélogo
sobre los cuerpos vivos... La novela experimen-
tal substituye al estudio del hombre abstracto, del
hombre metafisico, el del hombre natural, some-
tido 4 leyes fisico-quimicas y determinado por las
influencias del medio: es, en una palabra, la lite-
ratura de nuestra edad cientifica, como la clasica
y la romdntica han correspondido 4 una edad de
escolasticismo y teologia... Si el terreno del mé-
dico experimental es el cuerpo del hombre en los
fenémenos de sus 6rganos en el estado normal y
en el patologico, nuestro terreno es igualmente el
cuerpo del hombre en sus fendmenos cerebrales
v sensuales, en el estado sano y el morboso.» Y
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en el Estudio sobre Chateaubriand anade: <El
atil del siglo es el escalpelo. Nuestra literatura
es una literatura de observacién y de experimen-
to. Somos lo mismo que los quimicos.» Lo cual
vuelve 4 decir en los Nuevos estudios literarios
con estas palabras: «El naturalismo es una for-
mula pura: es el método analitico y experimental.
Es naturalista ¢l que emplea este método, cual-
quiera que sea su retérica.»

Se ha hecho advertir que los primates del na-
turalismo, en su afdn por rebajar el hombre hasta
las bestias, le comparan con sospechosa frecuen-
cia 4 los animales atribuyéndole propiedades,
costumbres y rasgos fisionémicos de ellos, Asi,
Daudet, con ser de los menos extremados, des-
cribe 4 Rosén con «pequefia cabeza de gavildn,
mirada de acero y pico de presas, y 4 Herberto
con «quijadas de caballo y mejillas de mufieca», 4
Roscowich con «ojos de conejo», 4 Coleta con
anaricilla de gata espirvitual y alegre»: el prin-
cipe manifiesta su agradecimiento al soberano con
«un gracioso relincho», pero con todo el rey no
confia los negocios 4 su «tosca mandibula»: para
decir que la reina de Iliria abofeteé 4 su esposo
lo expresa de esta elegante manera bestial:
«Planté su s6lida mano de escudera en el hocico
de aquel dafiino animal.»

Aunque s6lo fuese por ello, esta literatura, de
alguna manera hemos de llamarla, merece el ad-
jetivo de brutal con que la apods Weis, porque
en cambio 4 los brutos los ensalza y sube hasta
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el hombre, que no hay mds que ver. Del mismo
novelista son estas palabras: «Sobre la ancha
silla, en un cogin de brocado oriental, duerme la
mds linda bestiecilla del mundo; gris, sedosa, con
los pelos como plumas: es un delicioso titi... Fu-
riosa empuii6 la bestezuela aquel paquete de seda
viviente y con ufas, donde brillan, despertados
con sobresalto, dos ojos humanos.» No fué leon
el pintor, decia el de la fibula; pero, ya con tan
buenos amigos como los naturalistas; no pueden
quejarse mucho los animales de que la literatura
los trate injustamente. Voltaire, escuchada una
poética descripeién que de la vida salvaje hacia
Rousseau, dijo que le entraban ganas de ponerse
encuatro pies: bastante mejor tratados salen en
estas novelas los irracionales que los hombres.
Quienes las lean sin prevenciones y confiadamen-
te, sacardn por conclusién, si las creen, que todos
somos wnos, y & alguien podrd decirsele 4 la pos-
tre aquello de dime con quien andas y te divé
quien eres.

De la lectura de las novelas naturalistas se
desprende la perniciosa consecuencia de que el
hombre no es libre, y por lo mismo no hay res-
ponsabilidad ni moralidad en los actos humanos,
que, aun los mds opuestos 4 toda ley, no merecen
ningiin castigo. No se dird alli expresamente,
pero el lector lo ve con claridad manifestado en
todas y cada una de las pdginas. Zola, en Les
romanciers naturalistes, nota esto mismo y lo
aplaude; y en los estudios donde defiende su
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sistema de novelar, formula por modo terminan-
te su pensamiento con estas palabras: «<LLas con-
diciones de existencia de todo fenémeno, dice (1),
son las mismas en los cuerpos vivos que en los
brutos. El cuerpo humano es una méquina, cuyas
ruedas podrin desmontarse y montarse de nuevo
4 gusto del experimentador. Todo se enlaza;
habia que partir del determinismo de los cuerpos
brutos, para llegar al de los cuerpos vivos, y
puesto que sabios,como Claudio Bernard, demues-
tran ahora que rigen leyes fijas al cuerpo huma-
no, ya se puede anunciar, sin temor de enga-
flarse, la hora que sean formuladas 4 su vez las
leyes del pensamiento y de las pasiones. Igual
determinismo debe regir 4 la piedra del cami-
noy al cerebro del hombre... Hay un determi-
nismo absoluto para todos los fen6menos huma-
nos... El hombre metafisico ha muerto y todo
nuestro terreno se transforma con el hombre
fisiol6gico.» =

Creyendo estas novelas se ve que es en vano
combatir contra las inclinaciones, y que 4 nada
conduce violentarse, pues al fin serd no lo que
nosotros queramos sino lo que tenga que ser, lo
que causas extrafias 4 nosotros produzcan como
resultante de fuerzas irresistibles. Cudles sean
éstas, lo explica Zola, el jefe indiscutible ¢ indis-
cutido de los nuevos sectarios disfrazados de
artistas. En primer término, como el hombre no

(1) La novela experimental.
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es otra cosa que una bestia que piensa, «forma
parte de la naturaleza y estd sometido 4 las in-
Sluencias del suelo en que vives. Después ela
herencia ejerce grande influjo en las manifesta-
ciones intelectuales y pasionales del hombre..;
de padres viciosos salen hijos mds viciosos toda-
via, como de un padre escrofuloso nacen hijos
raquiticos, desmedrados y enfermizos». Final-
mente, «lo mismo que en el cuerpo humano, hay
una solidaridad que enlaza los diferentes miem-
bros y los diferentes 6rganos entre si, de tal
suerte, que si un érgano se corrompe, otros
muchos quedan contagiados y se declara una
enfermedad muy compleja. Un miembro se gan-
grena ¢ inmediatamente todo se dafia en torno
de él, el circulo social se descompone, la salud
de la sociedad queda comprometida. El medio
social modifica constantemente los fenémenos.
En él sufre el hombre una transformacién con-
tinua.»

Todo en las novelas de autores que tales
doctrinas sostienen va dirigido 4 presentar al
hombre como autémata irresponsable. La inter-
minable serie de los Rougon-Macquart lleva por
objeto convencer de que un tronco podrido sola-
mente puede producir retofios dafiados. En Una
pdgina de amor, que es de las novelas menos
sucias de Zola, se justifica, por las circunstancias
que la preparan, la caida de la heroina, de modo
que puede llegarse 4 esta conclusién: «La pasién
era fatal.» Huysmans se goza en colocar sus
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personajes en medios ambientes donde sélo un
verdadero milagro podria preservarlos de la co-
rrupcién. Germinia Lacerteux, en la novela de
este titulo, de los hermanos Goncourt, es vie-
tima de una lenta degradacién moral, de una
progresiva degeneracién que la lleva hasta el
lodo de la calle, porque, dice Zola en Los novela-
dores naturalistas, «tiene necesidad de amor
como hay necesidad del pan que se come.» Y
4 este tenor podrian multiplicarse sin fin los
ejemplos.

Los deterministas filoséficos rebajaban menos
al hombre; y atribuian la inclinacién de su volun-
tad 4 causas menos groseras que el determinis-
mo materialista. En la literatura fatalista pagana
se ve 4 los héroes pelear sublimemente contra el
destino, aungue en (ltimo término venga siempre
d vencer el inexorable hado: en la literatura na-
turalista los personajes, bobos de capirote, 6 lo-
cos de remate, 6 neurépatas inconscientes, oponen
4 las miultiples determinaciones que sobre ellos
actiian menos resistencia que la hoja al huracin
que la arrebata, y se dejan llevar de la influencia
de multitud de variados agentes 4 hundirse en la
sima del vicio 6 del crimen, cual rama desgajada
del drbol y caida en el fondo del arroyo, cuyas
aguas la arrastran por el cieno hasta precipitarse
con ella en el abismo. Es esta una literatura de
manicomio, como muy bien dijo Renard (1), y

) Etudes suy la France contemporaine.
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parece cultivada por los encerrados en él, pues
todo su afdn se reduce 4 deducir que todos debe-
mos estar alld, puesto caso que todos somos
como ellos irresponsables y determinados fatal-

mente.



CAPITULO XII

La moral de la novela naturalista

El pesimismo.— La cobardia.— La justificacion del erimen. —
Vanas pretensiones de moralizar. — La moral literaria de los na-
turalistas. — Las enfermedades del cuerpo y las enfermedades
del alma.— La moral para los hombres y la moral para las
mujeres. — El desnudo en el arte. — La pintura fiel de la vida. —
La novela y el teatro. — Impasibilidad de los naturalistas ante
los hechos inmorales que describen. — El horror al viciu por st
descripeidn. — Esta, en la pluma de los naturalistas, es propia
para hacerle amable,— La experiencia los confunde.— Daflos que
el naturalismo causa 4 los pueblos.

Fruto de la manera naturalista de ver la socie-
dad y considerar la vida es la hipocondria, la
misantropia, el pesimismo, la desesperacion, el
desaliento para toda lucha noble y generosa.
«Cuando se extrema la observacion, decia el
P. Restituto del Valle (1), y pone el artista todas
sus miras en acumular datos y documentos para
realzar el mérito de sus obras, ya se corre gran
peligro de llegar al pesimismo; pero si ese estu-

(1) EI pesimismo en el arte.
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dio de observacién se lleva 4 cabo con ojos y
criterio de naturalista, el riesgo entonces es in-
evitable, y en una 1 otra forma reflejard la pro-
duccién artistica ese tedio 6 mal incurable que re-
side en el alma de su autor.» En lo antiguo, dice
un critico, se escribian las novelas para divertir,
para ensanchar el corazén, para distraer con
bellas ficciones los dnimos que se contristaban
con la vulgar y prosaica realidad de la existencia
terrena: ahora es todo lo contrario; «el toque, el
busilis de la buena novela estd en dar un mal
rato 4 cada uno de cuantos la lean, en turbar su
digestién, en danar su higado, en vencer sus re-
pugnancias y dominar sus ascos para que sufra
con valor y sin vémito el espectdculo inmundo
de las mds espantosas miserias.» Asi lo afirman
los hermanos Goncourt en el prologo de Germi-
nie Lacerteux.

Al modo que, segtn ya dijeron los antiguos, no
hay paradoja sin algun filésofo por defensor,
no han faltado criticos para quienes es mds ven:
tajoso adquirir antes de lanzarse al mundo idea
de él, aun peor de la que merece, contempldindole
bajo el prisma de la fealdad en las novelas natu-
ralistas y mirando con anteojos de aumento sus
imperfecciones y miserias, 4 fin de que haga
menos impresién la triste realidad de la vida.
Riolar (1) después de dejar sentado que en todas
las novelas naturalistas, sin una excepcién siquie-

(1) El trisunfo del idealisimio.
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ra, lo feo ha sido «aumentado, transforma-
do, retorcido, segiin el gusto 6 el empefio de
quien la escribié», hace esta juiciosa observa-
cién que suscribimos con gusto. «Siendo la no-
vela el género literario que mds frecuenta la
juventud, es perjudicialisimo que sélo encuen-
tre en ella los cuadros de sombrio pesimismo,
el frio desengafio y triste desesperanza..., y
es en cambio altamente favorable para dispo-
ner la texitura de un espiritu, al comenzar la
lucha por la vida, que el idealismo absorbido
en las lecturas le presente el campo de batalla
no como un hacinamiento de egoistas unidades
6 un manantial de mezquindades y desenga-
fios, sino como el lugar del sacrificio noble, 6
simplemente como el camino escabroso de la
dicha.»

Después de lo anteriormente expuesto, conoci-
dos el ejemplo y la teoria, la ejecucién y la tée-
nica de esta guisa de novelar ¢podra llevarse en
paciencia que los naturalistas busquen pasar
plana de muy ejemplares moralizadores? «Quere-
mos, escribe su jefe en La novela experimental,
ser duefios de los fenémenos, de los elementos
intelectuales y personales para dirigirlos. Somos
moralistas experimentadores, que mostramos por
medio de la experiencia de qué modo obra una
pasién en un medio social. El dia en que tenga-
mos el mecanismo de esta pasién se la podra tra-
tar y reducir, 6 4 lo menos hacerla lo mds ino-
fensiva posible. Y véase aqui donde se halla la
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utilidad prictica y la alta moral de nuestras obras
naturalistas que desmontan y montan de nuevo
pieza por picza la maquina humana para hacerla
funcionar bajo la influencia de los medios. Cuando
se posea las leyes, no habrd m4s que obrar sobre
los individuos y los medios si se quiere llegar 4
un estado social mejor. Asi hacemos sociologia
practica y nuestra labor ayuda 4 las ciencias
politicas y econémicas... Cuando los novelistas
hacen experimentos en una llaga grave que em-
ponzofia 4 la sociedad, proceden como el médico
experimentador, y tratan de hallar el determinis-
mo simple inicial para llegar después al determi-
nismo complejo de que procede la accién.» Pero
si la transmisién hereditaria, y el atavismo, y la
seleccién, y la concurrencia vital, y el duelo, y
el clima, y el medio social ejercen tan incontras-
table influjo; si el hombre es un motor cuya di-
reccién impulsiva le viene de fuera, una maquina
cuyo complicado engranaje y misteriosos resortes
funcionan siguiendo la resultante de las fuerzas
exteriores que sobre ella actiian, un maniqui que
se mueve del lado de donde se le tira de la cuerda,
24 qué fin la moral y la terapéutica de las pasio-
nes? ;A qué estudiar enfermedades que no tienen
cura y buscar la correccién del que es incorregi-
ble? Aunque los medios empleados por los novela-
dores naturalistas se encaminasen, y no todo lo
contrario, 4 mejorar las costumbres, (qué se ade-
lantaria con ello si las acciones humanas se deter-
minan fatal y necesariamente? «Asi se explica,
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observaba el Sr. Polo y Peyrolén (1), que los
escritores naturalistas permanezcan impasibles
ante los criminales, hijos de su fantasia: disecan,
no curan; €xponen, no Corrigen.»

Lo inmoral que es y el dafio que hace 4 las cos-
tumbres este acumular sin término obscenidades
y miserias, aunque nadie hay que deje de verlo,
est4 oculto 4 los ojos de los naturalistas. En el
articulo que intitula Litterature obscéne, decia
Zola: «Se hace uno culpable cuando escribe mal:
en literatura yo no conozco mds que este crimen:
no veo dénde pueda ponerse la moral cuando se
coloca en otra parte. Una frase bien hecha es
una buena accion... Para mi lo innoble comienza
cuando acaba el talento.» Y en otra parte senté
este absurdisimo apotegma: «Cuando un autor
tiene talento, todo le estd permitido... Yo no sé
lo que es eso de escritor moral é inmoral... Para
mi no hay mds obras obscenas que las mal pen-
sadas y las mal escritas.»

Ha dicho Stuart Mill que «las enfermedades de
la sociedad, lo mismo que las del cuerpo, no pue-
den precaverse ni curarse sin hablar de ellas &
las claras»; y Zola compara 4 los literatos natu-
ralistas con «los activos obreros que sondean un
edificio, indicando las vigas podridas, las grietas
interiores, las piedras desencajadas, todo lo que
no se ve de fuera y puede causar la ruina del
monumento enteros»: en sentir suyo los idealistas

(1) El naturatismo.
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pintan al hombre como debe ser, y los naturalis-
tas deben pintarle como es: caquéllos dicen que es
necesario mentir para ser moral; éstos afirman
que no se puede ser moral fuera de la verdads:
y no quiere ver que una cosa es la ciencia econ¢-
mica, la ciencia médica, la ciencia teolégica, y
otra muy distinta la literatura; que quien se pro-
pone aprender 4 curar los males de la sociedad 6
del cuerpo y del alma del hombre, estudia trata-
dos serios y did4cticos, y no lee 4 ese fin libros de
diversién y entretenimiento; que aun en las obras
de Moral y de Medicina hay tratados peligrosos
para la juventud, que no deben leerse por curio-
sidad; y que, por lo menos, en cuanto 4 los natu-
ralistas viene como anillo en el dedo lo que decia
el autor del Nuevo arte de escribir novelas: «Es
necesario haber perdido el juicio y estar loco de
remate para creer que escribiendo novelas se va
4 hallar el remedio de nada.»

El prologuista de la primera traduccién es-
pafola de Nana, esa obra que, segin L'Evene-
ment, «merece dos afios de presidios», estamp6
las siguientes palabras: «Zola necesita un piiblico
predominantemente masculino. Asi como en el
mundo hay muchas cosas que no debe saber ni
presenciar la mujer casta, en el arte, reflejo del
mundo, sucede otro tanto»; ¢ indica que, al igual
que en los museos antropolégicos, en los domi-
nios de la literatura puede y debe haber gabine-
tes reservados donde no se permita entrar sefio-
ras. {Cémo si hubiese tantas morales como sexos,
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y la ley de Dios no fuera una para todos, y
s6lo las mujeres tuvieran pasiones y peligro de
malos pensamientos y deseos! jGabinetes resey-
vados!... Y los naturalistas hacen de sus obras
ediciones prodigiosamente baratas, y las adornan
con titulos que llamen la atencién y con ldminas
que fijen la vista, y ponen de venta los ejempla-
res en los escaparates de todas las librerias, des-
pués de anunciarlos 4 son de bombo y platillo en
cuantos periédicos pueden, para que sirvan de
venenoso pasto 4 la voracidad insana de joven-
zuelas desocupadas y de estudiantes desaplicados.

«Nosotros, confesaba Zola, no tratamos de
ocultar los vicios, sino de desplegarlos 4 la luz
del dia para que se vean en toda su deformidad.
Somos analistas y analizamos, y exponemos el
resultado de nuestro andlisis. Si de €l resulta
algo inmoral, la inmoralidad no es nuestra sino
del objeto que describimos.» «Vemos el mal, decia
también, y lo denunciamos, (qué culpa hay en
esto?» No habra culpa en denunciar la maldad hu-
mana—sin exagerarla ni atribuirla 4 condicién
fatal de la naturaleza, ni hacerla agradable y fa-
cil de realizar,—tratdndose de otros vicios que
no sean los de la carne; pero en la descripcién de
las faltas contra el sexto precepto de la ley de
Dios, es obvio que no cabe igual libertad que en
las restantes: no se puede escribir lo que no se
puede hablar ni tampoco pensar voluntariamente,
lo que San Pablo ni siquiera permitia que se nom-
brase, nec nominetur in wvobis: no ha de ser.el
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novelista menos recatado que el vicioso, ni expo-
ner al piblico lo que da vergiienza ejecutar en
secreto, ni complacerse en descubrir lo que no es
licito mirar: de otro modo se ofende 4 la moral y
4 la misma naturaleza exhibiendo lo que por in-
clinacién suya debe permanecer oculto. Puede
decirse del desnudo en la novela, lo que del des-
nudo en la escultura, presentado por el arques-
logo Muller como el verdadero ideal del arte: que
es antinatural y en todo y por todo falso, pues ni
los hombres andan sin vestidos, ni se encuentran
tan despojados de pudor como los retratan los
nataralistas. Si de buena fe hay quien dice que
dando 4 conocer el mal por la novela se evita el
que se le vaya 4 buscar en el mundo, se equivoca
lastimosamente de medio 4 medio: como de lo
vivo 4 lo pintado hay mucha diferencia, lo que se
obtiene es despertar en los jévenes el malsano
deseo de saber por si mismos lo que el novelista
les anuncia y descubre.

Escribié Zola en Le Naturalisme au Théd-
tre (1): «Les lecteurs ne sont pas accoutumés i se
voir dans un miroir fidele, et ils crient au menson-
ge et ala chuanté»: y ya en 1850 habia dicho el
novelista Stendhal, 4 quien los partidarios del natu-
ralismo se glorian en tener por padre: «un libro es
como un espejo que llevan por la calle. A veces
reflejard ante nuestros ojos el azul del cielo, pero
otras el fango del camino. |'Y vdis 4 acusar enton-

(1) P. 48 ed. 1900,
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ces de inmoral al hombre que lo lleva sobre sus
espaldas! |Su espejo ensefa el fango, y acusdis al
espejo! Acusad mds bien al camino donde se en-
cuentra la charca 6 al inspector de policia que
deja estancarse el agua y formarse el fango.» Mas
las culpas de la sociedad no disminuyen las del
novelista, cuando al reproducirlas en la obra lite-
raria vuelve 4 darles sér y 4 escandalizar nueva-
mente con ellas al publico: sin contar con que la
novela naturalista no es espejo que retrata sino
gancho de trapero que revuelve la basura reco-
giéndola y sacdndola de donde se esconde para
arrojarla al aire, que corrompe con su pestifera
hediondez. «LLo que es digno de reprobacién en la
vida, escribi6é Sanchez de Castro (1), es digno de
reprobacién en el arte, sin que puedan justifi-
carlo, ni atenuarlo siquiera, las perfecciones de
ejecucién.»

El contagio de las representaciones inmorales
tiene en el teatro un campo mucho mds reducido
que en la novela. En el prefacio de La princesa
Georgina rechazando, con poca suerte, Alejandro
Dumas el reproche de inmoralidad que se hiciera
4 causa de Una visita de bodas, decia: «Siendo
el teatro una pintura ¢ una sdtira de las pasiones
6 de las costumbres siempre ha de ser inmoral.
No has llevado 4 €l tu hija y has hecho bien...
Hay alli una desnudez que no conviene exponer 4
todas las miradas.» Se puede evitar que las hijas

(1) Literatura general y espafiola, p. 129, ed. 1890,
15
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vayan 4 oir comedias escandolosas, pero no es
tan fdcil evitar que lean escandalosas novelas:
para ello no tienen que moverse de casa; los que
trafican con la fragilidad y la miseria humana
por medio de la literatura, ya se cuidardn de
ofrecerles y proporcionarles 4 bajo precio tési-
gos mortales.

Y después de pintar con feroz ensafiamiento y
con grosera delectacion las vilezas mas vergon-
zosas € impuras, no tienen una palabra para exe-
crarlas ni en modo alguno dan 4 entender la ma-
licia que las hace aborrecibles, ni las presentan
como rarezas y excepciones, antes se concluye
de la lectura que es aquello lo mds natural del
mundo y cosa cuya repeticion prdactica no tiene
nada de reprensible ni extrafio. En Le roman
expérimental hay 4 este propésito pasajes como
los que vamos 4 transcribir: <Un novelista que
experimenta la necesidad de indignarse contra el
vicio y de aplaudir la virtud, desnaturaliza los
documentos que aporta, porque su intervencion
es tan embarazosa como inutil. La obra pierde
su forma: no es una pagina de mdrmol sacada de
un bloque de la reahidad, sino una materia ama-
sada por la emocién del artista... No se concibe
un sabio indigndndose contra el aire porque es
perjudicial 4 la vida... El novelista no se permite
juzgar los actos de sus personajes. Inttilmente
se buscaria en €l una conclusioén, una moralidad,
una leccién cualquierasacada de los hechos. El
autor no ¢s un moralista sino un anatémico, »
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No faltan quiénes, insiguiendo las paradojas de
Proudhon,juzgan que 4 la postre la lectura natu-
ralista viene & ser moralizadora y saludable, por-
que contemplando al vicio en toda su horrible y
repelente desnudez se le coge horror y asco.
Pero no va por ese camino la realidad ni suceden
asi las cosas. Si presentar aisladamente y en las
debidas condiciones un hecho repulsivo inspira
repulsién, el ofrecerlos 4 la continua de modo
sistemdtico produce resultado bien distinto: la
repeticién de actos engendra la costumbre, y la
costumbre adapta el d4nimo 4 las cosas quitdndo-
les todo lo que al principio las hacia parecer ex-
traordinarias: el hdbito de ver crimenes atrofia
la sensibilidad, encallece la conciencia, y dismi-
nuye la aversién al derramamiento de sangre; y
como la madera se petrifica estando mucho tiem-
po en contactd con la piedra, el alma se deprime,
se rebaja, se encanalla, perdiendo el pudor y la
delicadeza, desde que da en bajar con el novelista
d los pudrideros sociales donde toda inmundicia
moral tiene su asiento.

A lo cual se agrega que, segtin propia confe-
sién, de la que atrds tomamos nota, nada hacen
estos novelistas por que se vea el vicio abomina-
ble sin que esta vista perjudique al alma. Aspi-
ran 4 darnos en sus obras trozos palpitantes de
la realidad, pedazos sangrientos de la vida, foto-
grafias directas de la naturaleza, sin importarse-
les un ardite todo lo que esto no fuere. Como hay
enfermedades fisicas contagiosas 4 largas distan-
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cias, hay enfermedades morales cuya sola des-
cripcién produce el contagio. Es peligroso acer-
carse con la imaginacién 4 las corrupciones de la
carne, porque sus miasmas envenenan el espiritu.
«Cuando la moral se oculta bajo el fango, escri-
bia D.# Concepcién Jimeno, es imposible que éste
no salpique el rostro del que la busca.»

Y cuenta que este fango estd dorado y embe-
llecido y ornado con la pedreria luciente y las
galas brillantes de fantasias esplendorosas cal-
deadas en otro tiempo por el sol del romanti-
cismo. Sobre el lodo infecto de la miseria humana
tienden los escritores un velo, aunque tenue y
vaporoso, que le presta indefinible encanto: ha-
cen brotar, en medio de la podredumbre con la
magia de su estilo, lozanas flores de poesia: reto-
can las fotografias de la realidad con mano de
artistas enamorados; y salen, finalmente, al pi-
blico, no copias exactas y precisas que espantan
y repelen, sino miniaturas primorosas que atraen
y seducen. No: si las pasiones se reprodujesen
con sus propios antipaticos matices, si las infrac-
ciones morales se pintaran con los negros y se-
veros colores correspondientes, si no hubiera en
esos libros cebo para los desenfrenos de la carne
é incentivo para los apetitos de la concupiscencia,
4 buen seguro que no serian tan curioseados y
manoseados de cierta juventud.

La experiencia, en que tanto fian los naturalis-
tas, los confunde del todo.:Qué han hecho sus
producciones mds que envenenar las almas y

-
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sembrar aires de pestilencia en la atmésfera
social? Para quién han servido de muro de con-
tencién en el camino del crimen? Habrdn arran-
cado 4 alguno de las garras de una pasién? Atri-
buird alguién 4 esas lecturas su mejoramiento y
progreso moral? «A quién persuadird Zola, ex-
clamaba Brunétiere en Le roman expérimental,
que el delivium tremens de Coupean apartard
de su copa 4 unsolo borracho, y que la enferme-
dad repugnante de Vana contrabalanceard nunca
en los ensuefios de una desgraciada hija del pue-
blo todas las seducciones de la libertad, del pla-
cer y del lujo, de que ¢l le hace las mds dmplias
descripciones?»

Con razén mis que suﬁczente en naciones pro-
testantes donde mds arraigadas estdn las liber-
tades de perdicion, se ha creido necesario que el
poder civil prohibiese y condenase novelas de
Zola; al hacerlo no hizo sino usar del derecho
de justa defensa; una sociedad donde se propague
y domine mucho tiempo esta literatura cancerosa
quedard herida de parilisis, esperando sélo al se-
pulturero que de un puntapié¢ la arroje al fondo
de la tumba. Oigase 4 un testigo nada tachable de
austero en demasia, don Juan Valera, quien
funddndose en que las bellas letras, signo y re-
flejo del espiritu general, vuelven 4 reflejarse ¢
influir después en ese mismo espiritu general de
donde han salido, siendo alternativamente causa
y efecto, dice esto que, 4 pesar de su extensién,
Bo renunciamos 4 poner aqui sin dejar linea: «Si
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no fuera una moda efimera é inficionase 4 todos
los pueblos de Europa; si persistiese tan enojosa
literatura, serfa cosa de creer en aquella teoria
del americano Draper de que cada raza tiene un
ideal cuyo desenvolvimiento constituye el pro-
greso de la raza, hasta que el ideal se agota y no
da mds de si. Entonces llega para aquella raza la
edad madura de la razén y se estaciona y no vale
para nada. Los chinos agotaron su ideal hace si-
glos ¢iremos también 4 agotarle los europeos?
Yo tengo la firme creencia de que no: de
que nuestro ideal es inagotable. Si yo no tu-
viese esta creencia, afadiria una coleta al
sistema de Draper: supondria que el ideal vuelve
por turno de una raza 4 otra, y que iba & volver
4 los chinos, los cuales, que son mas de cuatro-
cientos millones, entusiasmados y movidos aca-
barian por caer sobre nosotros y conquistarnos.»

El naturalismo sofoca la aspiracion 4 los gran-
des ideales, deprime los afectos, apoca el animo,
empequefiece los horizontes de la vida, siega con
guadaiia inflexible la flor hermosa de la espe-
ranza, y es sintoma 4 la vez que motivo de fu-
nesta decadencia para la generaci6n que en él se
educa. Pero cedamos la pluma al padre Conrado
Muifios (1): «La costumbre, escribe, de mirar
siempre 4 la tierra, 4 la materia y al hecho, hace
contraer la miopia intelectual que incapacita para
las altas concepciones; el exceso de la vulgaridad

(1) Poldmica literaria.

——
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y de la prosa ahoga los gérmenes de la poesia y
de toda idea elevada, el espectdculo constante de
las ruindades morales mata en el corazén los sen-
timientos hidalgos, y si algo queda por destruir
después de ésto, de ello se encarga la pornografia
empezando por encenegar el espiritu y acabando
por enervar las energias fisicas y morales.»
Como decia muy bien el emperador de Alemania,
cada novela de Zola ha sido para Francia un
nuevo Seddn.







CAPITULO XINI

Valor cientifico y literario de la novela
naturalista

La preparacion cientifica de los novelistas.—La Bestia hu-
miana, de Zola, juzgada por Lombroso.—Los delincuentes de las
novelas naturalistas.—El naturalismo al servicio de Ia falsa cri-
minologia. — Los documentos humanos del naturalismo. —Falta
de verdad en los personajes naturalistas.—Falta de estudio de Ia
nataraleza en los autores.—La conversién del arte en ciencia.—
Falsea el naturalismo la naturaleza, la mutila y la calumnia.—
Exceso de detalles en estas novelas.— Frase canallesca.—Falta
de Interés.— Falta de emocidn. —El estilo.— Causa de la venta
de ejemplares de las novelas naturalistas.—ILa bancarrota del
naturalismo.

Preguntaba Zola con seriedad que hace reir:
«Ser duefio del bien y del mal, dirigir la vida, la
sociedad, resolver 4 la larga los problemas del
socialismo, traer sobre todo bases sélidas 4 la jus-
ticia resolviendo por medio de la experiencia las
cuestiones de criminalidad; ino es esto ser los
obreros mds dtiles y morales del trabajo hu-
mana?» Pero si en el autor de Las veladas de
Meddn nada es extrano, no deja de parecerlo que



Lombroso, si bien materialista como é€l, asevere
en su Estudio de la antropologia cviminal en la
literatura, que en las novelas naturalistas se
puede estudiar al delincuente lo mismo que en la
sociedad, siendo ellas para el criminalista y para
el antropdlogo fuente de tan segura ensenanza
como una narracién testifical 6 un informe cien-
tifico, y debiendo calificarse de verdaderos docu-
mentos humanos obras por el estilo de La taber-
na, de Zola, y El discipulo, de Paul Bourget.

Pero si el mismo Lombroso estudia dos milla-
res de dementes, confiesa que no estd seguro de
haber comprendido bien méds de una docena, y
después de observar cincuenta y un mil crimi-
nales, incurre en tantas perplejidades y contradic-
ciones, /qué consecuencias ciertas vamos d sacar
de estas obras de imaginacién, aun de las mds
atiborradas de notas y detalles? Los antropélogos
distinguidos dedican muchos afios 4 las investiga-
ciones y 4 la reflexién. Dénde, empero, pregunta
el sefior Andrade en La antropologia criminal
» la novela naturalista (1), «xdénde ha estudiado
Zola fisica, guimica, medicina, psicologia, fisiolo-
gia, etc., etc., pues todas estas cosas y muchas
mads parecen necesarias para el vasto plan de in-
vestigacién que pretenden desarrollar los nove-
listas?»

Los modernos materialistas criminélogos no
cesan de batir palmas en loor de Emilio Zola por-

(1) Pagina 90.
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que después de haber estudiado, con andlisis pro-
lijo, 4 los delincuentes por pasién, desde Teresa
Raquin observa los criminales natos, aplica en
larga serie de novelas 4 los Rougon-Macquart
las leyes de la herencia y el atavismo, y condensa
los datos psiquidtricos sobre el alcoholismo en La
taberna, los antropolégico-criminales en La bes-
tia humana, v en Lourdes los psico-patolégicos.
La bestia humana es su obra mds célebre en tal
concepto: el asunto estd tomado de la realidad,
.del proceso de los esposos Fenayrou, y el autor
confiesa que primero de poner manos 4 la obra
estudi, para aplicar sus doctrinas, E! hombre
delincuente, de Lombroso; pues éste, 4 pesar de
ello, en su ensayo La bestia humana y la antro-
pologia eriminal, le pone muchos defectos: dice
que salta 4 la vista que no ha examinado los cri-
minales d'aprés nature, que las figuras de ellos
le producen el efecto de fotografias descoloridas
y borrosas, como si estuvieran tomadas de re-
tratos al 6leo; que €l no sabria clasificar al per-
sonaje Rowubeaud, etc., etc., concluyendo por
afirmar, que incurre en muchos erroresy que
«un alienista no puede menos de encontrar defec-
tos gravisimos, mayores que los méritos.»

Los delincuentes de las novelas naturalistas,
diga lo que quiera Hericourt (1), pueden estu-
diarse como se han estudiado los de las demds
obras literarias, como por ejemplo los de Dante

(1) La béte humaine de M. Zola et la physiologie du cri-
minel.
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fueron analizados por Carrara, Carmignani, Or-
tolan, Niccolini y Abegg, dedicandoseles tratados
especiales, cual el de Nino Verso Mendola, Cri-
minalogia dell Inferno; el de Antonelli, Dei
principl di dirvitto penale che si confengono
nella «Divina Comedia», y el de Alfredo Nicéfo-
ro, Criminali ¢ degenerati dell Inferno danies-
co; como Salillas, Ziino, d'Alfonso, Kohler,
Georg Brandes han examinado los de Shakes-

peare, y Loggiardi Laura y Capelli los de Man-

zoni: para ver qué se pensaba en las distintas
épocas sobre asuntos penales, aunque no siempre
piensan los novelistas como su época; para com-

parar sus ideas con las que hoy dominan en el .

campo cientifico, y justipreciar las luminosas
adivinaciones de la esplendente intuicion del ge-
nio. En una palabra, las novelas se aprovechardn
de la ciencia, pero ésta no sacard de ellas utilidad
positiva, ni pueden ser estudiadas. por los antro-
pologos criminalistas sino en concepto de asuntos
de historia, 6 de ejercicios de critica, 6 de juegos
de Fisica recreativa.

En lo que estamos conformes con 7 delinquen-
ti nell’ Arte, famosa obra de Enrique Ferri,
briosamente refutado por la de Mans, Les crimi-
nels dans I'Art et la Littérature, es en que por
obra de los noveladores naturalistas «la Ciencia
se refuerza con demostraciones sugestivas que
llevan sus conquistas y extienden su dominio,
desde los estrechos y rigidos limites del labora-
torio y la erudicién técnica, al terreno abierto y
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bien poblado de la general cultura y la conciencia
comtin.» Mas precisamente por esto, porque las
novelas naturalistas extienden, difunden y arrai-
gan en el vulgo las nociones de una Ciencia falsi
nominis, enemiga de la libertad y depresiva para
la dignidad humana, es por lo que, sin tener ver-
dadero valor cientifico, teniéndolo, y muy gran-
de, para enganar y pervertir, deben ser conde-
nadas y execradas por todo hombre de buena
voluntad.

De documentos humanos calificaba Zola sus
novelas; hay en ello tanto de vanidad como de
inexactitud. Lo han hecho ver 4 vista de ojos
competentes escritores, entre ellos Max Nordau,
d quien dejamos gustosos la pluma por no ser su
autoridad recusable para nuestros adversarios.
Decia asi en El realismo: «Cree Zola que sus
novelas son realmente documentos serios de los
cuales la ciencia pueda aprovecharse. jQué pue-
rilidad! La ciencia no sabe qué hacer de las no-
velas. La ciencia no necesita personajes y accio-
nes inventadas, por verosimiles que sean, sino
hombres que hayan vivido, acciones que ocurrie-
ran efectivamente. Su novela experimental es
una fantasia todavia mds extrana. Si emplease
de buena fe el vocabulario, demostraria Zola que
no tiene ningin conocimiento de la naturaleza
del analisis cientifico. El cree haber hecho un
andlisis cuando inventa personajes neuréticos,
los pone en situaciones inventadas y los hace
realizar acciones no menos fingidas. Un experi-
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mento cientifico es una pregunta clara que se
hace 4 la naturaleza, y 4 la cual quien debe res-
ponder es ésta, no el que la interpela. Zola hace
preguntas. Pero 4 ¢quién? (A la naturaleza? No:
4 su propia imaginacién, ;Qué fuerza probatoria
tendrdn estas respuestas? El resultado del expe-
rimento cientifico es decisivo, y todo el que se
encuentre en posesion de sus facultades puede
comprobarlo. Por el contrario, los resultados 4
que llega Zola con sus pretendidos experimentos,
no existen objetivamente; estdn contenidos en su
imaginacién tan sélo; no son hechos, sino opinio-
nes 4 que cada uno prestard 6 no su fe, segin su
talento. La diferencia entre un experimento y lo
que Zola llama con este nombre es tan grande,
que me parece dificil atribuir el abuso de la
expresion 4 pura ignorancia 6 incapacidad de
pensar.»

El papel calla, con efecto, y carga con todo, y
sobre él es f4cil hacer el diagnéstico de las enfer-
medades morales, trazar el progreso de los agen-
tes morbosos y desenvolver la urdimbre de la
historia y la trama de la vida; ¢quién, sin embar-:
g0, nos asegura que las cosas pasardn en la rea-
lidad como las finge la fantasia del novelista, y
que en idénticas circunstancias obrarian, como €l
cree, los mismos personajes si fueran de carne y
hueso? En las novelas mismas de Flaubert y de
Balzac, tan elogiados por su estudio y compren-
sion del medio social, se nota que los personajes
obran segtin el capricho del novelista, sin que la
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ciencia que éste profesa pueda sacar de ahi nin-
guna observacién estimable. En su estudio de la
vida, aunque los naturalistas alardean de presen-
tarla en su totalidad, es lo cierto que cada uno la
estudia parcialmente, haciendo de los seres hu-
manos v de sus hechos ¢é ideas una seleccién
arbitraria conforme 4 las propias inclinaciones
personales; resultando, como muy bien se ha di-
cho, que sus cacareados pedaszos de vida son cua-
dros sindpticos de ella, puestos fuera de su sitio
y ordenados artificialmente segiin particulares
propésitos. Aun cuando los detalles se tomen de
la realidad, no reproducen ésta y dejan de ser
verdaderos desde el punto en que pierden su rela-
ci6n exacta con la totalidad del fenémeno: los
personajes de carne y hueso se convierten dentro
del cerebro de los naturalistas en simbolos mons-
truosos € inverosimiles; pues amontonan en cada
uno de ellos rasgos pertenecientes 4 muchos, y
hacen ver en poco tiempo y en determinado es-
pacio lo que ha sucedido en el transcurso de mu-
chos anos y en sitios muy diferentes.

Se ha exagerado mucho respecto 4 lo concien-
zudo y exacto de las observaciones realizadas
por los novelistas de esta escuela. Es cosa com-
probada por los criticos que Zola tomaba de se-
gunda 6 tercera mano y no del estudio directo
de la naturaleza la mayoria de los datos que con-
signa en sus obras. Para L’'Assommoiy, tuvo
presente y saqued el estudio de M. Denis Poulot;
para Nana, 4 la Venecia salvada, de Thomas Ol-
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way, y para Una pdgina de amor, las Menmorias,
de Casanova. LLa escena del parto en la Alegria
de vivir se halla tomada al pie de la letra de un
manual de obstetricia, y la descripcién de la
santa Misa en La falta del abate Mouret es re-
produccién literal de un devocionario. Las veinte
novelas de los Rougon- Macquart estdn calcadas
en los informes de la policia y de los médicos so-
bre la familia Kerangal, cuyos individuos, entre
los cuales hubo varios artistas, han ocupado du-
rante sesenta afios los anales de la justicia erimi-
nal y de la literatura psiquidtrica, siendo objeto

de tratados especiales por parte de los hombres -

de ciencia.

Los periodicos se cuidaban muy bien, cada vez
que Zola iba 4 publicar una novela, de llenar co-
lumnas relatando prolija ¥ fastidiosamente los
largos y detenidos estudios con que antes de
principiar 4 escribirla se habia preparado el
autor; pero realmente, dice un critico imparcial,
se parecia 4 un viajero que atraviesa un pais en
tren rdpido, divisando algunos detalles pura-
mente exteriores, reteniendo algunas perspec-
tivas, poniéndose en aptitud de hacer luego her-
mosas aunque falsas descripciones, pero sin
aprender nada sobre las especialidades reales y
esenciales del pais ni sobre la vida de sus habi-
tantes, pues de ordinario los tan ponderados es-
tudios consistian «en hacer una visita 4 la Bolsa
cuando se proponia escribir sobre el comercio, €n
emprender un viaje en ferrocarril cuando queria

ad
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describir el movimiento de una via férrea, en
echar una vez un vistazo en una alcoba de acce-
so facil cuando queria describir el género de vida
de las cocottes parisienses».

Ha habido, si, quienes emplean veinte afios en
pergefiar una novela de cortas dimensiones, po-
niendo en ella el improbo trabajo que Flaubert
en La tentacion de San Antonio,y leen, verbi
gracia, treinta volimenes de agricultura para
escribir sélo diez lineas sobre esta ciencia, y antes
de dar principio 4 la obra reunen ctimulo inmenso
de notas y apuntes fomados del natural; pero
puede decirseles lo de Horacio. non erat his
locus. d

Querer convertir el arte en ciencia y hacer de
la novela una historia natural y social del hom-
bre (1) es desfigurar el cardcter de la ciencia y
acabar verdaderamente con el arte. Intentar pro-
mover los adelantos cientificos haciendo experi-
mentaciones con papel y tinta y no en gabinetes
y laboratorios es tan vano como risible empefio,
El sistema naturalista, ademds, es gratuito, in-
cierto, fundado en meras hipétesis deducidas a
priori de leyes fisicas imaginarias, y en vez de
partir de hechos ciertos se asienta sobre la espe-
ranza de los adelantamientos cientificos con que
suefia, como puede verse en la doctrina de Zola
que 4 lo futuro acude 4 cada paso para salir de
los atolladeros en que le meten sus absurdas

(1) Historia natural y social de una familia bajo el segundo
imperio, era el titulo que puso Zola 4 una serie de sus novelas,

16
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ideas preconcebidas, Seria el colmo de la can-
didez no tomar en broma e] petulante orgullo de
los naturalistas ¢ ir 4 buscar en sus novelas las
ciencias naturales, y no en libros realmente cien-
tificos escritos por los sabios que con verdadera
competencia pueden tratar materias de ordinario,
por cierto, muy poco entretenidas. «No he ha-
llado, escribia Larroumet (1), nada mds necio é
indigesto y mondtono que esas cternas diserta-
ciones sobre la herencia, la inneidad y la célula;
ese estilo especial del que s6lo pueden hacer uso
con algtn acierto los sabios, en cuanto se rodea
de sentimiento y de énfasis, se vuelve puro gali-
matias.»

Si en algunas novelas puede aprenderse algo,
no serd en las naturalistas donde se conozca la
naturaleza y la verdad; pues alli la trama de
la historia aparece incompleta y mutilada, y si se
recogen en el papel hechos y circunstancias que
se tienen ante la vista y sélo ante ella tienen su
verdadera realidad, es atribuyendo su existencia
4 causas imaginarias y lalsas por entero.

Las propensiones ingénitas al mal, prueba de la
caida de la naturaleza humana inficionada por
la transmisién del pecado de origen, carecen de
fuerza insuperable en quien tiene el pleno domi-
nio de si mismo. Los naturalistas ven con Zola
que «hay en todos un fondo de bestia humana
como hay un fondo de enfermedad», y no quieren

12y Nowvelles étwdes de littérature.
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ver el dngel que con la bestia lucha y & la cual
en muchas ocasiones vence; se apoderan de los
adelantos de la Fisiologia para descifrar el mis-
terio de la vida humana, olvidando los eternos
principios y las inconmovibles bases sobre que se
asienta la Psicologia sin la cual esta vida es inex-
plicable. Confunden con enorme injusticia, segiin
hacia constantemente Zola, lo irracional con lo
sobrenatural, y al prescindir de una realidad
como esta de la gracia divina y de su influjo
sobre la voluntad del hombre, no pueden com-
prender ni manifestar la verdadera lucha que
entre la virtud y el vicio, entre el deber y la pa-
sibn se desarrolla en el corazén humano, ha-
ciendo exclamar al desesperado autor del Diablo
Mundo:

«Aqui, para vivir en santa calma,
6 sobra la materia 6 sobra el alma.»

«Yo no revelo ni invento, deecia Zola en su
libro El naturalismo en el teatro, porque pienso
que es mds 1til obedecer al impulso de la huma-
nidad que 4 la evolucién continua que nos arras-
tra.» Hay, con todo, en sus novelas y en las de
sus satélites tanta invencién como en las de los
romadnticos y son tan fingidas como ellas. El na-
turalismo es el romanticismo al revés; tan exa-
gerado y pernicioso como éste, aunque sin duda
menos poético. Los romdnticos engrandecian mas
de lo justo las pasiones humanas, los naturalistas
las deprimen mds de lo verdadero; aquellos ha-
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cian del hombre un semidios, estos le ponen al
nivel, si es que no por bajo, de las bestias; los
unos se apartaban de la realidad remoutdndose
4 las alturas, los otros hundiéndose en el lodo y
en la inmundicia. No pintan caracteres sino ca-
ricaturas; no muestran al hombre sino lo anor-
mal, los extravios, las excepciones de la especie
humana. Para ellos parecen escritos los versos
de Lopez de Ayala: '

«Piensan en su ceguedad,
Cuando nuestra vida exprimen,
Que hasta encontrar algtin crimen
No han hallado la verdad.»

Pues si las novelas naturalistas son tan perni-
ciosas ¢ intitiles como hemos visto, de agradables
y amenas no tienen nada. En su afdn los autores
por parecer, cual los creia Zola, sabios especiales,
y por dar cardcter cientifico 4 sus imaginaciones
y caprichos, colocan la escena en el fondo de las
minas, en el seno del Comercio, de la Agricul-
tura 6 de la Industria, dan 4 los personajes pro-
fesiones técnicas y, tomando la ocasién por los
cabellos, vierten sobre el papel todos sus cono-
cimientos y observaciones en la forma tan poco
atractiva con que lo hiciera M. Héctor Malot. La
atencion se fatiga y se pierde entre abrumadora
balumba de datos sin objeto, entre descripciones
interminables, entre larguisimas listas de porme-
nores y detalles minimos que 4 nada conducen ni

artistica ni cientificamente. Su wverismo los trae

R —]
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4 imitar 4 aquel Restif que explicaba en el pré-
logo de las novelas quiénes eran las personas que
alli figuraban con nombre supuesto, y para que
hubiese mds verdad copiaba, sin mudar tilde, las
cartas amorosas de las mismas. De los labios mds
soeces recogen también, sin atenuarlas, toda
frase canallesca y toda groseria de bestial lu-
juria.

Obras de tesis y aun de simbolo las suyas, leido
el titulo puede decirse lo que han de decir, sin ne-
cesidad de hastiarse con aquellas disertaciones
soporiferas, dridas, pedantescas, insufribles, La
accidn, de puro sencilla, desaparece casi por en-
tero. El interés no existe, porque donde no hay
libertad no hay lucha, y donde falta la lucha
falta el interés. Un arte cuyos principios consis-
ten en el sistemdtico desprecio de la psicologia y
del ideal, aunque sélo sea como elementos poéti-
cos, es un arte suicida que no espera 4 que otros
vengan 4 destruirlo. Aquellas pdginas, pulimen-
tadas y lustrosas 4 trechos, pero frias siempre
como el marmol, aquella glacial impasibilidad en
la narracién, ese empefio antinatural de esconder
el alma, causan dafio, repelen la vista, y hacen
pensar en los conocidos versos de Nicasio Gallego:

«Quien 4 los ecos
De virtud y de gloria no se inflama,
Ni al tierno sollozar del afligido
Stibito llanto de piedad derrama;
El que al piblico bien 6 al patrio duelo,
De gozo 6 noble safia arrebatado,
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Cual fuego que entre aristas se difunde,
O como chispa eléctrica invisible

Que en instant4neo obrar rapido cunde,
Su corazén de hielo

Hervir no siente en conmocion secreta,

Ni aspire 4 artista ni nacié poeta.»

El estilo no tiene tampoco nada de natural; es
estilo decadente, delicuescente, bizantino, de un
barroquismo incomportable, de una afectacién
pueril, de una nimiedad de principiante: los maes-
tros de esta escuela, si creemos 4 sus biGgrafos,
se pasaban las horas muertas detenidos ante una
frase, 6 ddndole vueltas & una oracién, 6 discu-
rriendo donde caerfa mejor una coma, y quedaban
desfallecidos, extenuados, jadeantes, cuando, por
fin, concluian de redondear un parrafo. Con la ma-
nia de la lima y del pulimento suelen tener la del
ritmo y el color: quieren, los que alcanzaron la
jefatura en esta secta literaria, que la palabra
pinte y cante, ya que hablan la misica y la pin-
tura, y que produzca sensacién tan viva € impre-
sién tan fuerte como la vista misma del objeto,
dislocando y trastrocando 4 este fin las frases,
rompiendo con todas las reglas dela gramatica y
del sentido comiin, y acudiendo 4 los medios més
extravagantes y menos artisticos. Zola mismo lo
reconoce en Les vomanciers naturalistes: «Nues-
tra jerga actual, esa parte del estilo exclusiva-
mente de moda.., quedard como una de las jeri-
gonzas mds monstruosas de la lengua.»

De todo lo cual, y de mucho mds que dejamos
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en el tintero, se infiere que novelas de esta clase
no deben figurar ya en la seccién de amena lite-
ratura, ni pueden clasificarse en el género poé-
tico compuesto, ni hay nada por qué se hayan de
decir le poéme épique des nalions modernes,
como de las otras novelas escribié Villemain,
siquiera sea una epopeya bastardeada, segin la
llam6 Federico Schlegel. Se ha dicho muy bien
que la lectura de estas novelas, aun para gente
avezada 4 lecturas 4ridas y enojosas, es mds di-
ficil que la de un censo de poblacién ¢ la de una
tabla de logaritmos.

Dirase, empero, :c6mo, pues, explicar el favor
de que goza la novela naturalista? ;Cémo ha
inundado el mundo con sus ejemplares, y hay al-
guna de la que 4 poco de aparecer pasaban. de
ciento las ediciones? La moda puede tanto en la
literatura como en los trajes. La novela positi-
vista es expresion y reflejo del positivismo que
domina en las ciencias y en todas las relaciones
sociales. La numerosisima clase proletaria la
acogié con entusiasmo, porque, segin reparé el
malogrado P. Blanco Garcia en la Historia de
la Literatura espaiiola en el siglo x1x (1), «smira
en tales libros canonizadas sus utopias y consa-
grado el culto de la materia.» La sociedad co-
rrompida, escribe D. Gustavo A. Martinez en su
obra El naturalisinoy Zola (2), «no podia menos
de buscar y admirar esos cuadros en que sus vi-

() T,
(2) P. 106.
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cios aparecian disculpados con los ejemplos y

embellecidos con los prestigios del Arte. He ahi

el secreto del éxito: éxito grande, si, pero éxito
ruin, éxito mezquino, éxito vergonzoso y calcu-
lado.» Muchas veces hemos recordado al pensar
en esto, aquellas palabras de Vives (1), ese genio
4 quien Laverde (2) pone al lado de los Platones
y Aristételes, de los Agustinos y Tomases: «Las
mds veces la causa de aprobar tales libros es
contemplar en ellos sus costumbres representa-
das como en un espejo y regocijarse de verlas
alabadas.» Por muy insipido que sea este manjar
de la novela naturalista lo encuentra sabroso la
piara de Epicuro por el condimento excitador de
la sensualidad y por el picante aperitivo de la lu-
juria: la carnaza de lo obsceno y el ruido del es-
cdndalo son el cebo infame con que se llama y
atrae 4 los lectores: cuanto mds pdbulo haya en
una novela y mayor estimulo para los desenfre-
nos sexuales, mds seguro es que entre cierta
gentuza se encontrardn lectores: de Une page
d'amounry de Au bonheur des dames, que son de
las novelas menos groseramente libricas de Zola,
no se habian despachado mds de 50,000 ejempla-
res en 1887, mientras que de Pot-Bowille se lleva-
ban ya vendidos 65,000, de L'dsommioir 111,000
y 149,000 de Nana, que eran en aquella fecha
sus libros mas vitandos. De cien lectores de no-
velas, dice d' Azambuja, los noventa y nueve

1) De christiana femina.
{2y Dela fundacidn de una Acadewnia de filosofia espafiala.

et



van 4 buscar alli algo muy diferente de la ho-
nestidad y de la misma literatura.

Las tendencias de las nuevas generaciones lite-
rarias, dice Remy de Gourmont, «son rigurosa-
mente antinaturalistass.

La bancarrota del naturalismo estaba pre-
vista: desde el primer momento se conocié que
pasaria como pasan las epidemias y las tempesta-
des asoladoras. Ya en 1881 el académico Fer-
nando Brunetiére, tratando Des oviginesde le vo-
man naturaliste en la Revue des Deux Mondes,
pronosticaba que la novela naturalista no tarda-
ria en desaparecer y que antes veria surgir for-
mas de novelas que ella creia irremisiblemente
condenadas.

La muerte del santén de Medan precipité la de
su secta: el naturalismo estd de cuerpo presente;
pero los miasmas de su caddver en descomposi-
cién contintian envenenando el mundo. A medida
que se acentlia reaccién saludable en favor del
realismo sano, fuerte, vigoroso, vivificante, un
grupo de degenerados lleva 4 las pdginas de la
novela las abyecciones més oprobiosas de la abe-
rracién humana., Lo lascivo, dice Bernaldo de
Quirés, es lo que en grado mayor sale 4 la litera-
tura «como manifestacion epidérmica del vergon-
z0so mal venéreo que aflige al mundo. Cualquiera
puede sacar de la literatura de nuestros dias to-
das las aberraciones, todas las monstruosidades
de la psicopatologia sexual... Sadistas, masochis-
tas, fetichistas, uranistas, hors nature de todas
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clases, como la sefiora Rachilde titula 4 sus dos
héroes, andan sueltos por esos libros, en compa-
fila de otros que, como la Safo, de Daudet, son
toda la lira.» Antes se cantaba el amor bestial,
el instinto genésico, como decia Zola gloridndose
de haber inventado esta frase: ahora se entonan
loores 4 un amor, si asi pudiera llamarse, que las
bestias tendrian por indigno de ellas: es la litera-
tura de la Pentdpolis si las ciudades nefandas co-
nocieron literatura: no ya leerla, aun cogiéndola
con pinzas, pero ni mentarla siquiera se debe por
quien en algo se estime.

R



CAPITULO XIV

De algunas novelas en particular

Las novelas no estdn de suyo prohibidas.—Pueden servir de
proveche.—Su influjo es mayor para el mal que para el bien.—De
ningtin otro género literario se ha abusado mas,—Causas de que
haya tantos autores de novelas malas.—Novelas prohibidas por
la Santa Sede.—Consecuencias de esta prohibicién.—Algunas no-
velas prohibidas en Espafia.—Son muchas mds las gue prohibe el
derecho natural.—Estilo descuidado de las mds de estas novelas.
—Despropdsitos célebres de las mismas.—No proporclonan ins-
truccién, ni distraccién siguiera.—De algunas novelas buenas.—
Hay pocas realmente tales.—Aun para permitir la lectura de és-
tas, se han de tener en cuenta las circunstancias del lector.

La Iglesia prohibe novelas, pero no las nove-
las; como tampoco est4 de suyo prohibida, ni mu-
cho menos, clase alguna de manifestacion artis-
tica, 6 de expresion estética, 6 de honesto deleite.

«La buena novela, dice D. Marcelo Macias (1),
la novela que aspira 4 deleitar por medio de la
belleza, no puede menos de contribuir indirecta-
mente al triunfo de la verdad y del bien, por la

(1) Literatura preceptiva, pig. 329,
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intima relacién que existe entre lo bello, lo ver-
dadero y lo bueno.»

Hay novelas excelentes de las cuales se puede
decir aquello de Horacio:

Omne tulit punetum qui miscuit utile dulci.
Lectorem delectando pariterque mopendo;

y verdades que en libros de moralistas cansan
quizd y molestan 6 por lo menosno logran llamary
fijar seriamente la atencién, expresadas por este
medio literario pueden interesar extraordinaria-
mente y producir emocién profunda. E1 Quijote
acabé con la aficién 4 los empecatados libros de
caballerta, y Fray Gerundio rechazé de la cite-
dra sagrada la creciente invasién del enrevesado
culteranismo. Puestas al servicio del bien las
obras literarias de esta clase pueden ser un ele-
mento altamente moralizador y de gran influjo en
el desarrollo de la cultura. Mas para ello, como
dijo Lope de Vega (1), para que sean ejemplares
mds aln que las que con este nombre bautizé el
autor de La Gitanilla, <habian de escribirlas
hombres cientificos 6, por lo menos, grandes cor-
tesanos, gente que hallase en los desengafios nota-
bles sentencias y aforismos». :

- Las novelas son, sin disputa, indiferentes de su
naturaleza: la malicia de los autores es la que las
hace malas. Pero ya que, segtn se le ocurria 4
Cadahalso en las Cartas Marruecas (2), «las ver-

(1) Filomena.
(2) Carta 68, de Gacel i Ben-Beley.

—
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dades utiles estdn tan lejos de ser repetidas con
sobrada frecuencia, que pocas veces llegan 4 re-
petirse con la suficiente», no nos cansaremos de
advertir que su influjo sobre el dnimo de los lec-
tores es incalculable. Y porque si mucha fuerza
tienen para mover al bien, la tienen y aun mayor
para inclinar al mal hacia el que propende nues-
tra naturaleza viciada por el pecado, es por lo
que no creeremos haber nunca inculcado bastante
la conveniencia de que no se lea todo lo que ven-
ga 4 las manos, sino que se ponga en la admisién
del huésped literario igual solicitud que se pone
para averiguar si podemos dar alojamiento en
nuestras casas al primer advenedizo que dentro
de ellas quiera ser recogido.

Por lo mismo que es tan popular y leida la no-
vela, y porque tan fdcilmente sefiorea los dnimos,
de ningtin otro género literario se ha abusado
mds, y alli en mayor nimero se refugian los que
se proponen corromper la sociedad halagando
todos los malos instintos y buscando el medro y
el lucro con lisonjear las mas bajas y bastardas
pasiones.,

Nicolay en la Historia de las creencias (1) hace
esta observacion acerca de las causas de que haya
tantos autores de novelas reprobables: «Desespe-
ranzados de aventajar 4 sus predecesores, preo-
ciipanse ante todo de escribir en el sentido mds
violento, mds atrevido, mas paradojico: les hay

(1) Libro 6, cap. I1.
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que fian menos en su talento que en su impudor
para hacerse célebres, y no faltan tampoco quie-
nes no vacilardn en firmar las mds groseras elu-
cubraciones que parecen haber sido elaboradas
en una sentina y en un momento de borrachera.
¢Cémo se explica esto? En muchos casos del modo
siguiente: el autor, que ha querido publicar un
libro honesto que el ptiblico no ha sabido apreciar,
se dice: «Escribamos cosas... escabrosas para sa-
tisfacer el gusto del dia y excitar la curiosidad.»
Su novela serd una mala accién, acaso hasta un
crimen desde el punto de vista de la moral...;
pero jqué le importa si el libro se vendel Asi es
que la 1iltima palabra en materia de reclamo ser4,
como atractivo supremo, el anuncio ruidoso en
los periédicos de una obra que conturba el dnimo.
De modo que apologia y justificaciones escanda-
losas del mal; defensas impudentes & insolentes
rehabilitaciones; compromisos vergonzosos; rei-
vindicacion del derecho de morir; pretendida
fatalidad de las pasiones; andlisis cinico de corrup-
ciones cientificas; descripcién complaciente y
hasta glorificacién de los rebajamientos, de los
desfallecimientos, de las liviandades de toda clase;
tal es la pimienta con que 4 menudo se sazonan
esas publicaciones malsanas, que el lector acepta
con facilidad inconcebible, 4 poco que el novelis-
ta haya demostrado talento 6 tan sélo origina-
lidad.»

La Santa Sede ha condenado novelas de los si-
guientes autores:
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Ayguals de Izco, Wenceslao: Maria 6 la hija de
un jornalevo. Decreto de 6 Septiembre de 1852.

Balzac: Todas sus novelas. Decreto de 20 de
Junio de 1864.

Champflenry: Todas sus novelas. Idem.

Gutiérrez, Luis; Cornelia, 6 la victima de la
Inguisicién. Decreto 26 de Agosto de 1822,

Suberwich, Madama: Los misterios de la In-
QUISICLON.

Diderot, Dionisio: Santiago el falalista. De-
creto 2 Julio 1804.

Dumas, Alejandro, el padre y el hijo: Todas
las novelas de uno y otro. Decreto de 22 de Junio
de 1863.

La religion extranjera, novela galante é his-
térica. Decreto 10 de Julio 1725.

Feydeau, Ernesto: Todas sus novelas. Decreto -
20 Junio 1864.

Flaubert, Gustavo: Madame Bovary, y Salant-
bé. Idem.

Esquirds, Alfonso; Las virgenes; decr. 20 de
Junio 1844,

Guerrazzi, Francisco Domingo: Isabel Orsini;
decr. 8 de Agosto 1844,

Hugo, Victor: Nuestra Seitora de Paris; de-
creto 28 de Julio 1834. Los Miserables; decr. 20
de Junio 1864,

Lamartine, Alfonso: Jfocelyn, diario encon-
trado en casa de un cura de aldea; decr. 22 de
Septiembre 1836. La caida de un dngel; decreto
27 de Agosto 1838.
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La Roche, Guilhem: Jacquelina de Bavieva,
condesa de Hainaut, novela histérica; decr. 26
de Agosto 1726.

Marini, Juan Bautista: varios de sus poemas v
narraciones novelescas; decr. 11 de Junio 1624 y
27 de Septiembre 1678.

Moura Secco, Francisco: Angel; decr. 13 de
Marzo 1865.

Murger, Enrique: todas sus novelas; decr. 20
de Junio 1864,

Niccolini, Juan Bautista: Arnaldo de Brescia;
decr. 14 de Enero 1844.

Pallavicino, Ferrante: varias novelas; decr. 12
de Mayo 1639 y 13 de Enero 1660.

Pigault-Lebrun. Carlos Antonio Guillermo: to-
das sus novelas; decr. del Santo Oficio 22 de No-
viembre 1820 y 28 de Julio 1834.

Poujoulat, Juan José Francisco: La beduina;
decr. 4 de Julio 1837.

Rousseau, Juan Jacobo: Julia; decr. 9 de Di-
ciembre 1806.

Sachetti, Francisco: Novelas; decr. 22 de Abril
1727.

Sand, Jorge (pseudémino): todas [las novelas;
decr. 27 de Noviembre 1840 y 14 Diciembre 1863.

Soulié, Federico: todas las novelas; decr. 20 de
Junio 1864.

Stendhal, Enrique Beyle: todas las novelas;
decr. 4 de Marzo 1828.

Sue, Eugenio: todas sus novelas; decr. 22de
Junio de 1852.




Tresserra, Ceferino: La judia errante; decreto
20 de Septiembre de 1864.

Voltaire, Francisco Maria Arouet: Novelas v
cuentos; decr. 2 de Julio de 1804.

Zola, Emilio: todas sus novelas y demds obras;
decr. 13 de Septiembre 1894 y 1 de Septiembre
1898,

Las referidas novelas, al ser prohibidas por la
Santa Sede Apostélica, lo estdn en todo el mundo
y en cualquiera lengua que se traduzcan. No se
las puede editar ni poner 4 la venta, bajo pena de
pecado mortal; y los libreros que estuvieren au-
torizados para venderlas, s6lo pueden hacerlo 4
los que tengan autorizacién para leerlas. Pecan
igualmente los que las retienen sin permiso pon-
tificio.

Ademis de las novelas incluidas en el fndice
romano, hay otras muchas reprobadas por obis-
pos: aunque sus prohibiciones obligan sélo 4 los
respectivos siibditos, ningiin cristiano que se in-
terese por la propia salvacién huyendo los peli-
gros de pecar, leer4 lo que un Prelado de la Igle-
sia de Dios prohibe que sea leido.

Hace anos que publicé el Semanario Vasco-
Navarro un catédlogo de los libros cuya lectura es
nociva segn la calificacién que de ellos hizo la
censura, y de él entresacamos las siguientes no-
velas:

El alma desterrada, por Ana Maria, traducida
por D. Eugenio Ochoa. (Nociva 4 los jévenes de
cardcter debil y de imaginacion exaltada.)

17
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El Almirante de Castilla, por la duguesa de
Abrantes. (Injuriosa al clero.)

Amar con poca fortuna, por Gregorio Romero
Larrafiaga. (Contiene proposiciones temerarias,
erréneas, impias.)

El Auto de Fe, por D. Eugenio Ochoa. (Ca-
lumniosa 4 la Iglesia en sus instituciones y sus
ministros, sediciosa, etc.)

Aventuras del baroncito de Faublas. (Obsce-
nisima.)

Beppo, por Lord Byron. (Peligrosa para per-
sonas faltas de instruccion.)

La Bruja 6 cuadvo dela corte de Roma, por
don Vicente Salva. (Libelo infamatorio contra la
Santa Sede.)

Cdndido 6 el optimismo, por Voltaire. (Pro-
hibida.)

Bl capuchino, por el conde de Peyronet. (Las-
civa, escrita con espiritu antirreligioso.)

Los capuchinos 6 el secreto del gabinete obs-
curo. (Lasciva, difamatoria de una Orden apro-
bada.)

Carta de Amabed, por Voltaire. (Impia, obsce-
na, injuriosa al Papa, etc.)

Carta d Eugenia, por Freret. (Prohibida.)

Los Cartujos y la mionja. (Calumniosa contra
una Orden aprobada.)

El Castillo de Nebestein,traducida por Teodoro
Guerrero. (Inmoral, peligrosa para los jévenes.)

El Castillo de Santa Catalina, por D. Juan de
la Rosa Gonzilez. (Trata de amorios, etc.)



— 989 —

Celestina, tragicomedia de Calixto y Melibea,
y también la segunda Celestina 6 amores del ca-
ballero Felides. (Obscena.)

Coleccion de novelas traducidas por D. G. F.
Coll.

La Condesa de Lafaillé 6 Lyon en 1793.
(Comprendida en las reglas 7.* y 8.2 del in-
dice.)

El cornudo, por Paul de Kock. (Obscenisima
en ciertos pasajes.)

La cviolla, por D. Francisco Rebollo (Tio Fi-
det). (Injuriosa al instituto de los Jesuitas y al
Sacramento de la Penitencia.)

Las cuatro edades, por Carlos Pugens. (Obs-
cena, injuriosa al clero regular.)

Navraciones fantdsticas, por Hoffman. Tra-
ducidas por D. Cayetano Cortés. (Lascivas.)

El Epicureo, por Tomds Moore, (Peligroso
para la juventud y las mujeres.)

La Escuela del gran mundo, por D, Fernando
G. de Bedoya. (Peligrosa por la materia de que
trata.)

Esperanza 6 Blanca, por D. J. P. y M. (Ama-
toria, lasciva.)

El fraile 6 la reliquia entre las ruinas, por
D. Joaquin del Castillo y Moyone. (Sacrilega,
profanadora de la Escritura, calumniadora de las
virgenes, etc.)

Las guardillas de Madrid 6 el nuevo diablo
cojuelo, por L. Corsini. (Impio, escandaloso, etc.)

Gustavo el calavera, por P. de Kock. (Obs-
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cenisima, prohibida para todo género de per-
sonas.)

La Hermana Ana, por el mismo. (Peligrosa
para la juventud.)

El hijo de mi muger, por el mismo. (Obscena.)

Historia que parece novela, por F. Corradi.
(Peligrosa por sus tendencias materialistas.)

La hija de un cardenal. (L.a tendencia de esta
novela es denigrar y ultrajar la religién de Jesu-
cristo en sus autoridades).

Historia de Eloisa y Abelardo. (Licenciosa.)

El hombre de los tres calzones, por Paul de
Kock. (Inmoral.)

. Ida y Natalia, por el vizeconde de Harlincourt.
(Peligrosa para los j6venes.)

El Italiano 6 el confesonario de los penitentes
negros, por Ana Radclife. (Perniciosa, etc.)

Javier el ermitaiio, traducida por E. (Debe
considerarse como prohibida.)

Josefina de Corneford, por A. Letamendi. (In-
famatoria contra el catolicismo y los religiosos
fieles 4 su deber.)

Juana la Papisa, por D. H. O. (Injuriosa 4 la
Santa Sede.)

Lances de amor y fortuna, por P. de Kock,
traducida por Escobar. (Injuriosa al matrimonio.)

Memorias de un dngel, por D. Manuel Gonza-
lez. (Peligrosa por su mal espiritu.)

Misterios de Madyid, por D. C. Garcia Doncel
y Luis Olona. (Inmoral, escandalosa.)

Misterios de Madrid, por J. M. Villergas,

't
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(Debe considerarse como prohibida por su espiri-
tu anticatélico.)

Misterios de Londres, por Trolopp. (Peligro-
sisima.)

Misterios de los Jesuitas, por D. Joaquin Ro-
driguez. (Injuriosa 4 la Iglesia, etc.)

Mi vecino Raimundo, por Kock, traducida por
Jérico. (Amatoria, lasciva, etc.)

Ni rey ni voque, por D, Patricio de la Escosu-
ra, (Calumniosa para la Iglesia, etc.)

Olimpia, por J. B. de 'Ecluse. (Injuriosa 4 la
Santa Sede, etc )

Pequeitos misterios de Paris, traducida por
Préspero A. de Letamendi y J. M. Redevilla.
(Peligroso para el comiin de los lectores.)

Pigarro y el siglo xvi, por P. Avecilla. (Mira-
da ya politica, ya religiosamente, es vituperable
¢ indigna de leerse.)

Purgatorio de San Patricio, por ] Garcia
Torres. (Injuriosa al matrimonio.)

cQuién es el hombre? por D.® Josefa Mier de
Moya. (Peligrosa por algunas circunstancias que
le dan cierto caracter de inmoralidad.)

Los rebeldes en tiempo de Carlos V., por el
vizconde de Harlincourt. (No debe permitirse su
lectura 4 los jévenes.)

La Religiosa, por Diderot. (Infame.)

Roma subterrdnea, por C. Didier. (Sediciosa,
etcétera.)

Salicia, 6 desengaito de amor, por Justino
Mantua. (Obscena.)



El sacerdote blanco, por D. Ignacio Pusolgas.
(Lasciva.)

El secreto de Roma, por Eugenio Briffault.
(Infamatoria, escandalosa )

El suicidio de un anciano, traducida por E.
(Subversiva al estado conyugal.)

Templo de Vemits en Gnido, por Montesquicu
(Lasciva.)

El testamento de un parvcial y una muerte su-
puesta, por Eleuterio Martin Regnart (Com-
prendida en la regla 7.* del Indice Tridentino.)

Las tres navidades. (Peligrosa principalmente
para los jévenes por sus pestilenciales doctrinas.)

Una noche en el infierno, por Pedro Martinez
Lépez. (Sediciosa y denigrativa para la religion.)

Werther ¢ las pasiones, por Goethe. (Inmoral.)

Rancé, por Chateaubriand. (Tiene un trozo in-
jurioso 4 la corte pontificia.)

Erraria quien creyera que se puede leer cuan-
tas novelas no se hallan nominalmente censura-
das: fuera tanto como dar por cierto que son hon-
radas todas las personas que no estdn en la car-
cel 6 en los registros de policia. :Dénde hay tiem-
po para leer, juzgar y condenar todo lo sucio y
abominable que hace gemir las prensas?

Nunca hay razén para obrar contra ella: pero
ni aun pretexto hay para leer novelas vedadas
por el derecho natural solo 6 por éste y el ecle-
sidstico.

La inmensa mayoria de estas obras no tienen
siquiera en abono suyo el contribuir 4 perfeccio-




nar el estilo 6 el enriquecer el vocabulario. Aparte
de que para tal objeto no es preciso acudir 4 ellas,
pues hay libros serios, de instruccién sélida, que
en cuanto 4 la forma no les ceden ventaja, y aun
muchos novelistas suelen escribir obras mas tti-
les con pergeiio al menos igual, perderia casi
siempre el tiempo y el trabajo, quien buscara alli
elevacién de pensamientos y nobleza de ideas, 6
elegancia, correccién, energia ¢ diafanidad de
lenguaje.

Desde que la imprenta ha hecho baratisima la
difusién de los libros, hay quien los escribe iini-
camente para dar 4 los cuatro vientos su nombre
puesto de letras de molde al pie del yolumen 6
ensu portada. Y esta turbamulta de autores in-
tonsos sin vocacién y sin aptitudes literarias sien-
ta sus reales, con mayor predileccién que en otro
sitio alguno, en el campo de la novela; ya por la
amplitud vastisima de este género, cuyo argu-
mento no estd sujeto 4 limitacién ni 4 cortapisas,
y en donde caben desembarazadamente todos los
tonos y tintas del estilo, y todas las variedades y
diferencias de lenguaje, de donde resulta mas fd-
cil su cultivo; ya porque es lo que mds se vende
en el mercado de libreria, 4 causa de hallarse
mds en boga y en todo su apogeo adquiriendo la
preponderancia y primacia en el extenso dmbito
de las letras. De ahi la prisa con que muchos no-
velistas escriben, mirando mds 4 la cantidad que
4 la calidad y malgastando y derrochando exce-
lentes aptitudes literarias, hasta darse el.caso de
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que Perez Escrich publicase doscientas novelas, y
Fernandez y Gonzilez asombrase por su fecun-
didad, y se llevara 4 Jos tribunales la cuestién de
si Alejandro Dumas, padre, podia escribir todo lo
que llevaba su nombre, y hecho el balance de lo
producido por Prentis Sugrahma, muerto el pa-
sado afio, resulte un término medio de veinticinco
novelas anuales.

Esta precipitacién mercantil con que se trabaja
por lo ordinario las novelas, da lugar 4 muy rei-
dos despropésitos, como aquel: «La bella mar-
quesa cerré sus ojos y mird al cielos, La frase de
Enrique Pérez Escrich: «Era de noche, y sin em-
bargo llovia», es mds famosa que el mismo nove-
lista. En Javier de Montepin se ve 4 los persona-
jes paseando por los jardines «con las manos 4 la
cspalda y leyendo un periédico». Robinson Cru-
soe, el héroe de la célebre novela de Defoe, des-
pués de quitarse la ropa y arrojarse desnudo al
mar, se llena los bolsillos con las galletas que re-
coge de un buque ndufrago. Dickens, el mds cui:
dadoso de los novelistas ingleses, en una obra cita
la Epistola primera a los de Efeso, y en otra hace
salir por Occidente la luna nueva. Ponson de Te-
rrail, el que en muchas de sus novelas tan pronto
presenta vivos como muertos y resucitados 4 los
mismos personajes, escribié aquello de: «Tenia la
mano fria como la de una serpiente». Con expre-
siones como las alas de la garduna y las plumas
de la gacela, leidas en populares novelistas, po-
drian llenarse muchos voltimenes,



De cualquier modo, si decimos que no se lean
malas cosas para aprender buenas palabras, es
por aquello de San Agustin (1) 4 los que con el
mismo propdésito tomaban en sus manos 4 Teren-
cio: «Nadie reprende las frases, vasos elegidos y
preciosos, sino el vino de perdicién que en ellos
se propina por escritores ebrios, que con su ayu-
da m4s fdcil y fuertemente 4 la torpeza excitan y
provocan»; pero segin observaba el mismo Santo
«asi no se aprende & hablar bien, sino iinicamente
4 ser malo y 4 cometer ¢l mal con menos rubor
y miramiento que antes». Ademds, escribe Gobi-
net, «si algunos te dijeren que estos libros estdn
bien trabajados, que sus palabras son elocuentes,
y que leyéndolos aprenderds 4 hablar, diles que
la elocuencia la puedes aprender tomdndola de
fuentes puras y no de estas tan corrompidas, y que
no necesitas ni quieres poseer ninguna ciencia ni
elocuencia que hayan de ocasionar perjuicios 4 tu
alma y exponerte 4 perder tu eterna salvacién».

No sélo no sirven de instruccién pero ni atn
dan esparcimiento y solaz al dnimo las mas de las
novelas. Aventuras absurdas ¢ inconcebibles atin
para la imaginacion mds exaltada; didlogos lar-
guisimos y sofiolientos en fuerza de ser con pesa-
dez irresistible monétonos; descripciones de la
naturaleza adornadas profusay empalagosamente
con brillanteces de piedras falsas, con argenteria
de pacotilla, y con un nimero sinnimero de

(1) Confesiones, pig. 57, ed. Fouby, 1884,
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imdgenes de relumbrén, en lo cual llevan la poco
apetecible palma los discipulos ¢ imitadores del
autor de Los Miserables: he aqui cominmente el
fondo de estos escritos, su eterna invariable leta-
nia y su tnico repertorio. El argumento es casi
siempre el mismo: enamoramientos, y suicidios, y
desafios, y adulterios; y luego patilla y cruzado,
y vuelta 4 empezar: el que ha leido una novela
casi casi puede decir las ha leido todas.

El que tenga aficién 4 ellas la puede satis-
facer sin echar mano de las condenables. La casa
editorial de Herder, en Alemania, las estd publi-
cando excelentes de Spillman, la Baronesa de
Brackel, Ernesto Lingen y otros varios. La bi-
blioteca de la Buena Prensa, de Paris, consagra
especial atencién 4 las novelas y las ha editado
hermosisimas de Pierre I'Ermite, Cheron de la
Bruyere, Paul Deschamps, y muchos no menos
notables. Y en Espafia conocidos son los novelis-
tas que 4 la ortodoxia y 4 la moral juntan sobre-
salientes cualidades literarias; y no faltan traduc-
ciones de lo mis selecto publicado en paises ex-
tranjeros: la casa editorial de Gustavo Gili, de
Barcelona, comprendiendo la necesidad de poner
al mal un dique con la difusién del bien, se pro-
pone verter al castellano las novelas mds reco-
mendables desde todos los puntos de vista, y tiene
en prensa dos bellisimas de Monlaur, 4 saber, Le
Rayon y Aprés la neuviéme heure, de que se han
hecho fuera de aqui muy numerosas y repetidas
ediciones.

pem——

‘
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De leer novelas se ha de escoger las que sean
mejores por todos conceptos, y principalmente
desde el punto de vista de la moral. La condesa
Zamoyska, en el libro E! trabajo (1), ponien-
do por principio que no son necesarias y que sélo
su perfeccion puede ser causa de su existencia,
concluye: «Si no son perfectas son un mal.»

El autor del Nuevo viaje alvededor de mi apo-
sento, escribia: «Creo que un gran nimero de
personas se forman muchas y muy graves ilusio-
nes sobre las lecturas que se permiten 6 que
permiten 4 otros: un pasatiempo, una pédgina
bien escrita, un medio de conocer el mundo y no
ser engafiado, un recurso contra el aburrimien-
to... todo eso son pretextos para hacer enmudecer
las alarmas de una conciencia cristiana. La lee-
tura de las novelas, hasta de las que se llaman
buenas, quita al cardcter su gravedad, 4 la vida
su seriedad, al corazén su candor, 4 la voluntad
su firmeza.» Pero si esto puede parecer exagera-
do, no lo es el decir que pocas de las novelas que
se llaman buenas, lo son realmente bajo todos
sus aspectos.

He aqui c6mo lo prueba Fernando Nicolay en
su excelente obra Los nifios mal educados (2):
«El autor creerd razonar bien diciendo: «[Nada
m4s inocente y mds puro que mi libro!» La res-
puesta es fdcil. Vuestra novela, se le podria
decir, rio tiene nada de malo porque habéis for-

(1) Cap. 111, pag, 117, Barcelona 1905, Gustavo Gili, editor.
(2) Cap. VI, pag. 262, 264, 3.* edicién, Barcelona 1904,
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mado los personajes como los necesitabais, ador-
ndndoles de cualidades transcendentales ¢ incom-
parables. Mas supongamos que uno de vuestros
lectores se halla en circunstancias andlogas 4 la
en que se encuentran los personajes. :Encontraria
también una sociedad ideal formada d propdsito,
para que sin tropiezo alguno llegara hasta el
desenlace? ;Seria protegido por las mismas impo-
sibilidades, amparado vor las mismas virtudes?
En una palabra :podria realizarse en la vida
prdctica vuestra edificante historia?... Pongamos
un ejemplo. La protagonista de vuestra obra no
debe inspirar mas que un noble y tierno carifio...
¢qué hacéis? La suponéis tisica y con un pie en el
otro mundo. Escribis la vida de un alma. Y
gracias 4 esta suposicidn... en la obra serd todo
angelical... Mas si se diera el caso de que la pro-
tagonista estuviese sana y buena, no hay modo
de adivinar en qué vendria & parar la virfuosa
novela, que se desliza suavemente sobre el papel,
merced 4 la ausencia de seres que vivan, sientan
y quieran... Traslademos la accién 4 la vida nor-
mal, y tal vez comprobaremos que esta buena
novela ha causado males, hasta verdaderos de-
sastres, 4 pesar de las excelentes intenciones del
escritor... De lo dicho ha de inferirse que las
novelas no son itiles para la juventud, 4 menos
que los autores se valgan de esta forma literaria
con el exclusivo objeto de procurar una buena
ensefianza con los atractivos de una agradable
ficcion.»

|
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Aun tratindose de novelas buenas 4 carta cabal
y 4 las que no se pueda poner tacha, para decidir
en cada caso particular si conviene lecrlas, es
preciso tener presentes las ocupaciones del lector,
su edad, su sexo, su imaginacién y hasta su tem-
peramento, y de cualquier modo bien serd no
olvidar que esta clase de escritos son en el ban-
quete literario como los postres y las confituras,
de los que no se puede cargar mucho el estomago
sin peligro de estragar el paladar, de perder la
aficién 4 los manjares s6lidos y aun de alterar el
equilibrio de los humores y la regularidad de las
funciones del organismo.






CAPITULO XV

Poesias

Abundancia de malos poetas y de poetas malos. — Prevencio-
nes de los antiguos contra los poetas. — Poder sugestivo de la
poesia.— Es mayor que el de la prosa. — Ejemplos. — Obscenidad
¢ incredulidad. — Poetas blasfemos. — Poetas satdnicos, — Poe-
tas desesperados. — Deplorables efectos de la poesia pesimista.
— Vanas excusas de Ferrero en favor de la poesia mala.

Imposible no admitir que la poesia, de suyo y
por razén de su naturaleza, tan lejos se halla de
ser enemiga de la moralidad que muy por lo con-
trario, como quieren los preceptistas, easpira 4
encarnar en una forma concebida por la imagina-
cién la celestial belleza que en los seres se refleja
y eleva el corazdén al mismo Dios, manantial in-
agotable de lo bello»: por lo que, ciertamente,
grandes santos como la Mistica Doctora y Juan
de la Cruz, se valieron de ella cual vehiculo para
llevar al alma de los lectores el amor divino en
ghe se hallaban inflamadas.
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Achaque fué comiin de los poetas entretenerse
con bagatelas sonoras; y modernamente consti-
tuyen escuela y forman legion los Cétulo Mendes,
Teofilo Gautier, Teodoro de Banville y demds que
opinan con Gustavo Flaubert que «un hermoso
verso que no significa nada es superior 4 un verso
menos bello que significa algo»; con lo que dan
lugar 4 que algunos, como Valera en su’polémi-
ca con Campoamor (1), califiquen de inutilidad
sublime el arte poética; pero no faltan quienes,
segtin queria el marqués de Santillana, «fingen co-
sas tutiles cubiertas y veladas con muy fermosa
cobertura». Por eso, cuando damos la voz de
alerta respecto de los peligros que estas lecturas
ofrecen, ni siquiera nos referimos 4 los malos
poetas que literariamente considerados son tantos,
que los buenos, como decia el autor del Licencia-
do Vidriera, «apenas hacen ntumero» pues las
condiciones que Horacio les exigia (2), resultan
muy dificiles, 4 pesar de lo cual, como dice el
mismo preceptista (3), «cuando los médicos sélo
se ocupan en la medicina y los artesanos en su
oficio, en punto de poesia todos, hasta los mas
ignorantes, quieren hacer versos»: limitamos
nuestras censuras 4 los poetas moralmente malos,
que no son en cantidad tan corta como tal vez pu-
diera imaginarse.

Muchos, funddndose en que, igual que 4 los

(1) La metafisica v la poesia, pig. 151,
(2) Lib.I, Satira 4.
(3) Lib. I, Epist. 1,0
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pintores, les estd permitido emprenderlo todo y
valerse de todo, conforme al dicho horaciano:

... pictoribus atque poetis
Quidlibet aadendi semper fuil aequa potestas;

y creyendo, como Catulo (1), que no es lo mejor
el que los versos sean castos, pues dejarian de ser
agradables si no fuesen un tanto libres; gansos
de fama, tnico fin de sus trabajos, segun Ovi-
dio (2); para lisonjear y ganar 4 los compradores
de sus obras, al tenor de lo que, en caso seme-
jante, decia Lope:

«Pues el yulgo lo paga, es justo
Hablar en necio, para darle gusto»,

en vez de ensefiar deleitando, ponen la perfeccién
de su obra en la ensefianza del deleite: miran tan
s6lo 4 encender y avivar el fuego de las pasiones
_inspirdndose exclusivamente en el lenguaje de los
sentidos (3).

Otros no llevan por fin y blanco en sus versos
hollar los fueros de la moral; pero la sacrificardn
gustosos en aras de la sonoridad rotunda de la
frase. Atentos sélo 4 encajonar perfectamente,

(1) Epigr. 16.

(2) De Arie amandi.

) A veces el espiritu de vino es quien habla en ellos confor-
me al sentir de Horacio:

Nulla placere din nec vivere carmina posssunt
quce scribuntur aqua potoribus;

Y al ejemplo de Marcial:

Possum nil ego sobrins: bibenti
Succurrunt guindecim poelee.
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aunque sea 4 golpe de martillo, las palabras den-
tro de los limites de la rima, no hardn reparo de
trocar un pensamiento verdadero por otro falso
6 inmoral quizd, con tal que pueda expresarse con
ntimero mds cadencioso. Nuevos Procustes, todo
lo sujetan 4 la medida inflexible del verso, lle-
gando 4 escribir errores, sélo porque, en algunos
casos, encuentran asi con mds facilidad la conso-
nancia, segin aquello de

¢jOh! fuerza del consonante & lo que obligas,
Que transformas en blancas las hormigass,

Son relativamente en niimero por demds escaso
los amantes de la poesia que la tratan como que-
ria el inmortal autor del Quijote, cuando escribié
estas graves palabras: «La poesia, 4 mi parecer,
es como una doncella tierna y de poca edad, en
todo extremo hermosa, 4 quien tienen cuidado de
enriquecer, pulir y adornar otras muchas donce-

llas, que son todas las otras ciencias; y ella se ha

de servir de todas y todas se han de autorizar con
ella; pero esta tal doncella no quiere ser mano-
seada ni traida por las calles, ni publicada por las
esquinas de las plazas, ni por los rincones de los
palacios; ella es hecha de una alquimia de oro de
tal virtud que quien la sabe tratar la volverd en
oro purisimo de inestimable precio; hala de tener
el que la tuviere 4 raya, sin dejarla correr en
torpes sdtiras ni en desalmados sonetos; no ha de
ser vendible en ninguna manera, si ya no fuere
en lamentables tragedias 6 en comedias alegres y
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artificiosas; no se ha de dejar tratar de los truha-
nes ni del ignorante vulgo, incapaz de conocer ni
estimar los tesoros que ella encierra.»

No pueden contarse, en cambio, los que aun sin
pertenecer 4 su gremio, tienen por regla de fe
literaria y por canon y norma de estética aquello
que decia Victor Hugo: «No hay en poesia ni
buenos ni malos asuntos, sino buenos y malos
poetas. Por otra parte, todo es asunto, todo
entra en la poesia, todo tiene derecho de ciuda-
dania en el arte. En el gran jardin de la poesia
no hay fruto vedado. El espacio y el tiempo
pertenecen al poeta. Que vaya adonde quiera,
que haga lo que se le antoje, tal es su ley. Que
crea en Dios 6 en los dioses, en Plutén 6 en Sata-
nds, en Canidia 6 en Morgana 6 en nada... Todo
da lo mismo: el poeta es libre.»

Aun en muchos de los que ponen sobre sus ca-
bezas la moral y la religién, cuyas leyes por nada
del mundo violarian, en vano serd buscar pensa-
mientos provechosos ni ensefanza saludable:
gastan el tiempo, que es oro, en hacer indtiles,
aunque vistosas estatuas con dcleznable y que-
bradizo barro: se ocupan, como decia el irénico
Persio (1), en dar cuerpo al liviano humo, y
pasan la vida confeccionando dulces frioleras sin
substancia, segiin el célebre dicho de Xenarcas
poete nugas agunt: se fatigan en labrar primo-
rosamente la palabra, con el fin de que cause

(1) Sat 5.2
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grata impresién al oido, como agquellos insectos
que hilan sus entrafias para tejer telas que, 4 lo
sumo, servirdn de cazar moscas.

Por eso es que, con perdén sea dicho de los
buenos, que algunos lo son mucho, y afirmarlo
nos complace, insistimos en que es necesario
emplear cautela extraordinaria en la lectura de
poetas en el caso de que se les haya de leer,
haciendo en ellos el mismo expurgo que el manco
de Lepanto nos refiere se hizo en la libreria del
dueiio del Rocinante, y teniendo muy 4 los ojos
las prescripciones de la Iglesia.

Los antiguos eran muy rigurosos en este pun-
to. Los Lacedemonios no admitian en sus tierras
los poetas, funddndose, segin Plutarco (1), en
que cscribian mds bien cosas dulces que no salu-
dables. Platén, en el libro 8.° de su Republica,
disponia se obligase 4 dejar de escribir versos 4
los que en ellos no ofreciesen modelos de buenas
costumbres. Quintiliano (2) no queria se explicase
4 los ninos los versos de Horacio y otros. Cicerdn,
4 quien nadie tachard de enemigo de las luces y
de las letras, pregunta (3): ;Quieres saber qué
males y estragos hacen los poetas? y contesta:
«Llenan de molicie los dnimos, quebrantan el
nervio de la virtud.» Virgilio, en su tltima dis-
posicion, dié 4 sus albaceas el encargo de entre-
gar la Eneida 4 las llamas, por lo que pudiera

(1y In Lacoi.
12y De Reth, Hbro I, cap. X1I1.
(8) fuewest. Tusend,; libro 2.%,



perjudicar 4 las costumbres la relacion, un si es
no es libre, de los amores de Dido por ¢l canta-
dos; lo que también queria Lutero (1), aunque
muy poco amante de la moral, desterrando de
las aulas ademds 4 Juvenal, Marcial y Cétulo.
Cuando Valera dice en los Nuevos estudios
criticos, que «en verso, quizd sin razén, no tiene
la misma importancia que en prosa cualquiera
atrocidad que se diga, con tal que se diga con
primor y elegancia»; y algunas pdginas mis ade-
lante: «En verso, la mitad de los lectores por lo
menos casi no se fija en el sentido; de suerte que
¢l poeta puede blasfemar, maldecir y renegar 4
sus anchas y convertirse en mdaquina infernal 6
ametralladora, que lanza oraciones jaculatorias
al diablo y tiros 4 Dios, sin que se escandalice ni
pervierta mucho el que lee, porque apenas repara
mis que en el sonsonete 6 melopea, y como si
estuviese presenciando una batalla, sin peligro de
la vida, se ciega con el humo, se ensordece y
aturde con los truenos, y no ve 4 donde van los
disparos», sienta afirmaciones sélo explicables por
su deseo de reducir 4 polvo la malhadada estética
naturalista, mostrando de paso como nada puede
haber més perjudicial que su lectura. Conformes
hay que estar con lord Macaulay en que cuanto
es mayor la influencia de la poesia en imagina-
ciones de nifios que en imaginaciones de adultos,
tanto mas poderosa fué en los pueblos primitivos

(1) Apud S. Ligovinm.
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y salvajes que lo es ahora en las naciones adelan-
tadas: hoy el predominio de los poetas dista
mucho de ser el de los antiguos bardos de Ale-
mania y del pais de Gales, y nos cuesta trabajo
creer los efectos horribles de las tragedias de
Esquilo, las convulsiones de los rapsodas después
de recitar los versos de Homero, y la insensibili-
dad de los mohawk cuando han entonado el canto
de la muerte; pero el mismo autor, el mejor his-
toriador que ha habido, en sentir de Menéndez
Pelayo, dice en sus Estudios literarios, que «del
propio modo que la linterna mdgica produce
ilusién en la vista, asi la produce la poesia en el
espiritu», advierte ademds que «cualquiera nifia
se conmueve hasta tal punto con historias como
la de Caperuchita encarnada, que, aun cuando
sabe que los lobos no hablan, cree, llora, tiembla
de miedo y se impresiona de tal suerte que no se
atreve después 4 entrar en una vivienda 4 obscu-
ras, temerosa de verse sorprendida por la fiera;
pues tal y tan grande tirania ejerce la imagina-
ci6n en las inteligencias incultas»; y es de consig-
nar que las poesias malas, cuyos efectos pernicio-
sos deploramos, andan en manos de nifos y de
personas de incultas inteligencias.

Segtin observa Arréat, en su libro Une éduca-
tion intellectuelle (1), «sea cualquiera el influjo
que la literatura novelesca haya ejercido, la her-
mosa lengua de la poesia va mds derechamente

(1) Phg.78.
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al corazon.» El poeta, dice Grosse en su obra
Débuts de UArt, tiene en las manos el violin
encantado del cuento alemdn: «al sonar la pri-
mera nota, abandona el guerrero su espada, deja
su martillo el trabajador, cierra su libro el sabio;
en unos y otros nace un mismo sentimiento, sus
corazones vibran al unisono, todos se identifican
con el poeta.» Por la poesia escribi6, en La
defensa de ella, Shelley (1): «se pasa de la admi-
racion 4 la imitacion, y de la imitacién 4 la identi-
ficacién con los objetos de la admiracién misma,»

No cabe ponerlo en tela de juicio. La poesia en
manos criminales es arma terrible que causa
inevitablemente numerosas y profundas heridas.
En la prosa, 4 través de los artificios de la elo-
cuencia, en medio de la espesa hojarasca de los
tropos y en el fondo de la argenteria luciente de
las figuras, con una observacién atenta y cuida-
dosa puede descubrirse ¢l error, oculto como la
serpiente en las flores del prado; en la poesia no
es posible la defensa, ni hay Iugar para el refle-
xivo discurso: es un rio salido de madre, que
todo lo inunda y arrolla. El poeta principia ga-
nando el oido con la melodiosa dulzura del ritmo
y de la cadencia; embriaga la imaginacién, po-
niendo ante su vista placeres no sofiados; avasa-
lla la voluntad con la sugestién magnética, con
la influencia hipnética de imdgenes vivisimas y
deslumbrantes ; adormece ¢l entendimiento con

(1) Pdg. 22 ed, Willlams,
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la harmonia suavisima de sus cantos, como el
Orfeo de la fabula con el embeleso de sus himnos
hizo dormir al Cancerbero, para arrebatar de su
custodia 4 Euridice. Los gentiles, para simboli-
zar el dominio que sobre las almas ejerce la
poesia, por aquel entonces inseparable de la mi-
sica, decfan que, con ella, Amphién obligaba 4
las piedras 4 colocarse unas sobre otras en orden
y concierto, hasta construir muros; y Arién
caminaba sobre los delfines, y Lino serenaba las
tempestades y daba movimiento 4 las montafas
y detenia el curso de los rios. En la prosa, por
mucha parte que se dé 4 la imaginacién, es pre-
ciso dar alguna al entendimiento, al tenor de lo
preceptuado por las reglas oratorias, segin las
cuales serfa vano empeno tratar de persuadir sin
haber antes convencido, por lo que tiene aun en
su buen criterio alguna defensa el lector. La
poesia, por el contrario, se va desde luego 4
fondo; se clava en lo mds intimo del corazon,
echa tras si todas las llaves; se apodera de todos
los resortes, y le hace suyo por entero. «La here-
jia, dice el Sr. Sard4 y Salvany (1), envuelta en
los artificiosos halagos de una rica poesia, es mil
veces mis mortifera que la que se da 4 tragar en
los dridos y fastidiosos silogismos de la escuela. »

Pensamientos hay que en prosa, aun vestidos
con el purpiireo manto, el espléndido ropaje y
las rozagantes galas de una diccién elocuentisima

(1) El liberalismp es pecado, c. X.
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y sin tacha, y aunque ornadas con la resplande-
ciente pedreria del mds sublime estilo, nos cau-
sarian horror insoportable: tal es la magnitud
de la malicia que encierran!; atavieselos, empero,
con la cadencia métrica de la poesia, y nota-
rase en ellos un no sé qué irresistible, que parece
atenuar en gran parte su perversién. No hay, de
seguro, conciencia tan corrompida que no rechace
indignada la lubricidad que informa cada una de
las elegias de los libros de Los Amores, el Arte
de amar y el Remedio del amor, compuestos
por el desterrado del Ponto; el mismo titulo que
ostentan, como la cuarta del libro primero de
Los Amores: Amicam qua arte quibusque nuti-
bus in eena presente viro uti debeat, admonet,
y la también cuarta del libro segundo: Quod
amet mulieves cujuscumaque forme sint, basta
para que la vista se aparte de ellas con el asco y
la repugnancia 4 que son acreedoras; pero des-
leidas estas ideas inmundas en el rosado licor de
la poesia, soberana ¢ insuperablemente hermosa
en manos de Ovidio, lejos de causar horror, pue-
den concluir por engeforearse del 4nimo.

Decir con Stecchetti (1) que «]la poesia no tiene
corrupcion alguna y el ambiente social es el que
corrompe 4 la poesia... porque no es el arte el que
forma 4 la sociedad, sino la sociedad es la que
hace el arte 4 su imagen y semejanza», es ir
abiertamente contra el sentido comiin y la expe-

(1) Prélogo de la Nweva poldmica.



riencia. Verdad es que Ja corrupcion de las cos-
tumbres se refleja de ordinario en la poesia ha-
ciéndola atea y licenciosa; pero eslo también que
la poesia perversa contribuye eficacisimamente 4
pervertir la sociedad 6 aumentar su depravacion
si ya se encuentra depravada. El influjo de los
cronistas del demonio, como llama el cldsico Pa-
dre Estella (1) 4 los poetas malos, es incalculable
lo mismo en orden al entendimiento que 4 la vo-
luntad. La poesia, dice el italiano Monti (2),
cpuede definirse la miisica de las ideas... Estas
no producirdn nunca fuerte impresién en el oyen-
te si no van acompafiadas de la harmonia». De-
clarémoslo con algin ejemplo para que mejor se
conozcea lo que venimos sustentando.

Hoy, después de los minuciosos trabajos cri-
ticos que para esclarecer el reinado de Felipe II
se han realizado (3), aparece su figura orlada con
los resplandores de la gloria como astro de pri-
mera magnitud en el cielo de la Historia patria.
¢Cudntos, sin embargo, no sentirdn bullir la duda
en su alma, al leer aquellos versos de fuego en
que el sublime Quintana, pulsando con maestria
inimitable la lira de Tirteo y de Pindaro, con-
densa todo su odio al rey prudente (4):

«Alzarse vi una sombra, cuyo aspecto
De odio 4 un tiempo y horror me estremecia:

(1) Delavanidad del mundo, parte 1.%, cap. LXVIIL

(2) Versiones poéticas.

(3) El auditor de la Rota sefior Montafia es uno de los que
verdaderamente han traido sueva Ing 4 esta materia.

(4) Oda titulada En e! Escorial,
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El insaciable y velador cuidado,

La sospecha alevosa, el negro encono,
De aquella frente palida y odiosa
Hicieron siempre abominable trono:

La aleve hipocresia,

La sed de sangre y de dominio, ardiendo
En sus ojos de vibora lucfa.»

Mi4s que las hueras declamaciones oratorias
sobre la préxima ruina espiritual del Papado, :no
conmovié hondamente muchos espiritus la Oda
& la invencidn de la Imprenta (1) en aquel su
insensato apostrofe?:

«jAy del alcézar que al error tundaron

La estiipida ignorancia y tirania!

El volc4n reventd; y 4 su porfia

Los soberbios cimientos vacilaron.

:Qué es del monstruo, decid, inmundo y feo
Que aborté el Dios del mal, y que insolente,
Sobre el despedazado Capitolio,

A devorar al mundo impunemente

Osé fundar su abominable solio?

Dura, si; mas su inmenso poderio
Desplomandose va..,..»

El gran dafio que Voltaire, esa sivena de la im-
piedad, como le llam6 La Harpe (2), causé con
sus escritos de filosofia 6 4 ella parecidos ¢puede
compararse, ni de mucho, con el estrago hecho
por sus populares tragedias en que, para hablar
con Menéndez y Pelayo, «la monotonia y false-

(1) Escrita en julio de 1800.
(2} Apologie de la religion, ¢. L.



dad del género estdn avivadas por dardes, mds 6
menos directos, contra el ministerio sacerdotal y
el fanatismo, que ¢l personifica en sacerdotes grie-
gros, 6 en mandarines chinos, 6 en el falso pro-
feta Mahoma, ¢ en los conquistadores de Amé-
rica, no atreviéndose 4 herir de frente el objeto
de sus perennes rencores?» (Quién, al leer, aun-
que sea de priesa y distraidamente, las poesias de
Enrique Heine, de ese ruisesior alemdn que hizo
nido en la peluca de Voltaire, como le apellida
un critico de su misma nacion, estard seguro de
no sentir levantarse, como ha dicho el insigne
prologuista de la traduccién espafiola, D. José
J. Herrero, «voces interiores que responden & la
voz del poeta, y moverse en su memoria tempes-
tad de hojas secas, y dar lumbre todavia el mal
apagado rescoldo?»

Antes los poetas malos se contentaban de ordi-
nario con ofender 4 la moral: hoy es lo corriente
que ofendan también al dogma. Como la perver-
sidad del entendimiento suele ser hija de la per-
versién de las costumbres, en las poesias obsce-
nas se hallan frecuentemente alardes de incredu-
lidad la mds descocada y repugnante. Al modo
que el novelista Zola, el autor de Nana y de
L’ Assommioir, escribi6 también Romay Lourdes;
los mds de los que mojan su pluma en el cieno del
vicio concluyen por esgrimirla & modo de arma
de combate contra los ideales mds puros y las
doctrinas mds santas, defendiendo 6 procurando
insinuar creencias materialistas como las que ex-
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presé en estos cinicos versos el catalan Bartrina.

«Sé que el rubor que enciende las facciones
Hs sangre arterial;

Que las lagrimas son las secreciones
Del saco lagrimal;

Que la virtud que al bien al hombre inclina
Y el vicio, sé6lo son

Particulas de albamina y fibrina
En corta proporcién.:

En Italia los poetas naturalistas, los sapos in-
mundos de la literatura, como los llamé Luis
Alberti, los que 4 si mismos se definen diciendo
con Guerrini:

«Somos los sacerdotes de Epicuro:
Nuestra faz amorosa alegre brilla;

Es nuestra ara opiparo banquete;
Béguicos cantos al cielo levantamos,

Y entre nosotros hay sacerdotisas...» (1)

entremezclan en sus obscenidades las blasfemias
mds espantosas. Stecchetti, uno de los jefes de los
idealistas dela inmundicia, escribié estos ver-
sos impiisimos, con cuya traduccién no nos atre-
- vemos 4 manchar nuestro idioma:

«Ma non mi pentir6, ma ne glispasimi
Del mio lungo morir non voglio piangere,
Ma voglio il Dio de farisei deridere

Con 1’ ultima bastemmia.>

1) Noi d' Epicuro i Sacerdoti sinmo
Noi la face d'amor lieta rischiara,
Noi I' oppulenta mensa abbiam per ara,
E i cantici di Bacco al ciel leviamo
Frine con nol sacerdotessa abblamo, ete,
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El infierno dificilmente podrd inventar blasfe-
mias mds horribles que las que ha discurrido la
poesfa moderna. Hay quien renuncia 4 la beati-
tud suprema antes que arrepentirse y someterse
d la divinidad, y exclama con lord Byron:

«Sed felices solos.
Vuestra felicidad no me acongoja,
Si 4 los mios y 4 mf postra y sonroja.»

No falta quien se encara con el mismo Dios
apostrofindole como Immerman,

«Th también, oh buen Dios, me has agraviado:
Sin explorar mi voluntad siquiera,
Me has puesto en el teatro del pecado.»

Y hasta hubo un poeta, Tedfilo Dondey, capaz
de recomendar el suicidio con el ejemplo de Cris-
to entregado voluntariamente 4 la cruz. El que
no rechace pronto con horror lejos de si estas sa-
crilegas obras, tema perder no sélo el ultimo res-
to de fe religiosa sino toda fe, toda esperanza,
todo ideal noble y levantado: el caso de Honeg-
ger, de aquel joven de 17 afios que teniendo la ca-
beza llena de Musset, de Byron, de Heine y de-
mas poetas blasfemos exclamaba: «Seria para mi
el mds grande de los consuelos si pudiera ahogar
en cerveza 6 en ponche los pocos pensamientos
intimos, serios y decentes que mge restan», es un
caso, por desgracia, sobrado frecuente.

Y no contentos con blasfemar y renegar del
Dios verdadero, defienden, ensalzan y adoran al
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diablo, cuya apologia hizo muy seriamente en
La Bruja Michelet. El satanismo de las logias
masénicas ha pasado 4 la literatura € inficiona
una gran parte de la novela y sobre todo de la
poesia. Multitud de escritores como Rollinat lan-
zan sus poesias contra el cielo 4 guisa de flechas
caldeadas en las llamas infernales. La imagina-
cién de Shelley, de Chatterton, de Hekerman, de
Rapisardi, de Yungueiro y de Graf debe de ser
un infierno 4 juzgar por lo ocupada y dominada
que la tiene Luzbel. El principal satanista fué un
demente, Baudelaire, segin el cual, «el arte
moderno tiene una tendencia esencialmente de-
moniaca. Y parece que esta parte infernal del
hombre que el hombre se goza en explicarse 4 si
mismo, aumenta de dia en dia, como si el diablo
se entretuviera en alimentarla por procedimien-
tos artificiales, al modo de los que ceban cerdos,
engordando pacientemente al género humano en
sus corrales para prepararse una nutricién mds
suculenta». En él se inspir6 Richepin para escri-
bir las oraciones al diablo en el tomo de Las
blasfemias; discipulos suyos fueron Huysmans,
cuando escribia la novela Al revéds; Villiers de
I'Isle Adam, quien en frase de Paulhan «buscaba
con mas frecuencia la compania de Satdn que la
de Dios»; Barbey d’ Aureville que, en Los diabs-
licos, hace desfilar ante la vista una espantosa
galeria de invocadores y servidores de Lucifer;
Peladan que, en el Vicio Supremo, describe asi 4
sus compafieros de demencia y de sacrilegio:
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«Hay espiritus superiores que no tienen necesi-
dad de escritos, porque su pensamiento es una
pédgina escrita para el infierno. En lugar del ca-
brén han matado en si propios al alma buena y
van al sdbado del Verbo. Se congregan para
manchar y profanar la idea. El vicio que existe,
no les basta: se emulan en la investigacién del
mal nuevo, y cuando lo encuentran se aplaudens.
El mismo Carducci con su Salve oh Satana de
la horrible Oda d Satdn, que le puso al frente de
los poetas demoniacos, recuerda el Gloria y
honor d ti, Satdn, en las alturas, de las no menos
horribles Letanias de Satands cantadas por el
histérico autor de Las flores del mal. Y aunque
parezca que la mania de estos locos de atar sélo
4 ellos dafia, no es asi ni mucho menos; porque
produce, como decia Gonzilez Serrano en su
libro Literatura del dia, <limbos tormentosos mo-
vidos por vientos de fronda, y agitades por dolo-
res que repercuten en el medio social».

Y como el hombre, nacido para amar 4 Dios,
con un corazén mds grande que el mundo, no
puede satisfacerse con los hediondos amores car-
nales, engendradores del cansancio y del fastidio,
los poetas labricos retratan en sus obras el triste
estado de su alma, presa de la desesperacion y
de la duda 6 sepultada en la sima espantosa del
escepticismo, mirando con ojos de odio al cielo
desde el fango en que, con las alas rotas, se
revuelve enferma y herida, y viendo la realidad
d través de un espeso velo de dolor y de tristeza;
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con lo que producen en los lectores trastornos y
perturbaciones morales gravisimos. Byron, Hei-
ne y Musset, idealizadores de la carne y poetas de
la lujuria, son igualmente los representantes de
un pesimismo feroz y egoista, que hiela el alma
y crispa los nervios, verdadera enfermedad del
espiritu al que envenenan los versos de Leopardi,
de Leconte de Lisle, y de cien otros.
Espronceda, que aunque no haya escrito la
Desesperacion y otras muchas composiciones as-
querosisimas que se le atribuyen, es autor de 4
Jarifa en una orgia y del Canto d ITeresa que
no pueden leerse sin sonrojo, estampd expresio-
nes como ¢sta: j

...«desespera y muere.

Muere, infeliz, la vida es un tormento,
Un engafio el placer; no hay en la tierra
Paz para ti, ni dicha ni contento,

Sino eterna ambicién v eterna guerra.»

Y Campoamor, en cuyas poesias humoristicas
hay tantos ataques 4 la moralidad, prodiga pen-
samientos como los que 4 continuacion copiamos:

«No hay honor ni virtud mas que en la lengua,
Gloria y {e para el hombre son un suefio,
Nacer, amar, morir; después [quién sabe!
Que 4 ahogar el hombre sus virtudes hecho
Sélo le han de afectar, 4 pesar mio,
Calor, hambre, interés, amor 6 frio.»

De la mayor parte de los modernos poetas ha
19
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dicho Julidn Schmidt, que =existia en ellos una
idea fija que les hacia ver el cardcter distintivo
de hombres importantes en la enfermedad per-
manente, en el mal humor y en la misantropia».
Janssen en sus biografias de los hombres célebres
pone de manifiesto como Schiller, Goethe y los
mds favorecidos de las Musas, entre los que no se
inspiran en las sublimes concepciones del cristia-
nismo, fueron unos desgraciados llenos de triste-
zas y de dolores que solian decir como Luis Tieck:
«Mi vida es un vacio completo», y exprimian en
los versos el mal humor que envenenaba su alma
separada de Dios, fuente del verdadero consuelo
y autor de la paz de la conciencia.

También en Espafia muchos de los tltimos ver-
sificadores han dado en la misantropfa mas des-
consoladora y en el odio mds salvaje 4 cuanto
existe, viéndolo todo, 4 semejanza de Préspero
Merimée, por el lado horrible y envuelto en fu-
nerarios crespones; € imitando 4 Bourget y 4
Verlaine, verdaderos budhistas literarios y nihi-
listas de la poesia, caen en tan inverosimiles ex-
travagancias, y padecen tales visiones y anuncian
tantas fatidicas profecias, que hacen repetir lo que
decia Valera en La poesta livica v épica enla
Espaiia del siglo x1x: «Si la razén ha de ejecu-
tar en nosotros tan diabdlicas travesuras, vale
mas ser locos que cuerdos.»

Pero es lo admirable que no todos son neurd-
‘patas desequilibrados, enfermos del cuerpo, has-
tiados con la vida y heridos en el alma: muchos,
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cuando prorrumpen en blasfemias de desespera-
dos, y exhalan quejas amarguisimas, y gritan
con acento lastimoso: :

«Palpé la realidad y odié la vida,
Sélo en 1a paz de los sepulcros creo;»

tienen el alma quieta y contenta y les rebosa la
satisfaccién por todos los poros. Es una moda que
habia pasado de tal, y que ahora vuelve 4 ser de
buen tono; pero 4 la que puede aplicarse lo que
decia el propio Leconte de Lisle al tomar asiento
en la Academia francesa en 1887: <«El piblico
literario no tardard en desechar con desprecio lo
que aplaude hoy con ciega locura. Las epidemias
de esta clase pasan y el genio permanece.»

Esta poesia de la desesperacién 6 de la duda,
que goza en hacer ver los profundos abismos de
la miseria humana y en agrandar la nada de la
vida; que analiza friamente, severamente, impla-
cablemente las fibras del corazén para descubrir
sus flaquezas, los organismos de la sociedad para
mostrar sus irritantes injusticias y el conjunto de
la creacién buscando defectos en sus detalles 6
la penosa antitesis entre la sana alegria de 1a na-
turaleza y las enfermedades incurables del espi-
ritu; esta inspiracién morbosa, producida por
fiebre de delirio, excitada por el olor de la sangre
y de los incendios ¢ iluminada con la siniestra
fosforescencia de la podredumbre de los sepul-
cros; donde se oyen todas las imprecaciones de
la soberbia impotente, todos los alaridos del dolor
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sin consuelo, todos los ayes de agonia de la
humanidad, juntando en uno los horrores de todas
las tragedias de la historia, las blasfemias lanza-
das por todas las literaturas, los sollozos conte-
nidos en todas las elegias, y la amarga tristeza
que palpita en todas las religiones orientales, de-
prime el alma, ahoga las energias del espiritn,
mata todos los impulsos levantados y generosos,
destruye el germen de la virtud, precipita al
que desfallece y hunde al que cae, presentdando-
le como término inevitable de sus desgracias y
de sus aflicciones una tumba vacia de esperanzas
y llena de lobregueces; y causa mayores males
aun que la propia filosofia pesimista representada
por Schopenhauer y Hartmann, la que tanto in-
fluye en la poesia actual, segiin detenidamente
mostré Jouvin en su obra £l Pesimismo premia-
da por la Academia francesa de Ciencias morales.

Tales poesias, que tan incalculable dafo hacen
4 la voluntad, no lo producen menor en el enten-
dimiento, porque muestran la realidad de modo
muy diferente que es, haciendo formar de las
cosas ideas de todo en todo falsas. No faltan
monstruos en la especie humana; en cada hombre
hay un fondo de bestia, como birbaramente decia
Zola, el fomes concupiscentia que la teologia
catdlica demuestra y explica, y la filosofia paga-
na habia observado ya, aunque sin poder expli-
carlo; pero es innegable que son muchos los que
domenan sus groseras pasiones sujetando los ins-
tintos 4 la razon y ésta 4 la ley divina, muchos



los que obran generosamente, por méviles desin-
teresados y puros, y llegan, por conservarse en la
virtud y por favoreceral préjimo,d la mds heroica
abnegacién y al sacrificio mds sensible: la vida
es valle de lagrimas, pero en €l brota la flor de
la paciencia y de la resignacién regada con ce-
lestial rocio; es lugar de destierro, pero desde
aqui nos comunicamos con los que aguardan
nuestra ida; es cdrcel obscura, pero lucen en
ella los rayos hermosos de la esperanza: la natu-
raleza perdié de sus encantos cuando el hombre
primero perdi6 la inocencia, y se rebelé contra
€l al rebelarse €l contra Dios; pero todavia nos
sonrie, nos halaga y nos alegra con sus flores,
con sus brisas, con sus fuentes, con sus pdjaros,
diafanidad del cielo, con el brillo del sol, conel
rocio de la aurora. Si; estos poetas, que atosigan
las almas y acibaran la vida y gozan en hacer
sufrir 4 los otros, falsean también la historia, in-
jurian 4 la sociedad, calumnian la naturaleza.

El antropélogo italiano C. Ferrero ha dicho
gue aunque nos quejamos con razén de que el
arte moderno, especialmente la poesia, es con
tanta frecuencia pesimista, satdnico, macabro,
neurdético, este mal tiene alguna compensacion y
cierta ventaja, por ser como una valvula de se-
guridad y una especie de emuntorio, sirviendo de
«defensa contra las tendecias anormales que, sin
€l, acabarian por transformarse en acciones», Su-
poniendo que muchos hombres de talento se con-
tenten con una satisfaccion puramente literaria,
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pldstica 6 musical, y que la sugestion de la obra
de arte no tenga la misma fuerza que la sugestién
directa ¢ inmediata del hecho visto 6 percibido,
para que resultase cierta la consecuencia dedu-
cida serfa preciso que los poetas y artistas se
limitasen 4 manifestar en las producciones el
estado de su espiritu sin que las diesen 4 conocer
4 los demds; pues aunque fuese mds intenso el
escdndalo dado por sus hechos que el que dan con
sus escritos, la difusion de éstos es mayor y su
radio de accién mds grande. Amén de que es lo
ordinario que el que mal piensa, mal escribe, y el
que mal escribe, mal obra; y el revolver en la fan-
tasia, para componer versos, imigenes voluptuo-
sas, es acicate que estimula las pasiones 4 preci-
pitarse por la pendiente del vicio.



CAPITULO XVI

Los clasicos gentiles

Los modernos poetas impios y los antiguos poetas paganos.—
Los dafios de las fibulas mitolégicas eran mayores en los pri-
meros tiempos de la Iglesia. — Ejemplos de personas pervertidas
con su lectura.— Testimonio acerca de los perjuicios que de la
misma pueden provenir.—Precauciones que deben tener aquellos
4 quienes estd permitida. —La literatura gentil y los alumnos.--
Expurgo que ha de hacerse en la gue se les proponga por modelo.
— Superioridad de 1a poesfa biblica sobre la poesfa gentil.— No 4
todos es provechosa la misma poesia sagrada,

Tiene razén Simrock al poner 4 los modernos
poetas paganos muy por debajo de los antiguos:
«no tienen un cielo poblado de divinidades; pero
como no conocen el mds alld, con gusto harian
de esta tierra la morada de todos los demonios.
Comparados con ellos eran morales, piadosos y
creyentes los antiguos, y santo y sublime el anti-
guo gentilismo». Es una verdad también lo que
Lacordaire escribia al abate Landriot: «Nuestras
generaciones estdn mucho mds corrompidas por
la lectura de los autores modernos que por la de
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los antiguos.» Las fdbulas mitolégicas ofrecen
hoy, relativamente, peligro escaso. Son muchos
los que opinan, aunque no se atrevan a decirlo,
como Luis de Vargas, en su articulo La vida lite-
raria, publicado en La repiblica delas letras (1);

«En mi 4nima os juro que no comprendo qué
calidad de belleza puede radicar en esa civilizacion
helénica que tanto admiran los poetas..., sin duda
porque se habla de ella en los epitomes de Ret6-
rica. Soy un desgraciado: en toda una pléyade
de amadriadas, orcadas y demds congéneres, no
veo méds que un indecente cortejo de mujeres des-
nudas. La mitologia es la mayor calamidad que
ha podido caerle 4 la literatura; es un tumor ma-
ligno dificil de extirpar. Es una cosa asi como el
crepusculo, el eterno crepiisculo; parece que acu-
den 4 ello los que no encuentran otra manera de
dar libre curso 4 una potencia imaginativa y eje-
cutiva.»

Mucho mdas peligrosa fué la mitologia cuando
era la religién oficial y dominaba en el arte y la
literatura. Por eso parecerd 4 todos muy cuerdo
el estatuto de las Constituciones apostélicas: Abs-
tine ab omnibus libris gentilium. La Iglesia,
dice Clavigny de Sainte-Honorine en su Del
modo de discerniv v hacer uso de los libros
sospechosos, «temia que el estudio de los auto-
res paganos que corrompieron las verdades mds
esenciales, honraron ¢l vicio y sancionaron la

(1) 6 Maya 1905.
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venganza € irreconciliacién, alterara las costum-
bres de los cristianos.»

No deja, sin embargo, de haber gravisimos
inconvenientes todavia en darse con exceso 4 la
lectura de los poetas gentiles. El caso de San
Agustin, que, segiin refiere en las Confesiones,
desde muy joven cayd en la culpa por leer 4
Virgilio, y los mds tristes de Juliano, Luciano y
Pomponio Leto se han repetido 4 través de las
edades con lamentable frecuencia, Napoleén en
el Memorial de Santa Elena confiesa haber per-
dido la fe 4 los trece afios «viviendo en medio de
los griegos y romanos y de sus infinitas divinida-
des»; y Voltaire es tan deplorable como elocuente
ejemplo del dafio que pueden acarrear los libros
gentiles, ejemplo, al que deben agregarse otros
sinnimero, que el abate Gaume refiere en varias
de sus obras como el Gusarno roedor, las Cartas d
Mgr. Dupanloup, el Racionalismo, el Resumen
de la cuestidn de los cldsicos y la Revolucibn.

Son muchos los escritores que han puesto en
clara luz los perjuicios que suele traer la lectura
de la poesia gentil. Viajar por estos terrenos del
paganismo, decia Luis Vives (1) es «caminar
entre espinas y respirar los venenos mas nocivos
¥ los miasmas mds pestilentes»; hay alli segiin el
célebre Guillermo de Buddé en su De fransitu
helenismi ad chvistianismum, un lazo tendido
por el cazador infernal para apoderarse de las

(1) De corrupt discipul.
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almas, lazo tanto mas peligroso, cuanto que lejos
de ser ficilmente advertido atrae y encanta la
vista. Ese estudio, escribia el P. Paz (1), «causa
aversion 4 la Escritura y 4 las letras cristianas,
inclina al estudio de las cosas frivolas y empo-
brece la razén».

Claro es, por usar de una frase de San Grego-
rio Niseno (2), que hay mucha diferencia entre
«apoderarse de las riquezas de Egipto para con-
sagrarlas 4 Dios adornando con ellas el taber-
néculo santo», y deleitarse con la vista de sus
bellezas sin ningun fin ulterior. El que lee seme-
jantes poesias con intencién recta y causa justa
pidiendo 4 Dios el necesario auxilio, puede apro-
vechar el tiempo; el que inmoderadamente se
entrega 4 su leccién sin motivo ni cuidado, tema
mucho por sf mismo. «A los profesores y 4 otros
por razén de su oficio les estin permitidos los
clasicos obscenos» en la vigente disciplina. Mas
no por eso se han de creer inmunes de todo dafio
y desobligados de toda cautela 4 través de este
campo donde en expresién del renaciente Vi-
ves (3) «crecen diferentes plantas, de las cuales
unas son ftiles, otras dafiosas, y algunas sirven
solamente para recrear la vista». Preciso es que
los que tienen libre la entrada en este coto, 4 la
generalidad vedado, imiten 4 la industriosa abeja
que se posa sobre todas las flores, huyendo ve-

(1) De Vita Spirit.
(2) De Vita Moyses.
(8) De disciplinis.
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lozmente de las nocivas y libando con tacto ex-
quisito solamente lo provechoso de cada una; y
asi, conforme al consejo de San Basilio 4 Seleuco,
seviten como lazos y trampas las fabulas indig-
nas que se escribieron neciamente de los dioses,
ensefianza de los demonios, cuentos merecedores
de risa y de lagrimas». Lo cual no carece de
dificultad, pues se necesita para ello, dice San
Juan Damasceno (1), ser «cual los discretos cam-
bistas que saben distinguir perfectamente el oro
verdadero del falso».

El Santo Concilio de Trento después de pros-
cribir en absoluto los libros que tratan, refieren
6 ensefian ex professo cosas lascivas, hace una
excepcién en favor de los antiguos escritos por
los gentiles, propter sermonis elegantiam et pro-
prietatem (2), pero prohibe que por ningin con-
cepto, nulla tamen ratione, se lean 4 los nifos:
hoy les son permitidos igual que 4 los alumnos
adolescentes, con tal que estén solerfi cura ex-
purgati (3). Gaume trata extensamente de pro-
bar que el llamado uso discreto delos autores
clasicos en los colegios catélicos fué lo que pro-
dujo el Racionalismo, y el Protestantismo, y el
Cesarismo, y el Volterianismo y la Revolucién
francesa. Este uso, afade (4), <ha paganizado la
Europa, y ha reproducido y perpetuado en el
mundo moderno las antiguas teorias de la demo-

(1) De fide ortodoxa.

(2) Regla 7 del Indice Tridentino.
(8) Constit. Officiorum art.® 10,
4) E! Renacimiento, cap. V.
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cracia y del regicidio, como confiesan todos los
revolucionarios de nuestros dias.» Muchos es-
critores de las mds diversas ideas ponderan los
perjuicios provenientes de transmitir al espiritu
de la juventud el espiritu de los antiguos adora-
dores de los idolos, sumergiendo su alma en las
profundidades de sangre y de inmundicia que
constituyen el fondo abominable de la literatura
gentil. «<Puede decirse, afirmaba R. Garéfalo en
la Criminalogia (1), que si la instruceién cldsica
se extendiese hasta hacerse popular, produciria
efectos deplorables: sobre todo la historia, que
no es mds que la continua apologia de toda clase
de inmoralidades y de crimenes.»

Pero prescindiendo de lo que pueda haber de
exagerado en tales afirmaciones, ninguna persona
de buen juicio llevard 4 mal el precepto de la
expurgacién. «Deseo de todas veras, decia Man-
zoni (2), que en vez de presentar los antiguos,
como se viene haciendo desde hace mucho tiem-
po, 4 la imitacién de la juventud, se sometan al
examen meditado de un talento grave, elevado y
concienzudo.» Melchor Cano (3), después de ob-
servar que «los que se dedican demasiado 4 la
literatura pagana, se llenan pronto de errores de
que dificilmente puede apartdrseles», llama Zey
santisima 4 la que s6lo permite 4 los adolescen-
tes més aprovechados y con determinadas condi-

(1) Pdg. 195, de la traduccién de Madrid.
(29) Carta al marqués de Areglio.
(8) Delocis, lib, 1X.
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ciones el estudio de los poetas gentiles. Otro
eminente espaiiol, el P. Fr. Luis de Granada,
considerando que, si de tres navios que pasaban
el estrecho de Magallanes se decia que era segu-
ra la pérdida de uno cuando menos, en este es-
trecho del estudio de los cldsicos gentiles apenas
se salva uno de cada ciento, exclamaba dolori-
do (1): «Mas ya que la miserable condicién de
nuestra vida nos puso en esta necesidad, debriase
tiempo convenible para ella, proveyendo de tal
manera estuviese ya fraguada la obra, y asentado
el edificio de las virtudes en el que comienza, que
pudiese sufrir bien esta carga. Mas estando atin
tan tierna la obra; estando atin el mozo gustando
la leche de Cristo, que lo aparten de estos pechos
y lo arrimen 4 los de los Gentiles, donde no halle
otro pasto sino argumentos y sofismas, esto es
mas para sentir. Porque dime: ¢ qué es esto, bien
mirado, sino hacer lo que hacia aquel crudelisimo
Faraon, para destruir el pueblo de Dios, cuando
mandaba que en naciendo el hijo, luego le ahoga-
sen en las aguas de Egipto? Pues ¢qué otra cosa
vemos en nuestros tiempos, sino que apenas ha
comenzado uno A renacer en Cristo, antes que
crezea y tome fuerza en el nuevo sér que recibio,
cuando luego lo meten hasta los ojos en estas
aguas, donde se ahogue y pierda todo el espiritu
que teniar»

Los jovenes, escribia el famoso Gabriel de

(1) Tratado de la oracidn, parte II, cap. IV.
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Puy-Herbault en su obra De tollendis et expur-
gandis malis libvis, aprenden el arte del adulte-
rio estudidndolo en los poetas paganos, «y mu-
chos que han acudido castos 4 sus lecciones,
después salen de ellas corrompidos, causando
asombro ver el gran foco de vicios que abrigan
en si mismos y fomentan en los demds, siempre
tardos para la virtud y prontos para todo género
de crimenes»; y por eso pedia una expurgacién
severa que sélo dejase lo que pudieran leer sin
peligro: Excevpantur que pueris prelegi tuto
possint. Y la razén es, decia el P. Possevino,
porque si bajo el pretexto de ensefiar 4 la juven-
tud el buen griego y el latin, se la hace aprender
el idioma del infierno, los j6venes «olvidan muy
pronto las pocas palabras latinas que aprendieron,
pero las lecciones y ejemplos de libertinaje que
estudiaron nunca se borran de su memoria.»
Proporcionando instruccién, escribia 4 su vez el
P. Dumas en el Triunfo de la academia cristia-
na sobre la pagana, por medio de obras de infie-
les que convierten en idolos sus vicios infames,
gue santifican el odio, la venganza, la crueldad y
el amor deshonesto, «se hace que los nifios vean
escritos los pecados que corrompieron la inocen-
cia de sus padres, y se los induce 4 malos habitos
por medio de célebres ejemplos, echando aceite
en el fuego de su concupiscencia. »

De cualquier modo, para saborear bellisima
poesia, no hay que acudir 4 los libros nefandos
de los gentiles ni aun dejar las Sagradas Escri-
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turas, pues en todas sus composiciones, hechas
para cantarse, resaltan, dice Garcia Blanco (1),
<los caracteres mids recomendables de la oda
griega y latina, y acaso sean sus verdaderos ori-
ginales.» Y, en realidad, como decia el arzobispo
de Cambray, Salignac de la Motte Fenelon (2),
«ninguna oda griega ¢ latina ha podido llegar
nunca 4 la sublimidad de los Salmos; ningtin
poeta puede compararse 4 Isaias, pintando la
majestad de Dios, ni el mismo Homero se acercé
jamds 4 la magnificencia sublime de Moisés.»
Chateaubriand, tedricamente en el Genio del
cristianismo, y de un modo experimental en Los
Mirtives, probé que la religién cristiana es mds
estética que la religion de los griegos, y desde el
punto de vista de lo bello no sufren parangén las
mitologias paganas con los dogmas catélicos, y
ninguna poesia hay comparable con la de los
libros inspirados. Mis atin; hay en la Biblia, en
dicho de un orientalista tan célebre como Jones,
tales riquezas poéticas y tan varia y extremada
hermosura como no se puede juntar reuniendo
los libros de todos los pueblos.

Tiene de singular, segiin lo advierte Camine-
ro (3), la literatura hebrea, que nunca se propone
el mero deleite 6 el solo ejercicio literario, ni
halaga las malas pasiones del hombre, ni refiere
crimenes 6 hechos perversos sin condenarlos,

(1) Andlisis filosdfico de la escritura y lengua hebrea.
(2) Didlogo 8,°
(8) Manuale isagogicum.
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antes se ocupa con preferencia en asuntos religio-
so0s y patriéticos, excitando constantemente 4 la
practica del bien y al aborrecimiento del vicio con
las razones mds oportunas y eficaces. Pero, sin
embargo de esto y de ser la Biblia, como palabra
de Dios, solo pureza y santidad, hay poesias en
ella que no 4 todos indistintamente pueden permi-
tirse. El Cantar de los Cantares, alegoria castisi-
ma de los desposorios de Cristo con la Iglesia y
con el alma, por ciertas descripciones poéticas 4
estilo oriental que acaso pudieran servir de escan-
dalo 4 algunos jévenes, no se dejaba leer 4 los
hebreos hasta la edad de treinta afios; y Origenes
queria que se abstuviese de su lectura todo aquel
que«nondum carnis et sanguinismolestiiscaret,
neque ab affectu nature materialis abscedit.»

Por igual caso, aun leyendo composiciones
poéticas ortodoxas y morales puede originarse
no pequeifio perjuicio en las fantasias juveniles si
la leccién traspasa los limites de lo justo; pues
acostumbrado el dnimo 4 dejarse llevar inmode-
radamente de la imaginacién en alas de la poesia,
no es fécil que se avenga con la seriedad de sus
obligaciones peculiares, ni se sujete dentro de las
inflexibles reglas de la légica, ni halle gusto en
nada que no sea ilusorio, extraordinario 6 vaga-
mente sentimental: no de otra suerte, diremos
con Luis Vives, que algunos estémagos delicados
y enfermos, que se regalan mucho, y sélo se de-
leitan con ciertas confituras de azicar y miel,
desechando toda comida sélida.



CONCLUSION

De tedo lo hasta aqui no pergeiiadamente ex-
puesto creemos se deduce que no puede ser du-
dosa para nadie la verdad expresada en la Vida
de Descartes, por Baillet, con estas palabras:
«Quien no ha recibido de la naturaleza un espiri-
tu falaz y un corazén perverso los puede cambiar
con la frecuente lectura de libros malos tanto 6
mds perjudicial que la conversacién y trato con
hombres corrompidos.»

Nos ha parecido oportuno insistir tanto en esta
afirmacion por el mismo tenaz empefio que en
desconocerla y rebatirla ponen los afiliados 4 la
escuela criminalista italiana, diciendo con Enri-
que Ferri, en Los delincuentes en el arte (1), que
«llama poderosamente la atencién contemplar la
impotencia casi absoluta de las ideas en el campo
de la realidad. Por mucho que un razonamiento
sacuda nuestra razén, no cambiaremos por ello
nuestra conducta. Dividimos nuestra vida en dos

20
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partes, una de teoria, otra de prdctica, que nose
informa en aquélla; y en tan perpetua contradic-
cién estamos, que seria grotesca si no fuera
general... Las teorias cientificas, las creencias
religiosas y las opiniones politicas carecen de in-
fluencia determinante sobre las acciones de los
individuos, siendo éstas por el contrario el indice
y efecto personal de un temperamento fisio-psi-
quico que se desenvuelve en determinado am-
biente fisico-social. Creencias, opiniones y teorias
son en si mismas el efecto, la resultante més 6
menos advertida del temperamento y ambiente;
pues se nace idealistas ¢ positivistas, materialis-
tas 6 misticos... apropidndose y absorbiendo cada
hombre en la variedad que le circunda de opinio-
nes cientificas, religiosas 6 politicas las que mds
responden 4 las disposiciones embrionariamente
contenidas y organizadas en su personalidad fisi-
ca y psiquica.» En lo cual anda en contradiccion
con el mismo Darwin, quien en el libro De la des-
cendencia observa que «todo el que familiariza
su espiritu con una mala accién, aumenta las faci-
lidades para realizarla»; y con los fisi6logos mds
eminentes, entre ellos Gratiolet, cuyas son estas
palabras: «Pensar en una accién dispone 4 su
ejecucion,»

Para mostrar como la literatura no tiene nin-
guna parte en las almas no predispuestas, se
echa mano de la siguiente comparacién de un
novelista famoso: «Si un diabético se hace una
pequefia herida, muere. Pero no es esta herida la
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que le mata: la herida revela sélo un estado gene-
ral con el que cualquiera otro accidente hubiera
sido igualmente funestos- Aunque asi fuese,como
- nadie puede estar seguro de su predisposicidn,
‘no sabiéndose si la naturaleza serd 6 no bas-
tante fuerte para resistir los efectos del vene-
no, la mas rudimentaria prudencia pide que mno
se haga una prueba que puede ser mortal. Cierto,
en las epidemias no mds se contagian que los de
constitucién débil para resistir el ataque de los
microbios: ¢quién, sin embargo, dejaria de tomar
precauciones, y se pondria voluntariamente al
peligro juzgdndose inmune y 4 cubierto de todo
dafio?

Si; Melacton mismo no pudo menos de verlo y
de llorarlo: «Importa muchisimo cudles libros an-
dan en manos de los hombres.» En nuestros dias
lo ha expresado asi Julio Vallés en su obra Les
réfractaives con estas significativas palabras:
«Alegrias, dolores, amor, venganzas, nuestros
sollozos, nuestras risas, las pasiones, los crime-
nes, todo es copiado, todo. El libro estd alli. La
tinta sobrenada en este mar de sangre y de la-
grimas... (Quién es ella? preguntaba un juez:
¢qué es lo que lee? pregunto yo... Un pensamiento
traducido del chino 6 del griego, tomado de
Senéca 6 de San Gregorio, ha decidido un porve-
nir, pesado sobre un cardcter, 6 arrastrado un
destino... Unid 4 la autoridad de la imprenta el
interés de la novela. La huella que imprime es
imborrable como la mancha de sangre en la
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mano de Macbeth.., Y esto sin que se note, sin
que se comprenda que el corazén late... en el
escritorio de otro. Rarisimos los que no llevan la
marca del libro en la cabeza 6 en el pecho, sobre
la frente 6 sobre los labios... Pobre corazén que
se adelanta 6 se atrasa, y se regula por las letras
como el reloj del bolsillo se pone en hora confor-
me al reloj del sol... El libro se apodera de vos-
otros; os sigue de las rodillas de la madre 4 los
bancos de la escuela, de la escuela al colegio, del
" colegio al cuartel, al palacio, al foro, al lecho
mismo de muerte, donde, segin el volumen ho-
jeado durante la vida, tendréis la tltima hora
sacrilega 6 cristiana, cobarde 6 valerosa.»
Cuidémonos, sin embargo, de no exagerar,
porgue toda exageracién tiene algo de mentira,
¥y en tan complejo asunto, como nota Aramburo
Zuloaga en La nueva ciencia penal (1) «los
errores son faciles; femibles las exageraciones».
Asi como hay deterministas que consideran las
acciones del hombre resultado necesario de in-
fluencias fisiolégicas, haylos que llegan 4 la
misma consecuencia de la irresponsabilidad hu-
mana, teniendo en cuenta el influjo de la lectura
y demds factores sociales, para decir como Foui-
llée, que en todo delito <la sociedad entera es
culpable», 6 como Biichner, que todo delincuente
es «una victima del orden social», 6 con Quetelet,
que «la sociedad prepara los crimenes y el culpa-

(1) Pdg. 122, edicion 1887.
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ble no es sino el instrumento que los ejecutas.
No: el libro no inclina de modo irresistible & de-
terminadas creencias 6 determinadas précticas;
si asi fuese deberiamos cambiar continuamente
de ideas y de conducta, seglin cambiamos de
leccién. Hay casos en que la sugestién de la
lectura es tan poderosa, que no deja lugar al
discurso y cautiva y arrastra el 4nimo con fuer-
za insuperable; pero por lo comin el lector de
cbras moralmente malas es reo de dos pecados,
uno por ir con la lectura contra un deber ecle-
sidstico 6 natural (1), y el otro porque, después
de exponerse al peligro de perder la fe 6 la vir-
tud, cae en él voluntariamente.

Este peligro es mayor en unas personas que
en otras, y su gravedad depende de multiples
circunstancias. Por lo general, los jévenes y las
mujeres estin mds expuestos 4 ser victimas de
los libros aun tratindose de novedades de doctri-
na, pues no obstante el pretendido misoneisno
que en Il delitto politico les atribuye Lombroso,
tiene razén Tarde al decir (2) que «su facilidad
en empaparse en las nuevas modas, no sélo en
materia de vestir, sino de sentimientos, ideas y
costumbres, es grandisima aunque 4 veces se
disimula bajo exterioridades enganosas».

Los directores de conciencias, consultados so-

{1} El derecho natural, escribe Patuzzi (De praccepto fidei et
de vitiis fidei oppositis), prohibe, aun & los que tengan lcencia,
leer aquellos libros con cuya leccién teman prudentemente que
vengan 4 dudar de Ia fe.

2) Eldetito politico.
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bre el particular, tratdndose de obras que no
lleven la aprobacién eclesidstica al frente, y no
conociendo la buena fama del editor, y la recono-
cida honradez de los autores, y la favorable opi-
nién que merecieren 4 la prensa catélica, lo que
segtin Avanzzini (1) puede ser indicio suficiente
para un prudente confesor, si se ven en la nece-
sidad de juzgar por si mismos, no lean mas alld
de lo que fuere bastante para advertir la malicia
de la lectura, conforme sabiamente lo aconseja el
Concilio de Burdeos de 1850 (2); y en caso de
duda, mdxime cuando se quiere leer por mera
curiosidad, no se eche en olvido lo que dice San Li-
gorio (3): In hac re expedit orvdinarie rigidiores
opiniones sequi, sobre todo tratdndose de no
velas, con arreglo 4 lo prevenido por el primer
Concilio Provincial de Burgos, celebrado por el
P. Aguirre (4), no sabiéndose sise deberd 6 no
permitir su lectura megativam partem amplec-
tantur.

(1) Comment. in Constitutionem Apostolicae Sedis, t. L
(2) Cap. XXX.

13) De libris prolibilis, cap. V.

{4} Parte 1. tit. 12,
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OBRA IMPORTANTISIMA

LAGENSURA ECLESHSTICA

(OBRA PREMIADA)

POR EL

llmo. Sr. D. Antolin Lopez Peldez

Obispo de Jaca

Un elegante volumen en 8.° mayor, lujosamen-
te inpreso sobre papel verjurado,

«El doctisimo sefior Lépez Peldez viene 4 confirmar con este
libro la justisima reputacidn de sacerdote celoso ¢ ilustrado que
tiene bien acreditada con anteriores estudios, por los cuales se
ha hecho merecedor de ser presentado por el Gobierno de S. M.,
con general aplauso, para la Sede Eplscopal de Jaca. El nuevo
libro del sefior Lépez Peldez estudia punto tan interesante como
la censura eclesidstica desde los puntos de vista histdrico, cand-
nico y apologético, por lo cual resulta una obra 4 la vez tedrica
y priictica, instructiva y de inmediata aplicacidn. Todas las obje-
ciones que suelen hacerse 4 la censura eclesidstica estdin vigoro-
samente refutadas, y 4 la vez expuesta con la traduccidn de la
Constitucién Officiorum ac muneruin de S, S, Leon XIII €
ilustrada con numerosas y oportunisimas notas, la doctrina vi-
gente de la Iglesia acerca de la materia. Como apéndices se
insertan al final el texto latino de dicha Constituclién apostdlica,
la lista de autores cuyas obras todas estdn prohibidas, la de
escritores espafioles que figuran en la dltima edicion del Indice,
las Reglas del Congreso catélico de Zaragoza referentes d la
prensa y la Bula de Benedicto XIV relativa d los censores.

sPara todos, pero muy sefialadamente para los escritores
catolicos, es de gran utilidad Ia lectura de este libro, donde en
corto espacilo pueden ver reunido cuanto les interesa saber res-
pecto 4 sus deberes para con la Iglesia en cuanto se relaciona
con Ia publicacion y lectura de libros.»

(La Cindad de Dios.)
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